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			Prolog

			Aruuna stála opřená o zdobené zábradlí Křišťálového paláce a shlížela na zářící světy Aldolonu. Vždy to pro ni byl dechberoucí pohled – kusy pevnin s horami, lesy a řekami plující na pozadí temnoty. Okraje bublin světů obalovala tenká modrá slupka chránící všechny ty životy uvnitř před nicotou okolo. Tentokrát ale nebyla při pohledu na Aldolon ohromená. 

			Musela si to konečně přiznat. Svět se rozpadal na menší a menší části. Některé zmizely úplně a jí na mysli vyvstalo hned několik otázek, na které neměl nikdo odpověď. 

			Pevně sevřela zábradlí v marném pokusu získat nad situací větší kontrolu, ale cítila jen slabost. Přece jen, před chvílí vykonala čin tak únavný, že… 

			Nedokázala se na své dílo podívat. Vzhlédnout znamenalo přiznat si, co se opravdu stalo. 

			„Je tady ještě jedna věc, kterou jsem vám chtěla říct.“ Slyšela, jak se jí hlas nepatrně chvěje.

			„Nemůže to být tak důležité jako tohle…“ podotkl Rooak a zlaté náramky na jeho předloktí zacinkaly, když ukázal prstem na oblohu. 

			„Je to stejně důležité,“ trvala si Aruuna na svém. 

			Saari, která stála po její levici, na ni zvědavě upřela nekonečně hluboké zlaté oči.

			„Jde o člověka jménem Taoe. I když si nejsem jistá, jestli slovo člověk odpovídá.“

			

			„Myslela jsem, že jsme jeho nesmrtelnost důkladně prozkoumali,“ pronesla jemným hlasem Saari. „A bezvýsledně.“

			„Naneštěstí,“ založil si ruce Rooak. Války bohů byly už dlouhá staletí za nimi, ale on vlastní smrt ostatním bohům odpouštěl jen těžce. 

			Aruuna se napřímila. „Ta krystalická struktura na jeho levé ruce se rozrůstá. Každým rokem o malý kousek. Věřím, že je zdrojem jeho nesmrtelnosti. A taky to potvrdilo můj předpoklad o jeho zrodu. Taoe v sobě nemá fragment nikoho z nás.“

			„Jsi si jistá?“ zapochybovala Saari. 

			„Ano.“

			Saari se zamračila. „Myslím, že bychom to měli ještě prověřit.“

			„Není co prověřovat,“ odpověděla Aruuna rázně. „Nemá v sobě fragment, a pokud bych měla hádat, je právě tohle důvod, proč na něj nepůsobí čas stejně jako na ostatní. Důvod, proč se probudí, i když zemře.“ 

			„Vaše síly na něj působí?“ zeptala se Saari.

			Rooak zvedl obočí. „Jen velmi omezeně. Je mimořádně odolný, ale s dostatečnou silou dokážu jeho obranu prorazit.“

			„Na celém Aldolonu neexistuje tvor jako on. Právě teď sedí ve svém hradu, vládne malému království a uvažuje, že zaútočí na to sousední. Využívá tisíciletí zkušeností, aby se dostal do vysokých pozic… a pak odejde. Někdy předstírá smrt, jindy nemusí, když se mu nepodaří skrýt levou paži. Je to takové plýtvání…“ 

			„Vypadá to jako nějaká nemoc,“ dodal Rooak.

			„My ale víme, co to je, nebo ne?“ poznamenala Saari. „Růst stromu života, vypadá to úplně stejně.“ 

			Aruuna si vyměnila pohled s Rooakem. „Ne tak úplně. Je to velice podobná krystalická struktura, ale… ne stejná. Odstín zelené je trochu tmavší, krystaly se formují do ostřejších hran.“

			„Jak si můžeš být tak jistá?“ zeptala se podezřívavě Saari. Byla jen otázka času, než jí to dojde.

			„Hádám, že u tohoto mě nepotřebujete. Až budete mít nové informace, dejte mi vědět,“ usmál se Rooak a jen tak zmizel s jemným zábleskem bílého světla z balkonu Křišťálového paláce dřív, než Aruuna stihla něco namítnout. 

			„Co jste bez mého vědomí s Taoem dělali?“ 

			

			Aruuna zatnula zuby a odevzdaně vydechla. „My… vzali jsme ho přímo ke stromu života.“ 

			Saari zděšeně vykulila oči. „To nemyslíš vážně. Brát smrtelníka na takové místo? Proč jste to neprobrali s námi?“

			„Protože jsem věděla, že bys byla proti. A Kthanuur?“ Aruuna zatnula celé tělo a konečně si dovolila podívat se nahoru. 

			Tam v tisících vznášejících se úlomků viselo na dvě poloviny roztržené tělo Kthanuura. Krystalky o sebe pomalu cinkaly, a přesně jak Aruuna tušila, levá část se začala formovat do podoby jedné tváře, zatímco pravá získávala ženské rysy. Některé fragmenty už dokonce začaly padat na Aldolon. 

			„Kthanuur byl nespolehlivý… Nerozuměl by.“

			Saari se odevzdaně uchechtla. „Takže to samé teď čeká mě, sestro?“

			„Víš, proč jsem to musela udělat. Strom života umírá a my nevíme, jak to zastavit. A pokud tomu chceme čelit, musíme být silní. Jednotní. Bylo to to nejlepší, co jsem mohla udělat.“

			Saari si znovu založila ruce. „Bylo to od vás tak nezodpovědné. Co kdyby se stromem života něco udělal? Co kdyby k němu později znovu hledal cestu?“

			„Rooak se o to postaral, vymazal mu vzpomínky.“

			„Myslela jsem, že něco takového je pro lidskou mysl příliš.“

			„Taky že bylo. Taoe zemřel a probudil se až za týden bez jediné vzpomínky. Tedy podle Rooaka, poslední dobou nevím, jak moc mu můžu věřit. Je posedlý proroctvím o temnotě, která se k nám blíží.“ 

			„Stejně jako ty.“ 

			Aruuna na Saari dotčeně pohlédla. „Rooak tou hrozbou děsí davy a buduje z nich armádu. Nedivila bych se, kdyby to všechno byl jen pokus získat početné vojsko pro další válku. Já se naopak snažím zjistit, co se to s Aldolonem děje.“

			„Pověz mi tedy, sestro, co jsi svým bezohledným riskováním zjistila, když jsi Taoeho postavila před strom života?“

			„Nechala jsem ho dotknout se levou rukou kůry stromu…“

			„Přece bys nebyla tak nezodpovědná…“ sykla Saari, ale Aruuna ji přerušila.

			„Ty krystaly začaly zpívat stejnou píseň. Ale nic se nestalo. Vše se po chvíli uklidnilo. Nejsem si jistá, co jsem čekala. A tak jsme to zkusili znovu, o několik staletí později.“

			

			Saari vydechla. „Kolikrát jste tomu chudákovi museli vymazat paměť?“

			„Pětkrát,“ přiznala Aruuna. „Vždy s rozestupem několika staletí. V poslední době po kratším čase, myslela jsem… Doufala jsem, že pochopíme, proč strom života slábne. Proč se světy rozpadají.“

			„Uvědomuješ si, že ta hrozba a temnota, kterou cítí Rooak, může být dost dobře sám Taoe?“

			„Ano, i to mě napadlo,“ přiznala Aruuna. 

			„Jednala jsi tak nezodpovědně.“

			„Aspoň jsem jednala.“

			„Co má tohle znamenat?“ zeptala se dotčeně Saari. 

			„Na tom nezáleží,“ vydechla Aruuna, nemělo cenu vyvolávat další spor. Co se stalo, stalo se. Mohli teď jen společně čelit tomu stínu, který cítili nad hlavou. „To skutečně podstatné je, že si s tím nevíme rady. Neříkej mi, že to necítíš, sestro. Slábneme.“

			Saari se napřímila. Před několika staletími by si Aruuna něco takového nedovolila ani naznačit v obavě, že by to ostatní mohlo vyburcovat k další válce. 

			„Není třeba to skrývat,“ pokračovala Aruuna, „mé síly jsou zlomkem toho, co dříve. U vás pozoruji to samé. Jsme napojeni na tepající srdce stromu života, a když slábne on, slábneme i my.“

			Vypadalo to, že se Saari poprvé skutečně zamyslela nad tím, co se jí Aruuna snažila vysvětlit. „Možná ještě je naděje, jak to všechno zastavit. Co tedy chceš dělat?“

			„Nevím,“ přiznala bohyně. „V této situaci jsme se nikdy neměli ocitnout. Nejsme bohové, jsme…“

		


	


		
			Kapitola I. 

			Arila oběma rukama sevřela hrnek s omamně páchnoucím čirým alkoholem a přiložila si ho k ústům. Když ho pak pokládala zpět, musela si dát velký pozor, aby jí nevyklouzl nebo aby ho nerozmačkala. Neměla v těch jizvami posetých kusech masa skoro žádný cit. Vzpomínala, jak jí první dny po zranění připadalo, že má prsty obalené v tlustých rukavicích, ale teď už si na ně skoro úplně zvykla. Mohla by prorazit zeď a nejspíš by nic necítila, tedy aspoň zpočátku.

			Uplynulo už několik měsíců od jejího příchodu do Raalmy, kde měla bohům pomoct s hrozbou přízraků. Od okamžiku, kdy na létající město Splétačů dopadl šestiruký přízrak a zabil Aruunu i Kthanuura. Od té klíčové chvíle, kdy se dostala nad město, probudila síly Razakai a nechala bouři proletět svým tělem a seslala ji do Raalmy. Ale zatímco město na řetězech začalo stoupat, Arila od té chvíle jenom padala. Přišla o své síly, bolest byla stínem každého pohybu a po tom, co Raalmu prorazil obrovský tmavý strom přízraků, museli utéct sem, do temporálního města Tistaia, kde o ní nikdo nevěděl. Nevěděli nic o oběti, kterou podstoupila, o silách, které kdysi měla. Možná to tak bylo lepší. Všichni bohové byli mrtví a beznaděj se jako chlad vkradla do srdcí všech, protože konec se blížil. 

			Bylo už pozdě večer a konverzace pijanů u okolních ulepených stolů přešla z hlasitého hulákání do nesrozumitelných opileckých výkřiků. Arila seděla u toho nejlepšího stolu zády ke zdi, hlava se jí malátně kymácela, a když už začala usínat, chtěla si ji podepřít pravou rukou. Tou jí při náhlém pohybu projela ostrá bolest, která ji vždy spolehlivě probrala. 

			Její bílé oteklé paže byly pochopitelně velké lákadlo pro všechny zvědavé pohledy okolo. Viděla všem pijanům na očích, že se chtějí zeptat, jestli je to nakažlivé a co se jí vlastně stalo. Většinou v tomto pořadí. 

			Ve městě se všichni starali jen o sebe, tedy v tom lepším případě. Ti ostatní parazitovali na slabších – otrocká práce, zabavování majetku a mnohem horší věci. Blížil se konec světa, nejspíš se nebáli, že se budou muset dlouho vypořádávat se špatným svědomím. 

			A proto tady dnes večer Arila seděla. 

			„Jsi v pohodě?“ U jejího stolu se zastavil vyzáblý muž středního věku s ošklivou jizvou na pravé tváři. 

			„Ztrať se.“ 

			„Hej, takhle se chováš k cizinci? Vypadáš…“

			„Jak se jmenuješ?“ přerušila ho.

			„Oelin.“

			„Ztrať se, Oeline.“

			Vysoký muž se přátelsky usmál a odcouval od stolu. 

			

			Arila se naklonila nad plný hrnek a prohlédla si svůj odraz na čiré hladině. Nedivila se, že se tady Oelin zastavil. Vypadala příšerně. Tmavě hnědé vlasy měla rozcuchané, bílý pruh vepředu trčel do všech stran, tvář měla umazanou, a to vše korunoval apatický výraz. 

			Na dnešní večer neměla jiný plán než tady sedět. Lavička ji nepříjemně tlačila, v nevětrané místnosti páchl pot, u protějšího stolu se dva muži pustili do potyčky, ale jí už to ani nepřišlo divné. Posledních několik nocí bylo úplně stejných. 

			Do hospody vešli dva vojáci v lehké kroužkové zbroji se stříbrnými helmami, rozhlédli se a okamžitě přerušili boj dvou opilců. Vojáci bývalé Raalmy neměli nic rádi tak jako pořádek a klid. Když se situace uklidnila, začali přecházet stůl od stolu a na něco se ptali. Netrvalo dlouho, než dorazili až k Arile. 

			„Hledáme směrníkovou minci. Lady Edryn ji vystopovala přímo sem,“ řekl jeden z nich a Arila pomalu zvedla unavený pohled. 

			„Lady Edryn…“ převalovala její jméno v ústech. „To nezní jako můj problém.“

			Druhý voják kolenem kopnul do stolu, až se část alkoholu z hrnku vylila. „Je to problém každého v téhle zpropadené díře! Venku stojí zbytek našeho oddílu a ti při prohledávání tohohle pajzlu nebudou tak ohleduplní jako my.“

			„Obrať kapsy, dělej!“ přikázal ten první, „nebo to za tebe uděláme my.“ 

			Arila na ně překvapeně zírala. U ostatních stolů se prostě zeptali a pak odešli. Proč se zastavili tady? Jak je ten zbytek pijanů odbyl? Musela se jich zbavit.

			„Vypadám snad jako úplný pitomec, který by kradl poklad, pomocí něhož tě mohou vystopovat?“

			Vojáci se otráveně rozhlédli a beze slova přešli k dalšímu stolu. Bylo jim jasné, že pokud ví, co je to směrníková mince, tak by se jí okamžitě po krádeži zbavila. Většina lidí by si modré značky na kulaté minci ani nevšimla. 

			„Mince a tady…“ ozval se mužský hlas a před Arilu se posadil Oelin. „Nikdy se necítím dobře, když jsou kolem tihle modří vojáci. Měli by se starat o klid, ale pokaždé dělají akorát nepořádek.“

			„Co po mně chceš?“ zeptala se otráveně.

			Oelin se opřel o zeď a založil ruce. „Popravdě? Vypadáš, že mezi tuhle spodinu nepatříš.“

			Arila dotčeně zvedla obočí a přiložila hrnek k ústům. 

			„Myslím to vážně. Podívej se na tu chásku kolem. Špinaví hlupáci, burani a budižkničemové… Člověk může jen marně dumat, co tě sem přivedlo.“

			„A já můžu jenom dumat nad tím, kolikrát budu muset ještě říct, abys odešel od mého stolu.“

			Oelin na ni mrkl a šarmantně se usmál. „Lidé chodí do téhle hospody ze dvou důvodů. Opít se a pořádně si postěžovat. Vypadáš, že to první už jsi zvládla. Neodháněj jedinou přátelskou duši, kterou tady máš.“

			„A ty jsi kdo? Spasitel ztracených?“

			„Dá se to tak říct. Všichni v srdci nosíme spoustu těžkostí a jediný způsob, jak je dostat ven, je otevřít ústa. Do toho, co tě přivedlo sem, na spodek spodku?“

			Nastala chvíle ticha, kdy se Arile prohnala myslí celá její cesta za poslední roky. Když se teď ohlížela, připadalo jí, že z nekonečných hlubin pozoruje zářivé vrcholy vítězství, na kterých kdysi stála. Proč se o to nakonec nepodělit?

			„Přišla jsem o všechno,“ zalhala částečně. „Přátele, moc, peníze…“

			„Kvůli tomuhle?“ ukázal Oelin na její paže.

			„Tohle byla jen ta první část…“ 

			Oelin si Arilu zvědavě prohlédl.

			Arila se zhluboka nadechla. „To, co mě nakonec srazilo, byl ten pocit, když se ráno probudíš a nevíš, proč bys měl vůbec vstát z postele.“

			Oelin chápavě přikyvoval a ostrým pohledem sledoval vojáky prohledávající další pijany. „O tom mi povídej. Všechno se rozpadlo, když na obloze vyrostl ten proklatej strom. A za všechno můžou tihle.“

			„Co udělali tobě?“ zeptala se Arila a snažila se působit klidně.

			„Měl jsem kousek odsud kovářství. Byl to dobrej život, špinavej, hlasitej, ale férovej. Když se sem ale nahrnula ta cháska z Aldolonu, zabavili mi všechno, co jsem měl, i kovadlinu. Prý to budou potřebovat pro armádu. A když jsem se nabídl, že jim můžu pomoct, odpověděli, že mají lepší kováře. Chápeš tu drzost?“ Zatřásl nevěřícně hlavou. 

			Arila pozorovala vojáky a připomněla si všechno, co se za poslední měsíce událo. Raalmu, dům Verusi, Alisana… „Cítils někdy, že nejsi hlavní postavou ve svém vlastním příběhu?“

			„Každý den,“ přikývl. „A každý další je to horší. Ale co chceš dělat? My jsme jen spodina a nikomu nepřijde ani trochu divný, že tady vojáci prohledávají nevinný obyvatele. Tohle by se v těch nových čtvrtích Tistaie nestalo, to ti říkám.“

			„Ty, kteří zneužívají lidi v nesnázích, rozhodně nelituju.“

			„Přesně,“ naklonil se Oelin horlivě nad stůl. „To vždy říkám já. Vidíš? Povídal jsem, že sem nepatříš, na to mám oko.“

			Atmosféra v hospodě se vyostřila, když na vojáky vytáhl jeden z pijanů kudlu. Okamžitě ho odzbrojili, ale ostatní na ně křičeli a házeli po nich hrnky a zbytky jídla.

			„Měla bych už jít.“

			„A já jsem se při našem rozhovoru tak bavil. Je vzácné najít někoho, kdo ti porozumí.“

			„Kdyby slyšeli, o čem se bavíme, dopadlo by to pro všechny tady mnohem hůř,“ řekla Arila, vstala a předstírala, že ztratila rovnováhu.

			„A to je ten problém, ne?“ řekl Oelin a taky vstal. „Ale chápu, chápu. Dovol mi, abych tě aspoň doprovodil domů.“

			Arila se otráveně uchechtla. „Můžeš si vybrat, kde to bude.“ 

			„Ty nemáš kde spát?“

			„Už nějakou chvíli ne, ale mám pár míst, kde…“

			„To mi srdce nedovolí, aby se někdo jako ty válel na ulicích.“

			„Není to tak strašné, jak to zní.“

			„Doufám, že se neurazíš, ale… Můžeš jít přespat ke mně. Mám volnou místnost. Není to žádný přepych, ve zdech jsou myši, v podlaze plíseň, ale nad hlavou bys měla střechu.“

			„To není třeba,“ ujišťovala ho Arila.

			„Trvám na tom. My ztracené duše si musíme přece pomáhat,“ usmál se Oelin, otevřel dveře a pobídl Arilu, aby šla ven. 

			„To si zveš bezdomovce k sobě domů pravidelně?“ zeptala se. Když vyšla, spatřila skupinu vojáků čekající pod dřevěnými dvoupatrovými domky lemujícími temnou dlážděnou ulici. Netoužila po ničem jiném než se vyhnout pohledu na tu obrovskou korunu temného stromu nad nimi. Děsivé šlahouny na černé obloze doslova vyzařovaly temnotu hlubší než vše okolo. Větve vystupovaly z nepředstavitelně tlustého kmene, dělily se a roztahovaly se po obloze. Nebyly černé, byly tmavější, s téměř nepatrným nádechem fialové.

			

			„Popravdě? Ano. Jak jinak chceš změnit svět než kousek po kousku?“

			„To je tvůj cíl? Změnit svět? Přiznej se, v čem je háček? Nikdo nedělá pro ostatní nic zadarmo,“ zeptala se, když ji Oelin pobídl, aby ho následovala. 

			„Žádný háček,“ uklidňoval ji a protáhl se na čerstvém nočním vzduchu. „Když jsem byl malý prcek, byl jsem v podobné situaci jako ty. Spal jsem na ulicích, lidi po mně šlapali… Ale stačil jediný člověk s trochu jiným pohledem na svět, aby se všechno změnilo. A teď pomáhám lidem, jako jsi ty, je to jednoduché.“

			„Takže jsi hrdina?“ zeptala se Arila s opileckým úsměvem.

			„Někteří by mě tak mohli nazvat. Dávej pozor!“ Přiskočil k ní, když se jí nohy začaly plést. Podepřel ji a pomohl jí jít dál. 

			„To je od tebe hezké,“ řekla Arila.

			„Mno,“ pokračoval Oelin, když na rozcestí zahnuli doprava a vydali se úzkou uličkou mezi starými, rozpadlými domy. „Já věřím, že existence každého člověka má smysl, jen ho někdy sám nevidí.“

			Unaveně mávla rukou. „Když to říkáš…“

			Pokračovali až na okraj města, kde ještě dnes ráno pomocí temporálních sil stála vzpomínka na starou hradbu, ale nyní byla pryč a zůstal po ní jen prázdný prostor. Arila tak viděla až na hory na druhé straně za zelenými loukami a všudypřítomnými ostrými skálami.

			„Jsme tady,“ oznámil Oelin a odemkl dveře dvoupatrového domku s ostře lomenou střechou. Vešel dovnitř a Arila ho následovala. 

			„Jak jsem říkal, není to nic moc, ale je tu teplo.“ Oelin zapálil svíci v místnosti se starou zvlněnou vrzající podlahou, prokousaným koženým křeslem a vyhaslým ohništěm. „Do těch dveří prosím nechoď, tam spí další nešťastníci, jako jsi ty. Ty budeš muset přespat ve sklepě.“

			„Ve sklepě?“ zeptala se unaveně Arila.

			„Neboj, je tam čisto,“ usmál se Oelin a ukázal jí schody. „Až po tobě.“

			Arila začala pomalu sestupovat jeden schod za druhým. Malátně zavrávorala a opřela se o zeď. 

			„No tak. Šup, pokračuj.“ 

			Schody klesaly níž a níž a sklep byl temný. Znovu uslyšela hlasy přicházející ze zavřené místnosti nahoře. 

			

			Oelin sáhl k opasku a vytáhl dlouhou dýku. „Pánové?“ křikl a z místnosti v patře vyšla dvojice mužů. Jeden z nich měl obrovský pupek, druhý byl vyzáblý s odstávajícíma ušima. Pobídli ji, aby pokračovala, a ona nic nenamítala. Stála totiž po pás v dýmu a s každým dalším schodem se do něj nořila hlouběji.

			Dým byl velice zvláštní látka. Na první pohled vypadal jako kouř, ale v uzavřených prostorách se nerozplýval, jen se točil v chomáčích, kterými jednou za čas prosvitla oranžová záře. Arila cítila, jak do sebe její oblečení dým nasálo a ztěžklo. Tak dým působil na neživé předměty. Čemukoli živému vzal téměř všechny myšlenky. Proto Arila pokračovala hlouběji do sklepa. 

			Dým měl ale ještě jednu vlastnost, pomalu a neúprosně měnil všechno, čeho se dotkl, v jemný prach. Na lidech to nebylo skoro poznat, stíhali se hojit, ale dřevěné trámy byly jemně ohoblované, stejně jako lesklé kameny, vydřené tak, že se v nich člověk téměř viděl.

			„Tahle je nějaká malá, nemyslíš?“ ozval se hlas pupkáče za ní, když konečně došli do sklepa. „Ten minule byl pořádný úlovek, ale tohle?“

			„Dej mi pokoj,“ ohradil se Oelin. „Kdy jsi naposledy někoho dotáhl ty?“

			Ozval se pisklavý smích třetího muže.

			„Tobě to přijde k smíchu?“ okřikl ho Oelin. „Budeš taky něco dělat, nebo máš v plánu zase zapomenout vstřebat auru a prospat tady v dýmu s ostatníma celý den?“

			„Já jsem jenom…“

			„Samý kecy…“ řekl Oelin, postrčil Arilu kupředu a vešli do čtvercové místnosti. Arila koutkem oka spatřila šest lidí v potrhaném oblečení připoutaných okovy ke zdi. Všichni měli ve tvářích stejný nepřítomný výraz jako ona.

			„Vy jste ani neposbírali ten prach!“ vykřikl Oelin. „Podívej se, kolik ho tady na zemi je. To snad nemyslíte vážně!“

			„Tak hele!“ ohradil se pupkáč, „celej den jsme nahoře míchali prach s aurou! Neměli jsme čas!“

			„Vzniklo z něho hodně uhlí,“ vysvětloval piskloun, „ale taky jedna hrouda zlata! Hledal jsem pak kupce a nabídl mi…“

			„Vy idioti! Kolikrát jsem vám říkal, že to nemáte prodávat po kusech, dostaneme pak horší cenu!“

			„Tenhle byl ale fakt velkej, šéfe.“

			

			„To se mi snad zdá. Připoutejte ji ke zdi. Dali jste ostatním aspoň najíst?“

			„Jasně,“ odpověděl piskloun. „Nejsme hlupáci. Poslední dobou mi připadá, že si o nás myslíš jen to nejhorší.“

			Ozvalo se rachocení okovů. „Až mi dáte důvod myslet si něco jiného…“

			Oelin hrubě chytil Arilu za pravou ruku. „Tamhle ke zdi.“ 

			„Jasný, šéfe,“ kývnul ten tlustý a vedl ji k hřebu ve zdi. Arila se zapotácela a padla k zemi. 

			„Nepoškoď ji!“ varoval tlusťocha Oelin. „Je mladá, posbíráme z ní spoustu prachu. Ne jako z těch starých páprdů…“

			„Je naše,“ odpověděl pupkáč, „můžeme si s ní dělat, co chceme.“ Chytil malátnou Arilu za zápěstí, vytáhl ji na nohy a prohlížel si ji zblízka. 

			To stačilo. Slyšela a viděla vše, co potřebovala. Vší silou ho praštila rovnou do nosu. 

			Rukou jí projela ostrá bolest až k páteři, ale tlusťoch padl bezvládně k zemi. Oelin si nevšiml, že se v hospodě ani jednou alkoholu nenapila, a nemohl tušit, že je napuštěná aurou, a dým na ni tak nepůsobí.

			„Ona nespí!“ zaječel piskloun a v ten samý okamžik ji kdosi praštil zezadu do hlavy. Okamžitě jí začalo zvonit v levém uchu. Cítila, jak jí ve vlasech stéká proud krve, ale další ránu zablokovala pažemi – nebyly to elegantní zbraně, ale byly pevné jako skála. 

			Muž s pisklavým hlasem si svíral zápěstí s bolestivou grimasou ve tváři, ale to už k němu přiskočila a praštila ho nejdřív do břicha a pak do tváře. Muž se sesunul vedle svých obětí. 

			„Co to má sakra znamenat?!“ vykřikl Oelin a vytáhl dlouhou dýku. 

			Arila si otřela krev z levé tváře, pomalu sevřela pěsti a připravila se na boj. Oelin ale na nic nečekal, vystřelil dopředu a surově bodl ze strany. Nechtěl ji zastrašit nebo zahnat. Chtěl ji zabít.

			Ona po jeho zbrani chňapla a pevně ji sevřela. Chvíli se přetlačovali. Pak ale stiskla víc, Oelin bolestivě vykřikl a povolil ruku. Arila mu čelem rozbila nos. Upustil dýku, padl k zemi a ležel opřený o zeď hned vedle připoutaného plešatého staříka. 

			Oelin si otřel krev z nosu a okamžitě se natáhl po dýce, ale tu už sebrala Arila. 

			„Nedělej to!“ vyhrkl zděšeně při pohledu na ostrou čepel. „Dám ti peníze! Mám jich dost, jen mě prosím nech jít! Už mě nikdy neuvidíš.“

			Arila vyčerpaně oddechovala. Byly dny, kdy by trojici přemohla jediným pohybem, teď byla unavená a zraněná, ale vítězně se usmívala. „Nechat tě jít?“

			„Jasně! Stačí…“ 

			Udělala krok vpřed a kopla ho do tváře. Než se stihl vzpamatovat, připnula jednu z jeho rukou okovy visícími na zdi. 

			„Víš, jak dlouho mi trvalo se sem dostat?“ vysvětlovala, zatímco nešikovnými prsty zacvakla okovy i dvěma dalším společníkům. „Věděla jsem, že někam odvádíš lidi. Všichni to vědí. Musela jsem v té hospodě sedět den za dnem, aby sis mě konečně všiml. A teď tě mám nechat jít?“

			Oelinovi se v očích rozléval strach, když si uvědomil vážnost situace. „My je pak pustíme,“ koktal. „Krmíme je, jen je držíme tady v dýmu. Jde nám o ten prach, co z nich odpadá, víš? Když ho smícháš s aurou, někdy se zformuje do kovu, nebo dokonce do drahokamů. Nikoho jsme nezabili. Přísahám!“

			„A to má být omluva?“ zeptala se pobaveně. 

			„Vždy hledám jen ty, co nebudou nikomu chybět! Co by nic užitečného stejně nedělali!“ 

			„Samozřejmě…“ řekla. „Je to vlastně dobrý skutek, že?“

			„Co se mnou chceš udělat?“ zeptal se roztřeseně. Arila si byla jistá, že to jenom hraje. „Mám dceru, prosím…“

			„Pověz mi, jak to skutečně bylo s tou tvou kovárnou? Co tě přivedlo k tomuhle strašnému nápadu na výdělek? Nechce se mi tvému příběhu věřit, modří potřebují každého zkušeného kováře, práce je více než kdy dřív.“

			„Je to pravda.“ 

			„Samozřejmě,“ zvedla obočí, ale nevěřila mu ani slovo. Nejspíš mu nabídli práci jako všem ostatním, nabírali i švadleny či tesaře a nabízeli dobrý plat, ale lidé vždy museli hrát podle jejich pravidel. A to se Oelinovi nejspíš nelíbilo. 

			„To je jedno, vzbuď sousedy, ať nás zavřou do pranýřů. Ať nás zbičují anebo vyženou z města, chci to mít za sebou.“

			Arila v jeho slovech uslyšela nevyřčené obavy. „Máš strach z modrých?“

			Oelinovi se při zmínce o vojácích z Raalmy roztáhly zornice. „Z těch maniaků? Ochránci města, to určitě… Viděl jsem, jak jednomu staříkovi za krádež jablka zlomili ruku!“

			„Tohle je totiž o tolik lepší než krádež jablka…“ ukázala Arila kolem sebe.

			„Nikoho jsme nezabili,“ hájil se Oelin. „Děláme městu velkou službu, že tyhle špinavce bereme k sobě a získáváme z nich něco užitečného. Ty… Já vím, kdo ty jsi, teď mi to docvaklo,“ zasmál se. „Ty jsi ta hrdinka, která zachránila Raalmu. Mělo mi to dojít, ty ruce! Ach…“

			Arila před ním stála a nechápavě sledovala jeho šílený smích.

			„Jak já nesnáším lidi, jako jsi ty,“ řekl nakonec Oelin a volnou rukou si otřel slzu.

			Arila přešla do podřepu, aby byla Oelinovi blíž, a on pokračoval. „Myslíš si, že jsi o tolik lepší než my ostatní, ale to, že o pár ulic dál nutí malé děti pracovat v prádelně a mlátí je hlava nehlava, je ti jedno, že? Říká se, že jedno z nich to před pár dny nepřežilo. A to, že ten lichvář odnaproti dává nesmyslné půjčky a pak nutí lidi pracovat v nestabilním dole kus za městem, tě taky nezajímá. Já jsem byl snadný cíl, který přivedeš před lidi a slízneš smetánku. Co chceš, sochu se svou tváří? Hlavně potlesk a oslavy, že jo? Ale to, že tady ve městě jsou skutečné problémy, tě nezajímá. Pokrytče.“ 

			Byla doba, kdy by ji ta slova ranila. Možná by dokonce cítila potřebu své činy začít obhajovat. Ale teď se při pohledu na něj a při vzpomínce na mladou Arilu musela jenom usmát. 

			„Máš hotovo, tak běž pro ten dav s vidlemi a pochodněmi, ať už to máme za sebou. Hrdinko.“

			Arila se postavila, vytáhla z kapsy malou minci, hodila ji na zem za sebe a zamířila po schodech nahoru. Kovové cinkání vystřídalo Oelinovo zděšené volání a prosby, když si uvědomil, že to není obyčejná mince, ale ta směrníková. 

			Arila vyšla na noční vzduch, nasadila si kápi a pomalým krokem zamířila k hospodě. Po cestě minula oddíl modrých vojáků, kteří svižným tempem v čele s lady Edryn spěchali k Oelinově domu. Arila jen slyšela, jak mlátí do dveří, než panty povolily.

			Oelin měl pravdu, ve městě bylo příliš špatných lidí, jako by konec světa a ten strom na obloze v lidech nechaly vykvést jenom to zlé. A platilo to snad i o Arile, když na něj poslala modré? Zachoval by se tak správný hrdina?

			Na tom přece nezáleželo. Arila nebyla hrdinkou. Byla jenom obyčejný člověk. Ale i obyčejný člověk toho dokáže změnit mnoho, když se nepřestane snažit.

		


	

		
			Kapitola II. 


			Temnotou prosvištěl plamen táhnoucí za sebou ocas žhavých jisker, které se jako jehly zabodaly do Arilina těla. Otočila se. Stála na nekonečné rovině a všude kolem ní byla jen tahle zarudlá temnota. Před ní leželo tělo v černém hábitu. Harari s bledou tváří upíral prázdný pohled na oblohu.

			Tohle není skutečné, tohle je jen další noční můra! Probuď se!

			Od té doby, co se na obloze rozrostl temný strom přízraků, byly noční můry téměř každodenní nepříjemností pro všechny obyvatele města. Přesto jí bušilo srdce. V temnotě nad ní se prohnalo něco obrovského a nebezpečného, cítila to. Slyšela vzdálené hmyzí cvakání a kroky, které se blížily. Byli všude. Musela se okamžitě probudit. 

			Rychle před sebe vztáhla ruce a pozorně si prohlížela prsty. Bylo jich deset, žádný z nich nebyl divně tvarovaný. Zaklela, když slyšela, jak se tvor přibližuje. Nevěděla, co to je, ale mělo to spoustu hmyzích nohou a hrdelně to chrčelo. Bála se otočit. Viděla, jak před ní proběhl Střeporoh, bílý kůň s nádherným modrým krystalem na hlavě. Ze všech stran v něm byly zabodnuté ostré trny. Než se Arila nadála, zmizel v temnotě, ale jeho bolestné ržání slyšela pořád.

			Prohledala kapsy u kalhot. Sponka, nožík a stránka z knihy. Přesně to potřebovala! Rozbalila papír a začala číst. Písmo bylo ve snech vždy pokroucené a neustále se měnilo – tak se člověk okamžitě ujistil, že jen sní.

			K její smůle bylo na papíru napsáno jediné slovo. 

			Lítost.

			Sledovala písmena v marné naději, že se jedno z nich začne hýbat nebo se slovo úplně změní, ale bylo to příliš málo textu. Vše zůstávalo stejné a jí se na zátylku začaly ježit vlasy, když ucítila teplo dechu z otevřené tlamy bestie za sebou. Nechtěla se otočit, protože se bála spatřit tu hrůzu. Vší silou odolala pokušení a zkusila poslední věc. Zacpala si nos a pokoušela se jím dýchat.

			Její dech byl roztřesený stejně jako její chladné prsty. Fungovalo to. Byl to ten nejzvláštnější pocit, když s rukou pevně na ústech a nosu pořád dýchala čerstvý vzduch. Srdce jí radostně poskočilo, když se všude kolem rozeběhla pavučina prasklin zrovna ve chvíli, kdy ji obklopily mohutné tesáky. 

			Arila zalapala po dechu a rychle se posadila na posteli. Třásla se a byla zpocená, ale srdce se jí každým okamžikem zklidňovalo. Žádný tvor tady s ní v malé místnosti nebyl. Žádné tělo neleželo na dřevěných parketách. Byla to jen další noční můra. Vždy ale působily tak skutečně.

			Unaveně se zase položila na polštář a s úlevou oddychovala. Poslední dobou se noční můry ještě zhoršily, nebylo se čemu divit, že nikdo ve městě nechtěl jít spát. I když člověk věděl, že nic z toho není skutečné, ty temné, lepivé pocity si z říše snů přinášel do skutečného světa. Arila si nebyla jistá, jestli jsou noční můry záměrná taktika přízraků – přece jen se to samé dělo i v Raalmě, a tam žádný temný strom nebyl. 

			Chvíli odpočívala a poslouchala, jak do místnosti ze spodního patra doléhají tlumené zvuky rozhovoru. Když pak seděla na okraji postele a už se chystala vyjít z místnosti, věděla, že musí udělat ještě jednu věc.

			Dívala se na své bílé popraskané paže, které vypadaly obyčejně, ale zároveň s nimi bylo něco špatně. Jako by byly trochu nateklejší. Prsty moc dlouhé, nebo příliš tlusté? Bylo to jako sledovat lehce pokřivený obličej na vlnící se hladině. Když levou paži zvedla, cítila, jak je těžká a jak jí bolest vystřeluje až k loktu. Pohyby prstů byly nemotorné a neměla v nich skoro žádný cit. Zírala na podlahu a moc dobře věděla, že rannímu rituálu čtyřiceti kliků neunikne.

			Tedy, mohla by. A byla to lákavá představa. Nechat povinnosti povinnostmi a jít za Hararim a Dolou, ale to by její problém jen zhoršilo. Když paže ráno nerozcvičila, zůstaly jako dva tuhé kusy masa připevněné k její hrudi. Pořádně je protáhnout hromadou kliků byl efektivní způsob, jak je udržet použitelné. Samozřejmě dávka aury do paží také pomáhala, ale jen dočasně, a navíc byla aura nedostatkové zboží. 

			

			Nakonec si klekla na rozvrzanou podlahu a vzepřela se na pažích. Těmi jí okamžitě projela ostrá bolest. Zatnula zuby a pomalu dokončila první klik. Ten byl vždy nejhorší. Přišla ale na to, že je důležité nad tím nepřemýšlet a bezhlavě začít. Čím déle stála na místě, tím více ztrácela vůli. Teď číslo čtyřicet neexistovalo. V hlavě měla jenom dvojku. Nic víc.

			A když dokončila druhý klik, neexistovalo nic jiného než číslo tři.

			„Jenom tři…“ procedila potichu mezi skřípajícími zuby, když se vytáhla nahoru. „Jenom čtyři…“

			Jen deset. Jen dvacet sedm. Jen čtyřicet. 

			Svalila se na bok a unaveně oddychovala. Žádný příjemný pocit z odvedené práce nepřišel, jenom úleva z toho, že neselhala. To muselo stačit. Když se konečně postavila na nohy a sevřela kliku dveří, cítila, jak má prsty hbitější a jak se bolest téměř vypařila. 

			„Ale ale ale, kdo se nám to konečně probudil?“ ozval se Harariho hlas, když přešla po propadlém ochozu se zábradlím a sestupovala po vrzajícím schodišti do hlavní místnosti jejich hospody. Hospoda byla možná silné slovo, na špinavé podlaze stály tři stoly a několik širokých lavic před improvizovaným barem. 

			„Dobré ráno,“ pozdravila Harariho sedícího u stolu nad hromadou haraburdí a Dolu, která si v rohu četla knihu. Okamžitě ji odložila a zvědavě přistoupila k Arile.

			„Další noční výlet?“ ptal se zvědavě Harari, aniž zvedl hlavu. „Slyšel jsem tě, když ses vrátila. V takovou dobu nemá být žádný slušný člověk vzhůru.“

			„Takže ty jsi taky nespal?“ mrkla po něm Arila. 

			Harari se spokojeně usmál. „Nikdy jsem neřekl, že jsem slušný člověk.“

			Dola si zklamaně prohlédla její levou tvář a zvedla obočí. „Nech mě hádat, zase jsi uklouzla?“

			Arila věděla, že kdyby jim vylíčila svůj výlet, měli by spoustu námitek. Oprávněných, to bez debat. Ale už minule jí odmítli pomoct, prý mají svých starostí dost. Bylo to tak lepší. Nechtěla je vystavovat zbytečnému nebezpečí. „Splašil se kůň a já vrazila do zdi.“

			Dola jen zvedla obočí a kusem látky jí začala čistit obličej. „Harari, pověz mi, proč tohle musím dělat já?“

			„Hm?“

			

			„Jsi cvičený doktor…“

			Harari se na ně otočil. „Nebaví mě to. Je to tak… nepřesné. Lékařinu jsem se učil jenom kvůli rodičům. Říkali, že nemocných bude vždycky dost,“ zasmál se. 

			„Mě to ale taky nebaví!“ namítla Dola.

			„Tak s tím přestaň.“ 

			„A kdo to pak udělá?“

			Harari pokrčil rameny. „Já s tím přestal a vyřešilo se to.“

			Arila poděkovala Dole. Přešla ke stolu, sebrala jablko před Hararim a zakousla se do něj. „Harari, říkala jsem ti, že tenhle nepořádek musí zmizet. Za pár dní chceme otevírat.“

			Harari se narovnal, azurově zářící oči obrátil ke stropu a položil si ruku na hruď, hned vedle připevněné křišťálové lahvičky otočené hrdlem dolů. „Tak nepořádek? Tohle je věda! Ne, tohle je umění!“

			Arila si prohlížela kusy kovu, několik kulatých mincí a čtveřici modrých kamínků. Okamžitě poznala pozůstatky směrníkové mince – byl to Harari, kdo jí vnukl nápad na včerejší kousek. „Kde jsi je vzal? Můžou tě vystopovat.“

			„Nemůžou.“

			„Jak to?“

			„Ukradl jsem je všechny,“ přiznal hrdě. „Není úplně snadné tyhle kousky použít k nalezení těch dalších, ale neuděláš nic, když je někdo šlohnul všechny!“ 

			„Komu jsi je sebral?“ zeptala se znepokojeně Arila. 

			„Modrým, mají jich dost, neboj se. Chybět jim nebudou.“

			„Měl by ses spíš soustředit na míchání aury,“ upozornila ho Dola. „Jinak budeme moct prodávat jenom vodu a alkohol.“

			„A co si myslíš, že dělám?“

			Dola chvíli nejistě zírala na hromadu šrotu před ním. „Nechceš, abych hádala, že ne?“

			Harari narovnal záda. „Tohle, má milá Dolo, je cesta, jak do chaosu vnést řád. Tyhle kousky modrého kamene nejsou vůbec kámen. Mají organický základ, který zkrystalizoval. Nedokázal jsem vydedukovat, kde ho berou. Takový krystal můžeš rozřezat, ale propojení zůstane. Když se dotkneš jednoho, vycítíš ten další na libovolnou vzdálenost. A já chci tohoto spojení využít. Vidíš tu vývěsku hned vedle výčepu?“

			Arila se nejistě otočila a koukala, o čem to Harari mluví. „Ty tři křivé čtverce vedle sebe?“

			Harari se zhluboka nadechl. „Odpouštím ti. Chci na ně naskládat právě tyhle směrníky. Když si někdo objedná třeba borovicí napuštěnou auru, vy se budete muset jen dotknout správného kousku. V kuchyni vedle jsou úplně stejné a rozzáří se ten, kterého se dotknete. Je to geniální!“

			„Bude to vůbec fungovat?“ zapochybovala Dola. 

			„Doufám, strávil jsem nad tím spoustu času. Musím ty směrníky posunout doslova o třídu nahoru.“ 

			„A kdyby to náhodou nefungovalo, tak na sebe budeme prostě křičet,“ založila si ruce Arila. Přišlo jí to příliš komplikované, ale na to si člověk u Harariho musel zvyknout. 

			„Bude to fungovat,“ zamumlal Harari a sklonil se zpět nad stůl. 

			„Dobrá…“ řekla Dola a kousla se do rtu. „Když už jste tady oba, chtěla jsem s vámi mluvit ještě o jedné věci. Ani nevím, jak začít.“ 

			Vtom se ozvalo hlasité bušení na dveře. Arile poskočilo srdce. „To počká, pokračuj, Dolo.“

			„Je to Patrama,“ zamumlal Harari s pohledem upřeným do stolu. „Přišla sama.“

			„Už?“ Arila vyrazila ke dveřím. „Kolik je vlastně hodin?“

			„Skoro poledne,“ odpověděla Dola. „Řeknu vám to později.“

			Arila si tím nebyla tak jistá, vypadalo to, že Dola má něco vážného na srdci. Začala hekticky uklízet, brala hrnky, hadrem otřela bar a nakonec si zastrčila vlasy za uši. 

			„Patramo!“ Arila otevřela dveře a radostně vítala Samtařanku ve volném vrstveném červeném rouchu, které s každou další spodní vrstvou přecházelo přes oranžovou až ke žluté. Na zápěstí měla zlaté náramky, které se třpytily stejně jako ty zapletené v jejích šedivých vlasech. Její vrásčitá tvář neuměla být jiná než usměvavá.

			„Arilo, ráda tě vidím,“ pozdravila Patrama a vešla dovnitř. „Zdravím vás.“

			Dola se uklonila, Harari jen mávl rukou, aniž by vzhlédl od práce. 

			Patrama se s ohrnutým nosem rozhlížela po starých dřevěných trámech, ledabyle rozmístěných stolech a židlích. „Takže tohle je to místo, že?“

			„Přesně tak, můžu ti něco nabídnout?“ zeptala se Arila a přešla k pultu. „Máme… vodu?“

			

			Dola taktně zavrtěla hlavou.

			„Čistá voda zrovna došla,“ usmála se nervózně Arila. „Jsme na začátku dlouhé cesty.“

			„To je vidět,“ přikyvovala Patrama a vypadalo to, že se jí příčí čehokoli se dotknout.

			„Doufám, že tě moc nezdržujeme od nových povinností,“ usmála se Arila.

			„Bezpochyby zdržujete,“ řekla Patrama, „ale mám radost, že na chvíli můžu utéct. Nálada v radě je… napjatá. Temné větve stromu přízraků vrhají na lidi ještě temnější stíny. Je osvěžující vidět někoho, koho neoslabila vidina konce světa a pořád se soustředí na… malé věci.“

			„Ty jsou ty nejdůležitější,“ mrkla na ni Arila a opřela se o stůl.

			„Už padlo rozhodnutí, co se s městem bude dít dál?“ zeptala se Dola. 

			„Na stole leží několik nápadů. Pokud se ptáš na můj názor, jeden šílenější než druhý. Ze všech koutů Aldolonu k nám přichází lidé, kterým přízraky zničily svět, jako by se nám samotným okolo krku neutahovala smyčka…“

			„To je to tak vážné?“ sykla Dola.

			„Vážnější, než si myslíš,“ přikývla Patrama. „Mimo radu o tom nemáme mluvit, ale Rahir mě před odchodem ujistil, že vám můžu věřit. Říkáme všem lidem, že dosud jsme si vždy poradili. Každého nepřítele jsme porazili, nebo před ním utekli do bezpečí, a proto to zvládneme i tentokrát. Ale pravdou je, že to tak nevypadá. Stojíme proti neporazitelnému nepříteli a celému městu došel dech. Všichni se snaží už jen ze setrvačnosti. Je to špatné…“ Patrama si uvědomila, jak ponuře to zní, a okamžitě nasadila usměvavou tvář. „Ale to rozhodně neznamená, že je vše ztraceno. Podívej. Nebylo to snadné, ale nakonec se mi to podařilo získat.“ Vytáhla z kapsy zdobený kus látky a předala ho Arile. Té se rozzářily oči, když ho rozbalila a spatřila pestrobarevné semínko.

			„Povedlo se ti to!“ prohlížela si s úžasem semínko rudolisté lípy. 

			„Abych si nepřivlastňovala zásluhy, které mi nepatří, musím přiznat, že Rahir mi s tím výrazně pomohl. Očividně mu na tobě záleží. A říkala jsi, že to chceš zasadit přímo tady? Uvnitř?“

			Arila přešla k původně nežádoucí díře v podlaze, hned nalevo od barového pultu, a ukázala na hlínu. „Říkala jsi, že by to neměl být problém.“

			„To ano, ale… Nečekala jsem, že tahle budova bude v takovém… Tak stará.“

			„Myslíš, že nám může spadnout na hlavu?“ znejistěla Arila.

			„Pokud mě plánujete zabít,“ zamumlal Harari, „dejte mi prosím vědět předem, ať aspoň výsledky svého výzkumu přenesu do bezpečí.“

			„Mělo by to být v pořádku,“ studovala Patrama strop místnosti. „Pokusím se větve nasměrovat okolo trámů, aby je podpořily. Mohu?“

			Arila jí vrátila semínko a Patrama ho opatrně uložila do hlíny. Elegantně poklekla a odzátkovala křišťálovou lahvičku aury. Modrý zářící kouř stoupal v chomáčích ke stropu, ale před rozplynutím ho uchránila její ruka, okolo které se aura ladně obtočila a s praskáním se vsákla do kůže. Její oči potemněly a na pravé ruce se jí objevila runa Měniče. 

			Pak natáhla obě ruce nad semínko. „Připraveni?“

			Semínko vyklíčilo, jasně zelený výhonek se zabořil do země, zatímco slupka začala po úzkém stonku stoupat nahoru, výš a výš, s každým dalším kouskem byl stonek širší a formovala se na něm tmavě hnědá kůra. 

			Podlaha začala hlasitě vrzat, jak se kořeny rudolisté lípy rozrůstaly a kmen se točil kolem dokola, až se nakonec dotkl spodní strany ochozu nad nimi a větve ho podepřely. Celá hospoda vrzala, praskala a úpěla, jak se větve rozrůstaly po stropě hlavní místnosti až nahoru ke střeše a celou ji zespodu pokryly spletitou sítí. A pak, o okamžik později, se na všech větvích objevily malé červené zámotky, které se následně uvolnily a rozpletly do nádherných rudých listů. V tu chvíli vrzání ustalo a zavládlo úplné ticho.

			„Neuvěřitelné,“ vydechla Dola a zírala na tu nádheru. Harari smetl ze stolu prach. 

			Patrama si nahlas oddechla. „To vypadá dobře. Už jsem dlouho žádnou rudolistou lípu nezasadila, je to složitý proces. Musela jsem tohle semínko u sebe nosit tři dny a tři noci, abychom si dostatečně porozuměly.“

			„Je to úžasné.“ Arila se rozhlížela po místnosti, která byla ještě před okamžikem dřevěnou kostrou, ale nyní všechny plochy pokrývaly rudé listy. „Úžasné. Děkujeme.“

			

			„Ještě neděkuj,“ odpověděla Patrama a postavila se. „To nejsložitější bude lípu udržet při životě. Vyžadují spoustu pozornosti, není to obyčejný strom. Všímej si každé změny, barva listů ti řekne více než cokoli jiného. Pokud budou moc tmavé, kořeny pravděpodobně nemají dost prostoru pro růst. Jestli budou naopak moc světlé, znamená to, že bys měla auru dávat rovnou do kmenu. To, že je uvnitř budovy, znamená, že sbírání aury bude vždy slabší a bude vyžadovat spoustu péče. Ale o tom jsme se bavily. Kdyby byl nějaký problém, určitě se neboj mě zavolat. Pokud mi to okolnosti dovolí, ráda se o to postarám.“

			„Určitě dám vědět.“ Arila nedokázala spustit z listů oči. 

			„To je pohled, který se jen tak nevidí,“ ozval se Taoe, který vyšel ze svého pokoje. 

			Pohled na něj ale na druhou stranu nebyl nic příjemného. Jeho šedé vlasy zapletené v copu byly neupravené, tvář měl bledou, ale to nejhorší byly zelené krystaly začínající na jeho levé ruce a táhnoucí se přes loket až k ramenu, odkud trčely dlouhé ostré trny prorážející jeho šedé roucho. Arila si to nechtěla přiznat, ale vypadal každým dnem hůř. Krystaly mu nejen znemožňovaly pohyb, ale také řeč a klidné dýchání.

			„Taoe, moc ráda tě vidím,“ uklonila se Patrama.

			„Propásl jsem tu podívanou, omlouvám se. Celou noc jsem spal.“

			„Slušný člověk,“ poznamenal potichu Harari.

			„Mistře, říkala jsem, ať co nejméně otáčíte hlavou.“ Přistoupila k němu Dola a dalším čistým hadříkem mu začala otírat kůži na krku, kterou roztrhl krystal hned vedle. 

			„Děkuju, Dolo,“ usmál se. 

			„Vše v pořádku?“ zeptala se ho Patrama.

			„Tak, jak to jen jde,“ hořce se usmál.

			„Je něco, s čím ti můžu pomoci, Taoe?“ chtěla vědět Patrama a Arila zpozorněla. Byla tady proto, aby jim pomohla zasadit lípu, nebo chtěla získat informace pro radu? 

			„Máme vše, co potřebujeme.“ 

			Patrama semkla rty. „Takže stále chodíte na ty svoje výpravy? To ráda slyším.“

			„Každý druhý den,“ odpověděl Taoe a poděkoval Dole za ošetření rány. Pak přešel po místnosti a prohlížel si rudé listy nad sebou, jak mu to jeho ztuhlé tělo dovolilo. „Já vím, že všichni čekají na to, až se dostanu ke stromu života. Myslím na to každý den… Naneštěstí za ty tři měsíce od pádu Raalmy jsme pokročili jen minimálně, a ne kvůli nedostatku snahy.“

			„Cestu k němu znali jen bohové,“ vložila se do toho Arila. „To, co jsme sdělili radě, je poslední informace, kterou jsme zjistili. Bohové cestu ke stromu života chránili jako nic jiného. Je mi líto, že si myslíš, že něco skrýváme.“

			Patrama mávla rukou. „Ach, já vás nepodezřívám. Jen se zdá, že osud celého Aldolonu leží na bedrech právě tady Taoeho. Nemůžeš mi mít za zlé, že se znovu ptám. Je mi jasné, že děláte, co můžete.“

			Její slova obsahovala spoustu nevyřčeného a Arile bylo jasné, že to cítili úplně všichni v místnosti. 

			„Popravdě jsme se měli vydat na cestu už dnes ráno,“ řekl Taoe a vyhlédl z křivého okna, „ale jak se zdá, trochu jsme se opozdili.“

			„Ráda vás vyprovodím,“ uklonila se Patrama. 

			Skupina si vyměnila pohledy, ale nakonec se přichystala a o pár chvil později vyrazili. Arila zamkla dveře starým klíčem, který schovala do kožené tašky přes rameno. 

			„Jsem ráda, že ve vás vidím takový zápal,“ konstatovala Patrama na odpoledním sluncem zalité cestě za vnější hradbou Tistaie. „Všichni se musíme snažit, co to jenom jde, nebo ne?“

			„Přesně tak,“ přikývla Arila a prohlédla si obrovský černý strom na obloze. 

			„Hodně štěstí a nezapomeňte, jakmile něco zjistíte, přijďte okamžitě za mnou.“ 

			„Spolehni se,“ zavolala na odcházející Patramu Arila.

			Když konečně Patrama odešla a čtveřice zůstala na blátěné cestě sama, spadlo z Arily nepříjemné napětí. 

			„Chvíli to vypadalo, že chce jít s námi…“ oddychl si Harari.

			Dola se na něj podívala. „Stačilo by, abys jí začal vysvětlovat, na čem poslední týdny pracuješ, a hned bychom od ní měli klid. Na mě by to teda určitě fungovalo.“

			„Hah!“

			Skupina vyrazila po zvlněné cestě mezi dřevěnými jednopatrovými domy, které byly buď příliš staré, nebo narychlo postavené. U některých byly střechy nakřivo z ledabylosti, u jiných kvůli stáří, ale výsledek byl stejný. 

			„Nedivil bych se, kdyby šla s námi tam i zpět,“ poznamenal Taoe, když prošli pod šňůrami se sušícím se prádlem mezi dvěma natěsno postavenými domky a zamířili do kopce k bráně města. „Rada mi nemůže odpustit, že jsem odmítl poslouchat její rozkazy. Těžko říct, jestli je tohle jejich pokus získat více informací, nebo mě donutit toho litovat.“

			„Promluvím s Rahirem,“ navrhla Arila. „Nejsme jejich loutky a nepotřebujeme neustále připomínat, že se Taoe musí dostat ke stromu života.“

			„A dopadne to jako minule,“ usmál se pobaveně Harari.

			„Co se stalo minule?“ zjišťoval Taoe. 

			„Byli jsme jedni z prvních, kdo se v Tistaii zabydlel,“ vysvětlovala Arila, „a tehdy jsi potřeboval ještě papír o tom, že můžeš koupit dům tady ve městě. Chtěli jsme mít hospodu v Nurheimu, ale to bylo prý nemožné kvůli místu. Naháněla jsem Rahira asi měsíc v kuse, myslela jsem si, že se mi vyhýbá, ale údajně měl jen moc práce.“

			„To je divné,“ řekl Taoe a pokračoval po ulici dál, jako by byl slepý ke všem těm zvídavým pohledům okolo. „Myslel jsem, že jste dobří přátelé.“ 

			„Jsme dobří přátelé,“ ujistila ho Arila. „Možná je to jenom tím vším okolo. Je to pořád dítě a velet několika městům najednou se na tobě podepíše.“

			„Nebo konečně dospívá a je poblázněný stejně jako všichni v tom věku,“ poznamenala Dola. 

			Dnes byla brána Tistaie nízká, postavená z černého kamene s detailním zdobením na ochozu. Cesta vedoucí skrz byla vysypaná stejně černým štěrkem a křupala jako sníh. Arile se tato tvář města líbila, ale zvykla si na nic nezvykat. 

			Uru pomocí střepiny zrcadla Saari měnil tvář města téměř každý den podle toho, co bylo právě potřeba. Minulý týden žádné hradby okolo města nestály, Uru v zrcadle zahlédl jeho mladou tvář, kdy dělníci opracovávali okolní skály a pole, a tak byla všude malá skladiště plná nástrojů a kamene. Ten samozřejmě na stavbu používat nemohli, při další změně by se rozpustil ve zlatý prach, ale obdělaná pole zůstala. Naneštěstí měli k dispozici jen malou střepinu zrcadla, a tak se vždy měnila jen jedna část města, kdy se zlatá záře roztahovala tam, kde bylo potřeba. 

			Rozložení města zůstávalo ale vždy stejné. Náměstí uprostřed Tistaie dominovala malá fontána obklopená ozdobnou dlažbou, plynule přecházející v ulice rozbíhající se do pěti směrů. Hlavní cesta vedla za fontánu, kde se tyčila vysoká budova z tmavého kamene s kopulovitou střechou. Všichni jí říkali chrám času. Na první pohled bylo jasné, že se budova dříve dělila do dvou částí. Ta pravá byla pryč, připomínaly ji jen pozůstatky základů. Té levé se rozpadla střecha a chyběla část přední zdi, kde byl dříve nejspíš vchod. 

			„Snad ne zase tohle,“ okomentovala Dola hlouček lidí stojící na cestě k chrámu, kterou využívali jako místo pro veřejné diskuse. „Myslela jsem, že toho konečně nechají, jsou to už tři měsíce… Můžeme jít kolem.“

			Arila spatřila před davem Alisana Verusiho, obtloustlého plešatějícího muže v černém hábitu. 

			„Bylo to to nejhorší, co jsem kdy viděl,“ říkal teatrálně zvědavým posluchačům. „Zhmotnil se před námi přízrak s šesti drápy ostřejšími než ten nejlépe ukovaný meč. Vše bylo ztraceno.“

			Dav byl potichu a hltal každé jeho slovo.

			„A pak,“ pokračoval Alisan po dramatické pauze, „se ukázal někdo, kdo úplně vše zachránil. Tisíce a desetitisíce duší uvězněných v nebeském městě, které by byly jinak navždy ztracené. Přivítejte prosím hrdinu!“

			Alisan začal tleskat a tichý dav propukl v bouřlivé jásání, když se vedle Alisana postavil Uru ve zlaté zbroji kontrastující s tmavou kůží. 

			„Poslední probuzený Běžec Saari!“ křičel Alisan, „bojovník času, správce střepiny zrcadla Saari a hlavně ten, který zabil šestiruký přízrak a všechny nás zachránil!“

			Arila podívanou sledovala bez pohnutí. Když před měsíci dorazili do města, Alisan jí to vysvětloval. On tak rád něco vysvětloval. Lidé potřebují naději, potřebují symbol, který jim dodá odvahu. Všichni viděli Urua, jak zabil ten děs. Téměř nikdo neviděl, co udělala Arila, a co hůř, všichni viděli, jak vypadala teď. 

			„Mějte jeho tvář před sebou, když budete čelit obtížím!“ hlásal Alisan, zatímco se zdálo, že Uru se tolik nezapojuje. „Každý z vás se počítá, každý den je chvíle, kterou můžeme využít, na to nezapomeňte. Neplýtvejte vodou, jídlem, a hlavně aurou a nezapomeňte, že jenom společnými silami dokážeme čelit tomu otřesnému stromu, protože konec se neblíží! Konec už je tady!“

			

			„Pojď, Arilo!“ pobídla ji Dola a Arila ji tentokrát následovala. S každým dalším krokem okolo narychlo opravených domů všech tvarů a barev se hluk z náměstí uklidňoval. Ty hliněné byly ledabyle zaplácané čerstvou vrstvou jílu, dřevěné měly nové zdi a dlaždice na zemi střídaly kamenné kostky, a dokonce dřevěná prkna. Všechno okolo mělo někde novou záplatu. Arila si prohlédla své bílé prsty.

			„Měla bys tam být s ním,“ řekla rozhořčeně Dola. „Kdo pro Raalmu udělal více než ty?“ 

			„Nesmysl,“ odpověděla Arila pobaveně a Dola neskrývala své překvapení. Arila už tohle představení viděla mockrát. Dola se mu vždy vyhýbala, možná aby ochránila Arilu před nepříjemnou konverzací. „Chtěla bych sochu za to, co jsem udělala v Raalmě? Jasně! Myslím, že bych si jednu malou zasloužila. Jen maličkou. Ale neudělala jsem to pro slávu. Neudělala jsem to pro lidi. Bylo to pro mě, a proto ve mně není žádná hořkost. Ať ve mně Alisan vidí zlomený nástroj, alespoň po mně nebude nic chtít.“

			„Myslela jsem…“ hledala Dola správná slova, „… nečekala jsem, že tohle bude tvůj postoj. Myslela jsem, že chceš, aby tě lidi viděli jako hrdinu.“

			Arila na ni mrkla. „A nikdy by mě ani nenapadlo, že jako hrdina se budu ve skutečnosti cítit až po tom, co přijdu o všechny síly a poslední zbytky slávy.“

			„Kde se to v tobě bere?“ zeptala se nevěřícně Dola. Nikdy od pádu Raalmy tento rozhovor nevedly, to se toho Dola tak bála? Nechtěla Arilu ranit.

			Arila jen pokrčila rameny. To už byli za městem u trojúhelníkové brány zářící modrými runami. Přešli na dlážděnou plochu před nekonečně dlouhými schody vedoucími k bílému Nurheimu s tisícovkou věží a Arila se při tom pohledu musela usmát. V obou směrech branou cestovaly davy lidí, kteří za sebou táhli vozíky a nosili krabice, a to vše za bedlivého dozoru tuctu Splétačů. 

			Jejich cesta nevedla do Nurheimu, ale přes louku dál až k okraji bubliny světa, kde o rozbořený břeh držený propletenými kořeny stromů šplouchal nekonečný oceán. Čím blíže mohli dojít ke svému cíli, tím méně potřebovali na skok aury. Harari natáhl ruku k obloze a hned nato skočili. Svět se zavlnil jako hladina, do které dopadne velký kámen. Arila najednou ucítila vůni květin z okolní louky. 

			

			„Nečekal jsem, že tento svět bude tak malý,“ zamračil se Taoe a rozhlédl se. Byl to sotva ostrůvek, u kterého šplouchal nekonečný oceán. „Ty předchozí byly mnohem větší… Není to nebezpečné?“

			„Je,“ poznamenal Harari klidně a postavil se k okraji vody. „Tolik světů popraskalo a zmizelo v prázdnotě, že už se to nedá ani spočítat. A tyhle malé jsou k tomu o to náchylnější.“

			Arila si s Dolou a Taoem vyměnila nejistý pohled. 

			„Ale no tak,“ pokračoval. „Bude to v pořádku. Musíme přece trochu riskovat, ty předchozí světy, na kterých jsme byli během posledních měsíců, byly moc velké a moc daleko. Tenhle je úplně nejblíž kartografickému středu Aldolonu. A jak jsme všichni viděli, na každé mapě je strom života uprostřed. Musí být někde před námi. Jsem si tím jistý.“ 

			Harari na nic nečekal a natáhl ruku ve snaze najít svět před sebou. Ostatní jenom postávali a čekali.

			„Všechno v pořádku?“ zeptala se Arila, když skok pořád nepřicházel.

			Harari se jen mračil. „Je to divné!“

			„Bude to trvat dlouho?“ zajímal se Taoe.

			„Ještě jedna hloupá otázka a schválně to udělám delší.“

			Taoe se za pomoci Doly posadil do trávy. A pak čekali. 

			„Něco před námi určitě je, ale není to obyčejný svět,“ oznámil nadšeně Harari.

			„Můžeš nás do něj přenést?“ zeptala se Arila. 

			„Právě že to nejde,“ nejistě si prohlížel prázdnotu před sebou. „Jako by to bylo… prázdné? Něco takového jsem nikdy necítil, každý svět má trochu jinou… Jak to říct… chuť? Tohle je bezpochyby správná cesta, ale nedokážu se napojit. Potřebuju více času.“

			„Půjdu se podívat, co tady roste,“ poznamenala Arila a vyrazila na rozkvetlou louku. „Možná tady bude něco, co můžeme použít v hospodě.“

			Arila nechala Harariho pracovat, Dolu a Taoeho odpočívat a zamířila z malého svahu do měkké hlíny. Rostly tady žluté křemeníky, modré vlašce, a dokonce i pár vaštic poblíž vody. Mezi květinami a bylinkami jí bylo vždy dobře. Bylo tak uklidňující hledat tu správnou. 

			„Hrom vezmi mě, všechny okolo i mého otce!“ zařval Harari o chvíli později a přerušil božský klid maličkého světa. „Proč to u Světlookého nefunguje?!“

			„V čem je problém?“ zeptala se Arila, vrátila se ke skupině a schovala bylinky do kožené brašny.

			„Je to před námi! Strom života nebo jeho kořeny, stopa… Něco! Ale zároveň není. Nerozumím tomu.“ 

			Arila najednou ztuhla. „Harari?“

			„Je to jen kousíček před námi, cítím to! To je tak frustrující!“

			„Harari?“ zvolala nejistě. Taoe se postavil a přešel k nim.

			„Jsem prostě pitomec? Je chvíle si to přiznat?“

			„Harari!“

			„Co je! Jsem uprostřed… Och.“

			Nad nekonečným oceánem za nimi se vznášel přízrak. Jeho průsvitné tělo mělo malé zakrslé nohy, čtyři dlouhé paže s ostrými drápy, hruď s černým špičatým kamenem ve tvaru kříže a protáhlou hlavu. Nebyl obalený dýmem, takže v přítomnosti aury jeho tělo vřelo a vycházely z něj proudy páry, ale on jako by si toho nevšímal a prohlížel si čtveřici. 

			Arila zatnula zuby. Měla s sebou v batohu jen malou dýku, to proti takovému nepříteli určitě nestačilo.

			„Kde se tady vzal?“ podivila se Dola.

			„Spíš jak se my dostaneme pryč!“ sykl Harari.

			Netoužila po ničem jiném než se rozběhnout kupředu, probudit plamen a zaútočit. Zavolat železo a roztrhat jeho srdce na malé kousky. Ale nic z toho už nebylo možné. Neměla se jak bránit.

			„Možná bude lepší…“ začal navrhovat Taoe, ale vtom se přízrak přiblížil. 

			Arila se instinktivně přesunula před skupinu. Byl blízko, stačilo, aby švihl pařátem, a byl by konec. Proč byl tady? Jak se na tenhle svět dostal? Arila na okamžik zvážila, jestli by mělo smysl na něj prostě zaútočit, a dát tak ostatním čas utéct.

			A pak se najednou začal vzdalovat, až zmizel úplně. Jestli odletěl dál do světa, nebo proklouzl bublinou do prázdnoty, Arila nevěděla.

			„To bylo těsně…“ oddechla si.

			„Měli bychom zmizet, tady stejně už nic jiného nevymyslím. Potřebuju se nad tím důkladně zamyslet,“ navrhl Harari. „A příště si s sebou vezmeme někoho na ochranu.“

			

			„Ano,“ přikývla pomalu Arila, ale nebyla si jistá, kdo by je před něčím takovým dokázal ochránit.
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			Kapitola III. 

			„Nečekala jsem, že to půjde takhle rychle.“ Arila pozorovala rudé listy visící ze stropu a sledovala modrou kapku mlžné záře, která se zformovala na jednom z nich. Nic nevážila a netáhla list dolů, jak by to udělala třeba kapka rosy. Po chvíli se uvolnila a spadla rovnou na Harariho, kde se v bílomodré mlze rozplynula.

			„Už to cítím,“ poznamenal slepý Splétač a pohodlně se uvelebil na židli. „Přátelé moji, to je ale blaho! Za tohle místo nám všichni ve městě utrhnou ruce!“

			„Nejsme ještě připraveni otevřít,“ nesdílela jeho nadšení Arila. „A teď nám tady bude padat aura úplně zbytečně. Kéž bychom ji mohli nějak chytat…“ 

			„Hodně štěstí,“ řekla pobaveně Dola, zatímco cosi psala na dřevěnou tabuli. Její levá ruka ležela na stole, živá, zdravá, ale Arila věděla, že to je jen přelud, který Dola zpívá do okolí. 

			Arila se zamyslela a pozorovala padající auru. Člověk by musel být rychlý jako blesk, aby kapku chytil. A do misek na zemi by aura padat nemohla, protože by se okamžitě vypařila.

			„Nechej to, jak to je,“ mávl rukou Harari. 

			„Připadá mi to jako strašné plýtvání. Zvlášť když všichni ve městě musí aurou šetřit. Slyšeli jste o tom, že plánují bránu do Nurheimu na noc zavírat?“

			„Nesmysl!“ vykřikl Harari, „její otevření by spolklo ještě více aury.“

			„Já bych vsadila na to, že chtějí omezit průchod, mít větší kontrolu nad tím, kdo může a nemůže do Nurheimu,“ řekla Arila, která rovnala čtveřici hliněných hrnků na poličku. Dostala je od souseda za to, že mu nasekala dříví, ale byly otlučené a každý jinak velký. Měla by je seřadit podle šířky, nebo výšky? Nebo podle barvy? „Od té doby, co začaly všechny každou noc budit noční můry, mi připadá, že nikdo nedokáže uvažovat rozumně.“

			„A proto si myslím,“ řekla Dola a prohlédla si své dílo, „že je tenhle rozvrzaný dům tak skvělý nápad.“ 

			„Mělo by to být dobré…“ přemýšlela Arila nahlas, „žádná jiná rudolistá lípa v Tistaii není, jen těch pár v Nurheimu. Nechtějí se jich vzdát a tahle jejich sobeckost nám hraje do karet. Jak dlouho myslíte, že bychom měli nechat zákazníky pod lípou sedět? Uvažovala jsem, že největší smysl dává účtovat si tady pobyt od hodiny.“

			„Hodina je dobrá,“ přikývl Harari. „To by mělo stačit na kolik? Jeden dva dny bez spánku? U Světlookého, umíte si představit jeden den se tomu vyhnout? Nemůžu se dočkat dnešního večera.“

			„Dnes se mi zdálo, že jsem se topila.“ Dola se posadila na židli a zírala do prázdna. „Ale když už mi došly síly, nedokázala jsem zemřít. Jen jsem se topila dál a dál… Ani nevím, jak dlouho.“

			Harari povzdechl. „Mně se zdálo, že jste vy dvě zemřely.“ 

			Arila zvedla obočí a vyměnila si pohled s Dolou. Harari se ale okamžitě opravil, protože nerad mluvil o svých pocitech.

			„Jindy znovu prožívám to, jak mě vyhodili z mé pozice v Nurheimu. Ale ty nejhorší sny jsou právě z učebny. Stojím před místností plnou lidí, mám před sebou rozpracovaný pokus a všichni čekají na další krok. A já nemám nejmenší tušení, který to je! Víš, jak to chodí ve snech, objevíš se prostě uprostřed. A oni zírají a čekají, až já budu vědět, ale já nevím…“ zatahal se za vlasy na spáncích. 

			„Hrozné, opravdu,“ vykřikla pobaveně Dola a sledovala, jak se zformovala kapka aury a dopadla na podlahu. „Ale Arila má pravdu, je to plýtvání. Měli bychom otevřít.“

			„Teď?“ zeptala se Arila, „nic není připravené.“ 

			„O čem to mluvíš? Vždyť jsme hotovi!“ mrkla na ni Dola, přešla ke dveřím a ukázala jí slova na tabuli. Konec nočních můr! Doplň síly v hospodě U Čtyř mrzáků! „To hlavní máme připravené.“

			Arila na ni zírala se směsicí nadšení a šoku. Chtěla sehnat koberec a skrýt poškrábané parkety. Musela seřadit hrníčky. Sehnat dost svíček, aby tady nebylo takové šero. Začala si uvědomovat, že toho chtěla udělat ještě tolik, že by otevřela za týden. Možná za měsíc. Až teď jí došlo, že se to snažila jenom odsouvat. Byl to velký krok. Ale někdy bylo mnohem lepší udělat krok do neznáma než stát zamyšleně na místě. 

			„Do toho,“ přikývla a pozorovala Dolu, jak odemyká dveře a vychází ven na ranní vzduch. Hledat cestu ke stromu života byli včera, takže měli dnes volno. Nic jim nebránilo.

			„Fantastický nápad!“ Harari vyrazil za pult a odešel do kuchyně. „Chci vám něco ukázat, vymyslel jsem, jak aktivovat směrníky, podívejte.“ Chvíli se nic nedělo, ale pak na boční straně u baru zazářil modrý kámen. „Tak co, funguje to?“

			„Svítí ten první,“ odpověděla nepřítomně Arila.

			„Není to úžasné?“ křikl Harari z kuchyně. „Ten první pod písmenem A znamená, že si někdo objednal alkohol. Druhý kámen pod písmenem A se rozsvítí, když si někdo objedná auru. A třetí A se rozzáří, když…“

			„Harari my nemáme žádný alkohol!“ upozornila ho Arila. 

			„Hrom mě vem, proč ne?“ ozvalo se z kuchyně. „Jsme hospoda.“

			„Co znamená ten třetí krystal?“ zavolala Arila a pak se otočila k Dole, která nakoukla dovnitř. „Proč to prostě nenapsal slovy?“

			Dola pokrčila rameny, otočila se ven a začala volat na kolemjdoucí. Arila se vrhla na urovnávání lavic a oprašování stolů. Na tom druhém našla vypálenou šmouhu, kterou se snažila seškrábat nehtem, ale nakonec to vzdala a jen na ni přesunula podtácek. Měli jeden. Na celou hospodu. „Co znamená to třetí A, Harari?“

			Do místnosti vstoupila Dola s matkou s malým dítětem v náručí. Ta se ptala: „Skutečně? Je v tom nějaký trik?“

			„Žádný trik,“ ujišťovala ji Dola. To už sehnala prvního zákazníka? „Je to metoda odpočinku Samtařanů, střežené tajemství, které funguje, jinak ti vrátíme peníze.“

			„To třetí A znamená asistence!“ zvolal tlumeně Harari. „Když se rozzáří jenom to, potřebuju obecnou pomoc. Když se rozzáří ve spojení s jedním z předchozích A, jako třeba alkohol, je potřeba pomoc při nalévání nebo narážení soudku. Když se ale rozzáří všechny tři najednou…“

			Arila ho přestala poslouchat a přistoupila k prvním návštěvníkům. 

			„Je to pravda? Vrátíte peníze, pokud ucítím potřebu spát?“ ptala se s nadějí v hlase hnědovlasá žena a Arila se s nuceným úsměvem otočila na Dolu.

			„Přesně tak. To je to, co tady děláme. Vítej U Čtyř mrzáků! Vyber si místo.“

			„A kolik to stojí? Mám tady jen jednu slzu.“ Žena otevřela dlaň a ukázala zlatý kamínek ve tvaru maličké slzy. Arila na ni na chvíli nejistě zírala. Chtěla ceník probrat s Hararim a Dolou.

			„Jeden člověk, jedna slza, přesně kolik potřebuješ. To škvrně máš dnes zadarmo.“ Arila strčila malou krystalizovanou kapku do kapsy a pomohla ženě se posadit. „Můžu ti nabídnout…“

			Co vlastně mohla nabídnout?

			„Vodu?“ zeptala se žena.

			„Vodu!“ přikývla Arila. Žena očividně nechtěla složitou objednávkou dělat problémy, ale ty nastaly stejně. Arila sama pila ze studny venku. Otočila se směrem ke kuchyni a zavolala: „Harari! Máme vodu?“

			Dítě v náručí ženy začalo nespokojeně mumlat.

			„Ne!“

			Arila se na jejich prvního zákazníka vlídně usmála. „A můžeš nějakou donést?“

			„Ne,“ ozvalo se tlumeně.

			Arila nasadila ještě širší úsměv. „Malý okamžik.“

			Vyrazila do kuchyně. Přece musí mít aspoň vodu, není možné, aby hosty nechali několik hodin jen tak čekat bez jakékoli…

			„Dobré ráno,“ zarazila ji slova někoho nového ve dveřích. Muž středního věku v modrém pracovním hábitu si začal nespokojeně prohlížet vnitřek hospody. „Jsem tady správně?“

			„Ano, ano,“ přispěchala k němu Arila. „Jedna slza za pobyt pod naší rudolistou lípou a jeden nebo dva dny nebudeš muset spát.“

			„Jeden nebo dva?“ přikývl nejistě host a podal Arile krystalizovaný zlatý kámen. Tohle ale nebyla slza času, byla to kapka času. O poznání větší, přesně pětkrát, se stejně rozdílnou cenou. Arila měla v kapse ale jenom jednu slzu.

			„Malý okamžik. Mezitím se prosím posaď,“ usmála se na hosta a v tu chvíli do místnosti nakoukla Dola.

			„Všechno v pořádku?“

			„Máš slzy času na rozměnění?“

			„Nemám,“ odpověděla Dola a otočila se k dalšímu kolemjdoucímu. „Krásný dobrý den, pane, vy vypadáte, že si potřebujete skutečně odpočinout!“ 

			Muž v modré se mezitím pohodlně usadil. Přece ho tady nemohla nechat zadarmo, když ta žena zaplatila. „Mohla bych vám nabídnout náš nový nápoj? Jde o napuštěnou auru, která by měla, teoreticky, ještě více oddálit potřebu spát. Stojí… přesně čtyři slzy.“

			Muž chvíli přemýšlel. „No dobrá.“

			Perfektní. Problém vyřešen. Arila schovala slzu a kapku do kapsy. Přispěchala k Hararimu do kuchyně. Místnost byla dlouhá a úzká, se třemi stoly a řadou kovových trubiček, lahviček s aurou a dalších misek. „Máme připravený ten nápoj z aury?“

			Harari se pomalu narovnal a ukázal na tabuli. „Necítím, že by se některý z krystalů rozzářil.“

			„Ten muž si objednal nápoj z aury.“ 

			„Arilo, já jsem tři dny strávil výrobou hotového zázraku pro komunikaci a ty se ho prostě rozhodneš nepoužívat?“

			Zatnula zuby. Nemělo smysl se s ním hádat, a tak přešla do kuchyně a chvíli zírala na tři krystalky. Nepamatovala si, který z nich byl pro auru, a tak zmáčkla ten první. Pod jejím prstem se jemně roztřásl a začal modře světélkovat.

			„Jeden alkohol, připravuji!“ zakřičel Harari.

			„Nemáme alkohol!“ křikla na něj Arila a zmáčkla druhý krystal.

			„A k tomu jeden nápoj z aury. Připravuji!“

			Arila se musela smát. Byl to nádherný chaos. Vrzly dveře. „Vítejte U Čtyř…“

			Do místnosti nevstoupil další host, ale samotný Alisan Verusi, neskrývající znechucení z tohoto místa. Na sobě měl svůj typický černý háv s červeným lemováním. Jako druhý vešel Rahir, mladý velitel Nurheimu v šedé uniformě s vlasy zapletenými v copu a mírným strništěm na tváři, v ruce držel oválný balíček. Třetí vstoupila vysoká žena v kroužkové zbroji s dlouhou sekerou připevněnou na zádech. Plavé vlasy měla spletené do copu, hnědé oči jí zářily a ve tváři měla přísný výraz. Lady Edryn. Arila se s ní ještě nestihla osobně potkat, ale už ji několikrát spatřila. Naposledy před pár dny, když vedla skupinu modrých do domu za Oelinem. Dola vešla do místnosti za nimi.

			„Jak působivé…“ rozhlížel se Alisan. 

			„Zdravím, Arilo,“ pronesl Rahir svým mladistvým hlasem. „Tohle je lady Edryn. Má pravá ruka.“ 

			„Jsem ráda, že tě můžu konečně poznat,“ řekla Edryn a uklonila se. 

			„Přišli jsme si s vámi promluvit,“ oznámil Alisan. „S vámi všemi.“

			„Máme práci,“ založila si ruce Arila. 

			„To určitě počká,“ řekl Alisan a zamířil do kuchyně. 

			Arila se už nadechovala k peprné odpovědi, ale Rahir ji gestem zarazil a prosebně na ni pohlédl. Nejspíš šlo o něco důležitého. Rozhodla se jim vyhovět. 

			„Neuvěřitelné…“ Alisan se rozhlížel po kuchyni a málem se mezi stoly ani nevešel. 

			„Co se ti nezdá, Alisane Verusi?“ zeptala se Arila a kvůli Rahirovi se snažila znít uctivě.

			„Týdny a měsíce jsem se snažil z Nirturimany získat několik semínek rudolistých líp pro vlastní užití. Samtařané si je chrání jako největší klenoty a žádné mi nedali. Je zarážející, že vy jste ho dostali…“

			„Nebylo to snadné,“ ujišťoval ho Rahir. „A i když jsem musel jejich radu dvanácti přemlouvat, dlužili toho Arile více než jen jedno semínko.“

			Edryn přikývla. „Samtařané si svá tajemství dobře chrání.“

			„Ale proto tady nejsme,“ odkašlal si Alisan. „Máme vážné podezření, že Černá hvězda není ten odporný strom. Je to… něco jiného. Bytost na obloze, která se postupně formuje. Je od našeho světa velmi daleko, ale už by měla být na denní obloze patrná prostým okem. Nechci vyvolávat paniku, ale mí badatelé jsou z její přítomnosti zděšení.“

			„A co je to?“ zeptal se Harari.

			„Nepochází to z našeho světa, to je jasné. A pokud se mí lidé nepletou, nabírá to neustále na síle. Proto jsme tady. Potřebujeme schopné bojovníky, hlavně ty, kteří mají s přízraky zkušenosti, aby se vydali k Černé hvězdě a zjistili, co je vlastně zač.“

			„A pokud možno,“ dodal Rahir, „zabránili dalšímu růstu.“

			Arila si je chvíli prohlížela a nebyla si jistá, jestli jen žertují. Nebo se jí naopak snažili její ztrátu vmést do obličeje a vysmívat se jí? Byla to z jejich strany lhostejnost, nebo škodolibost? Tak jako tak těžko hledala slova. „Omluvte mě, ale to přece nemůžete myslet vážně.“

			„Samozřejmě že to myslíme vážně!“ pýřil se Alisan a Rahir položil na stůl balíček a rozbalil ho. Arila nemohla uvěřit tomu, co vidí. Byla to původní rukavice Hlídačů z černé kůže s oválným bílým kamenem zasazeným v pozlacené sponě. „Napadlo nás, že ji budeš potřebovat.“

			Byl to opravdu zvláštní pohled. Tahle rukavice byla tak dlouho jejím cílem. Dostat se do řádu Hlídačů, podstoupit výcvik a pomáhat chránit Nurheim před nájezdy netvorů. Ale při pohledu na ni necítila nenaplněné touhy, viděla v ní jenom kapitolu života, která byla daleko za ní. 

			

			„Nelíbí se ti?“ zeptal se Alisan.

			„Všiml sis, Alisane Verusi, že jsem přišla o své síly? Tahle rukavice je mi užitečná jako bezrukému meč.“

			„Tohle?“ ukázal na její paže, „ale prosím tě. Jsi přece Arila! Hrdinka Nurheimu, zachránkyně Nirturimany, spasitelka Citadely… Však ty něco vymyslíš, vždy to tak je. Dříve než se nadějeme, najdeš léčivou sílu a budeš v pořádku. Však to známe. Musíme udělat všechno pro to, abychom se vyvarovali nutnosti jít s prosíkem do Nirturimany a od Samtařanů požadovat vojenskou pomoc!“

			Takže to byla lhostejnost. „Nevím, co mě uráží víc… Jestli to, že nechápeš, že tohle není nemoc, která se dá vyléčit, nebo to, že tě ani nenapadlo zeptat se, jestli takové výpravě chci vůbec velet.“ 

			Alisan na ni zmateně zíral. „Arilo, jako rada Nurheimu ti tímhle prokazujeme obrovskou laskavost…“

			„Laskavost?“ Snažila se zůstat v klidu, ale bylo to čím dál obtížnější.

			„Samozřejmě!“ vyhrkl Alisan. „Všichni víme, jak jsi po Raalmě skončila. To Uruovo jméno opěvují v hospodách a tvé bezhlavé snahy si nikdo pomalu ani nevšiml. My ti teď dáváme perfektní příležitost vydat se do vzdáleného světa. Prozkoumat, kdo a co je Černá hvězda, a zjistit, kolik nám zbývá času. Tak statečného hrdinu při návratu zpět nečeká nic jiného než obrovská sláva.“

			Arila na něj nevěřícně zírala a uvažovala, jestli to myslí vážně. Nebyla si jistá, co ji trápí více, jestli to, jak zjednodušeně ji Alisan vidí, nebo to, že mu k tomu dala důvod. A co bylo nejhorší, ani se nesnažili Černou hvězdu porazit. Jen zjistit, kolik zbývá času. To už všem ve městě došla vůle s koncem světa něco udělat? 

			„Děkuju za nabídku,“ řekla Arila tak taktně, jak to jen šlo. „Mám dost svých starostí.“

			„Třeba tuhle ruinu, které říkáš hospoda? Copak nechápeš, co je skutečně v sázce? Co nám hrozí, když ze sebe všichni nevyždímáme tu úplně poslední kapku? Teď není čas se skrývat, čeká nás největší bitva, kterou Aldolon kdy viděl! A co ty, Dolo? Má nabídka stále platí a ty víš, že by to pro tebe bylo nejlepší.“

			Dola se napřímila. „Nemám zájem.“

			Alisan mávl rukou.

			„Arilo,“ promluvil konečně Rahir, ale v jeho slovech nebyla vřelost, na kterou byla zvyklá. Snažil se jen prohloubit svůj mladistvý hlas, aby zněl vážněji. „Nebuď paličatá a zkus se nad tím aspoň zamyslet.“

			Arila se znovu zhluboka nadechla a snažila se vážit svá slova. „Udělám, co budu muset, až nastane poslední bitva o Aldolon. Budu stát v první linii a bojovat do posledních sil. Do té doby mě ale vaše plány nezajímají.“ 

			Edryn už se nadechovala k odpovědi, ale Rahir ji pohybem ruky zarazil a nechal mluvit Alisana. 

			Alisanovi zbrunátněly tváře. „Tak nezajímají? Měli jsme s tebou až moc trpělivosti. Každý den jako úplní pitomci čekáme, až konečně s Taoem dosáhnete nějakých výsledků, a vy tady místo toho stavíte hospodu, naléváte alkohol!“ 

			„Nemáme alkohol,“ podotkl Harari.

			Alisan rozohněně pokračoval. „A den za dnem nic! Žádná změna! Kdyby bylo po mém, přivázal bych Taoeho na čelo povozu a jezdil bych po celém Aldolonu dnem i nocí, dokud…“

			To už bylo příliš. „Ven!“ Alisan se ve svém proslovu zarazil a nevěřícně na Arilu zíral.

			„Co jsi to řekla?“

			„Opravdu si myslíš, že můžeš nakráčet do mého domu a rozkazovat mi? V jedné ruce nabízíš dar a v druhé za zády držíš okovy. Nezajímají tě lidi, nezajímám tě já. Jde ti jenom o to, co z toho budeš mít ty.“

			Alisanovi na spánku vystřelila žíla. „Jak se opovažuješ…“

			Než stihl dokončit větu, ozval se hluboký hlas Edryn. „Dost! Ovládej se, Alisane! Paní domu požaduje, abys odešel, a jestli máš v sobě aspoň špetku dobrého vychování, jak o tobě všichni tvrdí, tak poslechneš.“

			„Cože?!“ vykřikl Alisan.

			„Ven, oba.“

			Alisan nevěřícně pohlédl na ni a pak na Rahira, ale ten pokynul, aby ho následoval. Chvíli sváděl vnitřní boj, ale nakonec kuchyň opustil. 

			„Omlouvám se…“ dodala lítostivě Edryn. „Dokáže být otřesně chladný.“

			„Já bych se nebála použít jiné slovo,“ podotkla Arila.

			Edryn pobaveně přikývla. „Člověk mu těžko může upřít jeho zásluhy, ale cesty, které k nim vedou, jsou přinejmenším pochybné. Chci jen říct, že respektuji rozhodnutí vás všech.“

			

			„Děkujeme, Edryn,“ přikývla Arila, ale moc dobře věděla, že tímto to s Alisanem nekončí. „Proč nešel doslova za kýmkoli jiným z města?“

			Edryn pokrčila rameny, až jí zbroj zacinkala. „Jen bohové vědí, co se mu honí hlavou. Nesnáším práci s politiky, za každým slovem musíš hledat pravý význam.“

			Arila si založila ruce. „Proto pro jednoho z nejvýznamnějších pracuješ?“

			„Pravá ruka Rahira…“ převalovala slova na jazyku. „Jako jeden z posledních generálů Raalmy jsem dostala za úkol zformovat armádu pro poslední odboj. Téměř nemožný úkol s těmito prostředky. Musela jsem udělat několik kompromisů, aby můj hlas získal větší váhu. A Rahir… Není tak hrozný, jak někteří tvrdí. Spoustu mi toho o vás třech pověděl.“

			„Jen to dobré, doufám,“ zvedla obočí Arila. Poslední měsíce k ní byl Rahir velmi odtažitý.

			Edryn se usmála. „Spoustu dobrého, popravdě. Proto jsem se divila, že s tou nabídkou chtějí za vám vůbec přijít. Myslela jsem si, že nebudeš chtít Alisanovi pomoct.“

			„Nechci s ním mít nic společného,“ odpověděla Arila.

			Edryn chápavě přikývla. „Rozumím. Nicméně, kdyby se tvůj pohled na situaci změnil, přijď za mnou. Kdykoli. To samé platí i pro vás ostatní.“

			Arila si všimla, že při posledních slovech Edryn vrhla pohled na Dolu. Bylo tady něco, co jí uniklo? Co jim vlastně Dola chtěla předtím říct?

			Edryn se otočila zpět k Arile. „Cítit se bez moci není to samé jako být bez moci.“ Sáhla si pod kroužkovou košili a vytáhla kovový náhrdelník. „Víš, co to je?“

			„Runa Aldali, Nofrana Hur.“ Špičatý trojúhelník, tři tečky na straně a dvojitý kruh bylo nemožné zaměnit s čímkoli jiným.

			„Nofrana Hur,“ přikývla Edryn. „Něco končí, něco začíná. V konci najdeš sílu, v začátku naději. Neexistuje jediný překlad, ale pro mě to znamená jen jedno. Víru v obyčejného člověka a v křehkost života. Nebojím se konce, protože věřím, že to je začátek něčeho nového. Přetrváme a budeme prosperovat. Stejně jako ty, Arilo. Teď mě omluvte, musím jít uklidnit jednoho nafoukaného politika.“ Edryn se uklonila a odešla z místnosti. 

			

			„Ona je z Nurheimu?“ zeptal se Harari, když za ní zaklaply dveře.

			„Pokud vím, tak ne,“ řekla Dola. „Pochází z Raalmy, ale Nurové ji fascinují.“

			„Jak to víš?“

			„Poslouchám lidi, Harari. Zatímco ty se tady šťouráš v mincích.“

			Podlaha zavrzala a do kuchyně vešel Taoe. Arile bylo jasné, že se konverzace záměrně neúčastnil. „To se nedalo přeslechnout.“

			„Neměj strach,“ uklidňovala ho Arila, „postaráme se o to, aby se k tobě ani nepřiblížil. Přivázat na předek povozu… Pitomec.“

			„Nevhodná slova, skutečně,“ přikývl Taoe.

			„Alisan je jen spousta slov,“ pronesla Dola. „Nic takového by doopravdy neudělal.“

			„Chápu jeho postoj, v tom je ten problém,“ dodal Taoe s povzdechem. „Má pravdu. Možná je na čase, abych přestal bádat na vlastní pěst a odevzdal se radě. Nakonec, po tak dlouhé době jsme skoro pořád na stejném místě. Možná je třeba připustit, že individualita musí ustoupit.“

			„Nepřipadá v úvahu,“ řekla rázně Arila. 

			„Každý den, kdy nenajdeme cestu ke stromu života, znamená smrt tolika, až jednoho dne nebudou další. Cítím, jak mě strom volá, vím, že mám k němu dorazit, je to mé poslání a jsem ochoten zaplatit cenu, kterou vím, že po mně bude chtít. Nemůžu se tomu dále vyhýbat… Nemůžu…“ Hořce se podíval na svou levici, prorostlou zelenými krystaly, ve kterých světélkoval nespočet malých teček a čtyři velké. „Myslím, že bych ho dotykem dokázal dostat do původní podoby. A věřím, že pro to musím udělat cokoli, co bude třeba. Dokonce se i podvolit Alisanovým plánům.“

			Arila ho nesouhlasně poslouchala. Nedokázala si ani představit, co všechno by rada byla ochotná na něm zkusit, aby se ke stromu života dostal.

			„Musí být lepší způsob,“ odpověděla rázně.

			„Tohle není jen o nás, Arilo,“ pronesl tiše Taoe.

			„Zkusíme to sami, ještě jednou.“

			„Zkoušeli jsme všechno.“

			„Harari cítil strom života před sebou na tom malém světě.“ 

			„Ale nezvládl se na něj napojit.“ 

			Harari nic nenamítal. „Jako by tam vlastně vůbec ani nebyl…“

			

			„Přesně tak,“ souhlasil Taoe. „Rada bude za to, co se nám podařilo zjistit, vděčná a s jejími prostředky se snad dostaneme k výsledkům. I když to možná nebude tak příjemné jako cestovat mezi světy s vámi.“

			Nastalo hrobové ticho. Takže tohle byl opravdu konec? Arila byla smířená s tím, že její síly jsou pryč. Byla už jen obyčejný člověk, možná i slabší. Dávalo smysl, že se nemohla účastnit všech velkých událostí Aldolonu. Ale tohle chtěla ještě dokončit. Poslední dobrodružství. 

			„Zkusíme to ještě jednou,“ navrhla. „Před pár dny mě to napadlo po jedné noční můře. Harari, říkal jsi, že uprostřed Aldolonu cítíš strom života, ale jako by tam nic nebylo, správně?“

			„Ano?“

			„Nejvíce by nám pomohlo, kdybychom se mohli podívat za bublinu světa, do nekonečné prázdnoty.“

			„To je ale nemožné,“ namítl Harari. 

			„Pro nás ano,“ souhlasila Arila, „ale ne pro Střeporoha.“

			„Střeporoha?“ zamračila se nejistě Dola.

			„Před nějakými roky jsem na jednom měla možnost jet mezi světy. Nebylo to jako skočit z jedné bubliny do druhé. Doslova jsme byli v prázdnotě mezi světy a já si vzpomínám, že jsem v dáli něco viděla. Bílé zářivé větve. Pokud najdeme Střeporoha, proskočíme bublinou světa ven a podíváme se, co tam vlastně Harari cítí.“

			„Kde chceš najít Střeporoha?“ chtěl vědět Harari.

			„Aradan se zmínil, že jednoho nebo dva měli k dispozici v jeho armádě.“

			Dola založila ruce. „Aradan je na světě Sekl.“

			„Já vím,“ přikývla Arila.

			„Sekl je prolezlý přízraky,“ dodala Dola.

			„Správně.“

			„Poslední svět před tím, než se dostanou sem.“

			„Ano,“ přikývla Arila a dlouze se podívala na rukavici Hlídačů. „Přesně tak.“

		

	
		
			Kapitola IV.

			

			Následující ráno se Arila probudila a okamžitě věděla, že tohle bude jeden z těch dní. Netoužila po ničem jiném než zůstat v posteli a doufat, že si jí svět ani nevšimne. To bylo ale něco, co si samozřejmě nemohla dovolit. Vstřebala auru, po dlouhém vnitřním boji vykonala svůj ranní rituál čtyřiceti kliků a nakonec sešla do hlavní místnosti hospody, přitom se dotýkala listů nad schody.

			„Harari?“ 

			Jediné zvuky přicházely z ulice probouzejícího se města. Přešla do kuchyně a znovu ho zavolala, ale byla tady úplně sama. To, že se Dola opět vypařila, bylo běžné, ale Harari nikdy nevycházel z domu, pokud k tomu neměl dobrý důvod. Neměl kolem sebe rád lidi. Arila doufala, že to není nic vážného. Pak její pohled padl na rukavici, kterou tady včera nechali Rahir, Edryn a Alisan. 

			Dlouze se na ni dívala. Velkou část jejího života byla rukavice Hlídače nedosažitelný milník, který pro ni znamenal úplně vše. Sílu, naději a hlavně respekt. Ale teď se stala pravým opakem.

			Věděla, že už nemá žádné síly, ať už Hlídače, Měniče, nebo Razakai. Možná by to s rukavicí šlo, i když byl fragment v její hrudi spálený, ten před ní byl v pořádku. Možná by s ním dokázala komunikovat a něco v něm probudit. A možná taky ne.

			Sebrala rukavici, a zatímco ji pomalu zkoumala, přešla zpět do hlavní síně. Moc dobře si uvědomovala, že to je i nástroj, jak jí na krk nasadit obojek. Alisan určitě netoužil po ničem jiném než mít někoho aspoň se zlomkem jejích bývalých sil na své straně. Poslal by ji plnit úkoly, které by nikdo jiný neustál. Představa neviditelného řetězu na krku se jí pochopitelně hnusila, ale měla na vybranou? Boje s přízraky byly v okolních světech každodenní událostí – byla její nechuť spolupracovat s Alisanem oprávněná, když bylo v sázce tolik?

			Kde končí svoboda a začíná povinnost?

			Na to bude moct myslet později, neměla tušení, kam se poděli Dola s Hararim… Měla by se je vydat hledat. 

			Z úvah ji vytrhlo hlasité zabouchání na dveře. Rukavici nechala na stole a spěchala ke dveřím, které se ale zase nedaly otevřít, i když viděla, že jsou odemčené. Přispěchala k polici s železným klíčem, a teprve když jím otočila v odemčeném zámku, se dveře s vrznutím otevřely. K jejímu zklamání to nebyli Harari a Dola, ale zavalitý muž s dlouhým knírem a jeho dva pomocníci, kteří sundávali z vozíku dva dřevěné soudky. 

			„No to je dost! Čekají na nás i další! Položte to tady na zem,“ přikazoval muž.

			Arila je přivítala a došla pro hromádku zlatých kapek a slz, které dali s Hararim a Dolou dohromady. Byl to celý jejich majetek, neměli už ani jedinou navíc. Muž s knírem je bedlivě přepočítal.

			„… a dvě k tomu. Přesně! Ale jen tak tak!“ dokončil sčítání a nahlas se zasmál. „Děkujeme a těšíme se příště.“

			„Díky, pánové! Budete tak hodní a pomůžete mi je složit do kuchyně?“ řekla Arila.

			„Moc rádi,“ přikývl tlouštík, „za nějakou tu kapku času navíc. Tohle jsou ty malé, křehké sudy. Nedají se válet a mě dneska tak bolí záda! Není to z mé hlavy, má žena na mě vždy křičí, když se dozví, že to tahám sám. A tihle dva? Ti neudělají ani pohyb navíc!“

			„To přece není pravda, strýčku,“ bránil se ten mladší.

			„Mlč!“ okřikl ho.

			„Dobře, dobře…“ mávla rukou Arila a nechala je odjet. Soudky jí sahaly těsně ke kolenům, ale i tak byly proklatě těžké. Uchopila ten první svými necitlivými prsty a těžce ho položila do místnosti hned vedle dveří. Pak to samé udělala s druhým. Nechtěla je nechávat venku bez dozoru, už teď na ni čtyři mladíci na druhé straně ulice divně zírali. Dveře se za ní zavřely a ona si začala masírovat prsty. Bolest přicházela se zpožděním. Uvažovala, jak nejsnadněji soudky dostat do kuchyně. Válet je nemohla, opravdu to vypadalo, že by se alkohol vylil.

			Další možnost bylo počkat na Harariho nebo Dolu. Taoe jim s tímhle nepomůže. To ale ani jednoruká Dola nebo mrzák Harari, který při chůzi musí používat hůl. Potřebovali ještě někoho. Někoho zdravého a silného. To by ale museli přejmenovat hospodu, protože pak…

			Ozvalo se zabouchání na dveře. Výborně. 

			Chytila za kliku, ale i když byla před chvilkou venku a dveře byly odemčené, znovu musela použít klíč. Slíbila si, že se na zámek potom podívá. Než se ale nadála, do místnosti bez vyzvání vstoupila čtveřice mladíků a zvědavě se rozhlížela. 

			„Jak vám můžu pomoct?“ zeptala se, když se za nimi zavřely dveře. „Otevíráme až odpoledne…“

			„Pěkný to tu máte, moc pěkný,“ pokyvoval ten první a prohlížel si červené lístky nad sebou. Měl na sobě starou vestu, volné kalhoty a ve tváři samolibý výraz. „Až moc pěkný, popravdě.“ 

			„To bych řekl. Koukej na ty listy,“ řekl druhý, posadil se na židli a dal nohy na stůl.

			Zbylí dva kráčeli po místnosti, jako by jim patřila. 

			„Musím vás požádat, abyste odešli,“ řekla chladně. Malých krádeží a podobných prohřešků bylo tady na okraji Tistaie kvůli všeobecnému nedostatku více než dost a ona neměla v plánu stát se jejich obětí.

			„Nám se to tu ale líbí,“ řekl ten první. „Víš vůbec, kdo já jsem?“

			„Je mi to jedno. Ven. Poslední varování.“ 

			Dva mladíci za ní se rozesmáli. „Slyšels to, Dru? Ta má v sobě plamen!“

			„Držte huby,“ okřikl je Dru a postavil se kousek před Arilu. „Nechceš si ze mě udělat svého nepřítele, na to vem jed.“

			„Pravda,“ prohlédla si ho od hlavy až k patě. „Strážníci by mohli mít problém s tím, že jsem zbila kopu malých dětí…“

			„Můj táta je majitelem hospody U Věčného pijana, tady kousek dál v ulici. Řekl mi, že tě mám sledovat. Já v tom viděl jenom ztrátu času. Říkal, že mu chceš přebrat pijany. Já mu tvrdil, že to je nesmysl. A podívej se na to, stařík měl pravdu. Dokážeš si vůbec představit, kolik starostí jsi mu způsobila? Chceš mu krást zákazníky? Co mají znamenat ty sudy? To se mi nelíbí.“

			Arila se rozhlédla po místnosti a sledovala, jak se trojice mladíků pomalu přibližuje. Jeden z nich vytáhl obušek a ten čtvrtý, sedící u stolu, si hrál se zapálenou svíčkou a příliš ji nakláněl do stran. 

			„Řeknu ti, co se teď bude dít,“ spustil Dru. „My ti teď pořádně vysvětlíme, co se stane, když nám budeš krást zákazníky.“

			Byli mladí, na první pohled plní sil, a hlavně v přesile. Ona byla sama. Věděla, že tady ji nikdo nezachrání, a tak udělala krok vzad. To vyvolalo na Druově tváři spokojený úsměv. Ten se ale rozplynul, když viděl, jak Arila sebrala rukavici Hlídače a nasadila si ji na levou ruku.

			„Víš, co je tohle?“ zeptala se ho. 

			„A víš ty, co tohle?“ odvětil Dru a vytáhl dýku. „Na ni!“

			Čtvrtý mladík vstal od stolu a záměrně převrhl svíčku, která dopadla přímo na trojici roztřepených ubrousků. 

			Arila si nebyla jistá, jestli plamen svíčky vůbec zažehne látkové ubrousky a jestli by se stihl rozhořet dost rychle, ale v ten okamžik na nic nečekala a instinktivně zvedla levou ruku. Ynuurovo stříbro na rukavici se matně rozzářilo, kolem plamene se objevil modrý kouř a začal ho vstřebávat. 

			Sotva to stačilo, plamen zhasl, ale možná spíše kvůli tomu, jak čtvrtý mladík rychle vyrazil kupředu. Arila ucítila bolest a podlomila se jí kolena. Cena za použití jejího spáleného fragmentu. Nemohla se ani nadechnout. Uši jí zalehly, oči potemněly a celé tělo se sevřelo v křeči.

			Toho mladíci samozřejmě využili a začali do ní mlátit a kopat. Dru se hlasitě zasmál, schoval dýku a přidal se k nim.

			Arila ležela na zemi a snažila se bránit úderům. Nemohla dělat nic, ani se nadechnout. Po chvíli, která se zdála nekonečná, čtveřice konečně spokojeně odstoupila, jeden z nich převrhl stůl a všichni na ni řvali, že si neměla zahrávat s hospodou U Věčného pijana a jak to bude příště horší. Všechny hlasy slyšela vzdáleně, jako by byla pod vodou. Bolest z kopanců byla ničím oproti ostré, pulsující ceně za použití stříbra.

			Bolest v její hrudi konečně polevila a ona se nadechla. V puse cítila krev, bodalo ji v koleni a v hrudi a cítila, jak jí z ucha teče krev. 

			„Tyhle jsou naše, rozumíš?“ zavolal na ni Dru a sebral jeden ze soudků. „A jestli tě ještě jednou uvidíme objednávat alkohol, dopadneš mnohem hůř. Na to se spolehni.“

			„A jestli na nás zavoláš modré, tak si nás nepřej!“ dodal další.

			Arila ležela na zemi a nedokázala nic říct. Pálila ji hruď a každý pohyb vystřeloval ostrou bolest do celého těla.

			Bolest… Celý život se jí bála, ale od jejího kousku v Raalmě byla právě ona jejím nejvěrnějším přítelem. Byla s ní, když se ráno probouzela, a zůstávala až do usnutí. Někdy se připomínala i uprostřed noci. Nejhorší bylo její volání v okamžicích, kdy zapomněla, že je neustále s ní, jako když chtěla Hararimu nalít pohár vody nebo když se s Dolou hlasitě smály. A i když bylo vědomí, že se jí už nikdy nezbaví, děsivé, musela si přiznat ještě jednu věc. Díky bolesti byla Arila neoblomná. Začala se zvedat.

			„Otevři to!“ přikázal Dru druhému mladíkovi. 

			„Nejde to.“ Mladík lomcoval dveřmi. 

			„Tak to vykopni.“ 

			Ozvala se hlasitá rána. A pak další a další, když zkoušeli otevřít dveře. 

			Arila se pomalu postavila. Většina lidí nikdy nezjistí, jak jsou doopravdy silní. Celý život dělala, co mohla, aby se bolestem a problémům vyhnula… A pak, když přišla skutečná zkouška, které se vyhnout nemohla, nebyla připravená. Teď se ale nebylo kam schovat, nebylo kam utéct, a tenhle výprask? To bylo nic oproti tomu, čím si musela procházet každý den.

			„Hledáte tohle?“ zeptala se a vytáhla z kapsy klíč. 

			Čtveřice na ni šokovaně zírala. 

			„Tak si pro to pojďte.“

			„Tak ty ještě nemáš dost?“ řekl Dru.

			„Ty sudy patří mně. Položte je na zem a nechám vás odejít.“

			Dru se nevěřícně zasmál. „To je snad vtip.“

			Arila schovala klíč do kapsy, její pohyby byly pomalé a děsivě se třásla. Čtveřice položila sudy a přiblížila se k ní. Každý z jedné strany. Nechala je. Věděla, že nesmí udělat chybu.

			„Měla jsi nás prostě nechat odejít…“ Dru znovu vytáhl dýku.

			První mladík chňapnul po Arile zezadu a pevně ji sevřel. Ti dva po stranách se na ni okamžitě vrhli. Plnou vahou se opřela o vrávorajícího chlapce za sebou. Narazila s ním do trámu hned vedle pultu a jeho bolestivý výkřik podpořila úderem loktem. Sevření se uvolnilo a ona na poslední chvíli zvedla ruku, na kterou vzápětí dopadl těžký obušek. Arila zatnula zuby, nechala bolest proletět celým tělem a levou rukou udeřila mladíka s obuškem rovnou do tváře. Nesnažila se držet zpátky a útočník doslova odletěl a bezvládně dopadl vedle stolu. 

			Její pohyby byly pomalé a nemotorné, ale pořád stála na nohou. Na tom jediném záleželo.

			Dru vykročil vpřed a čepel prosvištěla vzduchem. Zastavila se jen kousek od jejích žeber, když ji Arila chytila a železným stiskem držela od těla. Mezitím ji mladík nalevo praštil do zad. Jednou. Dvakrát. Arile se na okamžik rozmazal celý svět, odhodila Drua a otočila se. Popadla židli před sebou a už se ji chystala po něm hodit, když si uvědomila, že stála tři kapky času.

			Její nepozornosti využil mladík za ní a praštil ji další židlí o hlavu. Naštěstí se nerozbila. Arila se téměř okamžitě vzpamatovala a udeřila útočníka do břicha a pak do tváře.

			Slyšela křik a otočila se na patě, aby spatřila Drua, jak na ni běží s napřaženou dýkou. Každý jeho pohyb křičel o nedostatku zkušeností. Arila se ráně snadno vyhnula, chytila ho za paži a vší silou ho hodila na jeho společníka, se kterým se svalil na podlahu. 

			Rozhlédla se po místnosti, ale všichni útočníci leželi na zemi, a tak si utřela krev ze rtu a přešla ke dveřím, které odemkla. „Zmizte. A už se nevracejte.“

			Neměla žádné síly Měniče, Hlídače ani Razakai. A i když její paže byly jako z kamene, bolest, kterou během každé zablokované rány cítila, byla dechberoucí. Jedinou silou, jíž teď oplývala, byla vůle bolesti odolat, což se nedalo říct o čtyřech nezkušených mladících, kteří se pomalu zvedali z podlahy. 

			Nemusela to opakovat. Čtveřice vykulhala ven a Dru se na Arilu ani nepodíval. Když zmizeli, unaveně se svalila na židli. Tělo jí pulsovalo bolestí, ale při pohledu na dvojici soudků ve dveřích se nemohla neusmát. Potom jí zrak padl na vyhaslou svíčku na stole a radost z ní začala vyprchávat. Zblízka si prohlédla rukavici Hlídače na levačce a vzpomínala na doby, kdy ovládala oheň nebo světlo. 

			Teď ale nezvládla ani zhasnout obyčejný plamen svíčky a odměnou za její pokus byla bolest, kterou dokázala přirovnat jen k pláči Rooaka na špičce Citadely. Dávalo to smysl, pláč boha tehdy útočil přímo na její fragment. Přiložila ruku na hruď, zatáhla a do dlaně se jí snesl velký oblý černý kámen posetý hlubokými prasklinami. Vypadalo, že stačí jen poryv větru, aby se rozpadl na prach. Pokusit se použít své síly bylo jako rýt do krvavého pahýlu ruky. Dokázala promluvit se stříbrem na rukavici, ale to nebylo možné, aniž by použila svůj fragment. 

			Nechala černý kámen zmizet, sundala si rukavici a promnula si bok, do kterého ji jeden z útočníků kopl. Kdyby měla své síly, nebyl by souboj s nimi něčím, co by se soubojem vůbec dalo nazývat. Ta doba byla ale pryč. Něco skončilo a něco nového začalo. Kdyby měla své síly, nikdy by nemohla otevřít hospodu. Harari ani Dola by nejspíš nebyli naživu a ona by se neustále štvala s Alisanem a jeho plány. 

			Nofrana Hur, nebo ne?

			„Rychle, otevři!“ ozval se Harari zvenku. „Něco se stalo!“

			„Vždyť otevírám,“ poznamenala Dola a oba vstoupili do místnosti. 

			„Arilo!“ přispěchala k ní Dola a prohlížela si její rány, pak se ale neklidně podívala po místnosti. „Kdo to udělal?“

			

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se Harari. „Vypadá to, že nemáš žádnou zlomeninu, možná natažené vazy v rameni? Co žebra, bolí tě?“

			„Byla to skupina z Věčného pijana. Opravdu se jim nelíbilo, že budeme taky prodávat alkohol. Chtěli nám ho vzít.“ 

			„A tys je zmlátila?“ zeptala se Dola a rozhlížela se po místnosti. 

			Arila pokrčila rameny. „Zmlátili jsme se tak nějak navzájem.“

			„U Věčného pijana…“ vydechl nevěřícně Harari. „Namíchám jim z toho alkoholu bombu, která smete celou ulici!“

			„Ne, Harari,“ nesouhlasila Dola a vytáhla z kapsy kapku času. 

			„Samozřejmě že ano,“ odporoval Harari a pevně sevřel svou hůl. „Dovezu k nim tyhle soudky, dovnitř schovám roztok, který vymýšlím už delší dobu. Nebudou mít tušení, co se stalo, až jim exploduje ve skladu…“

			„Postarám se o to,“ varovala ho znovu Dola. „Znám majitele, promluvím s ním.“ 

			„Nezaslouží si jemný přístup…“ zamračil se Splétač.

			Dola se otočila k Arile. „Nenech ho udělat žádnou hloupost. A vyhrň si košili.“

			„Kde jsi to vzala?“ zeptala se Arila a sledovala malou zlatou kapku jakoby zmraženou v čase. 

			„Prodala jsem nějaké své šperky. No nekoukej na mě tak, máš naražený bok, s tímhle budeš úplně k ničemu.“

			Arile se příčila představa, že by měli plýtvat svými omezenými zdroji na něco, co se časem vyléčí samo, ale poslechla a košili si vyhrnula. Dola rozmáčkla slzu v prstech a zářivý kouř, který se objevil všude kolem, mávnutím prstů nasměrovala na její žebra. 

			To, co Arila ucítila, nebyla bolest. Bylo to, jako když si v posteli přeleží ruku, ale cítila to mnohem hlouběji, v kostech. Nepříjemné šimrání, po kterém se na kůži nad zraněním objevila rudá podlitina. Ta ale téměř okamžitě začala tmavnout do velké fialové modřiny, a zrovna když začala hnědnout a rozplývat se, zrychlený účinek času se zastavil.

			Arila se zkusila protáhnout. „Je to mnohem lepší.“ 

			„Měla by ses hned pořádně najíst,“ poznamenala Dola a začala uklízet převrácené lavice a židle. „Kapka posune čas o zhruba dva a půl dne, seženu ti jídlo.“

			Arila přikývla a stáhla si košili dolů. Pořád si nemohla zvyknout, že se ve městě neobchodovalo s mincemi nebo službami, ale krystalizovaným časem. Kolem fontány času, místa, kde Uru ovládal střepinu zrcadla, prý rostly na zdech a město si velmi rychle navyklo na novou měnu. Co mělo na konci světa větší cenu než to, co dokáže posunout tok času? Obilí rostlo rychleji, ovoce dozrávalo dříve a rány se léčily v jediném okamžiku. 

			„Byli jsme pryč jenom chvíli…“ mračil se Harari. „Jak se to vůbec mohlo stát? Bylo zamčeno?“

			„Popravdě jsem si myslela, že se stalo něco vám,“ poznamenala Arila a postavila se na nohy. Protáhla celé tělo a kromě boku ji bolelo jen v rameni. Pár modřin určitě přežije. „Najednou jste byli pryč.“ 

			„Viděli jsme jeden přízrak na obloze,“ řekla Dola a obrátila stůl, „jsou čím dál blíž.“

			„Teď se o dost více obávám lidí než přízraků,“ přiznal Harari. „Když jsme takovou prkotinou naštvali jednu hospodu, kdo bude další? A to si ti pitomci ani neuvědomují, že ten alkohol není na přímou spotřebu!“

			„Dobrý postřeh,“ přikývla Dola, upravila si hnědé vlasy a zamířila ke dveřím. „Nejdříve ale musíme vyřešit problém U Věčného pijana, než se tenhle spor rozhoří ještě víc.“

			Arila chtěla okamžitě něco namítnout, přece nenechá Dolu jít samotnou za lidmi, kteří ji před chvílí málem zabili, ale… byla to Dola. Uměla se o sebe postarat. Věděla, jak si lidi otočit kolem prstu, ale od doby, kdy přišla o ruku, její síly zeslábly. Co když se jí něco stane? Měla by Arila jít s ní, nebo by její přítomnost naopak vyvolala větší problémy? 

			„Počkej,“ zastavila ji a přešla k desce s modrými krystaly vedle výdejního pultu. „Harari, na jakou dálku fungují tyhle tvé krystaly?“

			„Směrníky,“ opravil ji. „Nemyslím, že mají nějaké omezení vzdálenosti.“

			„Máš jich více?“

			„Samozřejmě,“ přikývl, odkulhal do kuchyně a za okamžik se vrátil s hrstí modrých krystalků. 

			„Takže když jeden z nich vezmu a pevně zmáčknu…“ Arila sevřela směrník mezi prsty a ten se po chvíli jasně rozzářil a roztřásl, stejně jako hrstka dalších v Harariho dlani. „Přesně to potřebujeme.“

			Hararimu se rozzářily oči. „Já vím! Konečně to někdo ocení!“

			

			„Ne pro kuchyň,“ mávla Arila rukou. „Každý si jeden vezmeme. Když se něco stane, jako dneska ráno, a mě napadnou čtyři pitomci…“

			„Oni byli čtyři?!“ zděsila se Dola.

			„Nebo přízrak. Cokoli se stane, stačí tohle zmáčknout a budeme vědět, že je někdo v nebezpečí.“

			Dola se na svůj směrník zamyšleně dívala. „Jak ale poznáme, kdo volá o pomoc? Všechny září stejně.“

			„Jsou to pořád směrníky,“ upozornil ji Harari, vytáhl jeden zářící kamínek z hrsti a natočil ho špičkou k těm ostatním. Nic se nestalo. Když ale hrot otočil na Arilin krystal, která ho zmáčkla, začal se třást a světélkovat více. „Chtějí být pohromadě, vždy tě navedou k těm dalším.“

			„To je ještě lepší!“ přikývla Arila. „A ty jsi to chtěl použít pro kuchyň.“

			„Je to pořád stejný nápad…“ bránil se Harari.

			„Každý ho noste u sebe. Pořád,“ řekla Arila, „když nastane problém, stačí směrník zmáčknout a ostatní přispěchají.“

			„Ale, co když…“ začala Dola, ale Arila ji přerušila.

			„Já vím, já vím. Co když ho zmáčkneš náhodou? Nebo nebezpečí pomine, než stihneme dorazit? Není to dokonalý systém, to je mi jasné. Ale je to pořád aspoň něco.“ 

			„Dobrá,“ přikývla Dola.

			„Souhlasím,“ řekl Harari. 

			„Dávej na sebe pozor,“ žádala Arila Dolu, která otevřela dveře. 

			„Já? To oni by si měli dávat pozor,“ mrkla na ni Dola a odešla. 

			„A ti, co přišli…“ Harari se posadil a sledoval, jak Arila odnáší soudek s alkoholem do kuchyně. „… nás spíše chtěli varovat, nebo…?“

			„Měli s sebou obušky.“

			„Ach…“

			„A dýku.“

			„To tě chtěli zabít?!“

			„Myslím, že ze začátku mě chtěli jen vystrašit, a když se jim to nepovedlo…“ Přešla k druhému soudku. „Dola má pravdu, musíme si dávat pozor, abychom zase někomu nešlápli na kuří oko.“

			„Kašlem na ně, ať si přijdou. Jen se na ně musíme připravit, to je všechno.“

			„Můžeme si najmout nějakou ochranku,“ navrhla. „Dej tomu pár týdnů a peněz budeme mít dost.“

			„Na co strážníky? Máme Taoeho, to je doslova chodící skála. A kdyby jich přišlo moc a, Světlooký chraň, zabili ho, tak nemusíme hledat nikoho dalšího, protože se za pár dní probudí. Brilantní nápad, pokud jde o mě. Kde vůbec je? Proč ti nepomohl?“

			Arila umístila první soudek pod bar. „Zase někam zmizel.“

			„Co nám tají?“ 

			„Těžko říct, možná toho všeho má jenom po krk. Anebo se prostě potuluje po městě a užívá si lidi kolem, protože pokud to tak půjde dál a světy se budou rozpadat, všechny nás čeká brzký konec. Všechny kromě něj teda. Dokážeš si to představit, být na světě úplně sám?“

			„Takový svět si v hlavě buduju už od dětství…“

			Arila se chopila druhého soudku, když vtom se ozvalo hlasité bouchání na dveře. „Někoho čekáš?“

			„Doufám, že ne,“ zamračil se Harari. 

			Opatrně přešla ke dveřím a odemkla je. Naštěstí to nebyli další vymahači, ale Uru ve zlaté zbroji, která vnesla do místnosti část slunce zvenku. „Arilo, Harari,“ uklonil se.

			„Uru, vítej U Čtyř mrzáků, čemu vděčíme za tak vzácnou návštěvu?“ řekla Arila.

			Uru nedokázal spustit oči ze stropu. „Bude rudolistá lípa schopna produkovat auru i takto uvnitř?“

			„To jsem se ptal taky…“ prohodil potichu Harari.

			„Funguje, i když prý trochu méně,“ odpověděla Arila. Tohle s Patramou řešila jako první.

			„Odpusť, je osvěžující vidět v této době něco tak… krásného. Nicméně jsem tady, protože jsem se chtěl ujistit, že jsi v pořádku.“ Uru si Arilu znepokojeně prohlédl a všiml si podlitin a tržné rány pod uchem. „Jsi v pořádku?“

			„Nic to není. Co tak najednou?“

			„Viděl jsem tě včera v davu na náměstí,“ přiznal Uru. 

			„Ach, tohle…“

			„Chtěl jsem jenom říct… Nikdy jsem nechtěl být symbolem naděje, měla jsi to být ty.“

			Arila se pobaveně usmála a vrátila se k druhému soudku. „Cením si toho, že jsi přišel. Díky.“

			„Měl jsem přijít dříve,“ přiznal Uru a pomohl Arile se soudkem. „Nejdřív jsem nevěděl, jak tuhle konverzaci začít, bál jsem se, že to mezi nás zaseje jen svár. Ale čím déle jsem čekal, tím byl ten pocit horší.“

			Arila zarovnala soudek pod pult, hned vedle toho prvního, a otřela si čelo. „To je v pořádku, Uru, nemám ti to za zlé.“

			Překvapeně se na ni podíval.

			„Skutečně,“ přesvědčovala ho pobaveně. Kdo jiný by měl chápat to, že se člověk občas zapomene otočit a pohlédnout za sebe? Sama udělala stejnou chybu. „Kdybys mě poznal před pár lety, asi bych tě viděla jako ztělesnění toho, co mi vzali. Chtěla bych být na tom stupínku vedle Alisana, chtěla bych slyšet dav, jak skanduje mé jméno, ale teď?“ pokrčila rameny. „Jsem ráda, že nemusím s Alisanem trávit čas. Kdybys ale cítil skutečně velkou potřebu, tak by se mi líbila socha.“

			„Socha?“

			„Malá socha. Soška, nebála bych se říct. Nakonec jsem Raalmu zachránila, takže nějaká malá upomínka by mi nevadila.“ 

			„Soška…“ zamyslel se Uru.

			„U Světlookého, ona žertuje. Vždyť to slyším i já!“

			Uru se zmateně podíval na Harariho a pak na Arilu. 

			Poplácala ho po rameni. „Nic mi nedlužíš, příteli.“

			„To mě těší,“ uklonil se s rukou na srdci a roztaženými prsty. „Byli to Rahir a Alisan, kteří mi řekli, že bude lepší tě po pádu Raalmy nechat vychladnout. Neměl bych je tolik poslouchat, zvlášť ve věcech, do kterých jim nic není. Jen jsem myslel, že touhle dobou už bude všechno vyřešeno, že Taoe najde strom života a vše se vrátí do starých kolejí.“

			„Zatím jsme se tak daleko nedostali,“ přiznala Arila. 

			„Takže stále hledáte?“ 

			„Máme teď jednu nadějnou stopu,“ řekla, „ale ještě musíme doladit pár drobností.“

			Uru zamyšleně přikývl. „V tom případě bych vám rád něco ukázal. Máte chvíli?“

			Arila po tak nabitém ránu netoužila po ničem jiném než se jít zase svalit do postele, ale něco v jeho hlase ji přimělo změnit plány. 

			„Nemusíš zamykat,“ řekla Hararimu, když vyšli ven, „zámek nefunguje.“

			„Opravím to potom.“ 

			

			„Jak dlouho už je hospoda otevřená?“ zeptal se Uru. 

			„Teprve pár dní, ale máme s ní velké plány,“ vysvětlovala Arila. „Do pár týdnů bychom si mohli vydělat dost na novou střechu a nějaký opravdový nábytek. Myslím si, že může lidem opravdu pomoct, ale narazili jsme na problémy.“

			„Spíš ty problémy narazily na tebe…“ pobavil sám sebe Harari. 

			„Je hezké vidět, že se někdo pořád tak snaží,“ konstatoval Uru, když procházeli do středu města hradbou z dřevěných kůlů. „Připadá mi, že většina lidí ve stínu stromu přízraků jen přežívá. Těžko jim to ale mít za zlé.“

			Uru se uklonil dvojici chlapců, kteří ho zdravili, a přešli na náměstí s ozdobnou fontánou. 

			„Jak si ty užíváš nově nabytou slávu?“ zeptala se Arila, když konečně vstoupili do dlouhé chodby se zdobenými sloupy po stranách. 

			„Nesnáším to,“ odpověděl potichu a uklonil se dvěma procházejícím ženám, které z něj nedokázaly spustit oči. „V okamžiku bych se toho vzdal. Je to zlatá klec, která tě ohlodává ze všech stran. Jako dým.“

			Minuli dvojici stráží z Raalmy a vstoupili do prostorné místnosti se čtyřmi vchody. Uprostřed se nacházela Studna času. Široký podstavec se od země nahoru zužoval v ladném kamenném vyobrazení vody zmrazené v čase a následně se rozšířil kolem hrdla, nad kterým visela ostrá střepina zrcadla Saari. 

			„Nebylo snadné dát Tistaiu dohromady,“ přiznal Uru a zadíval se prázdným pohledem před sebe. „Nikdo neví, jak střepina doopravdy funguje. Naštěstí i s tím Saari počítala.“ 

			Uru vytáhl křišťálovou lahvičku s aurou, po vstřebání se mu zlatě rozzářily oči a na temné kůži hřbetu ruky se objevila runa Běžce. Pak vztáhl obě ruce ke střepině, ta se začala nepatrně třást a o okamžik později se vedle Arily shlukly tisíce zlatých jisker do podoby bohyně Saari. 

			„Je to jen její ozvěna, naneštěstí,“ poznamenal Uru, „našel jsem tuto vzpomínku Studny času úplnou náhodou.“

			„Nejsem si jistá, s kým mluvím,“ pronesl obraz Saari vzdáleným hlasem, „ale je mi jasné, že někdy v budoucnu nejspíš nastane doba, kdy budu mrtvá a Studnu času bude muset někdo obsloužit. Jestli to bude za sto, tisíc nebo desítky tisíc let, to ani já nevidím. Ty a já, můj oddaný Běžče, se staneme přáteli napříč časem, naučím tě vše, co potřebuješ o tomto artefaktu vědět…“

			Uru nechal její podobiznu zmizet. „Tohle byla tisíce let stará vzpomínka, pokud se nemýlím, bylo to ještě před rozdělením Kthanuura.“

			„Působivé, že s něčím podobným Saari počítala,“ podotkl Harari.

			„Bohové umírali během věků mnohokrát, někdy jejich smrt byla pouze fyzická a dočasná, jindy se roztříštily i jejich duše a pak byli pryč celé generace. Hádám, že Saari nepočítala s útokem nepřítele z prázdnoty mezi světy… Ale ne…“ Úsměv na jeho tváři se najednou vypařil, když se přitáhl ke střepině a znepokojeně si prohlížel maličkou prasklinu, která se právě objevila na jejím povrchu. 

			„To nevypadá dobře…“ podotkla Arila, když si všimla, že drobných prasklinek směřujících ze stran do středu je mnoho. 

			„Tohle všechno je na střepinu obrovská zátěž. Poslední dny jsem se snažil vytáhnout z hlubin času pevnou hradbu, ale je příliš zamotaná do vláken času okolo.“

			Harari se zamyslel. „Možná bychom mohli její sílu nějak umocnit?“

			„Problém je opačný, mistře Splétači. Já se nesnažím ze střepiny vytáhnout, co jde, vší silou zabraňuji té ohlušující síle uvnitř, aby se dostala ven.“ 

			Arila si až teď všimla malých zlatých krystalků, na které Uru ukazoval. Dva byly zespodu na Studni času, další rostl v prasklině na zdi. 

			„Každé její použití střepinu natahuje a já slyším, jak zrcadlo skřípe a praská…“

			„Co by se stalo, kdyby prasklo?“ zeptal se zvědavě Harari.

			„Pomocí studny je střepina zrcadla napojená na samotná vlákna času. Kdyby praskla úplně, narušili bychom čas samotný.“

			Harari nadšeně vytřeštil slepé oči a natáhl špičku své hole ke střepině, jako by do ní chtěl šťouchnout. „To by bylo úžasné.“ 

			„Zbláznil ses?“ zastavil ho Uru. „Tohle je síla jako žádná jiná. Saari pletla sílu zrcadla déle, než si dokážeme vůbec představit!“

			„Já vím,“ usmál se Harari a sevřel hůl, „právě proto.“

			Uru jen potřásl hlavou. „Ale tohle není to, co jsem vám chtěl ukázat. Pojďte za mnou.“ 

			Vedl je do místnosti vlevo, která byla jediná tak poničená, jak si Arila pamatovala z první cesty z Raalmy. Roztrhaná střecha kopule vrhala chladný stín na bortící se zdi a popraskané sloupy. Na pravé straně se nacházela zdobená vyvýšená část a ta levá se otevírala do města, v tuto chvíli ale byla zavalená sutí. Co ji zaujalo ze všeho nejvíc, byl malý balkon napravo s vysokým zábradlím, shlížející na město pod nimi, lesy a kopce a pak nekonečný oceán vzadu. Neodolala a šla se tam podívat.

			„Tohle bylo oblíbené místo Saari,“ upozornil ji Uru, „dokázala tady sedět celé hodiny.“ 

			„Nedivím se,“ usmála se Arila a podívala se na ozdobný záhon, na němž kvetla ta nejkrásnější květina, jakou kdy viděla. Úzký černý stonek, ostré listy a zlatý lesklý květ tak složitý, že jí okamžitě bylo jasné, odkud květina musí pocházet.

			„Věkokvět,“ přikývl Uru, „prý pochází z domoviny bohů. Snažila se je tady vysázet, ale je tu příliš horko a hlavně, lidé si je trhají pro sebe. Je to velmi hloupý nápad. Květina je nesmírně jedovatá, urychlí tok času uvnitř těla.“

			„Nezní to jako dobrý nápad vysadit ji ve městě plném lidí,“ poznamenala Arila. 

			„Připomínala jí domov a bezpečí. Myslím si, že i její mládí, pojďte,“ vysvětlil Uru a vedl je zpět do hlavní místnosti. „Tato síň původně sloužila jako veřejné místo pro diskusi lidí a bohů. Dokonce se tady kdysi dávno odehrál soud v rámci sporu dvou bohů. Nechám vás domyslet, o koho šlo. Nesmírně důležité místo.“

			Arila obhlížela tuto historickou budovu, která stála dlouho před tím, než se narodila, a pokud se vše podaří, bude tady stát ještě dlouho po její smrti. Chladné sloupy toho musely vyslechnout tolik…

			„Chtěl jsem ji už několikrát opravit,“ konstatoval Uru, „stejně jako jiné části města, ale tok času v těchto místech něco ruší.“

			„Zajímavé, děje se to i jinde?“ zeptal se Harari.

			„Jen tady. Snažil jsem se budovu už několikrát vrátit do chvíle, kdy bez poškození stála nad městem, ale vždy mi v tom něco zabránilo. Teprve před pár dny jsem přišel na to, co za to může.“

			Arila hledala, na co Uru na podlaze ukazuje. Nejprve viděla jen popraskanou dlažbu složenou z černých čar a červených kruhů, ale když se podívala pořádně, spatřila ještě jeden vzor. Bílé trojúhelníky vysázené ve spirále směřující do středu místnosti. Řada z nich chyběla, některé byly zavalené sutí. 

			

			„V této místnosti jsem narazil na spoustu ozvěn minulosti. Nejen Saari, ale také Aruuna. Byl jsem svědkem soudů, hádek, ale také plánů a intrik. Nicméně se tady stalo ještě něco dalšího, něco, o čem jsem si nejdříve myslel, že musí být má chyba nebo výsledek prasklin na zrcadle. Bohové z tohoto místa mizeli ze světa.“

			„Bohové se dokázali přenést odkudkoli,“ podotkl Harari. 

			„To je pravda, ale odsud společně několikrát odnesli pryč ze světa ještě někoho dalšího… Mistra Taoeho. Bavili se s ním o stromě života.“

			Arile se rozzářily oči. „Ty si myslíš, že tohle místo je nějaká brána?“

			„Jsem o tom přesvědčený, ale jak sami vidíte, je rozbitá.“

			„Kdo o tom ví?“ zeptala se Arila opatrně.

			„Jen vy dva,“ ujistil ji. „Dlouze jsem uvažoval, komu tuto citlivou informaci sdělit. Přece jen, může vést až ke stromu života, nejzranitelnějšímu místu na světě. Dárci života. Nechci tam nasměrovat nesprávného člověka. A nejsem si úplně jistý skutečnými záměry městské rady.“ 

			„Dones mi měřidla! A mou knihu! A ten modrý svítící inkoust! Dones, co budeš moct. Pokud je tohle skutečně brána ke stromu života, tak ji opravím, nebo tady zemřu!“ vykřikoval nadšeně Harari.

			„Tak drastické to snad nebude…“ poznamenal Uru. „Nemohu v tomto místě vrátit čas úplně, ale vycítím, kam směřuje. Jádrem jsou ty trojúhelníky. Musíme je najít a dát dohromady.“

			„Dojdu pro Harariho věci,“ řekla Arila, „a povím Dole, kde budeme, ať se o nás nebojí.“ 

			„Pospěš si, Arilo!“

			Přikývla, vyšla z místnosti a poprvé po dlouhé době cítila, že možná mají naději.

			„To bych se na to podíval,“ hlásal Harari, „abychom tomuhle do pár hodin nepřišli na kloub!“

			* * *

			„To už je ráno?“ zvedla se Arila z deky na kamenné podlaze a prasklinou ve zdi koukala na první paprsky světla na obzoru.

			„Není možná,“ zděsil se Harari a ohmatával bílý trojúhelník ve středu spirály. Během včerejška se mu podařilo pomocí zraku Splétače najít v sutinách těch pár ztracených, Arila s Dolou je vykopaly a ty chybějící vystopoval Uru pomocí něčeho, co označil jako vlákna času. Arila silám Běžce nerozuměla. Byli blíž než kdy předtím, a tak strávili celou noc snahou pochopit podivný ornament na zemi. Nabíjeli trojúhelníky aurou, přecházeli po obvodu, používali síly bohů po jednom, pak všichni najednou, ale na bránu nemělo nic z toho žádný efekt. Nadšení z nich vyprchalo stejně jako teplo dne a nyní hlubokou noc vystřídalo časné ráno. 

			„Zkus to prosím ještě jednou,“ pobídl Harari Taoeho. Ten si ani nemohl lehnout na zem jako všichni ostatní, protože by jen těžko vstal, a tak seděl opřený o sloup. 

			„Jistě,“ přikývl. Za pomoci Doly se postavil na nohy, oprášil si hábit a zastavil se před začátkem první spirály na podlaze. „Připraven?“

			„Samozřejmě.“ 

			Taoe vstoupil do kruhu. Arile připadalo, že se jeho šedý hábit lehce vznáší, jako by byl pod vodou. Taoe se usmíval. „To lechtá…“

			„Říkal jsem, že to opravím! Neskutečné! Opět jsem to dokázal!“ jásal Harari. 

			„Byla to skupinová zásluha…“ upozornila ho Dola. 

			„Něco cítím…“ přiznal se Taoe. „Přítomnost něčeho… jiného. Tahle brána má do jisté míry vlastní mysl.“ 

			„Co říká?“ přestal oslavovat Harari. 

			„Myslím… Chce znát směr.“ 

			„Směr?“ zeptal se šokovaně Harari, „to by mělo být to nejsnadnější. Střed Aldolonu. Nemůžu uvěřit tomu, že uvidíme strom života!“

			Arila se nemohla ubránit jeho nakažlivé radosti. Konečně se jim po tak dlouhé době začalo dařit, konečně získali naději. „Co se děje?“ zeptala se, když viděla, jak se Taoe ošil.

			„Je to velice snadné… Řekl bych, že jsem bránu nasměroval přesně do středu Aldolonu. Mám to zahájit?“

			„Ne,“ odpověděl Harari a všechny pohledy se otočily na něj. „Samozřejmě že ano! Co je tohle za otázku, to tady budeme jen tak stát? Proč mě tak týráš?“

			Arila je ale přece jenom zastavila. „Počkat. Jestli je tohle brána, která se ptá na směr, je možné, že Taoeho vyhodí někam do prázdnoty mezi světy, když špatně odhadneme, kde se strom života nachází?“

			„Dobrá poznámka…“ podotkl Harari. 

			„Nemyslím si…“ pronesl Taoe. „Ta otázka, kterou slyším v hlavě, není kam, ale spíše kde.“ 

			

			„Myslíš, že je to spíš hádanka?“ zeptala se Arila.

			„Řekl bych, že ano. Kde se nachází strom života?“

			„Střed Aldolonu,“ vykřikl jistě Harari. „Není o tom pochyb.“

			„Dobrá, střed Aldolonu,“ řekl Taoe a upřel zrak někam do prázdna. 

			Arila s Dolou ustoupily vzad, když se trojúhelníky na podlaze rozzářily ještě více a začaly sjednoceně problikávat. Kolem Taoeho se zvedl vítr, rozvířil starý prach v místnosti a on sám se téměř nadzvedl ve vzduchu, a když už se zdálo, že se brána aktivuje, všechno ustalo.

			Světla zhasla, vítr se zastavil a Taoe stál pořád uprostřed spirály.

			„Co se stalo?“ zeptala se Arila.

			„Jestli to chápu správně, tak to byla špatná odpověď.“

			„Špatná odpověď?!“ zamumlal Harari. „Kam jsi bránu namířil?“

			„Cítil jsem prostor celého Aldolonu kolem sebe, jako bych byl uvnitř mapy. Mířil jsem přesně do středu, tam, kde je na všech malbách znázorněný strom života.“

			„Možná musíš být přesnější?“ zamyslela se Dola.

			Arila ale tušila, že problém bude v něčem jiném. „Je to stejné, jako když jsme byli v tom malém světě, Harari strom života cítil, ale nedokázal se napojit.“

			„Pravda…“ přikyvoval Splétač. „Možná je to nějaká ochrana? Zkus to znovu a pokus se mířit okolo středu Aldolonu. Pamatuj si, kam jsi cílil předtím, a prostě udělej síť pokusů všude kolem.“

			„Dobrá,“ přikývl Taoe a spustil ruce podél těla, jako by stál v řece a chytal proud mezi prsty. Zavřel oči a Arila čekala, že se místnost znovu rozzáří, ale nic se nestalo. „Brána už není aktivní.“

			„To jsme měli jen jeden pokus?!“ zhrozil se Harari. 

			„Cítím, jak zeslábla. Řekl bych, že musíme počkat, až znovu získá sílu.“

			„Jak dlouho to bude trvat?“

			„Těžko odhadovat. Den?“

			„Den?“ zhrozil se znovu Harari. „V tom případě určitě nemůžeme střílet jen tak naslepo. Musíme tady počkat a zjistit, jak dlouho bude trvat, než můžeme bránu znovu aktivovat, a vymyslet plán, jak pokrýt co největší plochu ve středu Aldolonu.“

			„To nebude tak jednoduché…“ poznamenal Uru. „Říkal jsem vám, že vy jste jediní, kdo o této místnosti ví. A tolik povyku při probouzení brány určitě přiláká pozornost.“

			

			Arila jeho slovům dobře rozuměla. Nechtěl, aby se o bráně dozvěděla rada města.

			„Pokud si brána skutečně potřebuje odpočinout, bude nejlepší, když prozatím odejdete.“

			Arila netoužila po ničem jiném než bránu více prozkoumat, ale v momentě, kdy se o její existenci dozví Alisan, už se sem nebude moct vrátit nikdo jiný kromě Taoeho, kterému omotají smyčku kolem krku. Uru to vycítil naprosto správně. 

			Harari si mumlal pod vousy. „To je jako mít před sebou na stole citronový koláček a nesmět na něj ani sáhnout. Víte, který myslím? Prodávají ho kousek odsud.“ 

			„Není to jenom špatné,“ upozornila je Arila, „dává nám to dost času vrátit se k původnímu plánu a pokusit se sehnat toho Střeporoha.“

			Uru se zamyslel. „Chytit Střeporoha bude nesmírně komplikované…“

			„Aradan má dva v armádě,“ řekla Dola. „Teda jeden oddíl Bal-Mara by je měl mít, ale jsou ve světě Sekl. Je to bojiště plné přízraků a… Ještě té jedné věci.“

			Arila moc dobře věděla, na co naráží. Zprávy o událostech z bojiště se šepotem nesly celým městem, a i když si je každý vypravěč trochu přikořenil, všechny se shodovaly v jedné věci. Nacházel se tam pařát něčeho obrovského.

		

	
		
			Kapitola V. 

			Jejich první zastávka byla druhý den ráno na okraji města, hned vedle hlavní cesty táhnoucí se z Tistaie. Arila usoudila, že se bude lepší před cestou pořádně najíst, a taky chtěla okouknout konkurenci, a tak vybrala starou hospodu s venkovním posezením, ze které byl dechberoucí výhled na celý tento svět jménem Sartima. 

			„Vidíte to?“ ukazovala na stůl před sebou, do kterého byla žhavým kusem železa vypálená nabídka. „Polévka, pivo… Mohli bychom si to půjčit.“

			„Jen to nazývej správnými jmény,“ poznamenal Harari, „je to krádež. Čistokrevná, podlá a překrásná krádež.“ 

			„Inspirace,“ opravila ho Arila, když jim chlapec přinesl tři dřevěné misky s hnědou omáčkou, bílým masem a zeleninovou plackou místo lžíce. Ty tady na Sartimě neměli z nějakého důvodu rádi.

			„Mě velice láká představa nechat se inspirovat tamtěmi jablky,“ poznamenal Harari a ukazoval někam za roh, kam svým zrakem Splétače viděl. 

			Arila se pustila do jídla, ale nenápadně zjišťovala, jak to v hospodě chodí. Byla to stará bouda, stejná jako jejich, která očividně skrývala jenom malou kuchyň. Na tomto světě bylo pořád teplo a málokdy přeháňky, a tak bylo všechno posezení venku. Chlapec obstarával roznášení jídla, uklízel stoly a všechno nosil zpět do kuchyně. Co by dala za to, aby se tam mohla podívat. 

			Byla zábava učit se něco úplně nového. Připadala si zase jako malé dítě, které objevuje to, co ostatní už stihli dávno zapomenout. Otevřeným oknem viděla v kuchyni kotlík zahalený v oblaku páry. Starý muž do něj krájel cibuli, maso, ale také brambory a řepu a při každé objednávce z něj nabíral do misek. O něčem podobném už Arila slyšela, bylo to jídlo staré klidně několik měsíců, které se pořád udržovalo ve varu a přidávalo se do něj to, co bylo po ruce. Pořád to bylo to samé, ale vždy něco trochu jiného. Dokonalé. 

			Když vyčistila misku a uvědomila si, jaký je vlastně cíl jejich dnešní cesty, zrak jí padl na obrovský temný strom na horizontu. Slunce pomalu plulo nad propletenými větvemi, a tak se světy často ocitaly pod chladným stínem. Dávalo vůbec smysl soustředit se na jejich hospodu? 

			„Chtěla jsem vám ještě něco říct,“ ozvala se Dola. „Než se dostaneme k Aradanovi.“

			Arila se už zvedala k odchodu. „Nějaký problém s Věčným pijanem?“

			„Proškolila jsi je pořádně?“ zeptal se pobaveně Harari.

			„Já…“ Dola hledala správná slova.

			„Co se stalo?“ zeptala se Arila.

			„Já nevím,“ přiznala Dola. „Vysvětlím vám to cestou, nechci, aby nás tady někdo slyšel.“ 

			Odnesli misky a vydali se po dlouhé hliněné cestě ven z města. Tistaia připadala Arile jako domov téměř okamžitě, s Nurheimem toho měla mnoho společného. Přeplněný střed města, nahrubo postavené domky přetékající přes hradbu, a hlavně všudypřítomnou zelenou trávu. 

			Harari taktně připomněl, že rozhodně nemusí jít tak daleko a mohou skočit už odsud, ale Dola zamyšleně pokračovala podél borovicového lesa končícího vyhřezlou skálou, dokud nenašla ta správná slova.

			„Takže,“ začala, když minuli karavanu mířící do města, nechali ji daleko za sebou a prošli kolem malého seskupení kamenů nalevo, kterému Dola věnovala dlouhý, nejistý pohled. Pak ale pokračovala: „Chci si promluvit o nočních můrách, které má celé město. Celý Aldolon.“ 

			„Ano?“ 

			„Může za to tenhle temný strom přízraků, že?“ 

			„Nebo támhleto.“ Arila ukázala směrem k horizontu, kde visela černá osmicípá hvězda jako kaňka na modré obloze. Při představě, že je to skutečně nějaká cizí rostoucí bytost, jak říkal Alisan, jí přejel mráz po zádech. Jako by tímhle malým otvorem do jejich světa tekla temnota.

			„Nebo Černá hvězda, správně,“ přikývla Dola. „Něco je vytváří. Dostanou se člověku do hlavy, když usne. Někteří mají jen noční můry, jiní mluví cizími jazyky, další chodí ve spánku. Viděli jsme to v Raalmě. Každý reaguje jinak.“

			„Kam tím míříš?“ zeptala se znepokojeně Arila. 

			„Vaše mysl je prostá.“

			„No dovol?“ ohradil se Harari.

			„Ale já, jako Našeptávač, jsem celý život cvičila mysl, aby mohla do jisté míry opustit mé tělo. Abych jí mohla zalít své okolí nebo abych naopak zachytila cizí zpěv. Ty noční můry na mě působí úplně jinak než na vás. Nemusím spát, aby mě dokázaly pohltit, stačí chvíli nedávat pozor.“

			„Co se stane pak?“ zeptal se Harari znepokojeně.

			Dola jen pokrčila rameny. „Někdy uplyne pár okamžiků, jindy celé hodiny, kdy stojím v děsivé temnotě, a když se proberu, jsem někde úplně jinde. Dělám něco úplně jiného. Já nevím, jestli jsem k Věčnému pijanovi došla, noční můra mě pohltila. Probrala jsem se o několik hodin později…“

			Arila pozorovala svou přítelkyni. Vidět ji takto emocionální pro ni bylo zvláštní. Přiznat takovou slabost muselo být obtížné. „Díky, že jsi nám to řekla.“

			„Je to čím dál horší,“ přiznala Dola.

			„Zvládneme to,“ snažila se ji uklidnit Arila. „Najdeme někoho, kdo ti pomůže.“

			„To už jsem zkusila, ale jsem jeden z posledních Našeptávačů v celém Aldolonu. Bezpochyby jediná, která si prošla znovuzrozením. Žádný jiný archón Našeptávač už není, všichni padli v Citadele…“

			„Pomůžeme ti, rozumíš?“ ujišťovala ji Arila.

			„Myslím… Oni ovládají mé tělo. Kdo ví, co jsem udělala. Co když…“

			Arile se při těch slovech vlila hrůza do žil. Jednak z představy, že by sama přišla o kontrolu nad svými činy, jednak z toho, co by mohly přízraky dokázat, kdyby se dostaly k silám Našeptávače. 

			„Vyřešíme to,“ konstatoval Harari, „namíchám ti koncentrovaný odvar, který jsme používali při operacích, kdy pacient nesměl usnout. Probere tě to na čtyři dny a o zbytek se postará naše rudolistá lípa. Měla jsi nám to ale říct dříve!“

			„Chtěla jsem, ale… Jak máš o něčem takovém začít mluvit? A když jsem se odhodlala, něco mi do toho vlezlo. Starám se o vás, o Taoeho. Připadá mi, že si nemůžu dovolit slabost.“

			Ta slova bodla Arilu do srdce. Nikdo si nezasloužil, aby byl v takové pozici. „Napravíme to, nemáme sice žádného boha, abychom se ho zeptali, ale hrom mě vem, jestli na to nepřijdeme sami. Chceš, abychom se vrátili a trochu si odpočinuli pod lípou?“ 

			„Určitě ne.“ Dola otřela slzu. „To bych se cítila ještě hůř. Ne, máme před sebou důležitý úkol.“

			„Opravdu?“ zeptal se Harari. „Potřebujeme být připraveni, svět Sekl je bojiště…“

			„Jdeme, Harari,“ přikývla Dola a on neochotně vytáhl křišťálovou lahvičku aury a pustil proud modrého kouře do své dlaně. Oči měl už rozzářené, ale s čerstvou dávkou aury nabraly na síle. Natáhl ruku k obloze a pobídl Dolu s Arilou, aby se k němu přitiskly. „To je divné.“

			„Něco není v pořádku?“ zeptala se Arila.

			„Ten svět, kam míříme, je… Když chceš skočit na jinou bublinu, vytvoříš mezi sebou a světem spojení. Doslova ochutnáš jeho esenci a tady cítím… Je tam něco špatně.“

			„Je tam armáda Raalmy,“ připomněla Dola, „nikde nebudeme ve větším bezpečí.“

			Harari jen vytáhl obočí. „O tom silně pochybuju… Jdeme!“

			Svět se kolem nich zavlnil a sytě zelenou trávu vystřídalo bahno a hlína. Borovicové lesy zmizely a před nimi rázem stály spálené, polámané trosky trčících kmenů. Nalevo od nich se tyčily kamenné věže, mezi kterými se nacházelo město ze stanů a dřeva. Proudil v něm nespočet vojáků v ocelové šedi plátových zbrojí. Co ale Arile vyrazilo dech, byl pařát. 

			Okamžitě pochopila, proč se tomu tak říká. Obrovský kmen rozrážel zemi a v ostrých svazcích se jako lidská paže tyčil k obloze, kde se štěpil do rozeklaných prstů, kolem nichž se točilo tolik přízraků. Černý povrch pařátu navíc pohlcoval snad veškeré světlo, a co bylo horší, pařát se v pravidelných intervalech hýbal. Přišlo rázné cuknutí, po kterém se natočil, prsty se ohnuly, a Arila by přísahala, že se vytáhl výš k obloze. Zavrzal, zakřupal a pak nastalo hrobové ticho. Nejdivnější byla ale země kolem pařátu.

			„To jsem se praštil při skoku do hlavy?“ zeptal se Harari.

			„Vidíš správně,“ vydechla Arila. „Země kolem pařátu je roztrhaná a vznáší se ve vzduchu. Ale ne hlína a kameny, je to, jako by se roztrhal prostor.“ 

			Spatřila, jak se oddíl dvanácti vojáků rozběhl kupředu k okraji popraskaného světa. Ale místo toho, aby přepadli přes okraj a zmizeli v temné hlubině, objevili se na kusu světa výš, vzhůru nohama, a když překročili i ten, spatřila je na tom dalším, jako by jejich pohyb sledovala v roztříštěných střepinách zrcadla. 

			„Nevím, co vlastně vidím…“

			„Mno… Tak to je v tom případě to samé, co vidím já.“ 

			„Pařát trhá realitu…“ vydechla Dola. „Jak je to možné?“

			Arila nechápavě pozorovala útržky světů, které se vznášely ve vzduchu, čím blíže pařátu, tím více byly ohnuté a zkreslené. Dvouruké, čtyřruké, ale i několik šestirukých přízraků létaly vzduchem okolo pařátu, bojovaly s vojáky na jednom útržku světa, pak na druhém. 

			„Jdeme, rychle!“ pobídla je Arila a spěchali k vojenské základně. Okamžitě poznala, že vysoké kamenné věže jsou dílem Samtařanů, kteří je zde nechali narychlo vyrůst. Nemuseli ani hledat cestu dovnitř, základna neměla hradby. K čemu by byly proti létajícím nepřátelům?

			Uvnitř panoval naprostý chaos, nebo dokonalý řád. U vojáků si Arila nikdy nebyla jistá. Muži a ženy v zabláceném bílém hávu nosili raněné do plátěných stanů, další pokládali prkna na hlínu a tvořili chodníky mezi provizorními budovami. Tři kováři bušili ve stínu jedné z věží do ohnutých mečů a rovnali hrudní pláty. Kuchaři vařili na otevřených ohních polévku a nabízeli ji vojákům kolem. A než se nadála, spatřila Aradana.

			„Sepiš to a odešli mu to,“ přikazoval vysoký Splétač v plátové zbroji mladíkovi, který se za ním s listem papíru snažil držet krok. „Nepotřebujeme více ocelových hlavic, chybí nám dřevěné rukojeti. Tady žádné stromy už nejsou. Arilo?“

			Nevěřícně se na ni podíval. Viděla, jak se na něm podepsaly dlouhé týdny strávené na bojišti. Pár nových jizev, tvář vyzáblejší, než si pamatovala, hnědé vlasy prořídlé. Okamžitě přistoupil a objal ji a potom i Dolu a Harariho. 

			„Rád vás vidím,“ usmál se na ně.

			„Pane, co s tou zásilkou?“ zeptal se mladík vedle.

			Aradan jenom mávl rukou. „Vyřeš to, nevidíš, že mám hosty? Čemu vděčím za takovou návštěvu? Pochybuju, že jste se na Sekl přišli kochat krajinou.“ 

			„Co se to tam děje?“ zeptala se Arila a ukázala směrem k pařátu.

			Aradan zvedl obočí. „Vidět roztrhanou realitu je zvláštní, rychle si ale zvykneš.“

			„Takže tohle je normální?“ poškrábal se Harari na zátylku.

			„Některé dny je pařát klidnější, dnes je divoký a realita kolem na to reaguje.“

			„A…“ pokračoval Harari, „vyhráváme?“

			Aradan se na něj chvíli nechápavě díval a pak se zasmál. „S čím vám můžu pomoci?“

			„Hledáme cestu ke stromu života,“ vysvětlovala mu Arila. „Slyšela jsem, že tu máte Střeporohy, potřebujeme se na bubliny světů podívat zvnějšku.“

			„Střeporohy? Tak to hodně štěstí.“

			Aradan kývl směrem ke třem vysokým Bal-Mara, modrým vyzáblým tvorům, kteří na sobě neměli žádnou zbroj, jen volné oblečení. Stáli schoulení nad příliš nízkým stolkem, modrými dlouhými prsty ukazovali na mapu. 

			„Oni je párkrát přivedli, ale asi se jim nelíbil roztrhaný svět a vždy byli tak neklidní, že je museli odvést pryč. Spousta lidí se cítí stejně, my si ale nemůžeme vybírat. Kdybyste přišli včera, mohl bych se vám věnovat více, ale dnes je ten nejhorší den. Podle učňů dnes přízraky dokončí spojení.“

			Aradan ukázal na oblohu a teprve teď si Arila všimla, že vysoko nad pařátem se jedna z větví stromu přízraků začala sklánět a zamířila přímo k němu. 

			„Chtějí se spojit,“ vysvětloval Aradan, „podat si ruce. Pařát je rozrostlý všude pod světem, co se asi stane potom, si dokáže domyslet každý. Tolik světů po celém Aldolonu zmizelo, když se do nich zabořila větev stromu přízraků…“

			Udrava iox, ozvalo se najednou temným, přiškrceným hlasem, který kolem nich proletěl jako burácející hrom. Když se vrátila ozvěna těchto slov, Arila jim porozuměla.

			Nebraňte se, situace se tím jen zhorší.

			Aradan jen téměř znuděně zvedl obočí. „Nevěnujte tomu pozornost, každou hodinu slyšíme takové výhrůžky. Člověk by si myslel, že se bojí a snaží se nás odradit, ale mají navrch. O tolik, že to není vůbec férový souboj. Odvolávají nás. Teda generála Zaharima, já se jen jako stín táhnu, kam se on vydá. Chtějí vyzkoušet někoho nového, a proto se stahujeme do Tistaie.“ 

			Představa Aradana a armády ve městě ale v Arile nevzbudila žádný klid. Spíš ji to, že něco podobného bude potřeba, znepokojovalo. „Ráda tě ve městě uvidím. Až bude po tomhle všem, stav se u nás v hospodě.“

			„Máte hospodu? To jste měli napilno.“

			„U Čtyř mrzáků. Jsme v jižní části města, potom ti to ukážu.“ Arila sledovala, jak se pařát znovu pohnul. „Půjdeme se radši zeptat na toho Střeporoha.“

			„Do toho. A ještě jedna věc. Viděli jste mého otce?“

			„Párkrát,“ přiznala. 

			„Jenom jsem si nebyl jistý, jestli se mu nic nestalo. Už jsem ho neviděl, ani nepamatuju. Asi nemá čas se tady na bojišti stavit.“

			„Nejspíš,“ řekla Arila a litovala Aradana. „Až přijdeš do Tistaie, budeš mít mnohem více času na nás všechny.“

			

			„Mám nápad,“ poznamenal Harari, „co kdybychom Aradanovi dali jeden z těch směrníků? Bude v Tistaii a já se budu cítit mnohem lépe, když na pomoc případně přispěchá někdo, kdo skutečně může bojovat.“

			„O čem to mluví?“

			Arila to měla stejně v plánu, ale rozhodně to nechtěla dělat tady a teď. „Vymysleli jsme systém varování. Když teď budeš v Tistaii, dává to smysl.“

			Aradan od ní převzal modrý krystal, který uvázala na provázek tak, aby se dal nosit na krku. „Chcete mi něco prodat? On je to vážně směrník?“ prohlížel si krystal a zmáčkl ho. Všechny náhrdelníky se rozzářily modrou barvou. Arile na hrudi, Hararimu i Dole v kapsách. Musí je donutit, aby je nosili na krku, takhle je akorát ztratí.

			„Vylepšený směrník,“ poznamenal Harari.

			„Tak vylepšený…“ řekl pobaveně Aradan.

			„Co tím myslíš?“

			„Takový systém se používal v Raalmě už před staletími. Nakonec směrníky vylepšily tak, aby se nerozsvítily při každém dotyku. Takže ty jsi sebral směrník a degradoval jsi ho do téhle formy?“

			„Vylepšil…“ ohradil se Harari, ale jistota v jeho hlase chyběla.

			„Děje se toho teď tolik,“ vysvětlovala Arila. „Líbí se mi představa, že všichni budeme ve spojení, kdyby se něco stalo. Stačí to zmáčknout a přijdeme na pomoc.“

			Aradan přikyvoval, ale očividně hledal správná slova. „Oceňuji to gesto, ale…“

			Najednou se zadíval na pařát. Ten sebou začal cukat rychleji než dříve. Otáčel se a kroutil, prsty se za dunivých úderů napřahovaly k obloze. 

			„Tohle je taky běžné?“ zeptala se Dola.

			„Ne, to není,“ znejistěl Aradan, když viděl, jak se prsty natahují blíž a blíž k obloze, až se jí dotkly přesně ve chvíli, kdy do bubliny světa narazila větev stromu z vnější strany. Vše se otřáslo, z místa dotyku vystřelily bílé praskliny po celé obloze. Na pařátu začalo zespodu pulsovat fialové světlo a postupovalo nahoru k prstům. Aradan se nadechl, aby něco vykřikl, ale jeho slova spolklo ohlušující dunění. Po obloze se najednou rozletěla vlna, trhala úplně celý svět.

			Věž vedle Arily se začala bortit a ona ztratila rovnováhu a padla na kolena. Třes ale neustával a obloha potemněla. Tam, kde bylo ještě před chvílí jasné ráno, se nyní objevilo tmavě fialové nebe. Spatřila, jak se na ně z oblohy valí dusivá lavina dýmu.

			Najednou se jí špatně dýchalo, jako by nemohla ani přemýšlet, a než stihla cokoli udělat, všechno zmizelo v oparu dýmu. 

			„Arilo!“ Harari ji chytil za ruku. Spatřila jeho rozzářené oči v tmavě oranžovém oparu dýmu a pak dopadli na měkkou trávu, stále vlhkou od ranní rosy.

			Arila se rozhlédla, byli v bezpečí na Sartimě. Nebyla si úplně jistá kde přesně, kolem byly jen lesy, louky a nekonečný oceán. Najednou všude okolo začali dopadat další lidé. Lékaři, vojáci, Aradan, vysoce postavení velitelé… 

			Všichni měli ve tváři stejně vyděšený výraz. 

			„Sekl padl…“ řekl Harari a natáhl ruku k obloze. To ale nemusel nikomu vysvětlovat. Když se Arila podívala na horizont, nespatřila jen nekonečnou modř, ale v dálce viděla jednu z větví temného stromu, jak se seshora zabodává do bubliny světa. Nikdy takhle bublinu cizího světa neviděla, ale když před nimi visela popraskaná, rozpadající se, nebylo na tom nic úžasného ani krásného.

			Nikdo to neřekl nahlas, ale všem to bylo jasné. Další na řadě jsou oni. 

		


	


		
			Kapitola VI. 

			Od rozpadu světa Sekl uplynuly už dva dny, ale ta mrazivá hrůza se skrývala někde hluboko v Ariliných kostech, a když s Hararim, Taoem a Dolou skákali na malý svět, dostával se strach opět na povrch. To, jak blízko se ocitla tomu, že se ztratí v prázdnotě mezi světy, gigantické rozměry stromu přízraků a síly pařátů ji pronásledovaly jako stín. 

			Ale na tomto světě nebyly žádné přízraky, žádný pařát. Bylo to místo, odkud Harari naposledy cítil strom života, ale nedokázal se na něj napojit. Ovšem tentokrát na ně čekal ještě někdo. 

			„Rád vás vidím!“ těšil se Bal-Mara jménem Fhu. Starý knihovník je všechny při objetí téměř pohltil ve svém hnědém hávu, ale u Taoeho se zastavil a jen se uctivě uklonil. „Je to velká čest vás všechny vidět na vlastní oči.“

			Arila přikývla. „To my bychom měli děkovat, Fhu. Bez tebe bychom Střeporoha nikdy nenašli. Kde vůbec je?“

			„Musíme na něj počkat. Střeporohové jsou plaší a dnes je na tomto světě více lidí, než jsem čekal. Vaši přátelé?“

			Arila se otočila k hloučku vojáků za nimi. „Nikoho nepoznávám, ale je dobře, že jsou tady. Minule jsme tu narazili na přízrak.“

			Fhu přikyvoval. „Kdybych měl hádat, řekl bych, že se jejich přítomnost na ostatních světech teď ještě znásobí. Pád světu Sekl je… srdcervoucí.“

			Arila přikývla a pozorovala vojáky. Ke komu patřili? Byla to jen náhodná skupina zvědů, nebo…

			„Jak dlouho podle tebe budeme muset čekat?“ zeptal se Harari. 

			„Ach, tak dlouho, jak bude potřeba. Příchod Střeporoha se nedá urychlit. Možná se ukáže za okamžik, možná až zítra.“

			„Ocenil bych přesnější termín.“ 

			„To já také,“ přiznal Fhu. „Ale každá chvíle nabízí příležitost zažít něco nového a čekat pak vlastně ani nemusíš.“

			„Mno,“ zahlásil Harari a sundal si z ramena tašku. „V tom případě nebudeme plýtvat časem, co?“

			Arila ho zvědavě sledovala. „Chceš se znovu zkusit napojit na strom života?“

			„To určitě ne, cítím, že před námi něco je, to bez debat. Zdroj síly. Ale napadlo mě ještě něco lepšího.“ Přiložil si ruku na hruď a do dlaně mu vklouzl jeho azurově modrý ostrý fragment. „Zkusím najít vlákna.“

			„Jako staří Splétači z Nurheimu, když hledali nový svět,“ zvedla Arila překvapeně obočí. „Dobrý nápad.“

			„Je to strašný nápad,“ řekl Harari a přecházel s krystalem Aruuny v ruce sem a tam. „Nepřesné, nespolehlivé a primitivní.“ 

			„Tak to v tom případě krásně sedí,“ dodala tiše Dola. 

			„Nerušit, prosím!“ okřikl ji Harari.

			Taoe se ohlédl a pozoroval skupinu vojáků. Nešlo o Splétače z Raalmy. Byli to strážníci z Nurheimu s peřím sokola na rameni. „Nečekal jsem, že tady budeme mít takovou společnost.“

			

			„Vypadá to, že něco hledají,“ poznamenala Arila. 

			„Nedivil bych se, kdyby nás jen hlídali,“ pronesl Taoe. „Řekl bych, že se zprávy o opravě brány dostaly k vícero uším, než jsme původně plánovali.“

			Arile to bylo vlastně jedno, dokud jim Aradanův otec nezačne házet klacky pod nohy. Po chvíli hledání se Harari zastavil a ladným pohybem vytáhl stříbromodré vlákno z prostoru před sebou. 

			„Ale tohle je nanejvýš zajímavé.“ 

			„Nějaký zajímavý svět?“ chtěla vědět Arila.

			„Tady žádné takové nejsou,“ odpověděl a nechal vlákno tančit mezi prsty. „Ty jsme měli jen v našem koutě Aldolonu, stovky a tisíce bublin světů, každá jinak pokroucená. Tady jich je jen pár, ale tenhle je… Co je to za vlákno? I kdybych chtěl, nemohl bych po něm skočit.“

			„Že by nějaká ochrana stromu života? Vede to k němu?“ zeptala se Dola.

			„Rozhodně ne, tohle je úplně jiné. Cítím… nějaký minerál. Je to… křišťál?“

			V ten okamžik se ozvala hlasitá rána a kousek před Hararim se zastavil bílý útlý kůň s blyštícím se krystalem Aruuny na hlavě. Začínal nad nozdrami a pokračoval k očím a dál za uši až k hřívě. Kůň se rozhlédl, sebejistě zamířil k vláknu, které Harari držel v rukou, a pečlivě si ho očichal. 

			„Dobrý den,“ zašeptal Harari před Střeporohem. 

			„Tady jsi, můj příteli,“ vítal oře Fhu a pomalu k němu přistoupil. Poplácal ho po krku a kůň si odfrkl. „Takže, Arilo. Říkala jsi, že na něm chceš jet mimo světy?“

			Střeporoh byl o fous vyšší než obyčejný kůň, rozhodně větší než ten, na kterém jela před lety. „Přesně tak.“

			„Tak na co čekáš? Vzhůru do toho!“

			„To jen tak? Nemusíme se nejdříve seznámit, aby si na mě zvykl?“

			Fhu se usmál. „Nesmysl, Střeporoh je chytřejší než kdokoli z nás…“

			„No dovol?“ ozvalo se za ním. 

			„Chápe, o co se snažíme, a ví, že se nemá čeho bát. Jmenuje se Kanitam. Nenechej ho čekat, jinak zase odskočí pryč.“

			Arila předala svou brašnu Dole a nejistě přešla ke sněhobílému zvířeti. K její úlevě na její přítomnost nereagovalo nijak negativně. Fhu se sehnul a z rukou jí udělal stoličku, na kterou vděčně šlápla a dopadla na hřbet Střeporoha. 

			„Je tak teplý,“ dotkla se dlaněmi jeho bílé srsti. 

			„Přiběhl zdaleka.“

			„Co teď?“

			„Drž se,“ usmál se Fhu a zašeptal něco Střeporohovi. 

			Než stihla Arila něco namítnout, Střeporoh se rozběhl a ona překvapeně vyjekla a objala ho kolem krku. Průzkum světů si představovala jinak. Myslela, že ji čeká dlouhý výklad. Jak dělala všechno špatně, když jela na Střeporohovi poprvé. Jak se teď musí správně držet a jak ho má vést do stran.

			Ale nic z toho nepřišlo. Střeporoh nabral rychlost a prostě běžel vstříc nekonečnému oceánu, jako by vše věděl a nechtěl na nic čekat. Arile burácel v uších vítr, a než se nedála, krystal na jeho hlavě se rozzářil a pohltila je temnota. 

			Instinktivně se ohlédla a spatřila stříbrnou, zářivou bublinu světa, který právě opustili, vznášející se v naprosté prázdnotě. Kolem bylo jen pár zářivých teček, které se začaly hýbat, jak nabírali rychlost. Co bylo nejzajímavější, v ten samý okamžik bublina světa za nimi splaskla do malého zářivého bodu. Jakmile ale otočila hlavu dopředu, vyjekla údivem.

			Nebyla si jistá, jestli to bylo překročením bariéry světa, nebo tajemnou silou Střeporoha, ale její tělo nyní tvořilo zářivě bílé světlo, stejně jako stvoření pod ní. Jeho hříva byla delší a táhla se za nimi jako ozdobné stuhy. 

			Před Arilou stál strom života. Rozvětvené kořeny se jako tisíce průhledných, třpytících se řek setkávaly v nekonečném kmeni, obtáčely se a stoupaly výš a výš, kde se některé z nich odpojovaly a znovu se štěpily do úzkých větviček bílého světla.

			Arila si byla jistá, že nic tak nádherného ještě neviděla. Připadala si tak malá. Tak bezvýznamná. Tohle bylo celou dobu uprostřed Aldolonu? Tohle se snažily přízraky zničit? Její problémy s hospodou bledly v porovnání s takovou představou. Kdo se o strom života postará? Kdo ho ochrání? Byl to úkol mnohem větší než pro jednoho člověka, pro jeden národ.

			Probrala se z okouzlení, měla zde úkol. Střeporoh nabíral na rychlosti, kroužil kolem kmene stromu života a minul několik maličkých světů, které se v jejich přítomnosti nafoukly do měkké bubliny, vybízely je, aby nahlédli na jejich skály, stromy i zvířata. Když byli příliš daleko, zase se semkly do malých jasných bodů. 

			Znepokojující ale bylo, že když se přiblížili ke kmenu stromu života, nic podobného se nestalo. Žádné nafouknutí bubliny, žádné zářící body uvnitř. Arila si celou dobu myslela, že strom života bude existovat na jednom ze světů, ale teď to tak rozhodně nevypadalo.

			Střeporoh se otočil a zamířil zpět k jejich původnímu světu. Neměla tušení, jak se v takové temnotě orientuje, nebyly zde žádné záchytné body, jen zářící kmen stromu, temná prázdnota a…

			Cukla sebou, až málem spadla, když si všimla, že temnota nad její hlavou v sobě skrývá tisícovku temných šlahounů, ostrých úponů a dlouhých větví, pokrývající téměř vše kolem v husté síti tmavě fialové barvy. Stejně jako ji strom života naplnil nadějí, tak jí tento vyrazil dech a udusil všechnu vůli se snažit.

			Proč taky? Jak by mohli porazit neporazitelné? Konec se blíží. Není o tom pochyb.

			Střeporoh doběhl k nafukující se bublině světa před nimi, vše se rozvířilo a za doprovodu burácení bublinu prorazil a zabrzdil na písečném břehu, jen kousek od Fhua a ostatních. 

			Střeporoh oddychoval a Arila se cítila stejně jako on. Pak se podívala na oblohu, kde se temný strom rozrůstal do obrovské černé struktury, která ale ani zdaleka nebyla tak hrůzu nahánějící jako jeho skutečná podoba. 

			„To bylo rychlé,“ poznamenal Harari, když se přiblížili. „Prohlédli jste si vše pořádně?“

			„Viděla jsem strom života. Je přímo před námi,“ vydechla Arila a sesedla.

			„Vážně?“

			„Ale je to něco jiného, než jsem čekala,“ přiznala. „Není to bublina světa, je to… Obraz. Světlo.“

			„Ale viděla jsi ho?“ zeptal se Taoe a ona přikývla. 

			„Možná by ses na něj chtěl teď podívat ty?“ ozval se Fhu. 

			Taoe viditelně znejistěl. Rozhlédl se, ale pak přikývl. Arile bylo jasné, že to není strach z cesty, který mu vidí v očích, ale obavy z toho, co ho čeká na jejím konci.

			Za pomoci Doly, Arily i Fhua nasedl na Střeporoha, věnoval jim nejistý pohled a se zábleskem světla a burácením zmizel.

			

			„Ví, co ho to bude stát…“ poznamenala Arila. Nesmrtelný Taoe musel zemřít, aby předal sílu stromu života. Sám to řekl. 

			Dola přikývla. „A myslím, že ví, co ho bude stát, když se to rozhodne neudělat.“ 

			To Arilu děsilo ještě více – a Dolu očividně taky. „Je ti dobře?“ 

			Dola si promnula čelo. „Bolí mě hlava, bylo toho poslední dobou moc.“

			Než se Arila nadála, ozval se úder hromu a Střeporoh se objevil přímo před nimi. 

			„To bylo rychlé,“ podotkla. Zdálo se jí, že ona tam byla mnohem déle.

			„Však jsem to říkal,“ mávl rukou Harari, „tak co jsi viděl? Je tam nějaká cesta?“

			Taoe zatřásl hlavou. „Arila má pravdu. Není tam žádný svět, je to spíše jako obraz než skutečný strom.“

			„Sáhl jsi na to?“ napřímil se Harari. 

			„Střeporoh mě vzal velice blízko, natáhl jsem levou ruku a dotkl jsem se světel, ale nic se nestalo, jen prošla skrz.“

			„To není možné. Nech mě to zkusit.“

			„Měli bychom být opatrní,“ poznamenal Fhu, „Střeporoh začíná být unavený.“

			Taoe slezl dolů a Harari se za pomoci úplně všech nemotorně vyškrábal nahoru, zatímco bolestivě sykal, kdykoli se jeho nemocná noha jen trochu pohnula. 

			„Řekni mu,“ oddychoval bolestivě a upravil si vlasy za uši. Neměl rád, když ho lechtaly v obličeji, „ať mě vezme dvakrát, třikrát kolem.“

			Fhu přikývl a pak něco zašeptal Střeporohovi do ucha. Ten se nakonec rozběhl a Harari se zoufale snažil udržet na jeho zádech.

			„Nejede nějak rychle? Tohle se mi…“ Ani to nestihl doříct a zmizel.

			Taoe se posadil do trávy a otřel si čelo. Nejspíš viděl strom přízraků stejně jako Arila, vypadal unaveně, ale v jeho tváři byla znát i úleva. 

			„Tohle nevypadá jako ono,“ poznamenal Taoe a pozoroval Dolu, která si šla promluvit s Fhuem. 

			Arila se posadila vedle něj. „Rozhodně to není to, co jsem čekala.“

			„Myslel jsem si, že to, co jsi popisovala, bude nějaká ochrana. Přece jen, bohové se vždy o strom starali, jak nejlépe dovedli. Ale po tom, co jsem to viděl, mám pochyby. A obavy… Viděla jsi to taky?“

			

			Arila přikývla a věnovala krátký pohled stromu přízraků. „Nic podobného jsem nezažila. Jako by mi něco obrovského šláplo na duši.“

			Taoe přikývl, ale nic nedodal. Očividně chtěl něco říct, ale bylo těžké najít správná slova, a tak ho Arila nechala. 

			„Arilo, můžu se tě na něco zeptat? Proč jsi tady?“

			„Myslíš na světě?“ 

			„Ne, tady a teď. Dola je tady kvůli mně. Je pro ni těžké vidět svého mistra v takovém stavu. Vidět umírat někoho, kdo ji provázel celý život, kdo během toho neměl zestárnout ani o den a má být podle všeho nesmrtelný. Nikdo se nemůže divit, že to nese těžce. Proč je tady Harari, mi dává taky smysl. Tam, kde ostatní selhali, on exceloval a rozluštil největší záhady Aldolonu, i když to, co jiní tak lehce chápou, mu uniká. Nerozumí lidem a lidské mysli, a proto hledá smysl v tom všem okolo. Děsí ho představa, že za tímhle vším není žádný smysl. Ale proč jsi tady ty?“

			„Chci pomoct svým přátelům,“ odpověděla.

			Taoe sebral stéblo trávy a žmoulal ho mezi prsty. „Myslím si, že tě děsí představa konce. Kdykoli tě srazili na kolena, tak ses přes všechna očekávání znovu postavila. A teď, když jsi přišla téměř o všechno, pořád jdeš dál, protože tě děsí představa, že tohle všechno skončí. A možná tě ještě více děsí představa, že to skončí špatně.“

			Ještě před okamžikem si myslela, že nic, co může Taoe říct, ji nedokáže vyvést z míry. Ale teď jako by slyšela svůj vnitřní hlas. Taoe ji měl dokonale přečtenou.

			Bylo to tím, že se nestihla rozloučit se svým otcem? Nebo za to mohl Laraem a to, jak jejich vztah nestihl ani vykvést, než bylo po všem? Mohly za to její síly, které se, sotva je objevila, změnily v něco jiného a pak ji opustily úplně? Všechno dobré v jejím životě zmizelo bez varování a už se nikdy nevrátilo. Dávalo smysl, že teď, když se blížil konec všeho dobrého, nedokázala jen tak sedět a starat se o hospodu.

			„Trefil jsem se?“

			„Dalo by se to tak říct. Kdo by se nebál konce?!“

			„Někteří ho vítají.“

			„Ti, kteří nemají co ztratit?“

			„Ti, kteří rozumí životu. Konec není selhání, Arilo. Je to základní zákon, kterým se řídí úplně všechno na světě. Všechno dobré musí jednou skončit, jen špatné věci trvají věčně. Nofrana Hur. Konec znamená začátek a jde o to připustit, že příběh může pokračovat bez tebe, často i lépe.“ 

			„Nemyslím si, že by člověk měl konec očekávat. Musíš žít tak, abys nelitoval, jinak je v tom kus poraženectví. Tak jako v případě celé Tistaie.“

			„Přijmout konec znamená porozumět.“

			Arila se na Taoeho dlouze podívala, když jí konečně došlo, o co se snaží. „Ty v hledání stromu života nechceš pokračovat… Myslíš si, že se éra Aldolonu nachýlila ke konci.“

			„Proč tolik bojujeme, když už skoro není o co? Co zůstane po tom, až se prach a dým usadí? V životě člověka vždy nastane okamžik, kdy pochopí, že je čas přijmout konec, a i kdybych Aldolonu rád dával další naději, nevidím cestu ven. Jen další utrpení.“ 

			„Co chceš teda udělat? Vzdát se a čekat na konec?“

			„Ne,“ odpověděl Taoe klidně, „budu se snažit dál. Je velký rozdíl mezi tím připustit konec a předčasně se vzdát. To první zničí něco ve světě, to druhé něco v tobě.“

			„Tak proč mi tohle všechno říkáš?“ Arile připadalo, že všechny okolo připravuje na svoje selhání.

			„Protože společně máme najít cestu, kterou by žádný smrtelník najít neměl. A protože máme udělat něco, co zformuje podobu Aldolonu na další tisíce let, pokud je to vůbec možné. A já potřebuju, abychom všichni byli na stejné vlně.“

			„Myslíš si, že ostatní nebudou mít problém s tím, že jejich snaha bude marná?“ 

			„Dolu bohové a všechny nadpozemské věci nezajímají. Chce jenom, abychom se my měli dobře. A Harari? Ten by nejradši holí mlátil do střepiny zrcadla tak dlouho, dokud by se nerozpadla, a on mohl prozkoumat konec světa z tohoto směru. Co se snažím říct, je, že někdy pokračovat neznamená udělat věci lepšími. Radši konec plný trápení než trápení bez konce.“ 

			Arila se najednou cítila hodně zvláštně. 

			Taoe se na ni se zamračeným pohledem otočil. „Musím se přiznat, že jsem od tebe čekal více.“

			Až jí z toho poskočilo srdce v hrudi. „Více?“

			„Spálila jsi své síly, abys zachránila pár tisíců lidí z Raalmy. Neměla jsi s nimi nakládat tak lehkovážně. Potřebujeme je více než kdy jindy.“

			„Ty jsi byl jeden z těch, které jsem zachránila,“ vyskočila dotčeně na nohy, „co to do tebe vjelo?“

			Taoe jí věnoval spalující pohled. „Tohle je svět pro dospělé, tvé síly měl radši dostat někdo zodpovědnější. Možná by se všechno odehrálo úplně jinak.“

			Nevěděla, co na to říct. 

			Najednou se ozval úder hromu a Střeporoh zabrzdil na břehu. 

			„Kde je Harari?!“ zděsila se Arila.

			„Spadl…“ konstatoval Fhu, když si vyměnil pár slov se Střeporohem. „Arilo, ty jsi mi neřekla, že má slabé nohy.“

			„Ale…“

			„Měli jsme ho přivázat!“ 

			„On měl…“

			„Poslala jsi ho na smrt, Arilo!“ otočil se na ni Fhu.

			„Musíme za ním.“

			„Je pozdě,“ řekl Fhu, „je pryč. Je to tvoje vina…“

			„Ale…“

			Co se to u Světlookého dělo?

			Vtom se na ni otočila Dola, ale místo obličeje měla velké rudé oči, ústa s tisícovkou ostrých jehel. Její rohy byly pokroucené, dlouhé a ostré. Arila padla na záda a začala se sunout dozadu. 

			„Všichni, na kterých ti záleželo, jsou mrtví jen kvůli tvé neschopnosti,“ řekla Dola hlubokým, burácejícím hlasem. „Mohla jsi je zachránit. Dalaro, Laraem, Sknar… Harari.“

			„Ne…“ vyjekla Arila a zacpala si uši. Věděla, že je tohle noční můra, ale ještě nikdy ji nezastihla ve dne. Musela najít cestu ven, ale všechno bylo tak skutečné. Každé další slovo bylo zásah rovnou do srdce. 

			Najednou jí proletěla hlavou ostrá bolest. Hlasitý pískot, ze kterého by jí zalehly uši, ale nebyl to zvuk. Byl to zpěv sféry Našeptávače. 

			Vysoká postava se prohnala kupředu k Dole. Držela fialový krystal vydávající ten zvuk, Dola se bezvládně sesula k zemi a vše se vrátilo do původní podoby. Už neměla ostré zuby, slunce bylo zase na obloze – Arila si ani nevšimla, jak velká tma vlastně nastala –, Harari seděl na Střeporohovi a Taoe už neměl ve tváři ten nabroušený výraz.

			„Co to bylo?“ zeptal se Harari.

			„Noční můra…“ polkla Arila a teprve teď si všimla, že postava s krystalem není jen tak někdo. „Edryn?“

			Její vojáci přiběhli blíž a důkladně se ujistili, že je Dola opravdu v bezvědomí. 

			Edryn upustila horký krystal na zem a on se rozpadl. Přikývla. „Jste v pořádku?“

			„Ty jsi to zastavila…“ 

			„Čekala jsem na to,“ přiznala Edryn a otřela si čelo. „Doufala jsem, že se pleteme…“

			„Sledovali jste nás?“ zeptal se Harari.

			Edryn přikývla a pozorovala, jak Dole vsazují ruce do železných okovů. „Je to přesně, jak jsme se obávali. Teď už o tom není pochyb, stav Doly je velice nebezpečný pro všechny okolo.“

			Arila nevěděla, kde se o problémech Doly dozvěděli, ale když viděla, jak její bezvládné tělo táhnou pryč, nestíhala reagovat. „Byla to jen jedna noční můra, takové se zdají každou noc všem ve městě.“

			Edryn zvedla obočí. „O tomhle nemluvím. Tohle byl poslední důkaz. Máme vážné podezření, že Dola zavraždila osm lidí, právě v jednom z těchto stavů.“

			Arila vykulila oči. „Osm? Koho?“

			„Rodinu vedoucí malou hospodu na okraji města jménem U Věčného pijana.“ 
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			Kapitola VII.


			

			Arila nepřítomně hleděla na tělo před sebou. Byl to muž, vousy mu sotva začaly růst, vlasy měl rozcuchané. Široký nos a velké oči. Znala jeho jméno. Dru. Tak mu říkali ti další, kteří stejně bezvládně leželi hned vedle. Bylo zvláštní vidět tělo bez života. Arila jako by pořád čekala, že se pohne, posadí a protáhne se. Možná se usměje a půjde si po svých. Ale nic z toho se nedělo a už ani nemohlo.

			Přikryla ho bílou dekou a prohlédla si sedm zbývajících těl ležících na zemi v chladném sklepení pod hospodou U Věčného pijana, kam je zatím přenesli. Dělalo se jí z toho pohledu zle. 

			„Není pro mě lehké vidět tě takto,“ poznamenal Rahir. 

			„Osm mrtvých…“ vydechla. „Uprostřed města…“

			„Můj otec vždy říkal, že v životě si lidé nejsou rovni, ale ve smrti ano.“ 

			Arila si uvědomila, že žádné z těl nenese známky souboje, ani na nich nebyla vidět smrtící rána. Vypadalo to, jako by se v jeden okamžik prostě sesunuli k zemi. A to bylo něco, co dokázala jen hrstka lidí z města. Možná jen jeden člověk… Nedokázala tomu uvěřit. „Jsou nějací svědci?“

			Rahir vypadal, že si není jistý, jestli jeho další slova chce vůbec slyšet, ale nakonec promluvil. „Jeden svědek. Já. Donesly se mi zprávy o tvém problému s touhle rodinou. No, nedívej se na mě takhle, mám lidi všude. A když jsem se dozvěděl, že tě zmlátili, všeho jsem nechal a šel okamžitě za nimi. Takové chování ve městě nemůžeme tolerovat. Když jsem ale dorazil před jejich hospodu, bylo mi jasné, že jdu pozdě. Dola zrovna vycházela ven a její oči… Arilo, nevypadala, že je při smyslech. S vojáky z gardy jsme vešli dovnitř a našli jsme těch osm těl. Nikdo z nich na sobě neměl žádné viditelné zranění, prostě zemřeli.“

			Arile se udělal uzel na žaludku. Slíbila si, že jednoho z Rahirových vojáků musí vyzpovídat, ale naděje se rozplývala. Navíc Rahirova snaha pomoct jí s touhle rodinou jí připadala jenom jako zištný krok. Nejspíš chtěl přispěchat jako zachránce, potrestat je a donutit Arilu, aby se vydala plnit úkol, který jí s Alisanem určili. Bylo jí z toho všeho špatně. 

			Vyšla ven. Čerstvý vzduch a odpolední slunce jí udělaly dobře, pohledy lidí okolo ale ne. Snažili se je skrývat, stará žena vyklepávala koberec v okně podezřele dlouho, muž v hliněném domku naproti čistil boty snad všech ve městě. Toužili vědět víc, ale hlavně chtěli vědět, čí je to vina. Čí to vlastně byla vina?

			„Je mi to líto, Arilo.“ Vrzly dveře a vyšel Rahir. 

			„Chci ji vidět.“

			„Budeš k tomu mít příležitost.“

			„Teď hned.“ 

			Rahir zatnul čelist, ale okamžitě se uklidnil. „Chápu tvé rozrušení, ale možná bude lepší to nechat chvíli uležet. Dej Dole nějaký čas, před chvílí se dozvěděla, že zabila osm lidí.“ 

			„Právě proto potřebuje, aby s ní někdo byl.“

			„Je to vrah, Arilo,“ připomenul jí Rahir. „Nemám povinnost jejím potřebám vyhovět nad rámec toho, co je nutné.“ 

			„Ovládal ji strom přízraků, nebyla to její ruka, která ty lidi zabila.“ 

			„A dokážeš to říct s úplnou jistotou? Víš, Arilo, nemusíš pořád do všeho šťourat. Je to nesmírně únavné.“

			O co mu šlo? „Snažím se najít pravdu.“

			„Pravda je…“ začal Rahir horlivě, ale s nádechem se uklidnil, „pravda je, že v té místnosti za mnou leží osm těl a já vím, kdo je má na svědomí. Viděl jsem to na vlastní oči. Pokud chceš pomoct při hledání pravdy, tak se v první řadě ujisti, že nestojíš nikomu jinému v cestě.“ 

			Arila si ho nejistě prohlížela. Dala se jeho neustále špatná nálada přičíst této části dospívání, nebo v tom bylo něco jiného? Jeho vysoký hlas teprve začínal přecházet v hrubší. „Jen jsem tě požádala, abych ji mohla vidět. Co se to s tebou stalo, Rahire?“

			Unaveně vydechl. „Nestalo se přece vůbec nic. Chceš jít za Dolou? Dobrá…“

			Nejdříve zamířili ke Čtyřem mrzákům, kde vyzvedli Harariho. Ten se k domu Věčného pijana nechtěl ani přiblížit. Pak beze slov, jen za doprovodu cinkání ocelových plátů Rahirovy stráže, zamířili do středu Tistaie. Arila už dále na Rahira netlačila, nebyla si jistá, co ho trápí. 

			Bylo v tom ještě něco jiného, co jí unikalo, cítila to. Rada je nechala sledovat, aby se ujistila, že s Taoem hledají strom života. Ale Edryn, která přerušila tu noční můru, byla připravená. Měla krystal, kterým ji zastavila. Byla to sféra Rooaka, nebo něco jiného? 

			Rozhodla se ale, že Rahirovi dá prostor, aby projevil své skutečné záměry. Nikdy nehledej zášť tam, kde je dost místa pro lhostejnost. A lhostejností celá Tistaia doslova přetékala. 

			Prošli dnes chybějící branou a vyhnuli se početnému davu stojícímu před jednopatrovými domy. Lidé drželi krabice, deky a vaky, zbytek jejich nábytku byl rozložený všude po ulicích. 

			„Ustupte, prosím, ustupte,“ přikazoval jim voják v čele Rahirovy stráže, když se snažili projít, ale z druhé strany na lidi tlačili další strážníci, kteří je drželi dál od prázdných domů. O okamžik později proletěla městem zlatá záře, obkroužila fontánu a připlazila se po zemi jako stín k jejich bývalým domovům. Dřevo a kámen se proměnily v průhlednou, třpytící se záři, a když Arila spatřila základy a hlínu pod nimi, jejich tvar se začal měnit. 

			Nejdříve se místo proměnilo v nádhernou zahradu plnou stromů a ozdobných keřů, pak zase v nízké domky, namačkané na sebe. Nakonec vyrostly do třípatrových věží, ze kterých záře sklouzla jako zlatá pokrývka a nechala za sebou staré dřevo, úzká okna a ještě užší ulice. To vše k nespokojenému hulákání obyvatel venku. Namítali, jak v tomhle mají bydlet, že mají velké rodiny. Strážníci na to neměli odpověď, prý se všichni teď musí uskromnit. 

			Arila spatřila holohlavého Wadana, potetovaného Splétače, který měl na starost bránu na tomto světě a očividně neměl nic lepšího na práci než hulákat na dvě skupiny plachetníků. 

			„Pane Rahire,“ uklonil se rozohněný Wadano, „jaká čest vás tady potkat. Omlouvám se za ty výtržnosti, hned to bude v pořádku.“

			„Nechej je být. Nikomu nepřekáží.“ Pak se Rahir zastavil a zamyslel se. „Možná bychom je měli pozvat přímo do Nurheimu, z Tistaie k nám přilétá tolik prachu, že by nebylo od věci zvážit jeho zachycení. Pobavíme se o tom později.“ 

			„Ano, pane. Jistě, pane,“ uklonil se Wadano a jeho vlídný úsměv se rozplynul, když před ním prošli Arila a Harari. Nebyla si jistá, co mu tolik vadí. Litoval, že se svým pánem Rahirem nemůže takhle volně cestovat jako oni?

			„Co má za problém?“ zeptala se Arila, když prošli branou na dlážděné předměstí Nurheimu. 

			„Je trochu moc zapálený do našeho úkolu,“ mávl rukou Rahir. „Někdy to je ke škodě.“

			„Nevím, jestli je zapálený slovo, které bych použil…“ namítl Harari. 

			„Je těžké najít věrné lidi,“ ujistil ho Rahir. „Víc, než si umíš představit.“

			Arila si prohlédla tento maličký svět. Něčím působil nesmírně útulně. Nemohlo za to dlážděné předměstí se spoustou skladů po stranách a ještě větším počtem lidí. Nešlo ani o stánky s cetkami, nápoji a jídlem, které postavili kolem hlavní cesty vedoucí do jiných světů. Možná to bylo těmi poli, která nyní rostla kolem Nurheimu. Stín vysoké skalní zdi s ještě vyšší hradbou na rostliny nepadal, proto tam taky dříve stálo tolik dočasných domků. A snad to bylo městem samotným – tisíc věží zabodnutých do oblohy z bílého kamene, třpytícího se v poledním slunci.

			Domov. Nic bližšího než Nurheim neměla. Když se vrátili z Raalmy a Nurheim se trvale usadil zde, nechtěla bydlet nikde jinde, ale nemohli tu najít místo pro hospodu, a tak se museli spokojit s Tistaiou, stejně jako většina ostatních.

			„Arilo, nevěřím svým očím!“ radovala se Fruna, vysoká žena v těžké plátové zbroji, a okamžitě ji pevně objala. „Právě jsem tě šla navštívit, mám pro tebe dárek.“

			„Dárek, pro mě?“ Arila se podívala na předmět zabalený do staré šály. 

			„Samozřejmě! A pár novinek.“ 

			„Mami, můžeš?“ popohnala ji Relfra. Arila ji téměř nepoznávala, mladá dívka s hnědými vlasy byla nyní skoro vysoká jako ona sama. „Ahoj, Arilo, dobrý den, Harari.“

			„Má bývalá studentko,“ uklonil se pyšně Harari. „Jak se ti daří ve světě Splétačů?“

			„Není na mně, abych si stěžovala. Naše práce je na to příliš důležitá.“

			„To je krásné slyšet! Jsem rád, že aspoň nějaká část mého učení v tobě zůstala.“

			„To jsou slova mého mistra. Wadano je tvrdý, ale férový učitel.“

			„Ach ano… samozřejmě.“ Harari zatnul čelist.

			„Uvidíme se později?“ zeptala se Fruna a předala dceři dvě srolované mapy. „Najdu vás ve městě.“

			„Spolehni se,“ řekla Arila a pak je Rahir skokem Splétače přenesl rovnou do města na Zlatou cestu dělící Nurheim na dvě části. 

			„Co se stalo se Stínorami?“ Arila hleděla na úzkou část města namačkanou mezi vnitřní a vnější kruhovou hradbu. Vždy byly plné lidí, často těch nejpochybnějších budižkničemů, ale měly své kouzlo. Teď však místo stánků s veteší, davů lidí a pestrobarevných látek natažených mezi domky, vytvářejících stinné, téměř zapomenuté místo, byla ulice otevřená, čistá a jezdili po ní povozy tažené koňmi. 

			„Potřebovali jsme více místa,“ vysvětlil Rahir. „Jídlo, nástroje, knihy. Nevěřila bys, kolik knih se nám podařilo zachránit z Raalmy, jako by si každý odnesl přinejmenším jednu. A taky všechno špatné začínalo právě ve Stínorách. Bylo to velmi efektivní řešení.“

			„Ti museli mít radost,“ představil si Harari. 

			„Byla to noční můra, nepokoje ve městě… Co vám budu říkat, ale bylo to potřeba. Pojďte.“

			Arila se snažila s Rahirem držet krok a prohlédla si Dolní město na levé straně, kde bydleli Samtařané, a také to tam podle toho vypadalo. Kde byl Nurheim jen ostrý kámen a prázdnota, Dolní město bylo zdobené sochami a prorostlé rudolistými lipami. Chodníky byly vykládané zdobenými kameny a cesty překlenovaly květnaté průchody. 

			Nakonec vešli do střední části města se sídlem, budovou s desítkami ostrých věží pročesávajících nízko plující mraky. Nešli dovnitř hlavní branou, ale zamířili k téměř nepostřehnutelnému vchodu, který hlídali čtyři strážníci. Jejich cesta vedla dál po schodech. 

			„Tohle místo bylo ještě donedávna zasypané,“ vysvětloval Rahir, přebral pochodeň od jednoho ze strážníků a svítil na cestu. „Nejsem si jistý, k čemu sloužilo dříve, ale zdi jsou tlusté, okna a dveře jsme zamřížovali, a tak tady uchováváme to nejdůležitější.“

			„Vypadá to jako vězení,“ podotkla znepokojeně Arila. 

			„Jaký je vlastně rozdíl mezi pokladnicí a vězením?“ zeptal se Rahir. „Tlusté zdi, zabezpečená okna, ale chápu tvé znepokojení. O Dolu se tady dobře postaráme.“ 

			Vešli do široké chodby a Rahir je zavedl k druhým dveřím od konce na pravé straně. Klíč zarachotil v zámku, bytelné dubové dveře se otevřely a Arila s Hararim vstoupili do prostorné místnosti s postelí, stolem, židlí a zamřížovaným oknem. Rahir jim dopřál soukromí a Arila okamžitě přistoupila k Dole a pevně ji objala.

			Ona její gesto pomalu opětovala. Když se od sebe nakonec odtáhly, Arila jí v očích viděla všechno to utrpení, které se bála, že tam spatří. 

			„Jsi v pořádku?“ zeptala se a před očima jí proletěly vzpomínky na to, jak surově Dolu táhli pryč. 

			Dola přikývla. Vlasy měla rozcuchané a pod očima kruhy, které byly na její namodralé kůži o to patrnější. „Jak to jenom jde. Díky, že jste přišli. Je mi líto, co jsem vám udělala… A to, co jste museli vidět.“

			„Jenom další noční můra,“ mávla rukou Arila. „Stejná jako všechny ostatní. O nás teď nejde.“

			Dola chvíli zírala nepřítomně do země. „Stát se to ve špatnou chvíli…“

			„Dostaneme tě ven co nejdřív,“ ujišťoval ji Harari. „Tohle místo nikomu nepomůže, aby se vyléčil.“

			„Harari…“ začala Dola, ale on pokračoval. „Já vím, že to nevidíte, ale okolní cely jsou úplně stejné. To čekají, že ti to tady udělá dobře?“

			„Já nechci odejít.“

			Arila věděla, že to Dola řekne. Od okamžiku, kdy vešla do místnosti, jí to viděla ve tváři. A co bylo horší, neměla k tomu co namítat. Dávalo jí to naprostý smysl. 

			„Chci být tady. Daleko od lidí, pod dozorem.“

			Arila se posadila vedle ní. Co měla říct? Co mohla říct?

			„Je to tak lepší, pro všechny. Nechci nikoho dalšího zabít.“

			„Nevíme, jestli jsi to vůbec byla ty!“ namítl Harari.

			Dole se v očích objevily slzy. „Od okamžiku, kdy jsem začala mít tyhle noční můry, jsem věděla, že se něco takového stane. A stejně jsem s tím nic nedokázala udělat…“

			„Co bys mohla udělat?“ zeptala se jí Arila. „Tohle není tvoje vina, může za to ten proklatý strom na obloze.“

			„Od pádu Rooaka jsem se cítila ztracená. Zasvětila jsem mu celý první život i tento druhý. Neptala jsem se, prostě jsem jen vykonávala jeho pokyny. A když se ukázalo, co je vlastně zač, věděla jsem, že bohům už se nedá věřit. Bylo to tak… zničující. Vše, na čem jsem si zakládala, se mi rozpadlo pod rukama. Myslela jsem, že to bude můj konec. Neviděla jsem žádnou jinou cestu. Ale to jsem neměla tušení, jak horší to všechno bude, když nebudu moct věřit sama sobě.“ 

			Arila sevřela její studenou dlaň. 

			„Je lepší, když budu tady. Neodpustila bych si, kdybych ublížila i vám.“ Podívala se na Arilu skelným pohledem. 

			„Přijdeme na to, jak ti pomoct,“ pronesl Harari s větším soucitem, než Arila čekala. „Od toho jsou přátelé, nebo ne? Můžeš se na nás spolehnout.“

			Dola se usmála a slzy se jí kutálely po tvářích. „Já vím. A děkuju za to. Jen teď budete muset zvládnout hospodu beze mě.“

			„Neměj strach,“ pronesla Arila. „Odpočívej tak dlouho, jak budeš potřebovat.“

			„Snad to nebude dlouho trvat.“ Dola přikývla. „Jednoho Našeptávače už prý vyléčili.“

			„Vyléčili?“ zopakovala Arila.

			„Moc nás už není,“ přiznala Dola. „S tímhle stavem se nepotýkám jen já, prý sužoval ještě někoho. Rahir říkal, že mu pomohli se z toho dostat. Uvidíme.“

			„Uvidíme,“ přikývla Arila skepticky. „Kdyby se ti cokoli nezdálo, tak pro nás určitě pošli, dobře?“ 

			„Dobře.“ 

			Nakonec se s Dolou rozloučili, s Rahirem také a vyšli ven na čerstvý vzduch. 

			„Viděl jsi, jak vypadala?“

			„Je jen kost a kůže,“ poznamenal Harari. „A ta cela? Ty mříže vedly na zasypanou cestu, je to nebezpečné! Ani tam neměla žádná kamna, chytí od toho chladného kamene nějakou nemoc. Na druhou stranu, ubytovat ji ve městě v okolí dalších lidí…“

			Arilu ale trápilo něco jiného. „Musíme zjistit, kdo byl ten první Našeptávač, kterého vyléčili. Všiml sis, že se nám o něm Rahir ani nezmínil? A jak byla Edryn dokonale připravená Dolu zastavit a odvést? Bylo to tak rychlé a čisté, až se mi těžko věří, že to nebylo připravené.“

			„Zajímavé. Ostatně, proč se jí na to nezeptáš sama?“ Harari ukázal za Arilu.

			„Arilo, Harari?“ přiběhla za nimi Edryn. 

			„Všechno v pořádku?“ Arila rozhodně neměla v plánu se Edryn ptát přímo. 

			„Ano, jen jsem se chtěla ujistit, že je vše v pořádku mezi námi.“

			„Mezi námi?“

			Edryn přikývla. „Nemusíme si hrát se slovy, zatkla jsem vaši přítelkyni. Na Rahirův rozkaz, ale i tak. Nechci, aby mezi námi byla zlá krev. Ve městě je svárů více než dost a připadá mi, že nikdo nemá sílu je řešit, tak chci jednomu z nich předejít.“

			

			Arilu její chování překvapilo. Nečekala tolik empatie od člověka, kterého sotva znala. Myslela to Edryn vážně? „Udělala jsi, co jsi musela.“

			„Myslím to vážně. Pokud je tady něco, co pro vás můžu udělat, stačí říct. Teď není čas na to, abychom byli na nože.“

			„Chodíš takhle za každou rodinou uvězněných?“ zeptala se Arila. 

			„Popravdě ano. Ale tohle je trochu jiná situace, přiznávám.“

			„V čem je jiná?“ chtěl vědět Harari. 

			„Vaše kultura a síla mě fascinuje. Četla jsem těch pár knih, které jsme o Nurech v Raalmě měli. Nebála bych se říct, že jsem obdivovatelka vaší železné vůle. Je skvělé, že máme ve svých řadách lidi, jako jste vy dva. O to více mě tíží, že se stalo tohle.“

			„Obdivovatelka?“ zvedl Harari obočí. 

			„Oba jste toho udělali pro ostatní tolik, bez vidiny odměny, bez nároku na odpočinek. Co víc člověk může chtít než takovou oddanost?“ 

			„Děkujeme, Edryn,“ řekla Arila ostražitě, ale musela přiznat, že bylo příjemné ji poslouchat. „Rádi bychom tady stáli a poslouchali chválu dál, ale musíme jít.“ 

			„Pochopitelně.“

			„Ale co? Ať klidně pokračuje,“ řekl Harari.

			„Možná až bude vhodnější chvíle. Rahir nemá rád, když ho nechávám čekat. Světlooký s vámi.“

			„I s tebou,“ odpověděli jí a Edryn odešla.

			„To je snad první člověk, který s námi jedná s úctou,“ poznamenal Harari.

			„Její chování bylo divné, nepřišlo ti?“

			„Samozřejmě že ne, to jsi neslyšela, co říkala? Konečně někdo dokáže ocenit naši snahu! Edryn je úžasná!“

			„Jsem trochu znepokojená její vazbou na radu města. Jsou falešní.“

			„Já nejsem tak zahořklý, Edryn je… Vždy se mi líbila.“

			Než došli k bráně v hradbě Nurheimu, Harari počastoval Edryn hromadou dalších komplimentů, až ho naštěstí přerušila Fruna.

			„Nesnáším ty schody,“ oddychovala. 

			„Mohli jsme tě potkat dole,“ usmála se Arila.

			„Ne. Je dobré mít před sebou nějakou překážku, víš? Jinak člověk zreziví.“

			

			Harari si založil ruce. „Člověk by řekl, že Relfra bude dost velká překážka. Slyšeli jste, jak mluvila o svém novém mistru?“ 

			„Je to postrach,“ přiznala Fruna. „Čím je starší, tím je to s ní složitější. Největší problém je ta její síla, žádný Splétač se s ní nemůže rovnat. Mám strach, aby jí to nestouplo do hlavy. Ale o ní jsem mluvit nechtěla. Jak jsem říkala, Arilo, mám pro tebe dárek.“

			Arila ho přebrala a vděčně rozbalila látku, ve které se skrývala hnědá kniha se zlatou ražbou znázorňující slunce. 

			„Patřila Sknarovi. Myslela jsem, že ti udělá radost.“

			Při vzpomínce na Sknara ji bodlo u srdce. Kéž by tady s nimi byl. Vždy dokázal v lidech vidět jen to nejlepší a v dnešních dnech by byl jeho věčný optimismus k nezaplacení. Arila prolistovala knihu a všimla si řady ručně psaných poznámek. 

			„To on dělal vždycky,“ vysvětlovala Fruna, „do všeho pořád čmáral. Předtím než se vydal do Salroy, prodal většinu toho, co vlastnil. Ale to, na čem mu skutečně záleželo, přenechal mně.“

			„Díky, Fruno,“ řekla šťastně Arila, „něco takového jsem teď opravdu potřebovala.“

			„Má to být dárek pro sousedy. Budu se z Nurheimu stěhovat do Tistaie.“

			„Nepovídej?“ 

			„Jenom jsem chtěla… Však víš, že mi to se slovy nikdy nešlo. Chtěla jsem se jenom ujistit, že jsi na mě nezapomněla.“ 

			„Nemusela jsi mi nic dávat.“ Arilu tížilo, že Fruna vůbec cítila takovou potřebu. Mohla za ní prostě přijít. 

			„Ale ano. Víš, jsem ráda, že jsou tady ještě lidi, na které se můžu spolehnout, a takové věci se musí říkat nahlas.“

			„V naší hospodě U Čtyř mrzáků jsi vždy vítaná.“ 

			„To je pozvánka, které ráda využiju. Těším se, až budu z Nurheimu pryč.“

			„Nelíbí se ti tady?“ zeptal se Harari.

			„Líbí, nelíbí,“ válela slova na jazyku. „Nejde o to místo, jde o lidi. Změnili se, ale o tom opravdu nechci mluvit.“

			Arilu ta poznámka zaujala. Vnímala to totiž úplně stejně, jako by se v nadcházejícím konci světa, na který se všichni připravovali, vytratila z lidí lidskost. 

			Fruna si oddechla. „Relfra bude mít za pár dní narozeniny. Já jsem na to nikdy nebyla, je to den jako každý jiný, nebo ne? Ale pro ni to opravdu hodně znamená. A proto jsem jí koupila zlatý náhrdelník s měsíčním kamenem. Nádherný, ani se neptej, kolik stál.“

			Arila si teprve až teď všimla, že Fruna nemá své obrovské kladivo. 

			„Ale ten zmetek mi ho nechce vydat. Zaplatila jsem mu předem…“

			„Šla jsi za strážníky?“ zeptal se Harari.

			„Samozřejmě, ale ten zlatník je nějaký papaláš z města. Má všude známé a nikdo mi s tím nedokázal pomoct. Jak jsem říkala, nechci se o tom ani bavit, akorát je mi smutno, že se takhle lidi chovají k ostatním.“

			Arilu dokázalo vyvést z míry už jenom pár věcí. A právě taková nespravedlnost byla jedna z nich. 

			„Prý to má nakázané od města nebo co,“ doplnila Fruna.

			Poslední dny Arile připadaly jako nejistý tanec. Potají opravovali bránu, aby se o tom nedozvěděl Alisan a nezakázal jim přístup. Rahir jí daroval rukavici Hlídačů, aby ji vmanipuloval k návratu do služby. Všechno bylo tak… slizsky ulepené, a z téhle nespravedlnosti v ní vřel hněv. Tohle potřebovala. Problém, který mohla teď hned vyřešit. 

			„Možná bychom mohli ten náhrdelník dostat.“

			Harari přikývl. „Technicky vzato by to nebyla ani krádež…“

			„To ne,“ odpověděla rázně Fruna. „Neříkala jsem to, abyste mi pomáhali.“

			„To je v pořádku,“ rozhlédla se Arila. Něco se tady dělo. Něco nekalého. „Kde má ten člověk obchod?“

			* * *

			„Dobrá, plán je následující,“ vysvětloval Harari u Fruny doma, když z kotlíku vyškrábal modrou zářící tekutinu a maloval Arile tři čáry na předloktí tak, aby si je snadno mohla skrýt. „Tohle je hromomast a s ní můžeme skočit jen na jiný svět. Tistaia je připojená branou k Nurheimu, takže by to neměl být problematický skok. Neměli bychom se kvůli té zlaté cetce navždy ztratit v prázdnotě mezi světy. Hah! Mno, jen si musíme dávat pozor, abychom omylem nepomysleli na skok dříve, než bude správná chvíle, jinak zmizíme uprostřed věty.“

			„Je to bezpečné, ne?“ znejistěla Fruna, když maloval její značky. „Nechtěla bych vás ohrozit…“

			„Jen přehání,“ uklidňovala ji Arila, „jako vždycky.“

			

			„Přijdeme do zlatnictví toho křiváka,“ pokračoval Harari, „prohlédneme si jeho šperky, dokud se nám do rukou nedostane ten tvůj, Fruno.“ 

			„Je tam měsíční kámen.“

			„Ano, ano. To si zapamatuje Arila. Až ho budeme mít, nemůžeme jen tak skočit, bylo by jasné, že jsme ho ukradli, takže zlatníka požádáme, abychom se na šperk mohli podívat na denním světle.“

			„Má po straně zamřížované výdejní okno,“ upozornila Fruna.

			„A přesně tam budeš ty, vytrhneš nám šperk z rukou a okamžitě skočíš pryč. Do jisté míry to bude naše vina, ale nikdo nás nebude podezírat. Nejspíš. Jednoduché.“ 

			„A co když nás k oknu nepustí?“ zeptala se Arila, když vyšli ven.

			„Tak máme tajné heslo, které Fruna zvenčí uslyší a přijde na pomoc! Mám pár dalších nápadů. Můžeme si dělat, co chceme, ne? Není to přece krádež.“

			„Jasně…“

			„Na, zabal se do tohohle,“ hodil po Arile šátek. 

			„Co je to?“

			„Důležitá součást plánu, neodmlouvej.“ 

			Stínory byly tak čisté a prázdné v porovnání s tím, jak si je Arila pamatovala. Cesta se neustále mírně stáčela doleva, lemovaná identickými domky. Stánky byly pryč, obchody zavřené, přestavěné na sklady. Zůstalo tady jen pár obchodů, jeden kameník, dva obuvníci, jeden koželuh a pak po levé straně zlatnictví. Fruna zůstala venku, zatímco Harari a Arila vstoupili dovnitř. 

			„Ach, tohle je všechno, co tady máte?“ zvolal otráveně Harari, když vešel do obchodu s dřevěnými vitrínami. Zlatník vstal od svého pultu a oba si je nejistě prohlížel.

			„Můžu vám pomoct?“

			„Hm, asi ne,“ rozhlížel se Harari nevidomým pohledem. „Je tady ve městě i jiné zlatnictví?“

			„Žádné, které by stálo za řeč.“ Přišel k nim stařík s velkým břichem, prořídlými vlasy a zarudlým nosem. „Já jsem Hanal, majitel obchodu a tvůrce všech klenotů, které můžete vidět tady okolo. Někteří by mě označili za umělce… A vy jste…?“

			„Zklamaní. V první řadě,“ řekl Harari povýšeně a šel až k pracovnímu pultu vzadu. „Rád bych své nastávající choti koupil nějaký šperk. Něco opravdu speciálního. Je ošklivá, určitě rozumíte…“ zašeptal nahlas.

			„Samozřejmě, samozřejmě, výběr je široký. Ale také je to drahé…“ naznačil Hanal.

			„To nebude problém,“ mávl rukou Harari, „rodina mé ženy je nechutně bohatá. Ukaž mu to.“

			Arila přešla ke stolu, vysypala na něj hromádku jejich posledních zlatých kapek a slz a zlatníkovi se rozzářily oči. 

			„Nejsem si jistý,“ dodal Harari podle plánu, „jak jsou tyhle kapky času vzácné, máme jich ale o dost více.“

			Zlatník přikyvoval intenzivněji, když slyšel, že Harari nezná jejich skutečnou cenu. Tohle na pořádný šperk určitě nestačilo, ale měl za to, že z nich dokáže vytáhnout mnohem víc. „Jsme určitě na dobré cestě.“

			„Musíte mému nastávajícímu odpustit,“ řekla Arila a shrábla hromádku zpět, „když byl ještě dítě, matka ho omylem praštila naběračkou do hlavy a od té doby neumí počítat.“

			„Takže takhle to je?“ procedil Harari. 

			„Ach, a je to tady,“ ukázala na něj Arila, „neví, co se stalo před pár okamžiky. Jsi v pořádku, drahý?“

			„Teď už ne,“ semkl Harari rty. 

			„Někdy je to s ním vážně těžké.“

			„Jaký šperk máte na mysli? Máme tady prsteny, náramky…“ přerušil je Hanal. 

			„Náhrdelník,“ řekl Harari. „Něco, co by odvedlo pozornost od té otřesnosti, co má moje drahá na tváři. No, nestyď se, ukaž mu to.“

			Arila moc dobře věděla, proč má přes tvář šátek. V Nurheimu byla známá, nechtěli riskovat, že by ji zlatník poznal. Nevěřícně zakývala na Harariho hlavou. Moc dobře věděla, že to vidí, měl v sobě dost aury. „Proč mě tak týráš, muži? Víš, že se za své zranění stydím!“

			„Není důvod zacházet do…“ ozval se Hanal, ale marně. Harari se na něj otočil. 

			„Hnus je to! Jizva po celé tváři, ošklivá a široká. Proto se ji se mnou snaží urychleně oženit, a proto nám dali tolik peněz.“

			„Co třeba tento?“ ukazoval Hanal nervózně.

			„S tímhle budu muset každý den žít,“ řekla Arila dramaticky. „Na mě si stěžuje, na sousedy nadává i do loček ve městě kope.“

			„Nikdy bych do zvířete nekopnul! Do lidí ale…“

			

			„Viděla jsem to na vlastní oči.“

			„Jen jsem ji posunul. Nohou.“

			„A co toto?“ zeptal se Hanal, celý zpocený.

			„Je to… měsíční kámen?“ zadívala se na šperk Arila. Odpovídal popisu Fruny, ale nebyla si jistá, všechny tyhle cetky pro ni byly stejné.

			„Ano, vyleštěné zlato,“ oddechl si zlatník, když konečně přerušil jejich spor, „měsíční kámen. Nádherný kousek.“

			„Ten je opravdu krásný.“

			„Velmi krásný,“ přikyvoval Harari. „Slyšel jsem zprávy o nedostatku zboží, můžeš nám ho vůbec prodat?“

			„Samozřejmě,“ uklidňoval je Hanal. „Rada města vydala požadavek, aby se přestaly prodávat šperky, kůže, drahé kamení i kovy… Ale jednoho náhrdelníku si nikdo nevšimne. Za dobrou cenu, tedy.“

			„Mohla bych se na něj podívat na slunci? Chci vidět, jestli se dostatečně třpytí.“

			„Nemůžu vás nechat s tak drahou věcí jen tak odejít, určitě chápete.“

			„A co tohle okno?“ Harari ukázal na zavřenou okenici holí. „Je to pro ni důležité.“

			Hanal se na okno dlouze díval. „Obávám se, že nemohu.“

			„Mno, v tom případě se mi zdá, že náš zájem splaskl jako bublina,“ poslední slovo Harari zdůraznil a chvíli čekal. Fruna ale nepřicházela. Bylo úplné ticho.

			„Ale drahý, ten šperk je tak nádherný, třpytí se jako mýdlová bublina!“ 

			Znovu nic.

			„Jste v pořádku?“ obával se Hanal. 

			„Je tak krásný,“ dodala potichu Arila. 

			Harari šperk prohmatával. „Skutečně. Byla by škoda, aby skončil v rukou někoho jiného. Co kdybychom to udělali takhle, donesu zbytek peněz, jen si odskočím…“

			A v ten okamžik Harari za burácení hromu zmizel, jako by tam ani nikdy nestál. Arila se podívala na prázdné místo a pak na Hanala.

			To je katastrofa.

			Harari si nedal pozor a pomyslel na skok dříve, než měl. Bude lepší, když Arila prostě skočí pryč taky, tady už nemá co dělat.

			„Můj nastávající!“ klekla a začala výt jako dítě. „Co si jen počnu, je pryč! Umřel!“

			„Co se s ním stalo?“ ptal se Hanal a rozhlížel se na všechny strany. „Vypařil se jako mýdlová bublina!“

			Ale ne…

			Rozlétly se dveře a v nich stanula Fruna, zahalená od hlavy až k patě. „Bublina cizího světa je tady plná přízraků! Útočí na nás!“

			Arila se plácla do čela. Už na tohle neměla sílu a prostě pomyslela na skok.

			Svět se proměnil v černočernou prázdnotu posetou pouze několika zářivými body, ale to už dopadla na hustou trávu Tistaie a oddychovala. Harari stál na louce kousek od ní a za okamžik se s úderem hromu objevila i Fruna. 

			Arila ležela na zádech a srdečně se smála. „Tak to šlo fakt dobře.“

			„Co tím myslíš, drahá? Máme to.“ Harari hodil Fruně náhrdelník a ta si ho s rozzářenýma očima prohlížela. 

			„Pokazil jsi to!“ připomněla mu. „To bylo řečí o tom, že nesmíme skočit příliš brzo!“

			„Já vím! Nedával jsem pozor, u Světlookého, viděla jsi, jak po nás jel!“

			„Díky! Díky vám oběma!“ Fruna objala nejdříve Harariho, a když se Arila konečně postavila na nohy, čekalo pevné objetí i ji. „Relfra bude nadšená!“

			„Rádo se stalo,“ řekl Harari, „byla to zábava.“

			„Asi se tomu zlatníkovi radši budu vyhýbat,“ poznamenala Fruna a sundala si převlek. „Dlužím vám tolik…“

			Arila sledovala, jak se ta obrovská žena raduje nad tak maličkým kouskem zlata, a nemohla jinak než se usmát. „Nevyhýbej se mu, jen se za ním stav a podívej se mu do očí. Co ti řekne, že chce zpět šperk, za který jsi zaplatila? A nedlužíš nám nic, naopak já pro tebe něco mám.“

			Fruna si prohlížela malý modrý kámen, který jí podala.

			„Hlavně ho nemačkej,“ varoval ji Harari.

			„Je to šperk pro všechny důležité lidi,“ vysvětlovala Arila. „Důležité pro mě. Každý máme jeden, a když ho stiskneš, rozzáří se a navede ostatní k tobě. To kdyby se Hanal rozhodl dělat problémy.“

			„Díky, Arilo, ale… nejsem si jistá, jestli chci v nouzi ohrožovat i vás.“

			„Samozřejmě že ano. O tom to přece je, nebo ne? Máme jeden druhého a můžeme se na sebe spolehnout.“ 

			„Díky. Vám oběma,“ objala je ještě jednou, „jste ten nejlepší, nejhorší pár snoubenců, který jsem kdy viděla.“

		

	
		
			Kapitola VIII.

			Další ráno bylo náročné a přemluvit se do kliků byl skutečně boj. Arila dokonce jednu chvíli uvažovala, že cvičení vynechá. Jen dnes. Co hrozného by se mohlo stát? Když už se chystala vyjít z pokoje a brala za kliku, uvědomila si, jak krátkozraké by to bylo, a pustila se do cvičení. Kdykoli se potřebovala do něčeho donutit, stačilo si uvědomit, že pocit, kterému se člověk vyhne svou leností, je ničím v porovnání s provinilostí, kterou s sebou táhne celý den. Když byla hotová, umyla se a vyrazila dolů. Harari seděl u stolu, hlavu měl podepřenou a pohrával si s pár lahvičkami na stole. Taoe ležel v jednom z křesel a zíral do stropu. 

			„Dobré ráno,“ pozdravila a dostalo se jí líné odpovědi. Přejela pohledem nepořádek na Harariho stole, další kalíšky na baru, rozházené židle a bláto, které někdo nanosil až do kuchyně. „Díky, že jste počkali. Je tady práce až nad hlavu.“

			„Víš, Arilo,“ začal Harari, „napadlo nás… Možná by bylo lepší dnes nechat zavřeno. Jen dnes. Bez Doly to není ono.“

			Arila přestala rovnat židle. Dola lákala lidi dovnitř, hospoda by se bez ní obešla, ale Harari měl pravdu. Bylo to bez ní jiné. „Měli jsme zavřeno i včera.“

			„V tom případě to dnes nebude takový rozdíl. Nevím, je to nějaké divné. Jako bych měl oblečení nasáklé dýmem a každý pohyb je pomalý a těžký.“

			„Dobrá,“ přikývla, „připravíme to na zítřek. Dnes si můžeme odpočinout. Jak se cítíš, Taoe? Vše v pořádku?“

			„Právě jsem se vrátil od Urua a brány,“ odpověděl a pootevřené oči upíral do stropu. „Zkouším najít cestu, jakmile se nabije, ale marně. Jako by uprostřed Aldolonu nic nebylo.“

			Další prázdnota. Arila se kousla do rtu. Věděla, že pokud tady zůstane, tak v ní vyklíčí stejně jako v Hararim a Taoem, a i když bylo v pořádku se jednou za čas cítit ztracená, neměla na to náladu. Měla volný den a hodlala ho využít. Zašla si pro svou koženou brašnu a vyrazila ven. 

			Slunce bylo na východním horizontu a barvilo celou oblohu do oranžové, která stékala po střechách domů, dopadala na šňůry sušícího se prádla a hromadila se v loužích podél cesty. Vlhký, studený vzduch jí vstoupil do plic a pomohl jí se probrat. Pomalu kráčela po cestě, sledovala ženu, jak odstraňuje bahno, které jí dítko zaneslo na práh, minula vojáky, kteří probouzeli nějakého chudáka bez domova.

			Bylo to ráno jako každé jiné, takové, na které si člověk za rok ani nevzpomene. Všednost z něj doslova sršela, ale ve stínech nezměrných větví temného stromu na obloze bylo všechno jiné. Jako by se nad světem otevírala tlama plná tesáků a všichni jen čekali, až konečně sklapne. Co taky mohli jiného dělat? Arila přemýšlela nad tím, co jí řekl Taoe. O strachu z konce. O bezmoci. Nejhorší bylo, že to byla naprostá pravda. Nebála se toho, že na konci ucítí bolest. Děsilo ji to, že pocítí lítost.

			Nad tím, co udělala, anebo ještě hůř, nad tím, co neudělala. 

			Poslední týdny ji provázelo zvláštní uvědomění, že to nejlepší už má za sebou. Její éra hrdinství skončila a ona neuměla nic jiného než mlátit do nepřátel. Kde bylo teď její místo? Jak mohl člověk vůbec pokračovat, když věděl, že ho nic lepšího nejspíš nečeká, a když jediná radost z toho, že je naživu, pocházela ze zaprášených vzpomínek? 

			Znala odpověď. Nikdy se nevzdat. Nikdy. A s tím přesvědčením zamířila k hospodě U Věčného pijana. Nemohla si dovolit polevit. Na tom, jak a proč uvěznili Dolu, bylo něco špatně, cítila to v kostech. A potřebovala důkaz. Na chmury teď nebyl čas.

			Vojáci před hospodou ji bez zdržování pustili dovnitř a ona se ocitla v tiché místnosti, kde na bujaré oslavy a radostný smích pamatovaly jen dřevěné stoly a židle. Začala na podlaze, prohledávala každý kousek, odsunula skříň, sud hned vedle ve snaze najít nějakou stopu. Objevila ale jen starou minci a spoustu špíny. Okna byla zavřená. Pochybovala, že je někdy otevírali, a tak šance, že někdo viděl něco zvenčí, byla skoro nulová. Pak si prohlédla nábytek i bar, přičichla k prázdným lahvím. Prozkoumala zadní vchod, který zůstal odemčený. 

			

			Nikde nebyla jediná známka po boji. To by v případě obyčejného člověka mohlo být divné, ale ne u Doly. A tak Arila zatnula zuby a sestoupila do sklepa, kde leželo osm přikrytých těl. Z pohledu na ně se jí znovu dělalo zle, ale pokračovala dál. Prohlédla si ty prázdné tváře a hledala něco, cokoli. První, čeho si všimla, byly vousy. Nepamatovala si, že by měl Dru takový knír, a ještě k tomu tak divně sestřižený. Jako by někdo oholil tu část pod nosem a nechal jen dva pruhy začínající u koutků úst a pokračující až k bradě. Jeho společníci je měli taky, i když někteří jen na jedné straně. Nejspíš to byla jejich poznávací značka. 

			Nejhorší bylo, že nenašla žádné smrtelné zranění. Jen těch pár ran, které jim sama uštědřila, a zlomený nos. Vypadalo to bledě, a tak opustila hospodu a vydala se k sousedům. Ti, kteří byli doma, samozřejmě nic neviděli. A tak se vrátila k vojákům před hospodou a zeptala se, jestli vědí, kdo měl ten den službu. 

			Když to zjistila, vyrazila do středu Tistaie, do jednopatrové budovy s mřížemi, kde vojáci sídlili. Po dlouhém vyptávání Arila konečně našla skupinu vojáků, kteří měli službu, ale ani oni nic neviděli. 

			Co teď? Bylo už poledne a začínalo jí kručet v břiše. Všude ve městě byli lidé namačkaní na sebe a nikde nebyl klid, a tak se protáhla vchodem do chrámu času. Tam našla nejen stín, ale také klid a příjemný chlad. Sedla si k jednomu sloupu a vytáhla suché pečivo a Sknarovu knihu, kterou jí dala Fruna.

			Jmenovala se Slunce a jeho všudypřítomná záře a stejně jako název byl i text uvnitř poněkud přehnaný. Musel ho napsat někdo ze Sknarovy skupiny. Pocházel z maličkého světa uctívačů slunce, kteří se nakonec přidali k Nurheimu, a možná právě proto byl text takový. Co ji ale bavilo ze všeho nejvíc, bylo pročítat rukou psané Sknarovy poznámky. 

			Slunce je zdroj všeho živého na světě, a proto by se k němu mělo přistupovat jako k nekonečné studnici pravdy. Když si člověk není jistý, měl by se nechat vést sluncem. Pokud mu zasvítí přímo do obličeje v okamžiku rozhodování více, než je obvyklé, je to znamení o správné cestě. Stejně tak pokud se slunce v okamžiku rozhodování oděje do rudého hávu, značí to špatný směr. 

			A k tomu Sknar napsal: Nesmysl, ale vysvětlovalo by to, proč se hluboko v noci neděje nic dobrého. Zeptat se představeného, jestli tomuhle opravdu věří, a pokud ano, zjistit, od koho má pálenku. 

			Bylo to, jako by byl s ní, a Arila si nemohla pomoct a usmála se. Znala ho poměrně krátce, ale zapsal se jí do duše, jako by celý život čekali, až se potkají.

			Pokračovala ve čtení, dokud vše nesnědla, a bavila se Sknarovými poznámkami. Někdy byly kousavé, jindy nechápavé a k jednomu zákonu nakreslil smutný obličej. Náhle do místnosti vešel Uru, zadýchaný a zpocený, očividně překvapený, že tu někdo je.

			„Jsi v pořádku?“ zeptala se ho znepokojeně Arila a oprášila ze sebe drobky. 

			Jen přikývl, otřel si čelo a posadil se na zem. „Hledám hradbu pro město, ale nemůžu žádnou pořádnou najít.“ 

			Arila zaklapla knihu a pozorovala ho. „Město nikdy hradby nemělo?“

			„Mělo. Dokonce jsem ji už našel, ale je zapletená tak hluboko, že se mi ji nedaří dostat sem.“

			„Zapletená do vláken času?“

			„Přesně.“

			„Jako košík plný špulek?“

			„Hodně velký košík. Nevím, jestli je vůbec možné tuto podobu města vytáhnout. Tedy, je to možné, ale… střepina praskne. Snažím se to co nejvíce oddálit, ale na používání Studny času je potřeba celé zrcadlo. Je to, jako kdybych stál před obrovskými vraty, do kterých z druhé strany naráží divoká řeka. Abych trochu vody získal, musím je pootevřít, ale pak je udržet zavřené…“

			„Nebylo by rozumnější střepinu prostě nepoužívat?“ 

			„Bylo. Ale to si nemůžeme dovolit. Zmizely by domy a cesty. Z Tistaie by se zase staly trosky. Co hůř, vypařily by se i ozvěny nástrojů a pomůcek. Kováři by neměli na čem kovat, ševci by neměli stroje, horníci krumpáče a provazy. Když jsme utíkali z Raalmy, nebyl čas si nic vzít. Mohl bych přestat hledat nové podoby města, to by pomohlo, ale to nejhorší je, že střepina zrcadla sílu nejen vydává, ale také ji přijímá. Nicméně… Určitě jsi sem nepřišla poslouchat unaveného Běžce.“ 

			Arila naopak ráda Urua poslouchala. Nejenže bylo osvěžující vidět, že se ještě někdo jiný ve městě potýká s problémy, ale to, co řekl jako poslední, ji obzvlášť zaujalo.

			

			„Řekl jsi, že střepina zaznamenává i tento stav města?“ 

			„Ano, píše i čte zároveň. Snažil jsem se Studnu času přetvořit, aby to přestala dělat. K čemu nám to taky je? Ale na to bych potřeboval Saari.“

			„Počkej, počkej. Říkal jsi, že studna pořád zaznamenává, co se děje ve městě?“

			„V podstatě ano, proč?“

			„Všude ve městě?“

			„Téměř.“

			„Takže bylo by možné podívat se na něco, co se už stalo?“

			Uru se těžce nadechl. „Tato síla s sebou nese velkou zodpovědnost, Arilo. Jak by ses cítila, kdyby za mnou přišel někdo cizí a chtěl, abych tě špehoval?“

			„Nechci nikoho špehovat, chci se podívat na jediný okamžik. Dolu zavřeli. Podezírají ji z vraždy, ale já z toho mám špatný pocit. Chtěla bych vidět, co se doopravdy stalo.“

			„A co když je to pravda? Co když to Dola udělala a ty uvidíš, jak zabíjí? Dokážeš ten pohled nést navždy ve své mysli? To je problém s nahlížením do času,“ vysvětloval Uru. „My lidé si vzpomínky idealizujeme, ale vlákna času? Ta nelžou. Ukážou ti jenom pravdu.“

			„Chci to udělat,“ přikývla a polkla. 

			„Dobrá, dej mi chvíli.“ 

			Arila mu zkusila co nejlépe popsat okamžik a místo, které potřebovala vidět. Chvíli to trvalo, ale pak se v rozpadlé místnosti, hned nad spirálou trojúhelníků, začala formovat zlatá záře. 

			„Je to tohle místo?“ zeptal se Uru z druhé místnosti. 

			„Tamhle je naše hospoda.“ Arila si prohlížela obraz tvořený tisícovkou zlatých bodů. „Je to dál, tamtím směrem.“

			Domy se začaly pohybovat a posouvaly se na okraj místnosti. Prolétávali zlatou vidinou města. Spatřila lidi, zvířata, ale také prázdná místa, jako praskliny prázdnoty. 

			„To je ta hospoda. U Věčného pijana…“ Pozorovala Dolu, jak kráčí ke dveřím. 

			„Je příliš daleko,“ řekl Uru, „za okrajem města, tam ta síla nedosáhne. Právě proto tam všichni staví domy ručně, nemohu přivolat, co se tam stalo.“

			Arile klesla ramena, když za sebou přelud Doly zavřel dveře. „Ani o kousek?“

			„Je mi líto.“ 

			Mohla jen odhadovat, co se uvnitř dělo. Po nějaké chvíli vyšla Dola ven. Nato se kolem ní mihnul Rahir a vešel do budovy. Sotva odsud viděla vstupní dveře, zbytek se rozplýval někde vzadu. Co by jenom dala za to, aby se mohla podívat dovnitř. 

			„Za pokus to stálo,“ řekla, když se objevily dvě postavy, nejspíš Hlídači z Nurheimu. „Můžeš toho nechat.“

			„Jak si přeješ.“ 

			Najednou jedna z těch postav začala něco říkat, ale nebylo jí rozumět. 

			„Počkej!“ zarazila Urua Arila. „Můžeme slyšet, co říkají?“

			Chvíli se nic nedělo, ale pak se obraz zaostřil na dvojici Hlídačů. Měli rukavice s bílým stříbrem, byli to určitě oni. Znovu začali mluvit, ale opět jim nebylo rozumět.

			„Tento obraz je moc daleko od Studny času…“ vysvětloval Uru.

			„Zkus to, prosím.“ 

			Postavy znovu promluvily a Arila se jim marně snažila porozumět. Pak znovu a znovu opakovaly stejná slova, jak se Uru snažil napojit co nejvíc. 

			„Nepůjde s námi,“ řekl srozumitelně jeden.

			„Funguje to!“ radovala se Arila a nespustila z dvojice oči. 

			„Teď?“ ozval se ten druhý. „Viděl jsi, jaké měla oči? Vůbec neví, co dělá, něco takového jsem neviděl ani u bezdomovců, co žvýkají ty červené lístky. Je úplně pomatená.“

			„Pořád mi z ní běhá mráz po zádech,“ dodal první. „Víš, co Našeptávači dokážou.“

			„Tahle nedokáže už nic.“ 

			„Myslíš, že o tom ta bleděmodrá ví?“ zeptal se první.

			„O čem?“ 

			„O tom, co se stalo s tím předchozím Našeptávačem.“

			„Doufám, že ne. Jinak jsme mrtví…“

			Arila zírala na zlatý obraz, který se po jejich posledních slovech rozplynul jako pára nad hrncem. Stála v místnosti a snažila se pochopit, co právě slyšela.

			„O tom…“ opakovala a cítila, jak se jí vaří krev v žilách, „o tom, co se stalo s tím předchozím Našeptávačem?“

			

			Nevěřícně zírala na místo, kde se právě rozplynul zlatý obraz. Měla pravdu. Cítila, že je něco špatně. Tohle byl poslední důkaz, který potřebovala. Všichni tvrdili, že druhého Našeptávače vyléčili. „Díky, Uru.“

			„Kam jdeš?“

			„Potřebuju si něco promyslet,“ odpověděla chladně. 

		

	
		
			Kapitola IX.

			Arila sledovala početný zástup mužů a žen v okovech, jak lopatami a krumpáči trhá rosou navlhlou půdu před severním koncem Tistaie. Na nesjednocené cinkání dohlíželo asi třicet ozbrojených vojáků z Raalmy, rada města a samozřejmě zástupy zvědavých očí. 

			„A proto,“ pokračoval bujaře Alisan, „je potřeba být nekompromisní! Zločiny už nejsou, co bývaly, teď když stojíme ve stínu stromu přízraků! Když někdo krade, okrádá nás všechny. Když se někam vloupe, jako by vlezl do bezpečí domu nás všech! A to v těchto časech nelze tolerovat!“

			Osm nových vězňů pomalu kráčelo k plátěnému stanu, kde jim trojice Splétačů z Raalmy dlouhou holí natiskla na zátylek modrou kruhovou značku.

			„S touto značkou není kam utéct,“ pronesla Edryn a Rahir, společně s Patramou a dalšími, které Arila neznala, přikyvovali. „Vycvičený Splétač tě dokáže najít i na konci světa a každý, kdo není Splétač, by měl vědět, že lidí s tímto symbolem se má vyvarovat.“

			„Je v zájmu nás všech,“ přidal se Rahir, „abychom oddělili dobře smýšlející lidi od těch, kteří nám chtějí jenom uškodit. Dávejte si pozor.“

			Arila pohlédla přes hlavy okolního davu na nové vězně a jednoho z nich poznala. Oelin právě obdržel jasně modrou značku, přebral lopatu a zamířil k ostatním. O jeho vině neměla pochyby, ale když se podívala na všechny ostatní, nebyla si jistá. Při pohledu na radu města si nebyla jistá už vůbec ničím. 

			Za každým Rahirovým slovem se skrýval nějaký další význam.

			

			Alisan jednal jen ve vlastní prospěch. Edryn byla až podezřele přátelská, a co skrývala Patrama a zbytek rady, Arila netušila. 

			„Alisan má na Rahira špatný vliv,“ pozorovala konec srazu Arila. 

			„Takový roztomilý chlapec to byl, než jsi mu zabila otce.“

			„Nezabila jsem ho. To on mě chtěl zabít, když mě odtáhl do města Hlídačů. Já jsem se dostala pryč, on tam zůstal. Rahir mi mnohokrát řekl, že si to nebere osobně.“ Bylo to tak, nebo ne? Sledovala, jak se dav rozchází. „Víš, co je na tom všem nejdivnější? Teď už nepochybuju, že Dolu chtěli mít u sebe. Ale proč? K čemu jim může být Našeptávač posedlý nočními můrami…“

			„Chtějí prozkoumat nepřítele,“ zamyslel se Harari. „Dola je přímým spojením.“

			„To mě napadlo taky, ale to by okolo toho nemuseli dělat tolik tajností. Ptali se jí, když nás přišli tak laskavě navštívit, ale Dola odmítla, nebo si to pamatuju špatně?“

			„Máš pravdu…“

			„A když odmítla, našli si jinou cestu, jak ji získat. Kdyby to bylo pro dobro Aldolonu, chovali by se jinak. Něco chystají. A ten předchozí Našeptávač, kterého údajně vyléčili, je k tomu klíčem…“

			„Můžeme se pokusit ho najít. Jak může být těžké najít probuzeného Našeptávače s bleděmodrou kůží a růžovými rohy?“

			„Včera večer jsem to zkoušela,“ přiznala Arila a nespouštěla oči z radních. „Celou noc jsem chodila od hospody k hospodě, ptala jsem se každého, kdo mi přišel do cesty, ale nikdo o něm neslyšel. Našeptávače nenajdeš, když sám nechce.“

			„Nebo když není co najít.“

			„A proto musíme Dolu dostat pryč. Harari, říkal jsi, že bys chtěl vyrobit bombu?“ zeptala se Arila zamyšleně.

			„Kdo by nechtěl? Už jsem jich tolik udělal, ale… Nikdy ne záměrně.“ 

			„Dokázal bys sestrojit takovou bombu, aby prolomila kámen Nurheimu?“ 

			„Jakákoli dost silná bomba by to dokázala.“

			„Ne tak velká,“ ozvala se hned Arila. „Nechci nikomu ublížit, jen se dostat přes zeď.“

			Harari zvedl obočí. „Slyšela jsi, co říkala. Dola tam chce zůstat.“

			„Chce zůstat daleko od lidí,“ připomněla mu Arila. „A je nesmírně příhodné, že ji na takové místo přivedla právě Edryn pod záminkou, že jí pomůžou.“

			„Takže bombu…“ zamyslel se Harari.

			„Už mám po krk toho, jak všichni ve městě jenom čekají. Bojí se něco udělat, to už to všichni vzdali? A když se nebojí, tak nás chtějí poslat na výpravu za Černou hvězdou… Teď jsem si celkem jistá, že tohle byl pokus se nás zbavit. Jedna věc je, když se Alisan, Rahir a Edryn pokouší ublížit mně, ale tohle…“

			„Kam jdeš?“ zeptal se Harari, když vyrazila směrem k radě. 

			„Jdu zjistit, o co se snaží.“

			„Jen tak?“ 

			„Mám plán. Vždy je důležité mít plán.“

			Její plán byl ve skutečnosti velmi prostý. Přešla k vyvýšenému pódiu ze starého dřeva a dva vojáci jí zastoupil cestu. „Krásný projev,“ zavolala na Alisana, „trochu teatrální, ale tak to asi musí být.“

			Alisan se na ni ani neotočil a listoval pergameny na stolku. „Je důležité, aby všichni viděli, co se stane s těmi, kteří odmítají poslouchat.“

			„To teda. A navíc to vypadá, že postaví skutečnou hradbu.“

			„Uru má problém ji vyvolat, tohle je ta nejlepší cesta,“ přiznala Edryn. „Potřebuješ něco, Arilo?“

			„Chtěla jsem požádat o předání Doly do mé péče. S Hararim se sebereme a odejdeme na cizí svět, daleko, daleko odsud.“

			Když Edryn spatřila, jak si Rahir a Alisan vyměnili pohledy, odešla něco řešit s vojáky. Nechtěla toho být součástí.

			„Nemůžeme ji nechat jen tak odejít,“ odmítl Alisan, „je nebezpečná pro nás všechny.“

			„Právě proto ji chci přepravit na oddělený svět. Odtamtud se nikdy nedostane pryč a ve městě nebude moct napáchat žádnou škodu.“ 

			„Arilo, chápu tvé obavy, ale tohle nemůžeme riskovat,“ pronesl unaveně Rahir. „Jestli ji ovládne nepřítel, dokáže napáchat obrovské škody. Viděla jsi to na vlastní oči. Už jen kdyby jim prozradila naše plány…“

			Arila přikyvovala. Byl to dobrý argument. Ale ona měla v kapse ještě lepší. „To se nemusíš bát, našla jsem někoho, kdo se o ni perfektně postará.“

			Alisan se už měl k odchodu. „My se o ni postaráme nejlépe.“

			

			Teď musela dávat velmi dobrý pozor na jejich reakce. „Našla jsem toho předchozího Našeptávače. Byl to jeho nápad odvést Dolu pryč.“

			Z obou najednou vyprchala neochota a otočili se na ni. Alisanova tvář byla maska, ze které nedokázala nic vyčíst, ale Rahir tak zkušený nebyl.

			„Ty jsi ho našla?“ zeptal se překvapeně. V jeho očích byl skutečný šok. Kdyby Našeptávače zabil, díval by se na ni úplně jinak. Výborně. 

			„Byl velmi nespokojený s vaší léčbou. Řekl mi toho dost, i o vašich plánech.“ 

			Rahir se už nadechoval k odpovědi, ale Alisan ho jediným pohybem zastavil. Jeho oči byly dva žhnoucí uhlíky, ale tvář se změnila v masku, která se to všechno snažila schovat. „Tak plánech? Proč ses rozhodla přestat pomáhat a místo toho strkáš nos do věcí, kterým nemůžeš rozumět? Plánech…“ uchechtl se Alisan. „Nevíš vůbec nic, tak si tady prosím nehraj na někoho, kdo tuhle situaci chápe. Žádného Našeptávače jsi nenašla.“

			Proč si byl tak jistý? To ji nechal sledovat celý večer? Nepřekvapilo by ji to. „Proč potřebuješ Našeptávače? Chceš ovládnout noční můry? Nebo z toho naopak udělat zbraň? A prosím tě, neříkej mi, že to je pro dobro města. Kdybys chtěl skutečně pomoct, vypadalo by to jinak.“

			Alisan udělal krok vpřed. „Tak ty bys chtěla vědět, co máme v plánu? Dovol mi ti to prozradit. Je jen otázkou času, než se pařát objeví i tady, podle mých lidí se to má stát vlastně každým okamžikem. A pak proti němu začneme bojovat. Na světě Sekl měli problém se k němu vůbec dostat, to tady ale nehrozí. Naložíme všechny vojáky a bojeschopné lidi na Nurheim, odpojíme se od Tistaie a poplujeme podél bubliny světa přímo před pařát a tam všechny vysadíme. Ale možná se ptáš, jak chceme porazit tak obrovskou masu dýmu, která pařát obaluje. Možná by ses měla zeptat svého přítele Taoeho.“ Když Alisan viděl, jak Arila při zmínění jeho jména znejistěla, pokračoval dál, jako vlk, který ucítil krev zraněné laně. „Ale ano, Taoe to už dávno vzdal. Sám za mnou přišel s tím, že neví, jak najít cestu ke stromu života. A právě teď leží v cele pod sídlem a lékaři do něj řežou a sekají. Odštěpují kousky jeho zelené paže, abychom získali zbraně k potlačení dýmu.“

			Vynechal jakoukoli zmínku o tom, proč potřebuje Našeptávače. Jenom chtěl Arilu rozhodit zprávou o Taoem a naneštěstí se mu to povedlo. 

			Alisan pokračoval: „Nevím, kde v sobě bereš tolik drzosti, ale když už nechceš pomáhat se záchranou, tak aspoň nestůj v cestě a neplýtvej silou mých lidí, když tě musí celou noc sledovat, jak šmejdíš městem jako hladová ločka.“

			„Nepochybuju o tom, že chceš pomoct,“ řekla Arila. „Lidem, městu. Co bys to byl za panovníka bez lidí? Ale je mi úplně jasné, že na prvním místě je někdo jiný, zavalitý člověk, který se děsí toho, co se stane, když ztratí kontrolu.“

			Alisan zatnul čelist, ale než stihl cokoli říct, Arila pokračovala: „Celou noc jsem se toulala městem a hledala odpovědi na to, kde je ten ztracený Našeptávač. Ale když jsem nenašla jedinou stopu, věděla jsem, že je to marné. A tak jsem pokračovala s jiným cílem. Pořád jsem se ptala na to samé, ale někoho jiného. Vojáků, dalších členů rady. Patramy. Věděl jsi, že o žádném Našeptávači neslyšeli? A teď si představ, kdybych si nedala pozor a řekla jim o tvých snahách s Našeptávačem, který ti navíc utekl. Neumím si ani představit, jak překvapení by byli, kdyby zjistili, že něco takového před nimi tajíš.“

			„Byl šílený a utekl,“ dostal ze sebe Alisan, jeho tváře zbrunátněly. „Není důvod o tom mluvit.“

			„Samozřejmě. Proto je to takové tajemství. Je mi jedno, do jaké špíny ses namočil. Ale když se jedná o mou přítelkyni, překročil jsi hranici. Tímto naposledy žádám radu města o propuštění Doly. Odejdeme na jeden ze zbývajících světů, daleko odtud, a už nikdy o nás neuslyšíš. Dožijeme někde daleko od tohoto všeho.“

			„Ne,“ odpověděl Alisan a to bylo vše, co potřebovala slyšet. Jeho plány s Dolou byly větší, než si myslela, a důležitější. O to více se začala bát o její život.

			„Dobrá,“ řekla prostě.

			„Dobrá?“ zopakoval Rahir, který se konečně zapojil do konverzace. 

			„To bude ode mne vše,“ řekla Arila a otočila se k odchodu.

			„Tohohle budeš litovat,“ ucedil Alisan. 

			Nepochybovala o tom. Odkráčela pryč od toho všeho, a když zase stála před Hararim, oklepala ze sebe jejich bodavé pohledy.

			„Bombu, Harari,“ připomněla mu. Měla toho všeho už akorát dost. 

			Hararimu se rozzářily oči. „Bude to ta největší bomba, jakou jsi kdy viděla!“ 

			

			„Ne tak velkou…“ 

			„Ale…“

			„Nemůžeme je zastavit. Na to nemáme moc ani prostředky. Ale hrom mě vem, jestli se nepokusíme dostat Dolu z jejich spárů.“

			„Neměj strach, zvládneme to,“ uklidňoval ji Harari. „Porazili jsme Světolam, kolos, Rooaka… Co je oproti tomu jeden tlouštík?“ 

			Harari ale nechápal, že to, proti čemu bojují tentokrát, je mnohem horší. 

			Když se po chvíli plánování chystali vrátit do hospody, Arile padl pohled na vězně, kteří přestali kopat základy nové hradby. Místo toho ohromeně zírali na oblohu za Arilou a někteří ukazovali prstem. 

			Nejdříve se nechtěla ani ohlédnout, další přízraky? Ale když viděla tváře odsouzených, ucítila, jak se všechno mění. Jako by slunce sláblo, stíny se prodloužily a přišel chlad. 

			„Co se děje?“ zeptal se Harari zmateně. „Něco… Něco je špatně.“

			Arila ale nedokázala odpovědět. Modrá obloha na západě se začala propadat. Mraky se křivily, na obloze zářila natažená vlákna bubliny světa a pak, jako když se odpojí kapka vody, se vše vrátilo do původní podoby. Tedy až na ten tmavý kus kamene, který dopadl jen kousek před město. Lidé kolem začali panikařit. Volali, jedni utíkali pryč, jiní zase blíž.

			„Něco zajelo do země,“ vysvětlila Arila konečně Hararimu, když otřesy ustaly. Sledovala pilíř prachu, který se v dálce zvedal. „Létají okolo toho přízraky.“

			„Je to…?“ nedokázal doříct Harari.

			„Pařát…“ Arila se snažila překřičet běs lidí okolo, když si uvědomili to samé. V dálce viděla obrysy zatím malé temné paže, natahující se k obloze. „Není větší než mladý strom.“

			„Tak už jsou i tady…“ Harari jí pevně sevřel ruku. 

			„Jsou tady…“ opakovala. 

			Do této chvíle to byla jen neurčitá představa, že se pařát dostane i sem. Mnoho světů už na Aldolonu nezůstalo, jeden za druhým praskaly pod náporem neúnosné tíhy stromu přízraků a teď byla na řadě i Sartima. 

			Vojáci se mihli před Arilou, ale nespěchali k pařátu. Zastavili se před ní v čele s bledým Alisanem. „Je konec her. Ještě dnes vyrážím s delegací do Nirturimany s žádostí o okamžitou vojenskou pomoc a ty půjdeš s námi.“

			Arila zírala na oblak kouře a najednou všechny problémy byly malé a nepodstatné.

			Alisan pokračoval: „Zachránila jsi jejich město, jsi jejich hrdinkou. Tebe budou poslouchat. Musíš je přemluvit, aby k nám poslali armádu. Rozumíš? Jestli to neudělají, je s námi konec.“

			Ať si o Alisanovi myslela cokoli, teď to bylo najednou nepodstatné.

			Neměla na vybranou.

		

	
		
			Kapitola X.

			„To bude asi všechno.“ Arila si prohlédla koženou brašnu přes rameno, nacpanou k prasknutí věcmi, které by mohla potřebovat. 

			„Pořád nemůžu uvěřit, že nechtějí o Splétače navíc,“ mračil se Harari. 

			Arila se otočila k vozíku, do kterého vojáci nakládali poslední zásoby vody, jídla a léků. Arila, Alisan a Fhu tvořili základní vyjednávací trojici. Zbylých devět vojáků z Raalmy byli Splétači a zároveň i ochrana. 

			„Nirturimana je odsud přes celý Aldolon,“ připomněla mu Arila. „Taková cesta by se ti nelíbila.“

			„Odkdy se mě někdo ptá, co se mi líbí? Jen nechci být tady. Každý je tak skleslý, bez života. Pořád si jen stěžují…“

			„To si neumím představit,“ poškádlila ho Arila a on se dotčeně napřímil.

			„Ještě chvíli a vůbec mi nebudeš chybět.“ 

			„Vrátím se za dva dny. Radši bych tady zůstala, ale Alisan má pravdu. Samtařané z Nirturimany jsou mi zavázáni. Jestli by někdo měl jít, tak já. Ty víš, co máš mezitím připravit. Jakmile budeme zpět, půjde to velmi rychle, rozumíš?“

			Harariho utrápený výraz se v okamžiku proměnil v zlověstný úsměv. „Rozumím!“

			„Harari! Tohle je vážná věc.“

			„Ano, ano. Samozřejmě. Dola…“

			

			„Odcházím,“ obrátila oči v sloup. 

			„Šťastnou cestu. Přivez mi něco! A ať to ale není nějaká nemoc, na to teď nemám čas!“

			„Připraveni?“ zeptal se Alisan oděný do černé róby se zlatým vyšíváním. 

			Arila přikývla a otočila se na město. Bylo sotva odpoledne a Tistaia se zlatou září změnila v chabou pevnost. Jedna dřevěná palisáda a pár kůlů zabodnutých do země byl nanejvýš smutný pokus. Proti té hemžící se armádě přízraků nemělo město žádnou šanci, naštěstí se ale žádný nepřibližoval. 

			Fhu si promnul své dlouhé modré prsty. „Musím se přiznat, že se velice těším na Nirturimanu, hodně jsem o tom místě četl.“

			„Dlouho žili v izolaci od zbytku Aldolonu,“ nesdílel jeho nadšení Alisan, „máme informace za pár posledních let a ty nám při vyjednávání příliš nepomohou. Musíme doufat, že nás rada dvanácti vyslyší. Že vyslyší vás dva.“

			Fhu se uklonil, až mu kápě hnědého hábitu přepadla přes rohatou hlavu. „Je mi velkou ctí být prvním Bal-Mara, který vstoupí do města Měničů po tak dlouhé době.“

			„Jsem si jistá, že z tvé přítomnosti budou mít radost. Samtařané jsou… jiní než zbytek Aldolonu.“

			„Je to pravda?“ Fhuovi se rozzářily oči při představě, že ho ostatní uvidí jako sobě rovného, toho se mu v Raalmě nedostávalo. 

			„Vyrážíme!“ přikázal Alisan, když se vrátili dva Splétači z předvoje a pobídli skupinu, aby se namačkala co nejblíže k vozíku. Pak čtveřice vepředu vztáhla ruce k obloze a o okamžik později dopadli na měkký písek jiného světa. 

			Za zády jim šplouchal nekonečný oceán a skupina se vydala ke dvojici písečných skal porostlých hustou zelení, aby se skryla před ostrým sluncem.

			Dva Splétači pak odešli na další svět, a jakmile se ujistili, že je bezpečný, vrátili se. Ve čtveřici natáhli ruce k obloze a před skupinou se o chvíli později rozprostřela nová krajina. Těch několik prvních bylo nejhorších, protože se skoky blížili k žhavé Salroe. 

			Pak ale zamířili k chladnějším světům na severozápadě Aldolonu a suchou, písčitou zeminu skok za skokem vystřídala bahnitější půda, až k závěru dne skočili na předposlední svět před Nirturimanou. 

			

			Když se Arila podívala na horizont nekonečného oceánu, v oranžové záři zapadajícího slunce spatřila hned několik světlejších obrysů popraskaných bublin světa, do kterých byly zabodnuté větve stromu přízraků. Všude kolem jich bylo tolik. 

			„Hrozný pohled, nemám pravdu?“ pronesl teskně Fhu, když se Splétači připravovali na poslední skok. „Nejde jinak než litovat, co jsme navždy ztratili.“ 

			„A ještě horší je čekat na to, jak to celé dopadne…“ dodala. 

			„Jeden si připadá tak bezmocně…“

			„Velmi bezmocně…“

			„Bojíš se konce, Arilo?“ 

			Od kohokoli jiného by to byla zvláštní otázka, nad kterou by nemusela ani přemýšlet. „Každý se bojí konce. Ty ne?“

			Fhu se usmál. „Pro nás Bal-Mara byla smrt vždy něco trochu jiného než pro vás lidi. Každý z nás je jen jeden malý bod na obloze, zářící hvězda, která sestoupila, aby se tu něco naučila. Konec je jen nový začátek, kdy se duše vydá ke stromu života, vystoupá po kořenech, kmeni a větvích, až znovu vyskočí na oblohu a může začít další cyklus. Žádný konec není úplný konec. A pokud tě jeho vidina trápí, jen možná nerozumíš té jediné pravdě života – Nofrana Hur.“

			„Nofrana Hur,“ zopakovala Arila. Něco na těch slovech mělo obrovskou sílu. Přiznat, že člověk je jen pomíjivý článek koloběhu, že všechno zlé jednou skončí. Že všechno pokračuje…

			Fhu se usmál. „Je pro mě velmi zvláštní prožívat tyto okamžiky. Jako Bal-Mara jsme byli v Raalmě vedeni k poslušnosti, individualita byla přestupek. Nikdy jsem neměl možnost zamyslet se nad tím, jestli upřednostňuji chladné světy jako Raalma, nebo tyto horké, zelené. Nevím, jestli mám štěstí, že to můžu poznat aspoň takto ke konci, nebo smůlu, že to pořádně neokusím.“

			„Kolik je ti let, Fhu?“

			Sklopil zrak. „Po dosažení určitého věku bylo náročné si to pamatovat přesně a vést záznamy o narození bylo zakázané. Myslím… Řekl bych, že dvě stě sedmdesát jedna.“

			Bylo to pro ni nepředstavitelné. „Musel jsi toho v životě hodně vidět.“

			„Měl jsem velké štěstí, že mě lidé měli rádi. Povětšinou. Takže mi jednou za čas dovolili se i projít bez dozoru po městě, když jsem sháněl nové knihy.“

			„Ty jsi nikdy nebyl mimo Raalmu?“

			„Nikdy. Možná jako mládě, ale v takových hlubinách mysli se mísí nenaplněné sny se skutečnými vzpomínkami. Už jen cesta do temporálního města byl životní zážitek. Mít teď možnost proskákat celý Aldolon a vidět tolik rozdílných světů…“ Fhu se znovu uklonil. „Je to skutečné požehnání.“

			„Poslední skok,“ vykřikl jeden z vojáků a Arila s Fhuem nechala zničené světy za sebou. Přitiskla se k vozíku a společně se přenesli na zelený svět. 

			Slunce už bylo za horizontem, ale jeho poslední paprsky se táhly po modré obloze a osvětlovaly jehličnaté lesy okolo, dlouhou cestu vedoucí k městu a samotnou Nirturimanu. Arila to místo viděla už mnohokrát, ale pokaždé jí pohled na ně vyrazil dech. Vyrazili k městu, ale čím víc se blížili, tím byla znepokojenější.

			Tam, kde bývala ozdobná hradba, nyní stála vysoká neforemná masa skal. Minuli zlatý chrám, který skrýval vzpomínky na nedávnou bitvu o Nirturimanu, přišli blíže k bráně a Arila pohlédla nahoru ke dvěma kmenům, obrovským kamenným pilířům podpírajícím kulaté plošiny se stovkami domů vysoko nad vším ostatním.

			Tak si je aspoň pamatovala. Kmen života, ten menší, byl zničený. Zbyl z něj jen pahýl, zatímco plošina byla zaražená do země hned vedle. Pořád tu byly cesty, základy domů a hrozivé praskliny po celém povrchu, posetém stovkami zčernalých šmouh po útocích.

			„Je to ještě horší, než jsem si představoval…“ zabručel Alisan. Přistoupili k vojákům před branou, kteří je podezřívavě pustili do města. Arila si připadala jako ve snu, když obhlížela spoušť kolem. 

			„Co se tady stalo?“ zeptala se.

			„To samé, co všude jinde.“ 

			Arila nedokázala z té spouště spustit oči. Možná to bylo šokem, nebo stíny mladé noci, ale Nirturimana, to nádherné a klidné město bylo pošpiněné temnotou války, boje a nepokojů. Když je přebrali poslové rady dvanácti a vedli je k úpatí kmenu hvězd, Arila neviděla v očích lidí okolo bezstarostnost jako dříve. Některé domy měly zabarikádovaná okna, u jiných se zdi rozrostly a okenní otvory prostě spolkly. Na cestách se válely odpadky, rozbité zbraně, a když se konečně dostali do výtahu a začali stoupat k plošině, spatřila hned několik míst mimo město, odkud se zvedal hustý černý kouř podsvícený oranžovým ohněm. Jak stoupali, Arila viděla město poničené obléháním a útoky. Černé šmouhy po ohnivých útocích pokrývaly každou střechu.

			Když dojeli nahoru, měla strach vystoupit, protože se bála, co uvidí. Naštěstí tady nahoře bylo všechno tak, jak si pamatovala. Tedy téměř.

			Vystoupili z podchodu na dlouhé náměstí ozářené oranžovým plamenem nočních lamp. Uprostřed stála velká fontána a v ní ležela ledabyle pohozená nádoba. Na druhém konci náměstí stála vysoká zdobená budova, jejíž název si obvykle nepamatovala, ale teď si vzpomněla. Byla to Astrihamataria se střechou ve hvězdách. Dokonce si zčásti vybavovala domy lemující náměstí, i ty další, které odsud nemohla vidět. Zdobené dvou-, tří- i čtyřpatrové skvosty, obklopené sochami, sloupy a s různě barevnými střechami. Najednou znala jména ulic, a dokonce i jména rodin, které v nich bydlely. Když jí došlo, co se děje, padl na ni ještě větší smutek.

			Byly to vzpomínky Laraema. To on ve městě strávil celý život, než při boji s kolosem padl a Arila vstřebala jeho fragment do toho svého. Byli skvělý pár a každý se jí po jeho smrti ptal, jak nese jeho ztrátu. Arila vždy odpovídala, že jí Laraem nechybí, protože ho má doslova celou dobu s sebou. Vysvětlovala, že to je, jako by člověk řekl, že si chybí on sám. A i když to pokaždé byla pravda, nyní tato odpověď získala úplně nový rozměr. Chyběla jí Arila, ta, která toho měla tolik, a nikdy si to neuvědomila. 

			Chyběl jí Laraem. Dala by cokoli, kdyby mohla strávit ještě jednu věčnost v jeho objetí.

			Vedli je okolo fontány doleva, kde náměstí protínala široká ulice se zeleným trávníkem a pár stromy uprostřed. Směřovala k budově, která vypadala, že do tohoto města ani nepatří. 

			Skrytá za dvojitou řadou zelených stromů stála na perfektně zastřiženém trávníku budova s čtvercovým půdorysem a nespočtem hran z šedého kovu, které se nahoře spojovaly ve vysokém ostnu. Dvě věže po stranách vypadaly podobně jako obrovská hlavice ocelové zbraně.

			„Nathardal,“ řekla Arila, „ocelová hrana pravdy. Sídlo rady dvanácti.“

			„Už jsi tu někdy byla?“ zeptal se Alisan.

			

			„Tak trochu,“ přiznala. Ona sama nikdy, ale Laraem ano. Toto byla budova, kde se scházela rada dvanácti a mimo jiné i šílená bohyně Kthaara – právě proto budova vypadala takto, bylo to na její přání. 

			Když vstoupili dovnitř, přivítal je chlad a zápach olejových lamp umístěných na stěnách. Od vstupní síně se oddělovaly tři chodby, dvě vedly k věžím, ale oni pokračovali po obsidiánově černé podlaze do síně Pravdy, půlkruhové místnosti s vysokým stropem, opisujícím ostré hrany zvnějšku. Zastavili se přímo uprostřed soustředných půlkruhů vykládaných bílým kamenem před směšně velkým pultem, za kterým sedělo ve velkých rozestupech celkem dvanáct mužů a žen. To největší křeslo uprostřed bylo pochopitelně prázdné.

			„Alisane Verusi,“ ozval se hlas ženy se zlatou korunou připomínající sluneční paprsky. Arila její jméno díky Laraemu znala, byla to Narysra. „Obešla se vaše cesta bez obtíží?“

			Alisan se uklonil. „Ctěná rado dvanácti, omlouvám se, že jsme vás nechali tak dlouho čekat, ale náš původně plánovaný příchod zdržely problémy na cestě. Naši Splétači musí šetřit s aurou, jak jistě chápete. Já i mí přátelé, Arila z Nurheimu, kterou určitě znáte, a Fhu, Bal-Mara, archivář, jsme ale dorazili v pořádku.“

			„To ráda slyším.“ Narysra si je prohlížela a její slova se rozléhala po místnosti. Vlasy měla kudrnaté, ale tvář jako vytesanou do skály a bez úsměvu. „Tíží mě, že jste museli svou návštěvu uskutečnit až teď, v nejtěžších dnech Nirturimany, ale hádám, že dříve jste naše prostředky nepotřebovali. Nebo je jiný důvod, proč jsi nevyhověl našim dřívějším pozváním, Alisane?“

			Alisan se šarmantně usmál. „Jak si určitě umíš představit, Narysro, to, co se děje zde, se odehrává i po celém Aldolonu a služebník lidu, jako jsem já, nemá v těchto dnech mnoho volného času. Myslím si, že je fér připomenout, že stejně tak jste nevyhověli vy nám, když jsme vás zvali do Raalmy, ale byl bych rád, kdybychom dnešní setkání nezačínali právě výčtem včerejších hříchů. Jsme vděční, že jste ochotni nás vyslechnout, a hluboce se omlouváme, že jsme vás museli nechat čekat.“

			Narysra se napřímila a Arila musela uznat, že Alisan ví, jak se v této situaci chovat.

			„Omluva se přijímá,“ přikývla Narysra. „Jak jsi sám řekl, doba je těžká. Ráda bych se tě zeptala, co tě do Nirturimany přivádí, ale když vidím ty dvě trofeje, které jsi taktně nazval svými přáteli, je mi jasné, že od nás potřebuješ velkou laskavost.“

			Arila se neubránila úsměvu, když viděla žílu, která vyskočila Alisanovi na spánku. 

			„Není to laskavost, o kterou žádám, ale součinnost. Jednota. Spojenectví. Přízraky jsou všude, ten jejich proklatý strom…“

			„Tal An,“ přerušila ho Narysra, „temnota s tisícovkou chapadel.“ 

			„Omlouvám se…“ 

			„Zde se nebojíme nazývat věci skutečnými jmény.“

			Alisan nejistě přikývl. „Tal An roste a zabodává větve do jednoho světa za druhým. Nemusím vám naléhavost situace vysvětlovat, děje se to všude, nepochybně i v Nirturimaně, a proto…“

			„Špatně,“ přerušila ho Narysra znovu a vyměnila si povýšené pohledy s ostatními členy rady dvanácti. Jeden obzvlášť vyčítavý vrhla na ženu, na jejíž jméno si Arila taky vzpomněla. Meldara. Ta ohrnula nos a odvrátila zrak zpět na hosty. 

			„Prosím?“ ozval se Alisan.

			„Stav města že je způsoben přízraky? A myslíš si, že za pád kmenu života mohou také ony? Slyšela jsem o tobě mnohé, Alisane, ale ne to, že bys pochybil v něčem tak zásadním, jako je získávání základních informací. Nebo ses ani neobtěžoval zjistit více o naší situaci?“

			Alisan se napřímil a poprvé se zdálo, že neví, jak odpovědět.

			„Arilo,“ oslovila ji Narysra ostře. „Pověz mu, co se tady ve městě děje.“

			Alisan i Fhu se na ni otočili. Stejně jako zraky všech z rady. Nejdříve si nebyla jistá, co po ní Narysra chce. Všude po Aldolonu se dělo to samé, Alisan měl pravdu. Přízraky útočily, trhaly světy, měnily vše v prach. 

			„No tak?“ pobídla ji Narysra. 

			Co po ní chce? Prošla si znovu jejich cestu městem. Ve vzpomínkách si prohlížela budovy, lidi, padlý kmen života, plameny mimo město… Plameny? Od přízraků?

			Vtom jí to došlo. 

			„Omluv mého přítele Alisana, má za sebou dlouhou cestu,“ řekla se stejným strojeným přednesem jako všichni ostatní v místnosti. Tím, který ji tak vytáčel. „Na Nirturimanu pochopitelně neútočí jen přízraky, ale hlavně netvoři. Tal An ničí svými větvemi jednu bublinu světa za druhou, viděli jsme to po cestě sem. Stejně jako když Kthaara dobyla svět a bublina splaskla. Vše v takovém případě zanikne v nekonečné prázdnotě. Téměř vše, mám pravdu?“

			Narysra se spokojeně opřela do křesla. „Ulra, ze které jsou netvoři stvoření, se v prázdnotě mezi světy nezničí. Takhle Kthaara dobývala jeden svět za druhým, přesně jak říkáš. A teď se to otočilo proti nám. Po světech v této části Aldolonu jsou netvorů ještě stovky, tisíce a čekají na návrat šílené bohyně.“ Narysra se otočila k prázdnému křeslu. „Když Tal An zničí dotykem jeden z malých světů, netvoři se ocitnou opět v prázdnotě. V tom okamžiku dokážou jen jediné, to, k čemu je Kthaara celou dobu cvičila a používala – následovat největší stopu hněvu. A ta je uzavřená ve zlatém chrámu, okolo kterého jste nejspíš prošli. Uvnitř památníku bitvy o Nirturimanu.“

			„V kolosu je ještě hněv?“ zeptala se překvapeně Arila. Byla si jistá, že obrovská masa ulry už je neškodná. Při vzpomínce na rudou sílu, která se jí dokonce několikrát dostala do těla, jí přeběhl mráz po zádech. 

			„Ozvěna poslední síly, ale když na celém Aldolonu není nikde silnější hlas, sbíhají se netvoři v houfech k tomuto. Ano, to oni po urputném boji převrhli kmen života.“ 

			Alisan přikyvoval. „V tom případě bude můj návrh o to zajímavější. Na Sartimě, hned kousek od Tistaie, se objevil pařát, ta věc, která k sobě láká větev Tal Anu.“ 

			Narysra přikývla. „Vím, o čem mluvíš, jeden je i zde na tomto světě.“

			„J… jak dlouho?“ zeptal se nejistě Alisan.

			„Poměrně dlouho, snažíme se jeho vliv potlačit.“

			Alisan přikyvoval. „Jen další důvod… Navrhuji, abyste se přesunuli do Tistaie. Vy, vaše rodiny a děti.“

			Než stihl říct cokoli dalšího, zvedla Narysra obočí. „A naše armáda Měničů.“ 

			„Pochopitelně,“ pokračoval Alisan, „nemůžeme bojovat na dvou frontách, nevyhrajeme na žádné z nich. Musíme se sjednotit. Nebudu ti lhát, Narysro, s Tistaiou to nevypadá dobře, už jednou jsme se takový pařát snažili zničit, ale marně. Toto je okamžik, kdy všichni lidé Aldolonu musí bojovat společně. Jen tak dokážeme zvítězit.“

			Nastala chvíle ticha, kdy si Narysra znovu vyměnila pohledy s ostatními u stolu. „Tvůj návrh nás nepřekvapuje.“

			„Velké mysli myslí podobně,“ usmál se Alisan.

			Narysra zvedla obočí. „V tom případě musíš vědět, že je to nemožné.“

			„Zásadně nesouhlasím.“

			„Už jen ta logistika…“

			Alisan ji přerušil. „Použijeme Nurheim. Dorazí sem, postavíme bránu uvnitř Nirturimany, naložíme všechny vaše lidi, vojáky a cennosti a odplujeme zase zpět. Tak spotřebujeme nejmenší množství aury.“

			„Je okouzlující, jak jsi všechno stihl promyslet, ale nezmínil jsi tu nejdůležitější část. My nechceme opustit své domovy.“

			Alisan si odkašlal. „Nechci vytvářet nátlak, ale pokud se pařát na vašem světě vyskytuje delší dobu, nezbývá moc času, než se větev dotkne bubliny světa a vše se rozpadne.“

			„Ještě několik dní, alespoň podle odhadů našich pozorovatelů,“ řekla Narysra klidně.

			„Takže…“ vážil slova Alisan, „to je přece důvod odejít. Nemůžete tady zůstat.“

			„Proč ne?“ zeptala se zvědavě Narysra. „Můžeme jít s vámi, rozpohybovat celé město, přesídlit staré a nemocné a jako uprchlíci dorazit na Tistaiu, kde nebude ubytování ani jídlo. Na místo, kde budeme cizinci bez majetku, bez pohodlí, kde v tom nejlepším případě získáme… kolik? Týden dva navíc, než i váš pařát přivolá větev Tal Anu a bublina světa praskne.“

			Její přímost Arilu úplně odzbrojila. „Ty si myslíš, že nemůžeme pařát porazit?“

			„My,“ zdůraznila Narysra, „si myslíme, že je možné proti pařátu bojovat. Možná ho dokonce i porazit. Ale co potom? Za jak dlouho vyroste další? Kolik stovek a tisíců přízraků se na nás snese z nebes? Můžeme vyhrát bitvu, ale válku? Konec je tady a jsou to ti, kteří to nedokážou pochopit, již budou trpět nejvíce.“

			„Takže se prostě vzdáte?“ rozmáchl se Alisan.

			„Kdepak, Alisane Verusi. Budeme bojovat do posledních sil, tak jak to umíme. Budeme si užívat poslední západ slunce, ať už to bude tento, nebo ten zítřejší, protože jestli si mám osobně vybrat, zda skončit na místě, které miluji, obklopená lidmi, na kterých mi záleží, nebo se plahočit přes celý Aldolon v křečovité snaze získat trochu času, tak si volím první možnost. Myslím si, že můžete pařát porazit, ale nemůžete zastavit to, co se blíží.“

		


	


		
			Kapitola XI.

			„Co jsem taky čekal,“ mumlal Alisan k jednomu z vojáků, když sjížděli dolů výtahem. „Budují vysoké chrámy a kmeny, ale základy mají slabé a rozdrolené… Nežijí ve skutečném světě, jinak by takhle nemluvili.“

			Zafoukal vítr a řetězy zarachotily, a zatímco všichni museli znovu nabýt rovnováhu, Alisan, majitel jednoho z kotvišť Raalmy, stál pevně jako skála. „Nemá cenu tu zůstávat.“

			Fhu se usmál. „Já jejich smýšlení považuji za velice příjemné. Nežijí zítra, ale dnes.“

			Co má v tomhle světě větší cenu? Jeden příjemný den, nebo deset těch těžkých?

			„Nechtějí žít zítra,“ mávl rukou Alisan, „ale zemřít dnes.“ 

			„A je to tak špatné?“ Fhu natočil hlavu jako zvědavá ločka a Alisan se na něj nechápavě podíval. 

			„Chtít zemřít?“ 

			Fhu viditelně znejistěl. „Pochopit, kdy nastal konec. Může být krásný, konec…“

			„Konec téhle konverzace bude krásný,“ přerušil ho Alisan. „Někteří z nás si nemůžou dovolit jen tak sedět a nic nedělat.“

			Arila poplácala Fhua po zádech a snažila se mu vrátit trochu sebedůvěry. Jindy by možná v konverzaci s Alisanem pokračovala, ale teď necítila nejmenší důvod. Ať si žije ve svém zahořklém světě. Přístup Samtařanů se jí zamlouval stále více.

			„Bude to dobré,“ mrkla na Fhua.

			„Doufám, že jsem ho nerozzlobil, chtěl jsem jenom…“ Fhu nevěděl, jak pokračovat. „Chtěl jsem mu jen ukázat, že to možná není tak hrozné.“ 

			„Někteří lidé to nechtějí vidět. Potřebují žít ve světě, kde je všechno proti nim, protože jen tak ze sebe můžou dostat hněv a necítit se provinile. Nelam si s tím hlavu.“

			„To se lehko řekne…“ 

			„Omluvte mě!“ ozvalo se za nimi. Přiběhla vysoká žena s dlouhými havraními vlasy a ve volném bílém úboru. Co ale přitahovalo pozornost nejvíce, byl velký černý meč na jejích zádech. 

			Meldara si oddychla. „Jsem ráda, že jsem vás ještě zastihla.“

			Alisan se zastavil a spokojeně si ji prohlížel. „Co nám chceš sdělit? Rada se vyjádřila dost jasně.“ 

			„Ráda bych vás pozvala na šálek čaje, chtěla bych s vámi probrat jednu důležitou věc.“

			„Je mi líto,“ odpověděl Alisan. „Poté, co jsme se dozvěděli, co se děje s městem, netvory a nedalekým pařátem, jsme se rozhodli hned odejít.“

			„To nezůstanete ani na noc?“ 

			„Je mi líto.“

			Meldara se rozhlédla a uvažovala. „Jen jsem vám chtěla říct, že ne všichni ve městě souhlasí s Narysrou.“

			„Co tím myslíš?“ zeptal se Alisan. 

			„Někteří z nás by považovali za lepší krok jít za vámi do Tistaie.“

			„A co ti brání?“ pobídl ji Alisan, „společně bychom přízraky dokázali odehnat.“

			„Máme zodpovědnost vůči Nirturimaně. Ale je tady hned několik primů a i nižších tříd bojovníků, kteří…“

			„Takže,“ přerušil ji Alisan, „jestli to chápu správně, tak jsi běžela až sem za námi, abys mi řekla, že nám nemůžeš pomoct?“

			„Ano, ale…“

			Alisan mávl rukou a společně s vojáky bez dalšího slova zamířil zpět k vozíku. 

			„Takovou reakci jsem nečekala,“ přiznala Meldara. 

			„Nedokáže ustát, když věci nejsou podle něj,“ vysvětlila Arila.

			„Často má problém i s těmi, které podle něj jsou,“ dodal Fhu. 

			„Nechtěla jsem sypat sůl do rány… Pokud se nám podaří vyřešit situaci v Nirturimaně, okamžitě dorazíme k vám, slibuji. Nejsme lhostejní k vašemu utrpení.“

			„A vypadá to, že se situace vyřeší?“ 

			Meldara semkla rty. „Vše se vyřeší velmi rychle, ať už tak, či onak. Nechtěla jsem, abyste odsud odcházeli s beznadějí.“ 

			

			„Nic jiného bych od tebe nečekala,“ úsměv Arily se okamžitě vypařil, když si uvědomila, co vlastně řekla. 

			Meldara se ale hřejivě usmála. „Je mi jasné, odkud tato slova pochází. S Laraemem jsme byli velmi dobří přátelé. Vždy dokázal v lidech vidět to nejlepší. Chybí mi.“

			„Mně taky,“ přiznala snad poprvé nahlas Arila. 

			„Jen jsem chtěla říct, že nejste sami. A pokud nám to okolnosti dovolí, přijdeme vám pomoct. Nechci vás zdržovat, vypadá to, že tady Alisan opravdu nechce zůstat. Hodně štěstí!“

			„I vám,“ přikývla Arila a zamířila k vozíku, u kterého netrpělivě postával Alisan. 

			„Kéž by všichni na světě měli srdce tak na dlani jako Meldara,“ povzdechl si Fhu. 

			„Tady v Nirturimaně jich najdeš určitě více než kdekoli jinde.“ 

			„Jaká škoda, že nemůžeme zůstat déle.“

			„Ty chceš zůstat?“ ozval se Alisan, když zaslechl jeho slova. „No prosím, cesta pak pro nás bude jednodušší. Ale jestli tady mají pařát už tak dlouho, může tenhle svět zaniknout každým okamžikem. Vyrážíme.“

			Arila se otočila zpět k Nirturimaně a uvažovala, jestli toto město vidí naposledy. A zároveň si nebyla jistá, jestli si ho chce pamatovat v takovém stavu, se zbořeným kmenem života, špinavými ulicemi a strachem, který se stejně jako prach a suť vyskytoval úplně všude.

			Jejich první skok je zavedl na jiný svět, než byl ten, přes který přišli. Arila usoudila, že Splétači usilují o to, aby je nemohl nikdo vystopovat. 

			První svět byl v noci téměř nerozeznatelný od Nirturimany. Lesy, keře – jen voněl jinak. Druhý byl o poznání sušší a na tom třetím je přivítal těžký, vlhký vzduch. Naneštěstí se právě tam zastavili, protože se Splétači nemohli dohodnout na cestě a potřebovali nabrat síly. 

			Arila si rozhodla krátit čas čtením Sknarovy knihy ve slabém oranžovém světle lampy zavěšené na vozíku. Nejprve měla problém se začíst, jak se Splétači s Alisanem dohadovali na dalším postupu, ale to netrvalo dlouho. 

			Kapitola, kterou skončila minule, o tom, jak se slunce v chladnějších měsících skrývá za horizontem, byla poměrně nezáživná a Sknar k ní ani neměl moc poznámek. Ta následující byla ale mnohem zajímavější. 

			Ti, kteří slyší šepot slunce… „by na něm měli trávit méně času.“

			

			Pokud slunce není zdrojem všeho, proč ho všechen život potřebuje? „Proč bych nesnědl všechny koláče, když mi bohové darovali ústa?“

			Podle hloubky stínu člověka poznáš, kolik temnoty má v sobě. „Kdo tohle napsal? A kdo se to rozhodl nevyškrtnout?“

			Slunce je všemocné! Jemný dotek zahřeje, sjednocená síla zraní. „Stejně jako má pěst. Jsem všemocný?“

			Arila se nad jeho poznámkami nepřestávala bavit. Ze začátku byly strohé, ale čím dál se dostávala, tím víc cítila Sknarovo zoufalé pobavení nad hloupými poučkami a nicneříkajícími pravidly. 

			Mám rád slunce, jen když sedím ve stínu. „Uvědomují si, jak pokrytecky to zní? Tohle budu používat ze všeho nejčastěji, jen ať jim to vmetu do obličeje…“

			„Zábavné čtení?“ zeptal se zvědavě Fhu. „Tuto knihu nepoznávám.“

			„Patřila mému příteli, který si do ní psal poznámky.“

			„P… psal do knihy?“ 

			„Jasně, podívej.“

			„Ach ne,“ odvrátil zrak.

			„Věř mi, že je to mnohem zábavnější.“ 

			Fhu potřásl hlavou. „Jednou jsem měl dva dny špatnou náladu, když jsem omylem ohnul růžek.“ 

			„Tak to ti asi nebudu ukazovat ten zbytek.“ Arila si prohlédla rozpadající se, ohnuté listy.

			„Bolestivý pohled. Až se vrátíme, můžeš mi knihu donést. Zkusím sehnat nějaké lepidlo a svážu ti ji.“ 

			„Takhle se mi líbí. Má to charakter.“ 

			„Charakter… Musím se přiznat, že to v tom nevidím. Kniha je poškozená.“

			Arila se usmála. „Ne všechny poškozené věci jsou rozbité.“

			Následoval skok na další svět, kde si noční vítr líně pohrával s písečnými dunami, a pak ten následující s nahnědlou skalou, která vydávala tiché cvakání, jak pomalu chladla. Arila na ni položila dlaně, poslouchala ty téměř neznatelné zvuky a čekala, že Fhu udělá to samé, ale místo toho jen stál opodál a hleděl do dálky.

			„Řekla jsem něco špatně?“ přistoupila k němu. 

			„Kdepak. Právě naopak,“ usmál se hořce. „Jak jsem ti už říkal, byl jsem vždy mezi dvěma světy. Rozuměl jsem si s lidmi – na rozdíl od ostatních Bal-Mara – a za to jsem si od nich vysloužil řadu hanlivých označení. Že jsem divný. Slyšel jsem to tak často, že už ani neřeším, jestli je to pravda, pro mě se to pravdou stalo. Tvůj způsob smýšlení je naproti tomu velmi zajímavý, čerstvý a nesvázaný. Spatřovat v jizvách ve vazbě knihy příběhy je… krásné.“ 

			„Mám radši divné lidi. Mají… charakter.“

			Fhu se chápavě usmál. 

			„Kéž bych to dokázal vidět stejně jako ty.“

			„Jednou se tam dostaneš, je to dlouhá cesta.“

			Fhu zvedl obočí. „Tebe taky označovali za… divnou?“

			Arila se usmála. „Jednou nebo dvakrát.“

			„To si nedokážu představit. Bylo to kvůli tvým silám?“

			„Taky.“

			„A přestalo to, když se ti stalo…“ Ukázal na její paže. 

			„Ne,“ usmála se znovu, „přestalo to, až když jsem našla svůj klid. Až když jsem přestala bojovat proti tomu, čím jsem se podle ostatních měla stát, a přijala jsem to, čím jsem chtěla být sama.“

			Fhu se na ni nechápavě podíval. „Zachránila jsi celé město a podle všeho tě to málem stálo život. Jak to mohl být skutek určený jen pro tebe samotnou?“

			„Nešlo mi o obyvatele Raalmy. O Alisana nebo bohy. Šlo mi o Harariho. O Dolu. Aradana. A o další, bez kterých by můj život neměl smysl. Kdyby mi šlo o dobro všech lidí Aldolonu, musela bych z Raalmy odjet, měla bych pořád Hvězdopád a s ním bych mohla sjednotit všechny přeživší. Byli bychom silnější? Asi ano. Bylo by to ale lepší? Jsem si jistá, že ne.“

			„Jak ses vůbec o něčem takovém dokázala rozhodnout? Přijde mi nemožné najít správnou cestu.“ 

			„Kdybys mě poznal o trochu dřív, bylo by ti to jasné. Tehdy bych to udělala. Odešla bych z Raalmy jako hrdinka s nesmyslně silnou zbraní. Jela bych sjednotit Samtařany, zbytky lidí z Citadely… Byla bych přesně tím, čím jsem se vždy chtěla stát. A zároveň něčím, co bych asi nenáviděla.“

			Fhu se dlouze zamyslel. „Mohl bych se podívat?“ 

			Arila k němu natáhla ruce a on se jich opatrně dotkl. Prohlédl si je z jedné strany a pak z druhé. Pohnul prsty a sledoval spleť bílých jizev. „Fascinující.“

			Na jazyku jí uvízla otázka, kterou se bála vyslovit. 

			

			„Nikdy jsem nic takového neviděl.“

			„To je asi dobře.“

			„Je to popálení aurou. U člověka velmi, velmi vzácné.“

			„Co tím myslíš?“ 

			Fhu opatrně ruku uvolnil. „Omluv mě, že to řeknu takovým způsobem, ale vy lidé jste degradovaná forma nás Bal-Mara. To ví každý. Příběhy se v detailech liší, ale jádro je vždy stejné. Aura byla na Aldolonu v nejranějších letech úplně všude, nebylo možné se jí vyhnout. Táhla se po zemi a ani se nedokázala vypařit. Tehdejší lidé nemuseli spát ani jíst. Byli o tolik silnější než my. Ale jak věky plynuly, aura začala řídnout a nakonec se v teplých nížinách rozplynula úplně. Říká se, že právě v tu dobu se Bal-Mara rozdělili na dvě skupiny. Ty, kteří sestoupili do nížin a časem se z nich bez aury stali lidé, a ty, kteří zůstali v horách.“

			„O tom jsem slyšela.“ 

			„A právě proto my Bal-Mara máme mnohem větší předpoklady k jejímu ovládnutí.“

			Arila se zamyslela. „Jaký fragment boha máš v sobě ty?“

			„Krystal Aruuny, ale nikdy mi nebylo dovoleno ho byť jen vzdáleně použít. Stejně jako ostatním. Tato popálení velkým množstvím many se objevují ve spisech u Bal-Mara z nížin, kteří začali pozbývat mou tělesnou podobu a nabývali tu tvoji, přesto pořád byli velmi mocní.“

			„Je to…“ Bála se to vyslovit. „Dá se to vyléčit?“

			Fhu se na ni lítostivě podíval. „Maso se přeměnilo ve zjizvenou tkáň, kosti nabobtnaly a ztuhly. Hádám, že šlachy jsou ten největší problém. Není co léčit, je mi to velice líto.“

			Neměla se ptát. Neměla si dávat plané naděje.

			„Ale stále můžeš ovládat auru, nebo ne?“

			Arila zvedla obočí. „Asi ano?“

			„Proč to nezkusit?“

			Vytáhla křišťálovou lahvičku s aurou, otočila ji hrdlem dolů a lehce ji natočila tak, aby modrý zářivý kouř stoupal v tenkém pramínku k obloze. Téměř okamžitě se začal rozplývat, ale když k němu vztáhla ruku, obtočil se jí kolem prstů, s práskáním se do nich vsákl, a když jimi začala pohybovat, dokázala na chvíli chomáč aury táhnout za nimi.

			„Vidíš?“ radoval se Fhu. „Ne všechny poškozené věci jsou rozbité.“

			

			Pak vztáhl dlouhé bleděmodré prsty k auře on a Arila se nestačila divit. Zatímco mezi jejími prsty se téměř okamžitě začala rozplývat, Fhu ji držel jako chomáč světla. „Vždy, když jsem míchal lasd, ten inkoust, co má tvůj přítel Harari tak rád, potají jsem si s aurou hrál. Je to nádherná věc…“

			„Jak to, že se ti nerozplyne jako mně?“ 

			„Nedovolím jí to.“

			„To je vše?“

			„Vyžaduje to cvik, bezpochyby, ale jsem si jistý, že bys to zvládla i ty. Zkus to.“

			Fhu jí podal zářivou kouli aury, ale ta se téměř okamžitě rozplynula. 

			„To ty máš věci pod kontrolou, ne aura. Vy lidé ji vnímáte úplně jinak. Aura neporoučí tobě, ty poroučíš jí.“

			Arila vytvořila další chomáč aury a vší silou se ho snažila udržet pohromadě, ale znovu se rozplynul.

			„Nevnímej jen ten jediný bod, vše okolo tebe je propojené. Udržuj auru v jednom bodě, ale zároveň drž prostor kolem tak, aby neměla šanci uniknout.“

			Zkusila to ještě jednou, tentokrát úspěšněji. Aura jí zůstala mezi prsty mnohem déle, než se vypařila. Musela se usmát, nebylo to stejné jako znovu nabýt síly, ale bylo to aspoň něco. 

			„Jsem rád, že ti to dělá takovou radost,“ usmál se Fhu.

			„Naučil bys mě ještě jednu věc?“

			„Cokoli, Arilo.“

			„Slyšela jsem, že Bal-Mara v Raalmě nesměli používat auru a ani své schopnosti nijak rozvíjet, protože ji dokážete vytáhnout z čehokoli živého.“

			Fhuova tvář potemněla. „To je pravda. Ale nejsem si jistý, že něco takového chceš umět.“

			„V Nurheimu jsem z keřů sbírala jejich fragmenty, bylo těžké propojit se s něčím umírajícím. Je to podobné?“

			„Ano,“ přikývl Fhu a sebral ze země kámen. „Vše má v sobě auru. I tento kámen. Bez ní…?“ Rozhlédl se kolem, a když viděl, že na něj Alisan nedohlédne, přiložil ke kameni dlaň, křečovitě semkl prsty a potáhl. Kámen se začal rozpadat, až z něj zbyla jen hromádka prachu, a od Fhuovy dlaně se táhly světélkující nitě modré aury. „Bez ní nemůže nic existovat. Takto vysát auru není jen o tom, že ji musíš zadržet, aby objekt znovu nezaplnila, ale musíš přijmout skutečnost, že chceš něco úplně zničit.“

			Arila sebrala malý kámen a chystala se to zkusit také. 

			„Máme pro to označení, které nechci ani vyslovit. Je to ošklivé slovo, které nese veškerou tíhu toho hrozného činu.“

			Zírala na kámen, ale nakonec ho pustila na zem. „Možná bude lepší to prozatím nechat být.“

			„To jsem jenom rád.“

			„Zkoušela jsem cvičit i s rukavicí, ale příšerně to bolelo.“ S těmi slovy vytáhla rukavici z brašny.

			„Chytré, nemůžeš používat svůj vlastní fragment, ale cizí ano.“

			„Myslíš, že by to mohlo fungovat?“ 

			„Jsme na nezmapovaném území, Arilo. Nemám nejmenší tušení. Ale to je teď na konci světa denní chléb.“

			Společně s Fhuem se otočila k nekonečnému oceánu a sledovala matná světla prasklých bublin na obzoru. 

			„Myslíš, že svět opravdu skončí?“ zeptala se.

			„Myslím, že ano,“ přikývl po chvíli Fhu. „Jsem rád, že tyto chvíle mohu strávit s lidmi, kteří jsou mému srdci blízcí.“

			Arila se usmála. Už delší dobu si s touto myšlenkou pohrávala. Fhu byl moudrý, vzdělaný, ale také zranitelný. Kdyby se objevil přízrak, vůbec by si s ním neporadil. „Něco tady pro tebe mám, Fhu.“ 

			„Co je to?“ prohlížel si malý modrý krystal, který si sundala z krku. 

			„Jak to jenom říct? Je to něco, díky čemu můžu ochránit ty, na kterých mi záleží.“

			Fhuovi se rozzářily oči. „Dar? Pro mě?“

			„Odcházíme!“ zavolali Splétači. 

			Arila si prohlížela jeho třpytící se oči. „Mnohem více než dar, popravdě. Vysvětlím ti, jak to funguje.“ 

		


	

		
			Kapitola XII.


			„To je ono.“ Harari pyšně sundal poklici z kovového hrnce. Celá jejich hospoda páchla po oleji a výsledkem byla tahle tmavá hustá tekutina. Naštěstí byla hospoda poslední dny zavřená a nikdo je nemohl slyšet. Aspoň v to Arila doufala.

			„Není toho moc,“ poznamenala, když si hrnec prohlédla.

			„Nemusíš se bát, je toho více než dost. Ta tekutina je velmi vznětlivá, stačilo by ji zapálit jako obyčejný olej a… Mno, přiznám se, že by mě vlastně taky zajímalo, co to udělá. Něco podobného ještě svět neviděl.“

			Arila si hrnec prohlížela a stejně jako Harari uvažovala, co se stane, až tekutinu zapálí. Ale zatímco on uvažoval o následujících okamžicích, ona měla v hlavě další dny a měsíce. „Teď musíme najít správné místo, kam bombu umístit. Musíme se jenom dostat dovnitř, nechceme nikoho zabít.“

			„Myslíš si, že bych na tomhle strávil dva dny práce a spotřeboval všechny naše zásoby, kdybych to neměl už dávno vyřešené?“

			„Všechny zásoby?“ podivila se Arila.

			„Oba soudky alkoholu. Původně jsem chtěl použít jenom jeden, ale člověk udělá jednu malou chybu a může se do toho pustit znova. Mno, to je jedno. Proplížíme se ze zadní části Nurheimu, použijeme tuhle bombu v malých množstvích, rozlámeme kámen a dříve, než si někdo uvědomí, co se děje, budeme pryč.“

			„Zadní části Nurheimu? Napadlo mě, že bychom ji mohli použít na pravé straně síně, tam, kde jsou zarostlé místnosti, a nechat ji tam vybuchnout. Odvedlo by to pozornost.“

			„Zapomínáš, že to já jsem před lety nechal Nurheim vyrůst z trosek. Že já se propojil se srdcem města a dal mu sílu. A že jsem pak během krátké, ale velice důležité doby, kdy jsem působil jako učitel, strávil spoustu času chozením po městě a vysvětlováním různým papalášům, kde jsou slabá místa, která potřebují opevnit. Do města vede cesta, jen o ní skoro nikdo neví.“

			„Měli bychom se nejdříve ujistit, že ještě stojí…“ 

			„Arilo, ty mi nevěříš? Neodpovídej! Zadní část Nurheimu je nabobtnalá a spousta ulic a cest je zablokovaná. Kromě jedné stoky, která se klikatí městem přímo k zadní části sídla. Nikoho by nenapadlo tam jít, bez zraku Splétače by se tak akorát zasekl. Neměj strach, bude to fungovat.“ 

			„Dobrá. Kolik toho budeme potřebovat, abychom se dostali skrz ten bílý kámen, ze kterého je Nurheim postavený?“ 

			

			„V tom tkví ta genialita, pokud chceš rozlámat kámen, jde ti o to, jak rychle reakce proběhne. Jak rychle bomba vybouchne. Čím rychlejší, tím větší ničivá síla. A proto jsem do téhle už velmi vznětlivé tekutiny přidal několik voskem obalených slz času. Jakmile se tekutina zažehne a vybouchne, zvedne se teplota natolik, že rozpustí voskovou skořápku a slza času se pod náporem takové síly rozbije a urychlí čas. Celá reakce tak proběhne násobně rychleji, a podle mých pokusů v menším měřítku se stanou opravdu divné věci, takže… Na co že ses to vlastně ptala? Jasně! Můžeme ji použít v malém množství, ale vždy si musíš dávat pozor, abys tam měla aspoň jednu slzu času. Teď mě napadá, že tomu nemůžeme říkat tekutina. Ono to nemá jméno!“

			„Víš, co se stane, až tu bombu použijeme, že?“ zeptala se Arila. 

			„Vždyť jsem ti říkal, že to je právě to, co nevím. Možná… Jo, ty myslíš tohle…“

			„Budeme muset zmizet daleko odsud. Označí nás za úhlavního nepřítele.“ 

			„Je mi to jasné. O mě se nemusíš bát, Tistaia mi chybět nebude.“

			„Mně taky ne,“ přikývla a prohlédla si rudé listy nad sebou. „Jenom po tomhle se mi bude stýskat.“

			„Po tomhle? Vždyť jsme měli asi dva zákazníky a těm jsi to ještě nechala zadarmo.“

			„Bylo jich víc,“ opravila ho. „Ale možná právě proto se mi bude stýskat. Všechno skončilo dříve, než se to začalo kazit. Nemuseli jsme řešit, že přijdeme o všechny zákazníky, až noční můry pominou. Nebo to, že kořeny lípy zvlní podlahu, nebo že si někdo zasadí jinou kousek odsud v lepší hospodě. Bylo to… dobré. Pomohli jsme pár lidem. Přála bych si jenom, abychom měli více času.“

			„Chceš náš plán odložit?“ 

			Párkrát jí to už proletělo hlavou, ale pak se podívala k prázdnému Taoeho pokoji. „Slyšel jsi, co říkal Alisan o Taoem. Leží teď někde zavřený. Sekají do něj, řežou mu do paže, aby získali těch pár kousků, které odeženou dým. A prý za ním přišel sám… Dola taky říkala, že si přeje v zajetí zůstat. To je to, čeho se bojím nejvíce. Podal jim své polopravdy tak, že nemůžou jinak než ho slepě následovat. Taoeho nezachráníme, připadá mi, že to už vzdal. Ale Dola… jen využívají jejích obav.“

			„Vím, o čem mluvíš. Od doby, co dopadl na tento svět pařát, si říkám, proč se vůbec snažit. Vždyť je to všechno úplně jedno.“ 

			Arilu jeho přístup znepokojil. Obzvlášť proto, že stejná otázka poslední dny vrtala hlavou i jí a po tom, co viděla přístup Samtařanů, ještě intenzivněji. Doufala, že on to uvidí jinak. Potřebovala někoho, kdo to uvidí jinak.

			„Měl jsem jít za Uruem, měli jsme dál prozkoumávat tu bránu, ale…“

			„Nech mě tě tam doprovodit,“ nabídla Arila. 

			Harari chvíli váhal, a i když byl potichu, slyšela všechny jeho myšlenky. „Dobře.“

			Zamkli hospodu a vyrazili po křivé cestě mezi ještě křivějšími domky k hlavní bráně. 

			„Mluvil jsi o tom, jak se cítíš,“ pobídla ho Arila.

			„To je jedno.“

			„Přála bych si, aby existovala lepší cesta. Vždyť nám na dveře klepe konec světa…“

			Nad oblaky se roztahovaly větve temného stromu Tal An, ale jedna větev se jako natažená paže odporného monstra blížila rovnou k nim. Co bylo horší, přízraky létaly všude kolem. Nebylo jich tolik a zdálo se, že nechtějí útočit. Vletěly do oblaku dýmu a na druhé straně vyletěly ven. 

			Svět nebyl roztrhaný jako na Seklu, vojáci tu směřovali s dlouhými kopími přímo ke zdi dýmu, zelené hroty obohacené o kousky Taoeho ruly dým odháněly, ale zatímco ho předtím na Raalmě dokázaly udržet daleko, tady vzdoroval více. Byl hustší, zuřivější. 

			Vojáci se očividně snažili vytvořit cestu dovnitř, jeden z nich se s namířeným zeleným hrotem posouval kupředu a zeď se prohnula, jako když se do sušícího se prádla opře vítr, ale když zelený hrot s hlasitým prasknutím zmizel, okamžitě se vrátila. 

			„Možná…“ pokračoval Harari, když se otočili a zamířili do Tistaie, „… by bylo lepší zatím s naším plánem počkat.“

			„Jak to myslíš?“ zeptala se, i když znala odpověď. 

			„Ničitel světů přistál. Kolik nám zbývá. Pár dní? Co kdybychom se vším do té doby počkali. Až pařát zničíme a bude všechno zase normální, můžeme se pokusit vymyslet, jak Dolu dostat ven. Nástroj k tomu máme. A když pařát nezničíme…“

			„Dobře, Harari, popovídáme si o tom, až se vrátíš.“

			

			„Doufám, že mi zase Uru nebude dávat lekce dějepisu, jinak to může být až zítra. Ten člověk tak zbožňuje historii, až mi někdy připadá, že nevnímá přítomnost.“

			Pak se rozloučili a Arila zamířila zpět do hospody. Rozuměla všemu, co Harari řekl. Co když to viděla úplně špatně? Co když opravdu bylo nejlepší, aby Dola zůstala v zajetí? Co když bylo lepší s jejich hospodou nikdy nezačínat a místo toho jít prozkoumat Černou hvězdu? Co když bylo lepší v Raalmě zemřít? 

			Jak kráčela zpět, cítila váhu celého Aldolonu na svých bedrech. Bylo jí špatně, jako by se to neustále bála připustit… A teď, když otevřela stavidla, zaplavilo jí to bahno celé tělo. Nebyla už hrdinkou a nemohla roztrhat pařát.

			Nebyla už ničím. 

			Rozhodla se, že vyhoví Hararimu a se záchranou Doly počká. Jeden den nebo dva. Nebylo to nakonec jedno? Odemkla dveře do hospody a sklíčeně vešla. Najednou ale nadskočila.

			„Vítej, Arilo,“ ozval se chraplavý hlas. „Dala sis na čas.“

			Ten hlas jí byl povědomý. V šeru místnosti toho nebylo moc vidět, jen tvář muže osvětlená svící, kterou držel v ruce. Oelin. Vypadal ještě vyzábleji, než když ho viděla naposledy, a jeho ošklivá jizva na pravé tváři jako by byla v tomto světle ještě hlubší. Vlasy měl mastné a oči propadlé. 

			„Jak ses dostal dovnitř?“ zeptala se. 

			„Byl jsem tady celou dobu, schovaný pod schody od posledně, kdy jsi nezavřela dveře. Déle, než mi bylo příjemné.“

			Arile z jeho chladných slov přeběhl mráz po zádech, už se otáčela, aby vyběhla ven a šla zavolat strážníky, ale Oelin ji zastavil. 

			„To bych nedělal.“ Podržel svíčku blíže u předmětu, který stál před ním, a ona zděšeně pozorovala, jak plamen tančí jen kousek nad hladinou tmavé tekutiny. „Pojď se ke mně posadit.“

			Polkla. 

			„Dělej!“ křikl a ona si nemohla než sednout naproti němu.

			Pozorovala plamen svíčky, srdce jí bilo jako zvon a Oelin nic neříkal. Jen si ji prohlížel. 

			„Jestli se mi chceš pomstít, měl sis vybrat místo, kde neublížíš ostatním,“ procedila mezi zuby.

			„Na tom, co já chci, přestalo záležet už strašně dávno…“ řekl tiše Oelin. „Všichni jsme otroci života, který jsme si kolem sebe vytvořili. A ty jsi stvořila mě. Jsem tady proto, abych tě zabil.“ 

			Arila se snažila zachovat klid.

			„Původně jsem chtěl tuhle dřevěnou trosku zapálit a zablokovat východy, ale tohle bude mnohem lepší.“ Přesunul plamen svíčky blíž k hladině tekutiny a ruka se mu třásla.

			„Polož tu svíčku,“ řekla. „Můžeme to vyřešit jinak.“

			Oelin se rozesmál. „Ty prostě nemůžeš přijmout věci takové, jaké jsou, že? Stejně jako jsi mě nemohla nechat na pokoji. Po městě se potulují vrazi, ale ty sis musela vybrat mě a všechno zničit.“ 

			„Unášel jsi a věznil lidi…“

			„Nikomu jsem nezkřivil ani vlas! Nikomu! Vraceli jsme je na ulice. Proč tě zajímají špinaví bezdomovci, co celý den jen chlastají cokoli, co se jim dostane pod ruku! Já jsem jim dal účel! Já jsem z nich doslova vytěžil něco lepšího!“ 

			Když křičel, málem se plamenem dotkl tekutiny. Po tváři se mu koulely slzy. 

			„Je mi to líto, Oeline.“

			„Na to už je pozdě. Teď už se z toho nedostaneš.“ 

			„Ty taky ne. Je tolik lepších způsobů, jak se někoho zbavit…“

			Oelin nic nenamítal a pak to Arile docvaklo. On tady nebyl z vlastní vůle. Když se viděli naposledy, zmínil se, že má dceru. A podle toho, jak vypadal, rozhodně nechtěl zemřít. 

			„Slíbili ti, že se postarají o tvou dceru, když se postaráš o mě?“ zeptala se. 

			Jeho mlčení bylo souhlasem.

			„Kdo tě sem poslal?“ Arile tepalo v hrdle. 

			Opět žádná odpověď.

			„Oeline, podívej se mi do očí. Tohle ještě není ztracené, pořád to můžeš zastavit. Můžeme tvé dceři pomoct.“

			„Je pozdě…“ vzlykal. 

			„Jak se jmenuje?“

			Ticho.

			„Oeline, jak se jmenuje tvá dcera?“

			„Dani,“ zašeptal a tvář se mu zkřivila. 

			„Můžeme jít za Dani, teď hned. Ochráním tebe i ji.“

			„Je pozdě. Moc pozdě.“

			

			„To není pravda.“

			„Oni… Oni mě donutili to udělat. Nejdříve po mně chtěli malé věci, drobnosti, u kterých nebylo potřeba ani přemýšlet, a než jsem se nadál, tak mě požádali… Je pozdě…“

			„O co tě požádali?“

			„Říkali, že je to pro dobro města. Že to jsou zlí lidé,“ vzlykal Oelin. 

			„Kdo?“

			„Majitelé hospody U Věčného pijana.“

			Arile spadla čelist.

			Oelin pokračoval: „Měl jsem se k nim dostat a nalít jim jed do pití. Prý se nemám vracet, dokud nebudou všichni mrtví, pokud nechci, aby se to samé stalo Dani. Musel jsem… Musel jsem…“

			Arila nemohla uvěřit svým uším. 

			Oelin jí podal lahvičku. „Říkali, že nebudou trpět… Byl to vývar z věkokvětu, měli uvnitř zestárnout a jen usnout. Chtěl jsem jim tu lahvičku nalít do soudku, ale pak přišla ta modrá a najednou se všichni přestali hýbat. Nevím, co jim udělala, ale mně se nic nestalo, asi jsem byl moc daleko. A tak jsem každému z nich nalil ten jed do úst, zatímco bezduše stáli.“

			Arila si lahvičku prohlížela. Proto měli všichni tak divné vousy, trocha tekutiny jim musela stéct z koutků a urychlit růst. 

			„Ty zvuky, které pak vydávali…“ Oelinovi se bolestivě zkřivil obličej. „Výrazy, které měli ve tváři… Nemůžu spát, každou noc je vidím. Nemůžu ani zavřít oči. Nemám sílu pokračovat. Nedokázal jsem tu lahvičku zahodit. Nešlo to…“ 

			„Oeline, poslouchej mě. Kdo ti řekl, že to máš udělat?“

			„Byl to někdo z rady města, vždy jednal přes prostředníka.“ 

			„Potřebuju jméno.“ Arile bušilo srdce jako o závod. Had v radě. Kdo to byl? Alisan a jeho intriky? Rahir nebo Edryn? Nebo někdo, koho neznala? „Oeline, můžu ti pomoct.“

			Zaváhal, ruka se mu třásla, slzy padaly na stůl. 

			„Tady už není co zachraňovat. Promiň, Dani.“

			Oelin zapálil bombu a z dlouhého hrdla vyšlehl silný plamen. Arila vykulila oči, bleskurychle se otočila a vyrazila. Převrhla židli, když vtom místnost zaplavila jasná záře ohnivé koule, která se formovala rovnou za ní. Viděla koutkem oka, jak spolkla Oelina, ale pak se najednou zmenšila, jen aby se znovu rozrostla. Znovu a znovu. Výbuch, po kterém se plamen zmenšil, jen aby se rozšířil zase o něco dál.

			Arila cítila žár za sebou, chytila za kliku a chtěla otevřít, ale zámek byl rozbitý. Nemohla se dostat ven. Plameny se rozšířily do kuchyně, stáhly se zpět a znovu vystřelily na všechny strany, zatímco se Arila snažila vložit klíč do zámku. Po chvíli rachocení dveře konečně otevřela a vyskočila na ulici. Spadla na zem a nad hlavou se jí prohnaly ohnivé jazyky, švihající všude kolem. 

			Otočila se na záda a sledovala, jak hospoda hoří. Plameny šlehaly vysoko a zapálily i dva domky vedle. Křik zaplnil ulice stejně rychle jako kouř. Lidé okamžitě začali nosit vědra s vodou a snažili se požár uhasit. Arila jen ležela na zemi a sledovala, jak se rudé listy lípy uvnitř kroutí nesnesitelným žárem a jak se za doprovodu tisícovek jisker zhroutila střecha. 

			Nebylo co zachraňovat. Celá hospoda byla najednou žhnoucí troska. Lidé hasili, křičeli, zachraňovali domy okolo. Všechno byla jedna velká šmouha, než jí zatřásl ramenem Harari a pak ji objal.

			„Co se tady stalo?“ 

			„Zapálil tvou bombu…“ vysvětlovala prázdně. 

			„Mou… Kdo?“

			Arila se podívala na trosky a pak pohlédla k městu. „Oelin. Navedl ho někdo z rady. Svedli to na Dolu, Harari. Ona nikoho nezabila. Z nějakého důvodu ji potřebují mít u sebe.“

			„Kdo?!“ 

			„Někdo z rady,“ zopakovala Arila. „Je tam zrádce.“

			„Co budeme dělat?“

			Arila se mu podívala do očí. „Musíme vysvobodit Dolu. Na ničem jiném teď nezáleží.“ 

		

	
		
			Kapitola XIII.

			Arila stála s hlavou opřenou o zbývající trosky zárubní a zírala na spoušť před sebou. Harariho plameny odvedly dokonalou práci. Tak dobrou, že v jeden okamžik všichni hasící lidé vzdali jakékoli snahy a soustředili se na to, aby se oheň nerozšířil dál. A tak z hospody U Čtyř mrzáků zbyl jen šedý popel, ohořelé trámy a hořká naděje toho, co mohlo být.

			Nad tím vším se vznášel temný stín. Někdo Oelina donutil hospodu zapálit. Někdo z rady. 

			Bylo jí jasné, že to musel být někdo z té trojice, a Rahir ji napadl jako první. Poslední měsíce se k ní choval hrozně, zdálo se ale, že i ke všem ostatním. Vinil ji ze smrti svého otce? Nechal si od Alisana namluvit, že Arila je nepřítel?

			Alisan…

			Ten měl důvodů zapálit Arile hospodu více než dost. Alisan nenáviděl, když se nějaký z jeho nástrojů vymkl kontrole.

			A pak tady byla Edryn, což se Arile zdálo nejméně pravděpodobné, ale vyloučit ji nemohla. Vzestup její oblíbenosti ve městě, nekonečné plánování a to, že tak záměrně zachránila Dolu, společně s nadměrným zájmem o Nury bylo přinejmenším podivné.

			Každý z nich měl dobrý důvod a prostředky. Ale pokus o vraždu? 

			Při pomyšlení na radu zatínala zuby i pěsti. Nechali Oelina, aby se zabil, a chtěli, aby zabil i Arilu. Tohle byl čas na pomstu. Vláda nad Nurheimem a Tistaiou byla v rukou zvrácených lidí a nemohlo to tak zůstat. Musela… musela?

			Co vlastně musela? 

			Svrhnout radu Nurheimu? Jak? A koho tam dosadit, aby se situace neopakovala? Měla jít do sídla, vytáhnout všechny tři za vlasy na náměstí a nechat lidi, ať s nimi udělají, co uznají za vhodné, když měli před branami pařát? Jak chce zvítězit nad neporazitelným nepřítelem? Toto nebyl okamžik začátku pomsty. Byl to konec vůle se snažit. 

			Arila pozorovala ohořelý kmen rudolisté lípy a už neměla sílu předstírat, že je jiná než ostatní. Všichni okolo to už vzdali. Z Nurheimu všechny nepotřebné vystěhovali a jejich domy přestavěli na sklady. Uru nedokázal vyvolat hradby z minulosti, a tak nutili vězně budovat nové, i když bylo všem jasné, že to nikdy nemůžou stihnout. Taoe přestal hledat bránu ke stromu života, protože se bál, co ho to bude stát. Arila přišla o hospodu, málem i o život. Proti proudu dokážeš plavat jen nějakou dobu, než tě strhne s sebou.

			Svírala v ruce lahvičku vývaru věkokvětu, kterou jí dal Oelin, a ujišťovala se, že jejich plán dopadne dobře. Ve skutečnosti měla vlastně dva. Jeden na vysvobození Doly a druhý, když ten první selže. O tom ale Hararimu neřekla. Byla připravená.

			Arila čekala, zatímco jí na starý vozík od souseda okolní obyvatelé nosili nějaké základní potřeby. Deky, pečivo, lžíce a misky. 

			Když už se slunce blížilo k horizontu, konečně se vrátil Harari. Když mu Arila ráno řekla, co od něj potřebuje, odmítal ji tady nechat samotnou. Nakonec ale svolil.

			„Našel jsi ten svět?“ zeptala se ho. 

			„Našel. Chvíli mi to trvalo. Kdysi dávno jsem si ho označil tak, abych ho kdykoli zase našel, ale… Zapomněl jsem, jak jsem ho označil. Stálo mě to spoustu aury, ale vím, kde je.“

			„Dobrá práce,“ přikývla.

			„Je to ale malý svět,“ varoval ji znovu. „Mělo to být útočiště jenom pro mě, když jsem cítil, jak si mě nemoc bere.“ 

			„Je dost velký pro nás tři.“ Arila vzpomínala na maličkou bublinu světa, na kterou se Střeporohem tak dávno přijela Harariho zachránit. Stála na něm rozvrzaná chatka a vlastně nic víc. Neuměla si představit lepší místo, kde přečkat konec světa. Teď už zbývalo vykonat poslední věc. 

			„Tohle se bude hodit,“ kývl Harari směrem k vozíku. „Je tam vybavení jen pro jednoho.“ 

			Arila vozík roztlačila po cestě a zamířila k východnímu konci Tistaie, kde stála trojúhelníková brána do Nurheimu. 

			„Bez bomby to bude o dost náročnější…“ poznamenal Harari, „s ní bychom byli hotoví v okamžiku. Takhle to bude na dlouho. Mohli bychom to udělat jinak, víš? Dost jsem nad tím přemýšlel.“ 

			„Povídej.“

			„Až vysvobodíme Dolu, musíme zmizet opravdu rychle.“

			„Pochopitelně,“ přikývla a představa, že tohle všechno nechá za sebou, byla milejší než cokoli jiného. 

			„Ty mi nerozumíš, okamžitě po nás půjdou. A když skočíme ze světa pryč, zanecháme za sebou na nějakou dobu stopu v prostoru. Jako když prstem bodneš do měkkého polštáře. Časem se vyrovná, ale dokud tam bude, dokážou nás najít.“

			„Jak dlouho?“ zeptala se Arila. 

			Zatočili doleva a procházeli pod balkonem chrámu času, kde rostl věkokvět. Domky byly v této části města nejhorší. Vypadaly spíš jen jako nahrubo poskládané střechy, často bez dveří, jen s látkou pověšenou ve vstupu. 

			„Moc dlouho ne. Každou vteřinou slábne, a proto mě napadlo něco geniálního.“

			„Povídej,“ pobídla ho skepticky Arila.

			„Když budeme skákat na jiné světy, chvíli to trvá. Najít cíl, přenést nás. Je to složité. Ale sledovat někoho pomocí těchto stop je mnohem rychlejší. I kdyby zbyla jen maličká, dohnali by nás. A proto mě napadlo, že bychom mohli skočit jinam než na ten můj maličký svět. Můžeme skočit na jakýkoli svět okolo. A pak na další, první, který najdeme. Žádné přemýšlení. Znovu a nakonec? Sem do města.“

			Arila musela uznat, že na jeho plánu něco je. „Pokud je naše stopa zavede zpět sem do města, budou si myslet, že něco pokazili. Po tom všem bychom museli být naprostí blázni, kdybychom se vraceli do Tistaie.“

			„Přesně! Podívej se tamhle,“ řekl Harari a ukázal nad město, vysoko na oblohu.

			„Co mám vidět?“ mračila se na bleděmodré nebe s pár mráčky ozářenými oranžovým sluncem. 

			„Tu věž přece!“

			Arila zastavila vozík, přešla k Hararimu a jeho paži přesměrovala dolů a doleva. „Tamhletu?“

			„Myslel jsem, že bude výš… To je jedno. Ano, to je ona. Všiml jsem si toho, když jsem se snažil opravit bránu ke stromu života a hledal jsem její kousky pod sutí zrakem Splétače. Vstup do ní je úplně zavalený. Schodiště propadlé. Neexistuje způsob, jak se tam dostat. Schováme se jim přímo pod nosem. A pak, den nato, když všechny pokusy o naše nalezení určitě ustanou, můžeme vyrazit.“

			„Skvělý plán, Harari!“

			„Díky!“ 

			„Jen mě napadá, nevšimnou si zdejší Splétači, že jim někdo skočil přímo do města zrovna ve chvíli, kdy hledají uprchlíky?“

			„Tady v Tistaii? Ha!“ zasmál se. „Pařát před městem trhá prostor, křiví realitu. Brána Nurheimu dělá něco podobného, tady si toho nikdo nevšimne. Bylo by to jako se snažit zaslechnout zvuk dopadající kapky uprostřed bouře.“

			Trojúhelníková brána vedoucí do Nurheimu v šeru rané noci modře zářila a silný vítr je doslova hnal dovnitř. Když vstoupili, Arila ucítila zelenou, nezaměnitelnou vůni tohoto světa.

			„Jsem ráda, že jsi tady se mnou, Harari,“ řekla potichu, když s vozíkem zamířili po dlážděném náměstí k Nurheimu. S končícím dnem byl i počet lidí výrazně menší. „Odvedl jsi skvělou práci. Celý tento plán je možný jen díky tobě.“

			„A co sis myslela, že to bude zase všechno na tobě? Nejsi v tom sama!“ 

			Usmála se.

			Pokračovali až ke schodišti vedoucímu do města, kterému se Harari milerád vyhnul, a vydali se po mírném svahu nahoru. Byla to dlouhá a pomalá cesta, během které vozík často podkluzoval. Nakonec za sebou nechali všechny domky nalepé na vnější stranu hradeb a dorazili do části Nurheimu, kde nebylo nic než louky, pár vykácených lesíků a výpusť stoky.

			„No to snad není možné!“ Harari přistoupil k zamřížovanému kruhovému otvoru ve zdi a zacloumal s mříží. „To je snad nějaký nurský přístup k problémům, který mi ušel? Když nevíš, co s tím, tak to zamřížuj?!“

			Arila si mříž prohlížela. Byla dva prsty široká, lehce zrezivělá, s masivním zámkem na spodní straně. „Něco podobného jsem už viděla.“

			„Vždyť to říkám… Proč by zavírali tuhle zbořenou stoku?“ mumlal Harari. „To se mi snad zdá! Můžeš ten zámek rozbít?“

			Arila si prohlédla obsah jejich vozíku. Měli tam malou sekeru, ale ta určitě nepomůže. A tak sebrala velký kámen a pokusila se zámek urazit. Každý úder se rozléhal po okolí a ona jenom doufala, že je z hradeb nikdo neuvidí. Po čtyřech silných ranách, kdy se zámek ani nehnul, ji Harari zastavil.

			„Hrom mě vem, s tímhle jsem nepočítal.“

			Arila si prohlédla skalní stěnu a mohutnou kamennou hradbu. Byli tak blízko. Vytáhla jednu z lahviček s aurou a zářivý dým si nechala vsáknout do paží. Chtěla zmírnit štiplavou bolest uvnitř kostí, ale také získat lepší kontrolu nad prsty.

			Chyběly jí její síly. Mědí by probudila plamen a zámek by roztavila. Železem by se jí paže zpevnily natolik, že by mříže rozdrolila mezi prsty. Ale teď jen položila nateklou dlaň na chladnou, pevnou mříž.

			

			„Vede dovnitř ještě nějaká jiná cesta?“

			Harari pokrčil rameny. „Museli to sem dát nedávno. Jinak musíme jít středem města, mezi všemi těmi vojáky.“

			To samozřejmě nepřipadalo v úvahu. 

			Harari vytáhl zpod kabátu malou ocelovou pilu. „Tohle mělo posloužit na mříže u Doly… Jestli to ztupíme teď…“

			„Mám ještě jeden nápad,“ řekla Arila. Vylezla po skalní zdi a postavila se na horní stranu výpusti, kde byl velký železný pant. Mříž se tak dala vyklápět jen nahoru. 

			„Máš odtamtud pěkný výhled?“ zeptal se jí Harari. „Ten čep nezlomíš, je to železo.“

			Arila jeho poznámku ignorovala, přidřepla si a sáhla na čep. Věděla, že v sobě už nemá sílu Hlídače, Měniče ani Razakai. Vzpomínala ale na Fhua a jeho sílu, kterou nechtěl ani pojmenovat. Vysát auru z něčeho živého. Odporný čin, to samé, co dělají přízraky. Soustředila se na kus kovu držící celou mříž. Vnímala jeho stáří a tvar. Cítila, že má v sobě auru, stejně jako všechno okolo. To malé, nepatrné množství, které se drželo ve všem. A přesně po tom sáhla. 

			Táhla ruce od čepu a spatřila malé, téměř neviditelné nitky aury mířící do jejích dlaní, ale ve stejnou chvíli cítila i… lítost? Ten čep se… bál? Nebyl to pocit, bylo to vědomí, co se s ním děje.

			Dostat tu trochu aury ven nebylo vůbec snadné, bylo to jako snažit se z vlhkého hadru odstranit všechnu vodu. Horší ale bylo zadržovat volnou auru, která byla v minimálním množství všude kolem, aby se nevsákla zase dovnitř. Chtělo to několik pokusů, ale pak se jí to podařilo. Jedním pohybem vytáhla nitě aury z čepu a hned potom roztáhla prsty, jak to jen šlo, přikazujíc auře, aby zůstala na místě.

			Uslyšela praskání a všimla si, jak se strany čepu začínají drolit. Zatnula zuby a snažila se vydržet, odtlačovala auru, když vtom sebou mříž cukla. Hlasité vrzání vystřídala ohlušující rána, mříž se odklopila a spadla. 

			Arila seskočila opatrně dolů a pak se otočila k hradbě. Doufala, že hluk nikoho nepřivolal, ale zdálo se, že na tenhle zapomenutý konec Nurheimu, jen kousek od nekonečného oceánu, nikdo nedbá. 

			„Jak jsi to udělala?“ 

			„Ukážu ti to potom. Jdeme?“

			Harari se chopil její paže, společně vyšplhali do staré stoky a Arile se hlavou prohnala spousta vzpomínek. Původně byla stoka nejspíš vysoká tak, aby se v ní člověk dokázal postavit, ale teď byly zdi ze všech stran nakynuté jako těsto. Harari šel přikrčený první a svým modrým zrakem Splétače určoval cestu. 

			„Snad nebude mít dnes nikdo problém se žaludkem…“ poznamenala Arila, když ji spolkla temnota a ona se řídila jen podle Harariho. Už jí bylo jasné, proč říkal, že by tudy nikdo normální nešel. Jejich cesta sotva začala a ona už si nebyla jistá, kterým směrem je východ. 

			„Stoka se nikdy nepoužívala. Aspoň tedy ne v této podobě Nurheimu. Když jsem město nechal vyrůst, nějakých stok jsem si ani nevšiml.“

			„Proč na ní byla teda mříž?“ 

			„Protože i tak,“ řekl Harari spiklenecky, „se nějaký lump dokáže protáhnout skulinami a dostat tam, kam nemá. Viděla jsi, kolik lidí teď žije venku mimo město? Tady nahoru.“

			Ukázal na výstup, ke kterému vedly do zdi zasazené stupínky, jen o trochu světlejší než temnota okolo. Arila šla první a opatrně vykoukla z malého otvoru. Čerstvý vzduch a noční světlo byly příjemnou změnou. Nacházeli se na velmi úzké cestě, kterou z obou stran utlačoval neforemný růst zdí. Nikdo tu nebyl, protože už na první pohled bylo jasné, že cesta nikam nevede. Arila se opatrně protáhla na povrch a málem se v otvoru zasekla. Když byla nahoře, pomohla Hararimu, který nezápasil ani tak s průlezem jako spíš se žebříkem. 

			„Já se na to vykašlu,“ syčel se zatnutými zuby. 

			„Už jen kousek.“ Snažila se na něj dosáhnout, ale byl pořád moc nízko. „To nejhorší je tady nahoře, ten otvor je moc úzký.“

			„Nejhorší je to tady a právě teď.“ 

			„Potichu!“

			„Arilo, proč tohle pořád děláme? Už jsme na to moc staří.“

			„Jsme v nejlepších letech!“

			„A trávíme je ve stokách…“

			Konečně ho vytáhla a on těžce dopadl na neforemný chodník. 

			„Tohle je dobré,“ mumlal, když se postavil na nohy. „Moc dobré. Myslel jsem, že to bude mnohem horší. V sídle je nějaký Splétač, který drží prostor kolem sebe natažený. To jsem čekal, ale jeho nebo její dosah končí kousek před námi. Pokud budeme chtít skočit pryč, bude to muset být odsud.“

			Arila si prohlížela ulici, která vypadala spíše jako hluboká prasklina ve skále. Pokračovala jen kousek dozadu, kde se pevný kámen spojoval s vysokou věží. Cestu před nimi přerušovaly nabobtnalé, ozdobné sloupy, mezi kterými by se ale určitě dalo protáhnout. 

			„Stejně budeme muset jít zpátky dolů,“ upozornila ho Arila. „Nechali jsme tam vozík se zásobami. Bez něj dlouho nevydržíme.“ 

			„Radši budu bez vozíku.“ 

			„Dej mi tu pilu,“ vzala mu nástroj a potichu vyrazili. 

			Když obešli několik sloupů, dostali se k části pukliny, která končila nepřirozeným spojením dvou budov. Nedalo se odsud dostat ven, ale ani dovnitř. Těch pár oken, která viděla na pravé stěně, bylo moc vysoko, aby je odtamtud někdo spatřil, ale ta, která ji skutečně zajímala, byla dole, hned nad zemí.

			Nebyla to okna, byly to zamřížované půlkruhové otvory. Arila se před tím prvním opatrně zastavila a nahlédla dovnitř. Kdyby je někdo spatřil, byl by to konec.

			„Nikdo tam není,“ řekl Harari, kráčel kupředu a ignoroval její tichý postup. „Dola je tamhle.“ 

			Arila za ním po špičkách spěchala a mluvila šeptem. „Když tady nějaký Splétač drží prostor, aby tu nikdo nemohl skákat, neznamená to, že nás ucítí i přes zdi?“

			„Výborný postřeh! Až na to, že mylný. Jako Splétač vidíš skrz hmotu jen na velmi malou vzdálenost, dosah napínání reality je mnohem větší.“ 

			Pak Harari zpomalil a přestal mluvit. Nakonec ukázal holí na jedno z půlkruhových zamřížovaných oken a přitisknul se ke zdi. „A tady jsme mohli použít bombu…“

			Arila opatrně nakoukla dovnitř a spatřila celu osvětlenou plápolající pochodní. Dola ležela na posteli, vlasy rozcuchané, tvář špinavou. Byla tak bledá a vyzáblá…

			Arila na ni sykla, ale bez odezvy. Zkusila to znovu, opatrně, aby nepřilákala nechtěnou pozornost, a na pátý pokus se Dola konečně probudila a přistoupila k oknu. 

			„Nejste skuteční…“ zašeptala. 

			„To je nezdvořilé,“ řekl Harari a nakoukl dovnitř.

			

			„Dostaneme tě ven,“ ozvala se Arila.

			„Konečně…“ polkla Dola nasucho. „Bála jsem se, že se k vám mé zprávy nedostanou.“

			„Zprávy?“ podivila se Arila.

			Dola se jen zasmála, vypadala tak slabě. „Věděla jsem, že vám je nepředají. Musíte mě odsud dostat. Nechtějí mi pomoct, chtějí jen využít mých nočních můr. Nedivila bych se, kdyby mě nějak donutili těch osm lidí zabít…“

			Hlasy z chodby. Kroky někde okolo. Arila na tohle neměla čas, a tak vytáhla lahvičku se zlatým roztokem, kterou jí předal Oelin. „Tohle je jed, kterým vrah otrávil těch osm lidí. Nezabila jsi je, všechno mi řekl. Nevím, proč tě tady drží, ale rozhodně to není pro tvé dobro.“

			„C… cože?“ znejistěla Dola, ale to už Arila přistoupila k mřížím, přiložila na ně pilku a začala pracovat. 

			„Otrávili je…?“ vydechla Dola. 

			Arila řezala tak rychle, jak to jen šlo. „Nejspíš to chtěli svést na mě, ne na tebe. Jak by to asi vypadalo, kdyby najednou zemřeli lidi, kteří mě den předtím napadli? A ještě k tomu jedem.“ Kdyby tam Dola nebyla, těch osm těl by našel někdo jiný. Začalo by se pátrat, kdo měl motiv je zabít. Všechny cesty vedly k Arile.

			„Kdo?“

			„Někdo z rady.“ Kovové piliny odlétaly, ale mříž byla pevná. „Edryn, Rahir, Alisan. Nevím.“

			„Rychle, Arilo!“ popoháněl ji Harari. 

			Znaveně odložila pilku. Tohle by trvalo příliš dlouho, a tak přiložila ruce k cihle nad mříží. Zavřela oči a potáhla za auru. Nemělo to takový účinek jako u čepu, možná protože zeď byla jeden velký kus kamene, ale když prsty otestovala jeho pevnost, rozdrolil se.

			„Dostaneme tě pryč, na svět daleko odsud,“ vysvětlovala Arila, odhalila horní konec kovové tyče a přesunula se k tomu spodnímu. 

			„Kdo je zabil?“ ptala se Dola a v jejích očích byla znát úleva. 

			„Muž jménem Oelin. Jsi nevinná, Dolo.“

			„Jsi si jistá?“

			„Naprosto.“ Arila vytáhla z rozdroleného kamene dlouhou tyč a položila ji na zem. Otvor nebyl ještě dost velký, a tak začala pracovat na další. 

			„Přijdeme na to, kdo to udělal,“ procedila mezi zuby Dola. „Tohle je bude mrzet.“

			„Ne.“

			„Ne?“

			„Nebudeme riskovat,“ vysvětlovala Arila. „Hrom vezmi celou radu. Hrom vezmi konec světa. Jde jenom o to nás dostat pryč. Nic víc.“

			„Ale…“ namítla Dola. 

			„Žádné ale.“ Arila vyndala druhou tyč, zbývala už jenom jedna. Musela být hluboká noc, skoro neviděla vlastní ruce. „Odejdeme a už se nevrátíme.“

			„Měli jste pro mě přijít dříve,“ řekla Dola, když Arila rozdrolila horní část. 

			„Chtěli jsme, ale…“ 

			„Ale?“ zeptala se Dola. „Proč jste mě tady nechali? Musela jsi vědět, co se mnou dělají. Dokážeš si to vůbec představit? Opustila jsi mě.“

			Arila se zarazila, ale hned si uvědomila, co se děje. Ta temnota. To ticho. Podívala se kolem sebe a Harari na ni zamračeně hleděl. Obloha byla temná jako nejčernější noc, posetá nespočtem párů rudých hvězd, které se na ni seshora vyčítavě dívaly.

			„Ale ne…“ polkla. Byla to noční můra. Dola ji musela začít zpívat na všechny okolo. Včetně stráží. Možná se ji budou snažit probrat a zastavit to. Nevěděla, jestli ve skutečnosti mříže rozdrolila. Co byl sen a co skutečnost? Musela se okamžitě od té noční můry oprostit, jinak je chytí.

			Zkoumala brázdu kolem sebe, která se nyní zdála užší. Prohlédla si prsty na rukou, ale byly v pořádku. Zacpala si nos a snažila se jím dýchat, ale ani to nepomohlo. Jak uniknout? Už se jí to přece tolikrát povedlo, dokonce poprvé, když se potkala s Dolou a odhalila v jedné ze vzpomínek nesrovnalost. 

			Pak jí to došlo. Hvězdy! Podívala se na oblohu. Děsivé obličeje jasných bodů, které na ni shlížely, jí naháněly husí kůži. Ona ale pohled nesklopila. Dívala se na ně přímo. Hvězd bylo příliš. To byla ta nesrovnalost! Aldolon měl na noční obloze už jen pár posledních hvězd! Najednou vše okolo začalo praskat jako zrcadlo, stíny padaly k zemi a rozpouštěly se a Arila unikla z temného snu. Harari před ní stál s pootevřenou pusou a zíral do prázdna.

			„Harari!“ Zacloumala s ním, ale nestačilo to. „Harari, prober se! Je to jenom sen!“

			

			„Ne! Arilo! Ty…“ oddychoval šokovaně. „Ty jsi v pořádku!“

			„Byl to jenom sen. Musíme Dolu dostat ven, hned teď!“

			Arila pohlédla na mříže a k její úlevě zbývala jen poslední. Okamžitě k ní přistoupila a začala na ní pracovat, zatímco Dola se opírala o zeď s nepřítomným výrazem. Bylo takové ticho, že Arila slyšela kámen praskat pod prsty. To ale záhy skončilo, když se všude kolem ozvalo hlasité zvonění. 

			„Nemohli nás vidět,“ znejistěl Harari.

			„Snaží se poplachem probudit ostatní,“ řekla Arila a vytáhla poslední tyč. Pak natáhla ruce k Dole a zacloumala s ní. Jednou, dvakrát, ale ta pořád stála s nepřítomným výrazem. Arila slyšela rachocení klíčů. Vojáci se snažili dostat dovnitř. „Pomoz mi!“

			Společně táhli Dolino vyzáblé tělo půlkruhovým otvorem a bolest jim vystřelovala do celého těla. Arilu pálily prsty, kosti se o sebe dřely, až jí začalo cukat v oku. Když už byla bolest nesnesitelná, Dola konečně vypadla na chodbu. Vtom se otevřely dveře. 

			„Utíká! Pojďte sem! Utíká!“ křičel někdo. 

			Arila se okamžitě postavila, vytáhla Dolu na nohy, společně s Hararim ji podepřeli a začali spěchat pryč, zatímco za nimi se ozýval poplašný zvon. Neutíkali ale dost rychle, Arilu bolelo celé tělo a Harari kulhal.

			„Jen k tomu otvoru,“ oddychovala Arila, „jen přímo tam! Už jen kousek!“

			„Arilo…“ řekl Harari. „Ten Splétač nás následuje taky.“ 

			„Skočíme rychle, nestihnou nás vystopovat.“ 

			„Bublina nataženého světa se přibližuje… Nemůžeme skočit, dokud je ten Splétač tak blízko.“ 

			Byli v pasti. Nikdy nestihnou sestoupit do stoky a jiná cesta odsud nevedla. 

			„Je čím dál blíž…“ řekl Harari. „Nemůžu skočit.“

			„Zdržím je,“ odpověděla Arila. Tak přece jenom došlo na plán B. Když se dívala na Dolu a Harariho, vůbec ji to netrápilo. Jediná věc, která pro ni teď měla váhu, bylo to, že se oba dostanou pryč. Že budou v pořádku.

			„To tě mám tady nechat?!“ 

			„Zvládnu to.“

			„Nikdy!“

			

			„Harari!“

			„Nepřipadá v úvahu!“

			„Já se o sebe postarám. Podívej se na Dolu. Kdo ví, co jí dělali. Ta by tady nevydržela už ani jeden den!“

			„Nemůžu…“ zkřivila se mu tvář.

			„Prosím. A teď běž!“ Arila se otočila zpět a rozběhla se k vojákům, kteří se na ni řítili. Pak se zastavila a slyšela Harariho za sebou, jak namáhavě dostává Dolu do stoky. Vylezli další vojáci, včetně lady Edryn. Její oči byly rozzářené azurovým světlem. Ona byla ten Splétač. Ona držela svět natažený.

			Podívala se chladně na Arilu. „Kde je Dola?“

			„Kdo?“

			Edryn se nekompromisně vydala kupředu, jako by před ní Arila ani nestála. Byla o tolik vyšší, i takhle pozdě večer oděná v plátové zbroji. Musela ji zastavit. Musela Hararimu získat více času. Naštěstí k tomu měla perfektní nástroj.

			Arila vytáhla lahvičku od Oelina a klidně pronesla: „To já jsem zabila těch osm lidí. Dola je nevinná.“

			Edryn se zastavila na místě a nevěřícně si ji prohlížela. 

			„Ti čtyři břídilové od Věčného pijana mě zmlátili tak, že jsem se mohla sotva postavit,“ vysvětlovala. Vojáci i Edryn bedlivě poslouchali. „Dola dostala jenom další záchvat, další noční můru. To já jsem jim nalila odvar z věkokvětu do úst. Jsem přece bylinkářka, přesně jsem věděla, co dělám.“

			„Ustup, Arilo,“ varovala ji Edryn.

			„Chtěli mi vypálit hospodu. Byla to msta.“

			Vtom se ozval tlumený, nezaměnitelný zvuk, jak Harari s Dolou skočili na jiný svět. Edryn se podívala tím směrem, ale pak se otočila zpět na Arilu. 

			„Uvědomuješ si, k čemu se právě přiznáváš?“ 

			Kéž by dnešek dopadl jinak. Možná kdyby měli tu bombu, cesta nebyla zamřížovaná, Dola nezačala zpívat… 

			Ale teď bylo všechno jedno. Získala Dole a Hararimu čas. Co se stane s ní, ji vlastně ani nezajímalo. 

			„Ano.“

			Edryn přebrala lahvičku a prohlížela si ji. „Odveďte ji.“ 

			„Kam?“ zeptal se jeden z vojáků.

			

			„Kam asi? K ostatním vězňům. K pařátu.“

		

	
		
			Kapitola XIV.

			Zírala na obrovský oblak dýmu vrhající stín na skupinu vězňů spojených pevným řetězem. Okolo něj se vznášely kusy pevniny. A uprostřed toho všeho stál pařát. Pokřivená věc natahující se k obloze. 

			Tohle nebude místo, kde zemře. Že ne? Vždy se jí ze všeho podařilo dostat, z každého problému vyvázla, překonala každého nepřítele. Proč jí ale hruď drtil pocit, že tentokrát se to nestane? Že jakmile vstoupí do tunelu v dýmu udržovaném zelenými krystaly, nebude cesty ven? 

			Harari a Dola úspěšně utekli. Doufala, že už jsou na vzdáleném světě. Věděla, že by se ji snažili zachránit, ale Dola byla slabá a oba je hledali. Snad budou mít dost rozumu, aby se sem už nikdy nevrátili, jinak je zavřou všechny. 

			V její skupině jich bylo přesně jedenáct. Žena v kuchyňské zástěře, muž s jednou rukou, starý pán s dlouhým bílým vousem, všichni v okovech čekali, až k nim přistoupí voják v naleštěné zbroji a nástrojem jim označí zátylek. Když přišla řada na Arilu, odvrátila pohled a v davu lidí spatřila Alisana Verusiho, jak ji obklopený strážemi sleduje. Najednou ucítila ostré bodnutí, ale nepřerušila s ním pohled. Přísahala by, že se usmál tak povýšeně, jak to dokázal jen on.

			Byl jsi to ty?

			„Jdeme!“ zavelel voják s kopím a ostatní začali skupinu vězňů nahánět k dýmu.

			Netrvalo dlouho a stáli u úpatí obrovského sloupu, do kterého vedl tunel. Hned vedle vstupu ležely hromady prken s jamkami na jednom konci a truhláři vyřezávali další. Všichni si ale od dýmu drželi odstup. Tohle nebyl ten řídký dým, co člověka uspí a postupně z něj ohlodává jednu vrstvu prachu za druhou. Tenhle byl nasycený, hustý… a čehokoli se dotkl, to rovnou přeměnil v prach.

			Vstoupili dovnitř a všichni se snažili držet uprostřed, na cestách z dřevěných desek, na jejichž koncích byly připevněné zelené krystaly z Taoeho. Ty rovnoměrně odpuzovaly dým. Po chvíli se dým nad jejich hlavami na okamžik rozestoupil a odhalil, že se cesta prudce zvedá nahoru. 

			„Dělejte! Nemáme čas,“ křiknul na ně voják vepředu.

			Arila pokračovala se skupinou dál a pořád čekala to prudké stoupání, které ale nepřicházelo. Teprve když se obrátila, uviděla, že cesta, kterou přišli, je nad ní. To nejdivnější přišlo ale za okamžik. Dorazili na pravoúhlou křižovatku, pokračovali po prudké zatáčce doprava, obešli sloup dýmu a ona čekala, že se zákonitě dostanou zpět na křižovatku, odkud právě přišli, ale místo toho tam byla jiná, se dvěma cestami, jednou vedoucí nahoru a druhou dolů. 

			Tunel se nakonec proměnil ve velkou bublinu udržovanou zhruba dvaceti zelenými krystaly rozmístěnými na zemi v pravidelných rozestupech. Uvnitř stály látkové stany, bedny s nářadím, spousta vojáků a ještě větší počet vězňů. Nebyly tady ale žádné mříže, jen cestu k tunelu, kterým přišli, hlídala dvojice vojáků. Čekala, že se ostatní vězni budou snažit utéct, hledat příležitost, aby proklouzli ven, ale když šla k hlavnímu stanu a prohlížela si jejich obličeje, zděsila se. 

			Propadlé tváře, špinavá kůže, oči bez sebemenší jiskry. Co se tady u Světlookého jenom dělo? 

			„Pojďte sem, dělejte. Všichni!“ svolával mladý voják se zrzavými vlasy vězně z plátěných stanů všude okolo. Každý ho poslechl, včetně Arily a její skupiny.

			„Vítejte na konci světa. Tady a teď by se slušelo, abych se představil, abyste si pro následující dobu pamatovali mé jméno. Věřte mi, takové formality nebudou potřeba. Někde tamhle za mnou se nachází pařát. Co to je? To mě vlastně vůbec nezajímá a vás by taky nemělo. Naším cílem je k němu jenom vytvořit cestu. Za každý hotový úsek dostanete na ruku tuhle značku,“ ukázal malé razítko. „Kdo bude mít na paži pět takových značek, vrátí se zpět mezi lidi do Tistaie, rozumíte? A teď se rozdělte do skupin.“

			Značky? Takže ještě byla naděje, že se dostane ven? 

			Pak seřadili vězně do skupin po šesti a vedli je k pětici tunelů po stranách. Arila vešla s ostatními do druhého zleva, pokračovali po klikatící se cestě z prken, až dorazili na jeho konec. Muž a žena, nepochybně kartografové, kteří šli s nimi, položili dlouhé prkno na zem, hned za to poslední. Pak žena vytáhla kovový úhloměr, zatímco muž kontroloval mapu. Dávali si opravdu záležet, aby prkno leželo přesně tam, kde má, a Arila využila toho okamžiku, aby přes mužovo rameno nahlédla do mapy. Papír byl pokreslený změtí čar a bodů, ve které se nevyznala. 

			Muž si nakonec lehl na zem a začal se plížit ke konci prkna s jamkou. Vytáhl kladivo, několika údery prkno zasadil pevně do země a opatrně se vrátil, zatímco mu dým olizoval záda. Oba kartografové pak bez rozloučení odešli. Ve stejnou chvíli se k nim po čtyřech vláčela stará žena, tlačící malou krabičku po dřevěných deskách. 

			„Tak poslouchejte,“ začal vysvětlovat voják vepředu. Šest dalších je hlídalo zezadu. „Tohle za námi není obyčejný dým. Stačí se ho jen na chvíli dotknout, a pokud nejste napuštění aurou, rozpadnete se v prach.“

			Stará žena nechala bedničku ležet na poslední desce se zeleným krystalem, otřela si slzy, těžce se zvedla a odešla zpět. Voják otevřel krabičku a ukázal na dva malé zelené krystaly, zrovna když se kartografové vrátili s další deskou a čekali. „Tyhle krystaly dokážou dým držet v dostatečné vzdálenosti, ale rychle se opotřebovávají a praskají.“

			Arila začínala chápat, jaký je jejich úkol. 

			„Pokud chcete svou značku,“ pokračoval voják, „musíte krystal vzít a dotlačit až do té jamky. Tak nepraskne, protože si bude brát sílu z vás. Tak do toho, začni ty.“ 

			Ukázal na muže stojícího před Arilou a v okamžiku ze skupiny vězňů udělal řadu s Arilou na třetí pozici.

			„Drž ho jen těsně nad zemí,“ varoval voják muže, který se pro krystal natahoval. „Kdyby ses s ním postavil úplně, tlačil bys na dým, co máme nad hlavami, a zbytečně bys ho opotřebovával. A sebe taky.“

			Muž si vyměnil pohledy s ostatními vězni. 

			„A pokud by tě napadlo krystal upustit…“ varoval ho voják, „a on praskl, než vůbec dojdeš do cíle, můžeš se rovnou rozběhnout a skočit do dýmu, protože nic příjemnějšího tě v táboře nečeká.“

			Muž polkl a opatrně uchopil první ze zelených krystalů. Držel ho těsně nad novým prknem a udělal krok. V tu chvíli začal křičet bolestí.

			„Pokračuj!“ přikázal mu voják.

			Muž udělal další krok, dým před ním se rozestoupil a odhalil jen bahno. Začal vzlykat bolestí, skřípal nahlas zuby, přidržoval si paži s krystalem tou druhou a dělal jeden krok za druhým, posouvaje hranici dýmu před sebou. Třásl se, a když už byl těsně nad jamkou, zakolísal a spadl na bok, ale podařilo se mu krystal udržet víceméně nad prknem, v posledním okamžiku ho upustil do jamky a svalil se do bláta. Oddychoval, čelo se mu orosilo a Arila si až teď všimla, že má na pravé ruce, kterou krystal svíral, dlouhé bílé praskliny, podobné jako ona.

			Voják přistoupil ke krystalu v jamce, přiložil na něj kovový držák a po straně přibil dva hřebíky. Kartografové prošli kolem vzdychajícího muže a začali měřit pozici pro další prkno.

			„Tak, další,“ zavelel voják, když bylo prkno bezpečně na zemi a krabička posunutá u posledního krystalu. Křehká žena před Arilou roztřesenýma rukama sevřela zelený kámen a přesunula se na kolena. Tmavě modré šaty měla okamžitě celé od bláta, ale Arila si byla jistá, že to bylo to poslední, nad čím teď uvažovala. Začala křičet, třást se a s obtížemi dělala jeden malý krůček za druhým. 

			„Dál!“ křikl na ni voják. „Už tam skoro jsi.“

			„Nemůžu… Já… nemůžu!“

			„Pokračuj!“

			Žena po chvíli udělala další krok, už byla jen kousíček od cíle, když vtom nastalo ticho. Najednou nevzlykala ani těžce neoddychovala. Arila si zděšeně uvědomila, že nedýchá. Překlopila se na stranu a Arila spatřila její tvář, která byla bílá a připomínala sochu. Pomalu začala praskat a o okamžik později se celé její tělo rozpadlo v prach. Někdo za Arilou začal zvracet.

			„No, další! Na co čekáš?“

			Arila udělala nejistě pár kroků směrem k zelenému krystalu v bahně. K jamce zbýval jen kousíček, a tak doufala, že ji nepotká stejný osud jako nebohou ženu. Sebrala ho ze země, držela ho těsně nad prknem a sevřela ji spalující bolest. Nemohla se nadechnout, jako by ji něco táhlo do hlubin. Točila se jí hlava a myslela, že bude zvracet. Svět byl jenom velkou šmouhou a bolest nepřestávala. Zalehly jí uši a jako by se jí roztříštily všechny kosti v těle. 

			Každý úder srdce pumpoval do celého jejího těla nesnesitelnou bolest a ona v křeči nemohla krystal ani upustit. Cítila, jak si z ní bere sílu, cítila, jak tlačí na dým okolo, a tak ho začala roztřesenými prsty posouvat dopředu. Upustila ho do jamky a svalila se na bok. Ozvaly se údery kladiva. 

			

			„Dva krystaly máme hotové, můžeme jít pro další,“ říkal voják, zatímco se Arila snažila zvednout na nohy. Na levé paži se jí objevila modrofialová kruhová značka.

			Vojáci pak vězně odvedli zpět do tábora a něco jim říkali, ale Arila nic nevnímala. Připadalo jí, že každou chvíli omdlí. Zavedli ji do jednoho ze stanů a ona se posadila na zem. Nebyla si jistá, jestli je vlastně ještě vůbec naživu. Pak se svět konečně přestal točit a ona si prohlédla své paže. Ve změti bílých jizev nepoznala, jestli nějaké přibyly. Jestli takový kousek cesty přinášel tak intenzivní bolest, co ji čeká, až bude muset posunout krystal o celou délku prkna?

			Hlavou se jí honily vzpomínky na cestu do Nirturimany. Na Narysru a její slova o konci. O tom, jak je důležité ho přijmout s důstojností a rozvahou. Ještě čtyři takové značky a mohla se dostat ven. Mělo to ale vůbec smysl?

			Položila se na záda na páchnoucí deku a vzpomínala na Harariho a Dolu. Snad se mají dobře. Snad se mají lépe, daleko, daleko odsud.

		

	
		
			Kapitola XV.

			Harari skočil do nejvyššího patra věže uprostřed Tistaie, malé otevřené kruhové místnosti, odkud musel být na celé noční město úžasný výhled. Svým zrakem Splétače ale viděl jen bezprostřední okolí. Cítil, jak schodiště pod zavřenými dveřmi v podlaze končí, vnímal všechny ozdoby na sloupech i tu podivnou tyč zasazenou do špičky věže, která nejspíš dříve držela nějakou vlajku. Spatřil i staré ptačí hnízdo v trámech nad sebou, ale hlavně viděl Dolu ležící bezvládně na zemi. Byli tady už celý den. 

			„Jsem zpátky!“ zavolal radostně a přesunul se na kus kamene, který si vybral jako svůj trůn v tomto malém království. „Pořád spíš? Určitě? Jestli to jen předstíráš ze strachu, že tě objevil někdo jiný, tak nemusíš. Jsem to já.“

			Dola ležela přikrytá prokousanou dekou, nehybná jako socha. 

			„No, dobrá. Tvá mlčenlivost mě neodradí. Věděla jsi, že jsem se kdysi dávno spřátelil s lampou? Je to tak! Když jsem byl ještě mladý, plný síly a nadějí, tak jsem chodil jako každý jiný do školy v Nurheimu. Když se ale začala projevovat má nemoc, cestu provázela bolest a kulhání. Každý den to bylo peklo.“

			Harari přešel ke dvěma převráceným cihlám, vytáhl z kapsy dřevěný hrnek a nalil do něj trochu vody z měchu. „Bylo to úmorné, snažil jsem se najít něco, co by mě rozptýlilo. Cokoli! A pak jsem si toho všiml, jedna z nočních lamp na ulici problikávala. Nejspíš měla problém s dávkováním oleje, kratší knot, co já vím. Ale zatímco všechny ostatní vydávaly jasné, teplé světlo, tahle blikala. Jen někdy, většinu času byla v pořádku, možná proto se ji nikdo neobtěžoval opravit. Když jsem ale pod ní procházel a ona se zničehonic rozblikala, bral jsem to jako pozdrav. A věř tomu nebo ne, stala se mou přítelkyní.“

			Harari vytáhl skleněnou dózičku s medem a zamíchal ho do vody. „Jasně že nebyla živá, jen se mě vždy ptala, kam jdu, co mě čeká. Bylo to hezké. Takže tě ještě jednou varuju. Jestli si myslíš, že mě tvé mlčení odradí, tak se pleteš. Naopak ho vlastně upřednostňuji. Někteří lidé nedokážou zavřít pusu, nemyslíš?“ 

			Vzal dřevěný hrnek a opatrně Dole nalil tekutinu do pusy. Instinktivně ji polkla a pak znovu, dokud nebyla nádoba prázdná. Harari jí samozřejmě celý den napouštěl tělo aurou, aby nevyhladověla, ale dnes večer ho napadlo, že by chuť na jazyku a skutečné jídlo v žaludku mohlo pomoct. Očividně se ale pletl. Dola pořád ležela nehybně. V jejich vozíku ukrytém v keřích nedaleko byly zásoby ještě na pár dní, ale nápady docházely. 

			„A pak ji jednoho dne opravili. Přestala blikat. Najednou byla úplně v pořádku. A z něčeho živého a mně tak blízkého se stal chladný, cizí předmět.“ 

			Dola dýchala. To bylo dobré znamení. 

			„Ani ten med nepomohl? No tak, Dolo. Utratil jsem za něj předposlední kapku času. Původně jsem ho chtěl ukrást, pochopitelně, ale ten starý prašivec se na mě díval, jako by to tušil. Drzoun jeden. Hned vedle měl tvaroháče. Tvaroháče! Víš, jak dlouho jsem je neviděl? A necítil? To nebeské těstíčko s tvarohem uvnitř? V Nurheimu je pekaři připravovali vždy na konci týdne, když aura padala k zemi. Nebylo snadné odolat a koupit med. A ty takhle? Hah!“

			Harari se postavil a přešel ke sloupu, který byl ve směru dýmu. Tak daleko samozřejmě neviděl, ale cítil, že je tam něco špatně. Mrazilo ho z toho v zádech, vnímal, jak je svět pokřivený, zmačkaný a nerovný. „Popravdě bych rád využil tvé moudrosti, Dolo. Já… Nevím, co dělat.“

			I na tu vzdálenost cítil, že pařát roste a cuká sebou. Jak dlouho bude ještě trvat, než se dotkne oblohy?

			„Vím, že ji odvedli tam. Viděl jsem, jak tam táhnou další vězně. Nevzali ji do žádné zadržovací cely, odkud bych ji mohl zachránit. Prostě ji hodili do toho dýmu. Jde po nás celé město, nemůžu tam nakráčet a mé síly Splétače jsou v blízkosti té roztrhané části světa k ničemu. Nemám tušení, jak se tam dostat… Je zvláštní si to připustit. Snad poprvé za celý svůj život cítím nejistotu. Myslel jsem si, že za to může ten neporazitelný nepřítel, proti kterému stojíme, ale začínám si uvědomovat, že to je tím, že jsem teď úplně sám. Z mých nápadů se vytratila jistota, pochybuju nad každým krokem… Měl bych se vůbec pokusit Arilu zachránit? Co když nás chytí a její oběť bude zbytečná?“

			Harari se posadil na svůj trůn a povzdychl. „Nevím, co dělat. Připadám si bezmocně. Kdyby ses chtěla probrat a poradit mi, byl bych velmi vděčný.“

			Dola nehybně ležela dál. Drzý Našeptávač. 

			„Já tě mám rád, Dolo. Opravdu. Doufám, že nezemřeš. Nicméně, naprosto otevřeně, bych byl radši, kdyby tady byla Arila.“

			Ticho. 

			„Víš, že to byla ona, kdo mě naučil to nejdůležitější o přátelství? Nikdy jsem v životě nikoho neměl, každý si myslel, že jsem nafoukaný pitomec. Naneštěstí měli pravdu, vím to. Ale Arila mi ukázala, že esencí přátelství je důvěra. Že když něco udělám, tak ty budeš věřit, že jsem jednal s tím nejlepším záměrem. A takhle ona vidí svět neustále. Je jako maličká ločka…“

			Hararimu se do těla vkrádala bezmoc. „Co říkáš? Že mám přestat fňukat a dát se dohromady? Ha! Perfektní připomínka!“ Harari se postavil na nohy a zhluboka se nadechl. „Máš pravdu, komu to pomůže?“

			Dola byla úplně potichu, tak si začal představovat, co by mu tak mohla říct. Už ho ten monolog nudil. 

			„Pravda. Konec dává cestě smysl. Moudrá slova.“

			Ticho.

			„Já vím, ne všichni jsme měli takové štěstí žít dvakrát jako ty…“

			

			Ticho.

			„Samozřejmě že to bude dobré. Nebojím se. Vítám to. Nofrana Hur. Konec se blíží. Všechno musí skončit, to jenom špatné věci nikdy nekončí. Díky, sám nevím, kde se to ve mně vzalo. Zvládneme to. Počkáme ještě jeden den, třeba Arila najde cestu ven. Kdybychom odskákali pryč, nemohli bychom se vrátit. Neměli bychom dost aury. Ještě jeden den…“

			Dola pořád spala.

			„Vážně? To je od tebe hezké, taky si myslím, že bych si konec světa měl trochu zpříjemnit. Je od tebe nezodpovědné říkat mi, abych utratil naše poslední peníze za jeden čerstvý tvaroháč, ale kdo jsem já, abych ti odporoval. Víš co, jdu pro něj radši teď hned. Nikam nechoď, Dolo. Všechno bude dobré!“

			[image: ]

		


	


		
			Kapitola XVI.

			

			Od určitého okamžiku už nemělo smysl bolest vnímat. Když Arila v minulosti utrpěla zranění, nedokázala myslet na nic jiného. A právě teď se v nicotě bolesti úplně ztratila. Neexistovala minulost ani budoucnost, radost ani strach. Jen bolest a ten malý zelený kamínek, který držela v popraskané dlani, jen takový kousek od jamky. Zbývalo se už jen dvakrát na kolenou posunout dopředu. Ale zdálo se to nemožné. 

			Pálilo ji celé tělo, štípaly se jí kosti, svaly se trhaly a krk měla nateklý, že sotva mohla dýchat. Dva kroky byly příliš mnoho. Nešlo nic dělat. Ale jeden krok? Ten by možná ještě zvládla. 

			To byla mantra posledních dvou dnů, které tady strávila. Jak vyřešit neřešitelný problém? Jak porazit neporazitelného nepřítele? Jak vydržet to, co se vydržet nedá? Krok za krokem. Nemusela ujít celou cestu, stačilo udělat jen jeden krůček. 

			Její tělo se v křeči posunulo kupředu, jak z ní zelený krystal bral sílu, aby sám nepraskl. Bolest s sebou táhla svého bratra, který se jako stín plazil do její mysli. Když ji bodlo v rameni tak, že jí připadalo, jako by se jí přetrhly šlachy, ucítila ten stín znovu. Jako jediný dokázal proříznout ohlušující bolest. Arile se udělal uzel na žaludku, cítila, jak se jí děje něco špatného s tělem. Něco zvráceného a trvalého. Praskliny bolesti, které sahaly až do jejího jádra a ujišťovaly ji, že pokud tohle přežije, už navždy bude její tělo pokroucené jako suchý strom. 

			Už jen jeden krok a hotovo.

			Arila vyždímala poslední síly, přesunula se dopředu, malátně upustila Taoeho krystal do jamky, svalila se na bok a celé tělo jí pulsovalo. Musela se přemlouvat, aby se nadechla a vydechla. 

			Voják přibil zelený kamínek malou přezkou a kartografové začali pokládat další prkno. Pak jiný voják Arile udělal značku na paži, už třetí, a pokynul jednomu z podřízených, ať ji odvede do hlavního tábora. Měla problém se vůbec zvednout, ale po chvíli se jí to podařilo a jako tělo bez duše kráčela zpět do tábora. 

			Podlomila se jí kolena a nemotorně spadla na zem. Voják jí pomohl znovu na nohy a přitom jí něco říkal do ucha. Byly to výhrůžky, nebo povzbuzení, že už jsou skoro v táboře? Na tom nezáleželo. Když pak upadla podruhé, byl zticha.

			Celá se třásla, musela ze sebe ždímat poslední špetky síly, aby se potřetí nesvalila na zem. Tábor byl docela blízko, ale pro ni to bylo jako cestovat na druhý konec světa. Nemusela ale dojít tak daleko. Stačilo jen k další křižovatce. Jenom tam, nikam dál. A teď k támhletomu sudu. A pak do stanu.

			Arila se svalila na deku. Ležela, oddychovala, viděla něčí nohy před sebou. Bylo jí to jedno. Okamžitě usnula. 

			Když se probudila, bylo těžké odhadnout, jak dlouho vlastně spala, protože uvnitř oblaku vířivého dýmu byla pořád tma, vše osvětlovaly jen olejové lampy. 

			Arila si až teď všimla, že se neprobudila sama od sebe, způsobil to voják, který rozdával křišťálové lahvičky s aurou vězňům a sbíral ty prázdné. Nejspíš aby je nemuseli krmit skutečným jídlem. Nebo spíš pro to, aby v sobě měli dost síly pro zelené krystalky. Jednu lahvičku od něj přebrala a vstřebala ji do svých paží. I přesto ji ale prsty neposlouchaly, nedokázala ani pořádně sevřít ruku v pěst. 

			Věděla, co musí udělat, aby do rukou dostala aspoň trochu citu, a tak se dlouze dívala na dřevěná prkna před stanem. Rozproudit krev, protáhnout šlachy, probudit svaly. Potřebovala udělat co nejvíce kliků, jinak její ruce nebudou fungovat vůbec. Poslední dny k tomu neměla prostor. Naštěstí na to ale byla zvyklá, každý den svádět boj s vlastní myslí. Byla připravená. 

			Ale zatímco každé jiné ráno v sobě dokázala časem najít dost síly na to, aby cvičení nevynechala, dnes jen prázdně hleděla na zablácené dřevěné desky na zemi. Nedokázala najít odpověď na jednoduchou otázku. 

			Proč?

			Proč plýtvat silami? Proč se tak mučit, když stačí jeden špatný pohyb s krystalem a může být po všem?

			Slyšela, jak se dva vězni vedle baví šeptem o útěku. Plánovali prorazit cestu skrz dým bokem, ne hlavním vstupem. Pokud půjdou jedním směrem, dříve nebo později ven dojdou. Ten plán jí přišel dětinský. Opravdu se chtějí prorvat tlustou stěnou dýmu, když ostatní vězni mají problém s tak malým úsekem? Viděla v jejich špinavých tvářích jiskru naděje, která normálně dokáže být nakažlivá. Ale teď ne.

			Co by dělala venku? Nejspíš by ji znovu chytili. Něco hluboko v jejím srdci ale stále neztrácelo naději. Vzdálená jiskra nad hladinou temného oceánu. Za nějakou dobu si Arila na tento život zvykne, drtivá síla krystalů zevšední a ona bude mít možnost se nad věcmi trochu zamyslet. Ale teď ještě ne. Neměla na to sílu, stála před překážkou, kterou její unavená mysl prostě nedokázala překonat, a tak jenom existovala. 

			Však ono se to zlepší. 

			Nedlouho poté přišel další voják, začal budit vězně a prohlížel si jejich značky. Vzal jednoho, pak druhého a nakonec přešel k Arile. Když si prohlédl její značku, pobídl ji, ať ho následuje. Zrovna když se jí začalo dělat lépe. Nebylo to ale moc brzo? Ta třetí, nejnovější modrofialová značka na její bílé paži měla na sobě ještě pořád olejovou vrstvu odrážející barvy duhy. Ty dvě další ne.

			Najednou jí to došlo a ani ji to nepřekvapilo. Možná kdyby se necítila tak hrozně, dokázala by ze sebe vyždímat i špetku hněvu. Zburcovat ostatní vězně a prozradit jim to, že získat pět značek je nemožné. Postupně blednou a jí bylo jasné, že když dostane čtvrtou, bude ta první pryč. Většina lidí se nedostane ani ke třetí a rozpadnou se v prach. Ucítila v sobě štiplavý rudý hněv, ale okamžitě ho potlačila bolest hlavy a nevolnost a pohřbila apatie. 

			A než se nadála, vlekli ji s ostatními do dalšího tunelu, před další desku. Dostala krystal a začala ho táhnout. Byla si jistá, že tentokrát málem zemřela. Nemohla potom usnout, plýtvala drahocenné chvíle pláčem. Bolest byla nesnesitelná, a kdykoli se v ní vyrojila jen špetka vůle s tím něco udělat, přišla na ni znovu řada.

			Další deska. Další krystal. Mohla si chvíli odpočinout, jen aby o pár hodin později opět musela zasadit krystal. Po tom dalším se nemohla ani postavit na nohy. Ležela jako hadrová panenka. Někdo řekl, že by ji měli jen hodit do zdi dýmu – nápad, který se jí v tu chvíli nezdál ani tak hrozný. Ale někdo jiný nesouhlasil a odnesl ji do tábora. 

			Čas plynul a ona si už ani nebyla jistá, jak dlouho tady je nebo kolik krystalů umístila. Každý den byl jenom šmouha, změť propletených událostí, ve které neměla sílu hledat řád. 

			Pak se v tábořišti ale něco změnilo. Vojáci se drželi u jedné z cest, do těch dalších se skoro nikdo nevydával. Přenášely se zásoby, zapalovaly se pochodně a velící na to všechno pohlížel s ještě zamračenějším výrazem než normálně. A hlavně, v dýmu okolo se proháněly přízraky. Jejich průhledná těla se vždy jen mihla poblíž jako ryba pod vodou. 

			Nebylo těžké pochopit, co se stalo. Arila to doslova cítila ve vzduchu. Museli najít cestu k pařátu, nebo se aspoň dostat proklatě blízko. Den poslední bitvy Aldolonu byl na spadnutí. Spolehnout se ale na jedinou cestu bylo příliš riskantní, a proto vojáci hnali vězně do dalších tunelů. 

			Arila jen poslušně následovala vojáka. Neodvažovala se hádat, co se s tolika vězni stane po tom, co už nebudou potřeba, a tak jako tělo bez duše kráčela po jedné z postranních cest. 

			Sledovala prkna na zemi, v této části tunelů nebyly ani dvojité desky. Když jeden z krystalů pohasl, tunel se prostě zhroutil. Oni ale pokračovali dál, cesta se začala stáčet a minuli odbočku nalevo, která vedla do široké části tunelů, otevřené čtveřicí krystalů, okolo malé ostré skály trčící ze země.

			Arile se udělalo zle. Zatočila se jí hlava a v kostech se rozezněl strach. Ten pocit se za ní táhl jako cáry ulpívavého kouře, když odbočku nechali za sebou a pokračovali. Neměla tušení, co tam našli, ale připadalo jí to tak… povědomé?

			Skupina nakonec dorazila k cíli a kartografové položili desku s jamkou na zem a pobídli prvního z pěti vězňů, aby sebral krystal a tlačil ho kupředu. Arila byla až třetí na řadě. Muž s potetovanými pažemi byl velmi pomalý. Supěl bolestí, až ho voják musel okřiknout.

			„Nemáme na to celý den, dělej!“ Arila se divila, že do něj nekopnul. To by ale riskoval, že muži krystal vypadne z ruky a poškodí se. Vězeň ale nezrychlil, naopak jen klečel a třásl se. Krystal ale neupustil. 

			„Pohni!“ pobídl ho voják znovu, a když viděl, že se muž stále nehýbe, vytasil krátký meč. „Věř mi, že to, co tě čeká, když budeš pokračovat, není tak hrozné jako to, co se stane, když nebudeš.“

			Tělo schouleného muže ale očividně odmítalo poslechnout. Arila ten pocit moc dobře znala. Voják po něm prsknul nadávku a už se napřahoval s mečem, když vtom se země otřásla.

			Dunivý zvuk rozvířil zdi dýmu a co bylo horší, všechny zeleně zářící krystalky se rozblikaly. Děs v tvářích vojáků byl všeříkající. Celá skupina se otočila a rozběhla se zpět do tábora. Někdo ale strčil do Arily ramenem a ona spadla na kolena. Byla tak slabá. Chtěla se otočit a pomoct muži, který posouval krystal, ale už byl pryč. 

			Vydrápala se na nohy a spěchala za křikem ostatních. Netrvalo dlouho a našla je. Tři vězni a jeden voják stáli před zbořeným tunelem vedoucím do hlavního tábora.

			

			„Ne! To ne! Haló! Jsme tady!“ volal voják, a když viděl, jak krystaly stále problikávají, začal křičet na vězně. „Okamžitě běžte sebrat volné krystaly! Rychle! Musíte tuhle cestu otevřít, jinak tady všichni chcípneme!“

			Trojice vězňů si vyměnila pohledy. „Proč to neuděláš ty?“ 

			„Jak se opovažuješ?“ voják na trojici namířil meč. 

			„My jsme toho udělali už dost… Teď je řada na tobě.“

			Voják si odplivl. „Špíno! Tohle vám neprojde. Okamžitě…“

			Přišel další třas a krystaly znovu blikaly, jako svíčky ve větru. Arila se otočila a nechala čtveřici za sebou, když viděla, jak se tunel zhroutil a všechny je spolkl. Spěchala dál, hledala cestu, ale všechny se bořily. V této části nebyly krystaly v párech, a tak se před Arilou bortila jedna cesta za druhou. 

			Pak ale zahlédla tu velkou místnost drženou čtyřmi krystaly. Pokud někde bude v bezpečí, tak tady. Vběhla dovnitř a zděšeně pohlédla na tunel za sebou, který se s dalším otřesem zhroutil. Otřesy pak ještě dlouho pokračovaly a Arila sledovala čtyři blikající krystaly kolem sebe. Nakonec vše utichlo. Klid ale necítila. Netušila, jak se dostane zpět. Byla tady úplně sama, uvnitř velké bubliny, a tak chvíli čekala, než nabere síly. Pokud se odsud chtěla dostat, musela to zvládnout sama, ale kromě pár beden a ostré skály tu nic nebylo.

			Uvědomila si, že pocit, který měla, když procházeli kolem, hodně zeslábl. A vycházel někde odsud. Byl to snad nějaký zvláštní nerost obdařený takovou silou? Na první pohled to vypadalo jako úplně obyčejná skála. Párkrát ji obešla a hledala původ nepříjemného pocitu. Proč byl tak povědomý? 

			Sebrala jeden odštípnutý úlomek a z bezpečné vzdálenosti ho opatrně hodila na skálu. S cvaknutím se odrazil. Nebyla si jistá, co čekala, že se stane, ale kámen jí připadal… živý? 

			Pokračovala dál a dál, pokaždé získala trochu více odvahy. Podle krabic okolo ten kámen vojáci také zkoumali, ale nestihli ani pořádně vybalit. A tak vzala dlouhou tyč a začala do kamene ze všech stran bodat, jako by se ho snažila probudit. Slyšela šepot v hlavě, který sílil, čím blíž k němu stála. Co to bylo? 

			A pak se tyč vnořila do kamene a zmizela. Arila nevěřícně zírala na iluzi, za níž se skrývala štěrbina vedoucí do skály. Blouznila snad vyčerpáním? Pak váhavě polkla a protáhla se dovnitř. Spatřila útlé tělo s modrou kůží a dlouhými pažemi osvětlené září šesti lahviček s aurou. Arila zalapala po dechu. Bal-Mara. Proto jí ten pocit přišel tak povědomý. Byl to Našeptávač, zpíval přelud o neprostupné skále, pěl píseň děsu, aby udržel ostatní v dostatečné vzdálenosti od sebe.

			„Prosím, neubližujte mi!“ žadonil slabým hlasem a zakrýval si tvář. „Prosím!“ Po těle měl spoustu jizev a oči oslepené. Vypadal strašně křehce. 

			„Nechci ti ublížit.“ 

			Muž neodpovídal, jen stále ležel schoulený na zemi. 

			Nebylo těžké odhadnout, co se tady stalo. „Jmenuji se Arila. Ty jsi ten Našeptávač, který utekl radě, mám pravdu?“

			Při zmínce o radě sebou cuknul, ale neodpovídal.

			„To oni tě oslepili?“

			Žádná odpověď. 

			„Nedivila bych se. Mě se pokusili zabít. Rada Nurheimu…“ poslední slova řekla, jako by to byla nadávka. 

			Našeptávač ale stále mlčel. Mohla od něj zjistit všechno, co potřebovala. Třeba co rada chtěla skutečně udělat s Dolou… Jak ho měla přinutit mluvit? Co dokáže v člověku probudit ten oheň? 

			„Všem říkali, že se tě snažili vyléčit, ale že jsi jejich laskavost odmítl a odešel.“

			„Vyléčit?“ zvedl hlavu. „Odmítl? Drželi mě tam proti mé vůli! Cpali do mě dým, kopali a mlátili mě každý den!“

			„Dým? Proč dým?“

			„Chtěli co nejvíce prohloubit mé spojení s tím odporným stromem. Chtěli zjistit…“

			„Co?“

			„Odkud přišly přízraky.“ 

		


	

		
			Kapitola XVII.


			„Odkud přišly přízraky?“ řekl Harari nevěřícně a zíral na Dolu, která se před chvílí konečně probrala.

			„Přesně tak.“ 

			

			„Proč okolo toho dělali takové tajnosti? Proč za tebou prostě nepřišli a vše nevysvětlili? Dává smysl, že chceme získat co nejvíce informací o nepříteli.“

			„Nevím,“ přiznala Dola a masírovala si bolavé koleno.

			„Kdo to byl?“ ptal se Harari dychtivě.

			„Když jsem byla vzhůru, všichni se ke mně chovali normálně,“ vzpomínala Dola. „Ale když jsem upadla do noční můry, slyšela jsem tu otázku ze všech stran. Odkud přišly? Odkud přišly? Odkud přišly?“

			„Kdo se na to ptal?“

			„Má první matka,“ usmála se na něj hořce Dola. 

			Hararimu chvíli trvalo, než si uvědomil, jak může mít člověk dvě matky.

			„Nikdy jsem si její tvář ani hlas nedokázala vybavit. Byla to tak vzdálená vzpomínka, nedosažitelná, ale tam? Jako by stála přede mnou. Viděla jsem ji, jako by byla živá, její vlasy, pihy… Nevím, kdo mi ty otázky pokládal, uvnitř mé hlavy to byla vždy ona.“ 

			„Ptám se, protože nám vypálili hospodu.“

			„Cože?“

			„A málem u toho zabili Arilu.“

			„Cože?! Kdo?!“

			„Očividně tvá matka…“

			„Harari!“ 

			„Nějaký Oelin! Arila říkala, že ho poslal někdo z rady. Že je tam zrádce. Mohl to být kdokoli.“

			„Koho by zajímala nějaká prašivá hospoda? Proč by se někdo snažil zabít Arilu? Kde je teď?“

			Harari ukázal na oblak dýmu, za kterým se skrývalo odpolední slunce. Vždy přesně věděl, kde se na obloze nachází. „Někde tam uvnitř. Zatímco jsi spala, snažil jsem se zjistit více. Pokud to chápu správně, tak se společně s dalšími vězni snaží vytvořit cestu k pařátu, aby Nurheim mohl obletět svět, přistát tamhle a vyložit vojsko.“

			„To snad ne…“ vydechla Dola, když vyhlédla ven. „Musíme ji odtamtud dostat.“

			„To nebude tak snadné…“

			„Samozřejmě že ano. Nasadím si tvář někoho významného.“ 

			„Uvnitř dýmu je svět zamotaný jako uzel. Nikdy ji nenajdeme, cítím to až odsud. Mohli bychom tam bloudit celé dny.“ 

			

			Dola polkla, jak na ni dopadala tíha celé situace. „Co ten tvůj modrý náhrdelník? Arila všem rozdávala směrníky.“

			„Kdyby ho měla u sebe, už by ho dávno použila. Pomocí směrníků bychom ji uvnitř najít mohli, mám tušení, že ty značky, které vězňům dávají na zátylek, fungují na stejném principu.“

			Dola se pomalu postavila a protáhla si záda. „Výborně, má na sobě značku, to by mělo jít, ne?“

			„Vycítit směrník je schopnost, kterou si osvojuješ roky. Hodně jsem si o tom zjišťoval, když jsem se snažil vyrobit tu komunikační desku pro naši hospodu. Arila by mohla mít na sobě padesát takových značek a stejně bych ji nedokázal vystopovat.“ 

			„Ty, Harari, že bys něco nedokázal?“ Dola zvedla obočí. Když si všimla, jak se ho její slova dotkla, hned k němu přistoupila. „Tak jsem to nemyslela.“ 

			„Právě že máš pravdu. Nedokázal bych to. A nedokázal jsem ani nic jiného, zatímco Arila byla uvnitř dýmu a ty jsi spala. Seděl jsem tady jako socha. Co když… Co když už je pozdě? Představ si, že tam přijdeme, dostaneme se přes vojáky, dým a přízraky, jen abychom našli…“

			Dola si k němu sedla a propletla si s ním prsty. Ani to Hararimu nepřišlo divné. „Postaral ses o mě. To nezní jako něco, co by udělal člověk, který je úplně k ničemu.“

			„Ale…“

			„Ale,“ přerušila ho Dola, „vždy budeš mít před sebou nějaké ale. Mohl ses snažit víc. Mohl jsi se zachovat lépe. Člověku připadá, že vždy může být lepší. Ale víš co? Kdybys skutečně mohl, tak bys to udělal. Nebuď na sebe naštvaný.“

			Harari se usmál. „Ale co když existovala lepší cesta?“

			„Když v cestě za sebou vidíš chyby, znamená to, že ses něco naučil. Můžeš k se k tomu vždy postavit dvěma způsoby. Dívat se na uplynulou cestu a litovat, kde jsi mohl být, kdybys ty chyby neudělal, nebo pohlédnout před sebe a použít to, co ses naučil, aby ses jim příště vyvaroval.“ 

			„Díky, Dolo,“ Harari zhluboka vydechl a jako by s výdechem vypouštěl všechny těžkosti posledních dní. 

			„Je v pořádku mít slabší chvilku. Já jich mám spoustu za sebou.“ 

			„Kdo nemá… Takže co budeme dělat? S Arilou jsme připravili místo na malém světě daleko odsud, kde můžeme sledovat konec světa. Říkala, že pokud se něco pokazí, máme tam jít bez ní.“ 

			Dola se na něj usmála. „Je jenom jedna věc, co můžeme udělat.“

			„Taky to tak vidím,“ přikývl Harari. K čemu by byl život na malém vzdáleném světě, kdyby každý den byl prázdný? 

			„Takže?“ promnula si prsty Dola, „jak Arilu najdeme?“

			„Má na sobě něco jako směrník. Na vystopování je potřeba mistra Splétače. Někoho, kdo této technologii rozumí, má s ní zkušenosti nebo je obecně génius.“

			„A tím jsi ty?“ 

			„Já?“ usmál se Harari, „kdepak. Naštěstí na tohle nejsme sami.“

			Sundal si modrý náhrdelník z krku, vytáhl ruku z věže a pevně krystal stiskl. Cítil, jak začíná pulsovat. Jak volá Ariliny přátele. 

			Aradana, druhou ruku Aruuny. Frunu a její geniální dceru Relfru. A Fhua, mistra zacházení s aurou. 

			Nejsou v tom sami. 

			* * * 

			Arila s lítostí pozorovala zuboženého Našeptávače. Jak dlouho se tady musel skrývat? 

			„Víš, kdo ti to udělal?“

			„Žádná jména jsem neslyšel,“ odpověděl slabě. 

			Nic jiného ani nečekala. Bylo jí jasné, že si v jeho přítomnosti museli dávat velký pozor. Nejspíš ho celou dobu udržovali mimo a plného dýmu. 

			„Byla to žena,“ dodal najednou a Arila téměř poskočila. „Poznal jsem to podle hlasu. Slyšel jsem ji jen jednou mluvit o plánech, krátce, když si myslela, že spím.“

			Edryn.

			Dávalo to smysl. Arile se skoro klaněla, aby se k ní mohla dostat, a pak se ji pokusila zabít? Byla to přece jenom ona, kdo Dolu probral z noční můry a uvěznil. Arila znala Edryn ze všech nejméně, ale potřebovala si být jistá.

			„Měla ta žena nějaký přízvuk? Je možné, že pocházela z Nirturimany?“

			Jediná další žena v radě byla Patrama a bylo snadné poznat, že je Samtařanka. 

			

			„V Nirturimaně jsem dlouho potají žil, odtamtud určitě nepocházela. Cítil jsem její fragment Splétače.“

			Dostala se do rady města, získala si všechny ostatní i hlas lidu a teď chce… Najednou jí to všechno docvaklo. 

			„Chce utéct…“ vydechla. „Edryn chce utéct. Má na starosti přesun armády z jednoho konce Sartimy až k pařátu. Proto sledovala Dolu a pomohla jí od noční můry, nechtěla se přízraků zeptat, odkud přišly, ale jestli existuje místo, kam může odejít! Ona… ona chce naložit Nurheim vojáky a odletět pryč. Do prázdnoty. Nechat Aldolon za sebou… Nás všechny…“

			Nemohla tomu uvěřit. Všechno se zdálo tak šílené, že si připadala jako ve snu, až si musela přepočítat prsty na rukou a zkontrolovat, jestli to opravdu není noční můra. Nebyla. Tohle byla chladná, surová skutečnost.

			Měli v tom prsty i ostatní z rady, nebo jen Edryn? Dokázala je taky obelstít? Proto vystěhovali obyvatele Stínor, aby se zbavili hladových krků a místo jejich obydlí postavili sklady a naplnili je zásobami. Edryn nikdy nechtěla bojovat, ona chtěla s městem utéct. Edryn byla za vším, za pokusem o zabití Arily, za vraždou osmi lidí. Perfektně to skrývala, ale všechno dávalo smysl. Byla mnohem nebezpečnější, než si Arila dokázala představit. 

			Chvíli seděla v jeskyni se starým Našeptávačem a snažila se tohle všechno vstřebat, tu zradu, tu drzost, když vtom se začal Našeptávač třást.

			„Je tady! Blíží se!“ vyhrkl.

			„Kdo?“

			„Ta žena! Edryn. Cítím její fragment. Přišla za námi! Našla mě! Našla mě!“

			Arila se dotkla své značky na zátylku. Museli ji vystopovat. Přišli dokončit, co začali. „Zůstaň tady,“ řekla mu a cítila, jak jí chřadnou prsty, když vyrazila ven z jeskyně. 

			* * *

			Aradan se ani nemusel ohlížet, když spěchal ulicemi jižní Tistaie, aby věděl, že ho nikdo nesleduje. Všichni viděli jeho plátovou zbroj a modrý plášť, ale nikdo se za ním neplížil. Obešel spálenou ruinu a vešel mezi dva natěsnané domky, kde stála zahalená skupina podezřele vypadajících jedinců. Slíbil si, že až tohle všechno skončí, bude jim muset dát pár rad. 

			„Našel jsi ji?“ zeptal se Harari. 

			„Je pryč,“ odpověděl Aradan ke zklamání všech. Fruna se kousla do rtu a pohladila svou dceru po vlasech, Dole klesla ramena a Fhu vydal tichý vzlyk. „Prý ji odvedli do jihozápadní části tunelů a ty se po tom zemětřesení zhroutily. Ptal jsem se dvou skupin kartografů, všichni mi řekli to samé.“ 

			„Pořád tam ale může být, nebo se pletu?“ ozval se Fhu. „Krystaly stromu života, nebo nyní mistra Taeoho, nejsou propojené. Pokud se zhroutil jeden, zbývající část tunelu může stále pevně držet.“

			„Přesně tak. Pořád může být někde hluboko v těch spletitých chodbách. Najít ji ale bude skoro nemožné.“

			„Pořád má na sobě tu značku,“ řekl Harari. „Nesmíme čekat, každou chvílí se může zbortit další tunel.“

			„Nikdo z nás ji nedokáže vystopovat, chce to roky cviku.“

			Mladá Relfra přikývla. „Tady vám opravdu nepomůžu.“

			Aradan si povzdechl. Blížil se konec světa, pařát se natahoval k obloze a probíhal přesun armády do Nurheimu, aby mohla zaútočit z nitra oblaku dýmu… a teď ještě jedna pohroma navíc. „Jediný Splétač, který by to dokázal, je Edryn. Co jsem slyšel, ti dva další nekňubové, co by to měli umět, jsou ještě v zácviku. Ale Edryn nemá jediný důvod nám pomáhat, obzvlášť když tam Arilu sama poslala. Můžu to zkusit, známe se už dlouho a dluží mi pár laskavostí.“ 

			Harari přistoupil k Dole, něco jí zašeptal do ucha a ona přikývla.

			„Chceš se podělit i s námi Harari?“ řekl Aradan. 

			„Jaká je tvá role v nadcházející bitvě?“ změnila téma Dola. 

			„Co to má znamenat?“ znejistěl Aradan.

			„Jen odpověz. Prosím.“

			„Vedu levé křídlo, k pařátu vedou dvě cesty, jedna z nich je má. Dostal jsem oddíl vojáků, kteří sloužili v Raalmě, máme k dispozici dva quarské štíty, budeme razit cestu ostatním. Ptám se znovu, co mají tyhle otázky znamenat?“

			„Mluví pravdu,“ otočila se k Hararimu Dola.

			„Samozřejmě že mluvím pravdu.“

			„Takže ty v tom opravdu nemáš prsty?“ zeptal se Harari. 

			Aradan se už nadechoval k ostré odpovědi, ale přerušila ho Dola. „Žádná bitva o Aldolon nebude.“ 

			„Jak to myslíš?“ 

			„Naloží Nurheim armádou a odplují do temnoty, aby našli jiné světy, které přízraky neobsadily. Elita se odpojí a ostatní nechají napospas tady v Tistaii.“

			To se úplně zbláznili? „Nesmysl.“

			„Nic o tom neví,“ ujišťovala ostatní Dola.

			„A co o tom víte vy? Kde jste na takovou šílenost přišli?“ 

			Dola začala vysvětlovat. „Všechny chudé z Nurheimu vystěhovali a postavili tam sklady. Chytali Našeptávače náchylné k nočním můrám a spojení se stromem přízraků, aby zjistili, odkud přízraky přišly. Chtějí vědět, jestli existují další světy, kam můžou utéct. Ten manévr s naložením Nurheimu a vysazením vojáků je zbytečně komplikovaný.“

			„Není komplikovaný,“ ujišťoval ji zamračeně Aradan, „kdyby vojáci cestovali normálně, trvalo by to příliš dlouho a kdykoli by na ně z dýmu mohly zaútočit přízraky.“ 

			Ale přesunout celé město kvůli jednomu výsadku? Aradanovi se zatočila hlava. Vysvětlovalo by to, proč jeho otec tak naléhal, ať se přestěhuje rovnou do Nurheimu. Poslední týdny na světě Sekl měli obrovské problémy se zásobováním. Nedostávali zbraně, i když ve skladech prý byly. To si je šetřili pro sebe?

			„Nevíme přesně, kdo za tím stojí,“ vysvětlovala Dola, „může to být kdokoli z rady. Můžou to být všichni. Proto nemůžeme jít za Edryn.“

			Aradan se na ni nevěřícně podíval. „Edryn? Nikdy. Ta je čistá jako čerstvě napadaný sníh, nikdy by nic takového neudělala. Nemohla by!“

			„Jsi si tím jistý?“ ptal se ho Harari. 

			„Samozřejmě!“ Aradan cítil, jak mu v krku tepe srdce. Mohl se na ni spolehnout, nebo ne? Byla jeho velitelkou při útoku na pařát. Studovali spolu na akademii, účastnili se tolika večírků a cvičení. „Na ničem takovém by se nepodílela. Nikdy. Proč jste mi o tom neřekli dřív?“

			„Přišli jsme na to před chvílí,“ ujišťoval ho Harari. 

			„Půjdu si s Edryn promluvit!“ pronesl rázně Aradan.

			„Počkej!“ zastavila ho Dola. „Pokud se pleteš a Edryn celou tu dobu…“

			Zabila by ho. Věděl to.

			

			„Pokud v tom nemá prsty, pomůže nám. A pokud ano… Tak ji snad dokážu zastavit. Zůstaňte tady. Dávejte pozor, aby vás nikdo neviděl.“

			Aradan nechal skupinu za sebou a spěchal zpět. Vždyť to bylo úplně absurdní. Takové zrady by se nemohl nikdo z rady dopustit. I kdyby s Nurheimem odpluli, všichni lidé, kteří by tam zůstali, by se vzbouřili. Nechali by tady části svých rodin. 

			Ne. To nebylo možné. Zeptá se Edryn, společně se tomu zasmějí a budou pokračovat v přípravách výsadku armády. Ať se ale snažil, jak chtěl, nedokázal ji najít. Poslední dny rozdělovala armádu do oddílů a připravovala ji, ale dnes nebyla k nalezení. Spěchal z jednoho konce města k druhému, mávnutím ruky posílal pryč podřízené, ale Edryn nikde. Nerad to přiznával, ale měl z toho velmi špatný pocit. Nakonec ji našel před oblakem dýmu.

			„Edryn! Moc rád tě vidím,“ objal ji a ona ho poplácala po zádech. 

			„Proč to objetí? Co je s tebou? Vypadáš bledý.“ 

			„Jenom…“ nevěděl, jak začít. „Chtěl jsem tě požádat o pomoc. Uvnitř dýmu se zbortily tunely a Arila je tam pravděpodobně někde uvězněná. Musíme ji dostat ven. Já vím, že jsi to byla ty, kdo ji tam poslal…“

			Edryn si založila ruce. „Byla to jedna z nejnepříjemnějších věcí, které jsem musela za poslední dny udělat…“

			„Jak to?“

			„Lidi jako ona bychom neměli trestat, potřebujeme je jako nikdy dříve. Kéž by ji okolnosti nedohnaly do takové situace.“

			„Najdeme pro ni lepší trest,“ přikývl Aradan. „Teď se k ní ale musíme dostat.“

			Přikývla. „Nemusíš se bát. Jsi už druhý, kdo za mnou kvůli tomu přišel.“

			„Druhý?“ polkl Aradan. „Kdo byl první?“

			„Rahir.“

		

	
		
			Kapitola XVIII.

			Arila sledovala čtyři siluety lidí, které se vynořily z oblaku dýmu. Nebyla si jistá, jak se Edryn dokáže ubránit, a srdce jí zaplesalo radostí, když spatřila tři Hlídače v černé, s kápěmi a rouškami přes tváře a uprostřed Rahira.

			„Rahire! Viděl jsi Edryn? Je někde…“ vychrlila ze sebe, ale najednou jí připadalo, že se pod ní prolomila ledová hladina a spolkla ji mrazivá temnota. Proto si slepý Našeptávač myslel, že šlo o ženu, jeho hlas byl ještě tak mladý…

			„Edryn…“ zasmál se Rahir pobaveně a zastavil se před Arilou. „Můj otec vždy říkal, že každý může být v něčem užitečný. Že i když člověk vypadá jako ta nejvíc ztracená duše a nemá co nabídnout, nedíváš se jen dostatečně hluboko. Zčásti měl pravdu, ale podívej se, kam ho to dostalo.“ Rahirova tvář potemněla. „A kdo za to mohl…“

			Arile se stáhlo hrdlo. Rahir byl za tímhle vším? To on se ji pokusil zabít? On měl na svědomí uvěznění Doly? On plánoval útěk Nurheimu? Hlava se jí zatočila. 

			„Edryn je excelentní, nemyslíš?“ řekl Rahir. „Zatímco všechny ostatní lidi bylo potřeba uplácat do správné formy, ona byla už hotová. Obdivovatelka Nurů, spravedlivá bojovnice, zapálená… Je tak otravně naivní, to máte společné. A hlavně je nová. Ji mohli všichni podezírat, zatímco my ostatní z rady… Na to už jsi podle všeho přišla. S Alisanem jsme vymysleli dokonalý plán. Trvalo mi dlouho radu města obměnit. Vidíš, jak to vypadá, když víš, co musíš udělat?“

			„Od přízraků nemůžeš utéct…“ 

			„Samozřejmě že můžu.“

			„Přišla jsem na to já, je jen otázka času, než na to přijdou ostatní.“

			„Pochopitelně! Vše je na spadnutí, jasně že se to všichni dozvědí. Není si třeba na nic hrát, my Nurové jsme nikdy nebyli hrdinové. Utíkali jsme při nejmenším náznaku nebezpečí a nechávali tolik za sebou. Tohle je stejné, jenom si tentokrát můžu vybrat, čí život má váhu a kdo je přebytečný.“ 

			Arila ho nepoznávala. Když se s Rahirem poprvé setkala, byl ještě dítě. „To si vážně myslíš, že něco skutečně najdeš a Nurheim nebude do vyhladovění plout prázdnotou? Pokud je to tak skvělý plán, proč tolik tajemství?“

			„Protože lidi jsou hloupí. Nechápou, co je potřeba udělat.“

			Arila si ho prohlížela a jen těžko hledala toho mladého muže, kterému se snažila pomoct ze sevření zesnulého otce. Pomáhala mu dostat se do čela Nurheimu, protože věřila, že je dobrým člověkem. Možná to tehdy byla pravda. Teď však před ní stál mladý muž pokřivený obrovskou mocí, která mu padla do klína. „Takže já jsem taky součástí tvého plánu?“

			Rahir chvíli přemýšlel. „Snažil jsem se tomu odolat, opravdu. To, že jsem tady, mi nedává smysl. Měl bych být lepší, ovládnout své pocity, nechat tě tady zemřít, ale…“ usmál se. „… nemůžu. Já potřebuju vidět, jak konečně zemřeš.“

			Arila udělala krůček zpět. Tohle nebyla výhrůžka, tohle byl záměr.

			Rahir pokračoval: „Nastává konec světa a ty musíš do všeho pořád strkat nos a myslet si, že věcem rozumíš lépe než ostatní! Jako když zemřel můj otec, strávila jsi tolik času, abys mě přesvědčila, že to vlastně bylo dobře. Perfektní Arila, spasitelka světa! Kdo vedl armádu Nurů proti kolosu? Kdo zvládl zorganizovat logistiku přesunu světů a taktiku na bojišti? Já a Ravala! A komu postavili chrám? Tobě!“ 

			Jeho hlas se ztišil. „Víš, kolik probděných nocí mě stálo dostat uprchlíky z Citadely, když Rooakův pláč sílil? Kolik životů jsem zachránil, když jsem s Nurheimem otevřel bránu na Salroe a všechny je přijal k nám? A víš, o kom zpívají v hospodách, že vše zachránil? Kde jsi byla po pádu Raalmy, když jsme tě nejvíc potřebovali? Zalezla jsi pod zem vyděšená do morku kostí ze svého vlastního stínu. Z toho, že sis uvědomila, kým jsi mohla být, kdyby ses vydala po lepší cestě. A teď, když jsem tak složitě vymyslel plán, jak zachránit zbytky lidí před neporazitelným nepřítelem ve snaze zachovat to dobré z celého Aldolonu, se mi pleteš pod nohy?!“

			„Rahire, tohle je šílenství…“ vydechla. „Chystáš se sabotovat všechny snahy lidí o zničení pařátu jen proto, že si myslíš, že víš něco, co oni ne.“

			„Tohle je přesně to tvé uvažování, které mě tak vytáčí. Samozřejmě že vím více než ostatní! Neumíš si představit tíhu povinností, co mám na bedrech každý den, která by normálního člověka rozmačkala na kaši! Můj život je mnohem důležitější než ty vaše. Nebaví mě předstírat, že to tak není. To já zachráním lid Aldolonu! Já! Ne nějaký pobuda z pole! A pokud za každého důležitého člověka, kterého jsem přesunul do Nurheimu, musí umřít deset nebo sto budižkničemů, tak ať! Nemůžeme si dovolit být slabí! Je potřeba dělat těžká rozhodnutí!“

			Těžká rozhodnutí. 

			

			Rahir si s povzdechnutím promnul spánky. Pak vytáhl zpoza opasku dlouhou dýku a přikázal Hlídačům: „Držte ji. Udělám to já.“ 

			Arila začala couvat, ale nebylo kam utéct. Hlídači nebyli probuzení, všichni tři měli rukavice se zasazeným bílým stříbrem Ynuura na hřbetě ruky. Neměla proti nim sebemenší šanci. Chytili ji. Cítila se slabá, ale schválně jim vzdorovala ještě méně, aby získala aspoň nějakou výhodu. Zezadu jí podrazili nohy a ona najednou klečela před Rahirem. 

			Její instinkt jí velel vzdorovat, ale téměř okamžitě se vypařil. Možná by se dokázala jednomu z nich vysmeknout, ale co potom? Když pozorovala, jak Rahir sbírá odvahu k tomu, aby jí čepel zabodl do krku, necítila strach. Jenom lítost.

			Přemítala nad tím, kde mohla teď být, kdyby se párkrát rozhodla jinak. Kdyby pochopila dřív. Kdyby měla více sil. Rahir měl pravdu, mohla se snažit více. Nikdy by ji ani ve snu nenapadlo, že její činy mohou někoho takhle změnit. Chtěla pomoct, chtěla lidi ochránit a nabídnout jim lepší život, než měla sama, když byla ještě dítě. Vždy chtěla být hrdinkou, ale bylo jí jasné, že tady a teď zemře. A proto, když se k ní Rahir blížil s dýkou, neměla sílu vzdorovat.

			Proč se snažit zastavit čepel, která jí za okamžik prorazí kůži, rozřízne tepny a zastaví se až o její páteř? 

			„Tohle jsem si představoval vícekrát, než dokážu spočítat,“ řekl Rahir. „Tohle je za mého otce. A za to, jak jsi manipulovala se mnou a všemi ostatními.“

			Arila klečela před Rahirem a cítila klid nadcházejícího konce. Jen jedno bodnutí a všechna bolest zmizí.

			Rahir bodnul seshora. Nůž prorazil kůži.

			Arila si ani nebyla jistá, jak se to stalo. Byl to instinkt. Její levá ruka se vymanila ze sevření a teď z ní trčela dýka, jen kousek od jejího krku. Bolest jí vystřelovala celým tělem. Rahir dál tlačil na zbraň. 

			V jejích pažích chyběl cit, ale byly pevné jako skála. Ani tak však nedokázala jeho síle odolat a dýka se přibližovala k jejímu krku, až jí rozřízla kůži. Věděla, že když poleví, čepel jí rozřízne hrdlo a po hrudi jí začne stékat teplá krev. Ta představa byla tak skutečná.Cítila, jak slábne, po tváři jí stékaly slzy. Věděla, že proti Rahirově hněvu nemá šanci. 

			A když už se chystala přijmout svůj osud, Rahir se zadíval někam za ni. Viděla v jeho očích strach a překvapení. Pak couvl a vytrhl dýku z její ruky. Arila padla na zem a lapala po dechu. Rahir i tři Hlídači začali couvat. Otočila se.

			Aradan, Harari, Fhu, Dola a Fruna se vynořili z oparu dýmu. Nevěřila svým očím.

			Harari k ní starostlivě přispěchal a pomohl jí na nohy. „Člověk tě nemůže ani na chvíli nechat bez dozoru! Podívej se na sebe!“

			„Vždy jsem si chtěl zkusit bojovat proti Hlídači,“ prokřupal si prsty Aradan a postavil se před trojici mužů v černých maskách.

			„Jsou křehcí, uvidíš,“ přisadila si Fruna a společně s Dolou vyrazily.

			„Můžete si vybrat,“ řekla Dola. „Budeme bojovat a zatlačíme vás do dýmu za vámi, nebo vám ukážu něco tak děsivého, že to uděláte sami. Osobně bych preferovala druhou možnost, nemám často příležitost ukázat ostatním tvář z temnoty.“

			Fhu spokojeně přikyvoval. „Já nejsem přílišným zastáncem násilí, ale jak se říká, velmi rád vám natrhnu ty vaše malé…“

			„Co tady sakra děláte?!“ přerušil ho Rahir, který stále couval. „Všichni dostanete okovy a…“

			Strnul, když zády narazil do vysoké ženy v plátové zbroji. Otočil se. „Edryn!“

			„Rahire,“ pronesla tiše. „Dostalo se ke mně několik velice znepokojivých zpráv. O tom, že jsi mě nechal hnát se za Dolou ne proto, abychom ji mohli vyléčit…“

			„Počkej…“ koktal Rahir.

			„O tom, že mé přestěhování do Tistaie vůbec nebylo o lepší pozici pro obranu…“

			„Poslouchej…“

			„O tom, že ta armáda, kterou jsi mě nechal budovat, nikdy neměla sloužit k útoku…“

			„Přece jim nevěříš…“

			„A o tom, že se chystáš utéct s Nurheimem ve chvíli, kdy tě budou všichni potřebovat nejvíce.“

			Rahir polkl, udělal další krok, ale zakopl o tělo jednoho z Hlídačů, který se před okamžikem zhroutil z fialové záře, kterou na něj vyslala Dola. Zbylí dva utekli. 

			„Edryn, poslouchej!“

			Ona si ale jen ze zad sundala velkou obouruční sekeru. „Jen jsi mě celou dobu využíval. To já jsem chytila Dolu, to já bych potom armádě zabránila přejít do útoku…“

			„Edryn, takhle to není!“ 

			Stáhla si z opasku lahvičku s aurou a hodila ji Rahirovi. „Chtěl jsi utéct. Tak utíkej, hrdino.“

			Rahir se rozhlédl, a když viděl, že nemá kam utéct, a Edryn pevně sevřela sekeru, začal panikařit. „To přece nemůžeš! Nurheim mě potřebuje! Chtěl jsem všechny zachránit!“

			„Chtěl jsi zachránit sám sebe,“ odpověděla chladně Edryn. 

			„To je rozsudek smrti! Odsud nemůžu skočit, to moc dobře víš.“

			Edryn se usmála a napřáhla sekeru. „V tom případě zůstaň.“ 

			Rahir začal otevírat lahvičku s aurou. Nechal si ji vstoupit do ruky, vztáhl ji k obloze a poslední pohled věnoval Arile. Vyděšený a nejistý.

			Připadalo jí, že ten okamžik trvá celou věčnost, ale nakonec Edryn švihla sekerou a ta dopadla do bahna přesně tam, kde před okamžikem ležel Rahir.

			„Je…?“ zeptal se Fhu a rozhlížel se kolem sebe.

			Aradan přikývl. „Vystřelilo ho to do prázdnoty. Cítím to. Je po něm…“

			Edryn vytáhla sekeru a očistila ji od bahna. 

			„Přišli jste pro mě,“ vydechla Arila a do očí jí vstoupily slzy při pohledu na tváře přátel. Harari ji pevně sevřel kolem ramen.

			„Odpusť, že to tak trvalo,“ řekla Dola a přiložila jí k ranám kapky a slzy času. Se zlatou září se vypařily, ale bolest neustupovala. Arile se naopak zdálo, že rány natekly a bolí ještě více. „Musíme ji odsud dostat.“

			„V té jeskyni,“ prohodila Arila slabým hlasem. „Je tam Našeptávač.“ 

			Dola se tam okamžitě šla podívat. 

			„Můžeme prozatím zůstat u mě doma,“ navrhla Edryn. „Je to nedaleko odsud. Musíme probrat další kroky. Tohle nebude snadné.“ 

			„Já mám jeden velký plán,“ řekl Harari, „který zahrnuje hodně vzdálený svět a nikoho z vás.“ 

			„Rahir je sice mrtvý,“ pokračovala Edryn, „ale pochybuju, že to plán útěku Nurheimu zastaví. Rada města v tom má nejspíš taky prsty. Když zjistí, že je Rahir pryč, využijí toho a Nurheim prostě odpojí a uletí s nějakým šíleným vysvětlením o zradě.“

			„To zní jako něco, co by můj otec klidně udělal,“ přikývl Aradan ustaraně. 

			Fhu si promnul bradu. „Nemůžeme k nim prostě přijít a říct jim pravdu? U vás to fungovalo, lady Edryn.“

			„Protože já jsem tomu mohla věřit. Pokud jde o radu, ohrozili bychom tím nejen jejich plány, ale také důvěru, kterou v ně mají lidi. Okamžitě by se proti nám obrátili. Přála bych si, aby to bylo tak snadné a mohla jsem s nimi promluvit. Pokud chceme útěk Nurheimu zastavit a mít vůbec šanci v poslední bitvě Aldolonu, musíme na to chytře a opatrně.“ 

		

	
		
			Kapitola XIX.

			Arila se probudila a zírala do dřevěného stropu. Měla sucho v ústech a celé tělo jí připadalo příliš těžké. Ležela v peřinách, skrytá před paprsky ranního slunce, které se do malého pokoje prodíraly otevřeným oknem. Venku zpívali ptáci, a dokonce slyšela, jak si povídají lidé na ulici dole pod domem.

			Posadila se a snažila se rozpomenout, jak se sem vůbec dostala. Zrak jí padl na Harariho. Seděl na židli vedle postele a jeho černá lékařská uniforma byla zablácená.

			„Podívejme se, kdo se konečně rozhodl probrat,“ usmál se. 

			„Kde to jsme?“ 

			„V sídle lady Edryn,“ ozvala se Dola, která stála opřená u dveří. 

			Arila si je oba nejistě prohlížela. „To jste celou dobu koukali, jak tady spím?“ 

			„Možná,“ řekl Harari. „Věděla jsi, že když se otočíš na pravý bok, tak začneš chrápat? Pokaždé.“

			„Myslím, že jsme tě jen vzbudili,“ přiznala Dola, dopletla si hnědý cop a posadila se na postel. „Harari zrovna říkal, že se chce vsadit, kdy se probudíš.“ 

			„Samozřejmě! Doufal jsem, že nás ve spánku uslyší a bude se stydět, že spí už dva dny v kuse.“

			„Dva dny?!“ vyjekla Arila.

			„Tělo si potřebovalo odpočinout,“ uklidňovala ji Dola.

			

			„Podívej se,“ usmál se Harari, „i barva v obličeji se jí vrátila.“

			Arila se pomalu natáhla a oba je nemotorně objala. „Díky, že jste pro mě přišli…“ 

			„Zas to s tím fyzickým kontaktem tolik nepřeháněj…“ ozval se Harari.

			„Trvalo nám to příliš dlouho. Přijít o chvilku později, tak by Rahir…“

			Rahir. Jeho jméno vyplnilo místnost. 

			„Je skutečně mrtvý?“ zeptala se.

			„Bezpochyby,“ přikývl Harari. „Spolkla ho prázdnota. Zasloužil si to.“

			„Pořád nemůžu uvěřit, že se mě snažil zabít…“

			„Měla jsem to vycítit dříve,“ přiznala Dola. „Jen… Nečekala jsem to.“

			„Byl to pošuk, vždycky jsem to věděl,“ řekl Harari. „No co? Je to pravda. Ve chvíli, kdy mě zbavili pozice učitele, nám to mělo dojít. Proč by někdo něco takového dělal?“

			„Pojďte,“ pobídla je Dola a spolu s Hararim vyšla z místnosti. Arile to chvíli trvalo, měla těžké nohy, a když se postavila, zatočila se jí hlava. Po cestě ze schodů získala trochu jistotu, když spatřila v jídelní síni tolik známých tváří.

			„Arilo,“ přivítala ji Edryn u tmavého stolu uprostřed přezdobené místnosti. Podaly si ruce pod třpytícím se lustrem a z židlí s vysokými opěradly vstali Aradan, Fruna i Fhu a Arilu objali. 

			„Tohle je Axtrabar,“ představila jí Dola druhého Našeptávače, který měl stejně bledou kůži a identické růžové rohy. Byl ale mnohem starší, řídké vlasy měl sněhobílé a ruku jí stiskl jen slabě. 

			„Světlooký s tebou,“ pozdravila ho. 

			„Až navěky,“ odpověděl Axtrabar. „Když jsi přišla do mé jeskyně, myslel jsem, že je se mnou konec! Ha! To jsem ale netušil, že tvůj přítel je tady Dolamnatamuri!“

			„Vy se znáte?“

			„Z prvního života,“ vysvětlovala Dola, „ani jeden si toho moc nepamatujeme, ale ten pocit je nezaměnitelný.“

			Nakonec k Arile přistoupil Taoe. Očividně se mu mnohem lépe pohybovalo, protože se dokonce mírně uklonil. „Slyšel jsem, že jsi měla namále. Jsem velmi rád, že ses nepřidala k duším v mé paži.“

			

			Arila si ji prohlédla, krystaly, které se dříve rozrůstaly až ke krku, byly hrubě osekané. „Doufám, že to tak ještě nějakou dobu zůstane.“ Pozorovala jeho smaragdově zelenou končetinu, ve které jako tekutina proudily tisíce a tisíce jasných bodů. 

			„Neměj strach,“ uklidňoval ji Aradan, „tady se ti nic nestane.“ 

			„Uvidíme, na jak dlouho,“ podotkl Fhu, jenž vyhlížel ven škvírou mezi záclonami. 

			„Jak to vypadá s pařátem?“ položila Arila otázku, kterou až dosud nedokázala vyslovit.

			„Podívej se sama,“ pobídla ji Edryn a Arila přistoupila k oknu a odhrnula záclonu.

			Před budovou stáli dva vojáci ve stříbrné zbroji a hlídali ulici plnou lidí. A za nimi, nad špičkami domů, visel obrovský oblak tmavého dýmu, který jednou za čas prozářil oranžový záblesk. V tu chvíli uvnitř odhalil siluetu rozvětveného pařátu. Byl několikrát vyšší než stromy v okolí a táhl se nahoru k obloze k místu, kam se natahovala dlouhá větev stromu přízraků. Byla už velice blízko, zdálo se, že se každým okamžikem dotknou.

			„Většina vojáků je už v Nurheimu,“ vysvětlila Edryn a přešla ke stolu s mapami. Ta největší znázorňovala Sartimu, na jejímž východním konci bylo naznačeno město Tistaia. Hned vedle ležel čtvercový papír s nápisem Nurheim. „Nechtěli jsme začínat bez tebe, ale čas plynul.“

			„V pořádku.“

			„Nepotrvá to dlouho a bude vydán příkaz k útoku. Už jsme našli a dostatečně zpevnili cestu k pařátu,“ pokračovala Edryn.

			Aradan se zamračil. „Jak jsem říkal, nejvíce mě znepokojuje, že na nás prakticky neutočí. Musí přece vědět, že jsme blízko.“ 

			„Vědí, že mají navrch,“ poznamenala Edryn. „To je to nejhorší. Nemusí nic dělat, jenom čekat. To nám dojdou zdroje. Ale to není ten největší problém. Nurheim se do boje nikdy nezapojí.“

			„Myslel jsem,“ začal Harari, „že jsme Rahira zastavili?“

			„Zmínil se, že je v tom Alisan namočený taky,“ poznamenala Arila a sledovala Aradana, jak zatnul čelist. 

			„Musíme se připravit na to, že se plán budou snažit uskutečnit i bez něj,“ řekla chmurně Edryn, zvedla čtvercový papír s nápisem Nurheim a přesunula ho k červenému kříži před městem, tam, kde byl odhadem pařát. „Všichni vojáci a ti nejdůležitější lidé jsou teď ve městě. Čekají na povel.“ 

			„Postarala jsem se o to, aby byl Rahir vidět,“ vysvětlovala Dola. „Ještě nejspíš nic netuší.“

			Arila se zamyslela. „Nemůžeme prostě odhalit, co se Rahir a rada chystali udělat?“ 

			Edryn přikývla. „O tom jsme mluvili. Popravdě to byl náš první plán, ale když se dozvědí, že jsem donutila Rahira skočit do prázdnoty, všechno popřou. Budou předstírat, že to my jsme nepřátelé, uvězní nás nebo pošlou do dýmu. A pak stejně odletí s městem pryč.“ 

			„Co můžeme tedy dělat?“ zeptal se Fhu. 

			„Tento plán přesunu města je dobrý,“ povzdechla si Edryn, „trochu komplikovaný, ale dává smysl. Jedna část armády povede útok tunely, postavíme uvnitř dýmu bránu, propojíme Nurheim a vysadíme zbytek rovnou do srdce bitvy. Nurheim bude úplně namáčknutý na bublinu světa, takže by při propojení neměl nastat problém. Tohle se ale bohužel nestane. V momentě, kdy se Nurheim odpojí, změní směr a odplují pryč. Společně s naší armádou a zásobami.“

			Axtrabar se zamračil. „V prázdnotě mezi světy nic není.“

			„My víme,“ přikývla Edryn.

			„Snažili se ze mě dostat jakékoli informace, ale ty, které jsem jim předal, se jim prostě nelíbily. Přízraky k nám nepřišly z jiných světů… Přišly z prázdnoty.“

			„Pravda je nakonec nepodstatná,“ uznala Edryn. „Útěkem získají nějaký čas navíc pro sebe, ale nám ho vezmou. Bez Nurheimu jsme všichni mrtví. Musíme tomu zabránit, ale opatrně. Chci vám všem poděkovat, že jste tady. V tuto chvíli není mnoho lidí, kterým můžu věřit. A to, na co se chystáme, nebude snadné. Nikdo z vás není povinen se toho účastnit. Obzvlášť ty, Arilo.“ 

			„Já?“ 

			„Zatímco jsi spala, Harari nám všem mnohokrát a dost hlasitě vysvětloval, že vy máte jiné plány. Můžete odejít, kdykoli se vám zachce, a nikdo vám to nebude mít za zlé.“

			Arila si vyměnila pohled s Dolou.

			„Ale pokud se rozhodnete zůstat…“ pokračovala Edryn, „dokážeme vaše schopnosti využít. Pokud si o tom chcete promluvit v soukromí, kuchyň je prázdná.“

			

			Dola pobídla Harariho a společně s Arilou vešli do prostorné kuchyně s otevřeným hliněným krbem. Arila se posadila na jednu ze skříněk, Harari se usadil ke krbu a Dola stála u dveří.

			„Už zase jsme v kuchyni,“ poznamenal Harari.

			„Pravda,“ přikývla Dola. „Tak co si o tom myslíte?“

			Arila se zhluboka nadechla. „Máme všechno, co jsme chtěli. Edryn určitě nebude vadit, když si od ní vezmeme trochu zásob na náš maličký svět.“

			„Nebude tam vůbec nikdo,“ usmál se spokojeně Harari. „Jen my a konec světa.“

			„Zní to hezky, to se musí uznat,“ přiznala Dola.

			Všichni si chvíli užívali představy o nejkrásnějším konci světa. 

			„Jen mě mrzí,“ ozvala se Arila, „že jsme neměli možnost pořádně otevřít tu naši hospodu.“

			„Mě taky,“ přikývla Dola, „těch pár dní, co jsme měli otevřeno, bylo moc příjemných.“

			„Byl to chaos,“ zasmála se Arila, „ale bylo to hezké.“

			Dola zvedla obočí. „Možná bychom na tom světě mohli postavit něco jiného. Jasně že tam nebudou zákazníci, ale pro sebe. Vždy jsem si užívala lázně, co byly pod Citadelou. Možná něco menšího, díra v zemi vyhřívaná kameny z ohniště…“

			„Možná…“ 

			„Budeme na to mít vůbec čas?“ zeptala se Arila. „A nástroje?“

			„A taky…“ přidal se Harari, „pokud budeme tak daleko, nikdy neuvidíme, jak střepina zrcadla Saari praskne.“

			„Harari!“

			„No co? Říkal to sám Uru, ten nápor to nevydrží. Umíte si představit tu podívanou? Chápu vaše sny o horké vodě… Teda nechápu, připadá mi to jako ztráta času, ale pokud si mohu vybrat mezi tím, že mě na vzdáleném světě rozdrolí na prach dým, nebo že umřu nad trhlinou v času a možná nahlédnu někam dál, za hranici světa samotného, tak bych si zvolil druhou možnost.“

			Dola zvedla obočí. „Takže bys radši zůstal?“

			Harari povzdechl. „Od té doby, co jsme si dali za cíl utéct od tohohle všeho a žít na tom světě jen my tři, tak jsem úplně přestal uvažovat nad tím, proč to vlastně chci. Bylo to vysvobození. Ale nikdy vlastně nešlo o to místo, že ne?“

			

			„Ne, to nešlo…“ přikývla Arila. 

			Dola zvedla obočí. „Víte, že můžeme odejít hned teď. Tohle všechno může být už za okamžik historií. To, co jsme celou dobu chtěli.“

			„Ano,“ odpověděla Arila.

			„Ale zároveň ne,“ dodal Harari.

			„Jsem ráda, že to cítíte stejně,“ řekla s viditelnou úlevou Dola. „Bála jsem se, že bude těžké můj pohled na věc obhájit.“

			„Ty tady chceš taky zůstat?“ zeptal se jí Harari.

			„Pomalu vyhořet, nebo naposledy zazářit jako slunce? Je to vůbec otázka?“

			„Dobře,“ postavila se Arila a vyšla z kuchyně. „Půjdeme se společně podívat na konec světa. Edryn? Jaký je ten plán?“

		

	
		
			Kapitola XX.

			Arila čekala vedle jednoho ze skladů na předměstí Nurheimu, zahalená do temného pláště, který v silném větru vlál jako prapor. Harari stál vedle ní, odmítl se ale převléct, a tak přes něj jen přehodili nějaké staré oblečení. 

			Náměstí bylo přeplněné úhledně seřezanými vojáky v plátových zbrojích, Hlídači v černé a několika barevně oděnými Měniči. Zbytek byla směska všech možných lidí, někdy dokonce vyzbrojených pečicími plechy a hrnci. Každý se chtěl zapojit a dlážděný prostor před trojúhelníkovou branou tak doslova přetékal. 

			Dívala se branou na rozbořené hradby Tistaie a pak to uslyšela. Jedno troubení přicházející zevnitř brány, pak druhé, třetí, každé silnější, jak si vojáci předávali zprávu. Roh se nakonec rozezněl i na náměstí všude kolem. Kolísavý, hluboký zvuk oznamoval, že druhá část armády před oblakem dýmu právě začala útok. Rozběhli se a přízraky se rojily všude kolem. Bitva o Aldolon byla tady. Každý okamžik, který zabere přesun Nurheimu, bude nyní stát spoustu životů…

			„Jak to vypadá?“ zeptal se Harari se zrakem upřeným do země.

			„Alisan právě domluvil s Dolou, tedy s Rahirem, a vydali příkaz k odpojení brány,“ popisovala situaci Arila. „Splétači začali tančit.“ 

			„Není to tanec…“

			„Brána se vypnula. Hýbeme se.“ 

			„Takže ji nepoznal?“

			„Vypadá to, že ne.“ Arila z Rahira nespustila oči. Sledovala, jestli Dola neudělala nějakou chybu, ale přelud byl téměř dokonalý. Jen šaty měl na sobě Rahir jiné, nepodařilo se jim sehnat přesně ty samé a podle Doly bylo příliš náročné udržovat přelud takhle komplexně. 

			Edryn stála před oddíly vojáků čelem k bráně a čekala jako socha. Fruna byla opodál, dohlížela na svou dceru Relfru, jak tančí a vede svět kupředu. Popraskané světy okolo se začaly hýbat a Nurheim je pomalu nechával za sebou jako děsivě překrásné bubliny. Na modré obloze nebyly běžně skoro rozeznat, ale teď, když se Nurheim hýbal, viděla, kolik jich je. Přízraky a Tal An nenechávaly nic a nikoho naživu. A právě pohyb dlouhých černých větví, které byly doteď nehybné, ji udivil nejvíce. Bylo to jako procházet pod obyčejným stromem. 

			„Neletíme dost rychle,“ poznamenal Harari zamračeně.

			„Proč myslíš?“

			„Měli bychom se pohybovat výrazně rychleji, vypadá to, jako by se někteří Splétači ani tolik nesnažili.“

			Alisanovi Splétači nepochybně. „Nechtějí tam doplout, chtějí se odpojit a zamířit na druhou stranu.“

			„To ano, ale…“ vysvětloval Harari. „U Světlookého…“

			Tanec Splétačů ztratil rytmus a eleganci. Bylo zjevné, že něco není v pořádku. Pokřikovali na sebe v zoufalém pokusu získat zpět plynulost pohybu, a najednou se na obloze přímo ve směru jejich cesty objevila změť obrovských ostnů. 

			„Doleva! Doleva!“ slyšeli křičet Relfru a všichni Splétači začali tahat za svět ve sjednocených pohybech. Ostny se přibližovaly a Harari sevřel Arile dlaň. Začali se stáčet víc a víc, ale jeden opravdu dlouhý hrot přejel po bublině jejich světa. Škrábnutí provázelo hlasité skřípání a na horizontu zůstala viset modrá jizva.

			„To bylo těsně,“ vydechl Harari. „Co to sakra dělají? To nás chtějí zabít?!“

			„Co to vůbec je?“ zeptala se Arila, když viděla, že kličkují mezi dalším houštím ostrých bodců.

			

			„Nepochybně pokus Tal Anu o roztrhání všech světů. Možná takhle zničily ty malé, aby na všech nemusel vyrůst pařát. Můžeme jen doufat, že dorazíme vcelku.“

			„Myslíš, že by nás to roztrhalo?“

			„Bezpochyby.“ 

			Arile při té představě přeběhl mráz po zádech.

			„Jak to vypadá s radou?“ zeptal se Harari. 

			Arila se podívala na sklad za sebou, na kterém byl vysoký balkon s ozdobným zábradlím, odkud vše pozoroval zbytek rady. Viděla Kisoru, Patramu a další, které neznala. „Už by taky nejspíš chtěli být pryč. Přešlapují na místě.“

			„Takže teď to začne…“ poznamenal Harari. „Teď to začne.“ 

			* * *

			Dola stála vedle Alisana a čekala. Byla pořád slabá, hlava jí pulsovala bolestí, když zpívala přelud Rahira. Nebylo to nic těžkého, ale po tom všem, co přestála, ji to vyčerpávalo.

			Vedle Nurheimu se objevil další dlouhý osten, kolem kterého pomalu proplouvali. Když zmizel, přeběhl jí mráz po zádech. Ale to nebylo to, co ji znepokojilo nejvíce. Alisan byl podivně potichu. Bylo to nervozitou, nebo něčím jiným? Dovolila si zaposlouchat se do jeho myšlenek. Viděla bránu. Bránu. A zase jenom bránu. Zvláštní.

			Splétači pokračovali v přesunu světa, jejich kroky vedla Relfra. Fruna se jí opakovaně ptala, ale nebylo pochyb. Relfra neměla jiný úkol než dostat Nurheim k pařátu. Ta byla na jejich straně. Dola nevěděla, který ze Splétačů se chystá změnit směr plujícího města. Muselo jich být hned několik. 

			Podívala se ke skladišti nalevo, ke stanu u brány, ze kterého právě vyšel holohlavý, potetovaný Splétač Wadano. Rahirovo štěně, které ho poslouchalo na slovo. Nahněvaně vyrazil ke Splétačům na náměstí, ale než se nadál, chytila ho zezadu postava v černé kápi, položila mu bílou ruku na ústa a zatáhla ho zpět do stanu.

			Wadano příkaz nevydá. Dola se spokojeně usmála a sledovala Alisana. Ten pořád stál jako socha a myslel jen a jen na bránu. Neměl tušení, že za zbytkem rady dohlížející na přesun města stojí Axtrabar. Byl starý, ale pro Našeptávače jeho talentu nebylo těžké proplížit se až k nim. Dola ho spatřila za Kisorou, Patramou a dalšími z rady. A pak uviděla, jak z jejich výrazů mizí jiskra, když je pohltila Axtrabarova noční můra. 

			Ani rada příkaz nevydá. Výborně. Zbýval jenom Alisan. 

			Vypadalo to, že rada chce změnit směr města a zároveň začít lidem vysvětlovat, proč se to děje. Pokud by někdo z nich začal dříve než ostatní, nastal by chaos. Ale teď žádný zmatek nenastane. Dola byla připravená Alisana zastavit. Jeho mysl se pořád upírala jenom na bránu. Musel být nesmírně nervózní, protože takové soustředění na jednu věc bylo nepřirozené.

			Dola polkla, když si to uvědomila. Alisan věděl, že je Rahir pryč. Jeho myšlenky nebyly projevem nervozity, ale dlouhého výcviku proti Našeptávačům. On věděl, že se ho chystají zastavit, a nic s tím nedělal. Jenom pokojně stál a vše sledoval. 

			Dola si myslela, že ho má v hrsti, ale teď se vše obrátilo. Proč s tím Alisan nic nedělá? Co chystá místo původního plánu? Alisan si všiml, jak se ošívá. Podíval se jí do očí s povýšeným pobavením a jí připadalo, že prohlédl její masku. Nic neříkal a spokojeně se obrátil zpět k bráně. 

			„Bylo zábavné tě sledovat, jak si myslíš, že jsi mě obelstila,“ řekl klidně. „Co se chystáš udělat teď? Uspat mě? Do toho.“ 

			Dola najednou nevěděla, co si počít.

			„Ne?“ zvedl obočí Alisan. „Tak dobře. V tom případě pokračujeme.“

			Otočil se a znovu zíral na bránu. Proč byl tak klidný? Musel si hned uvědomit, že Rahir je mrtvý. Měli nějaké tajné gesto? 

			Edryn si vyměnila s Dolou pohled a kývla na ni. Blížili se. Za chvíli se propojí s Tistaiou a proběhne výsadek vojáků. Dole přeběhl mráz po zádech, když jí to došlo. 

			„Tak co uděláš, Našeptávači?“ zeptal se Alisan potichu, když se Nurheim zastavil a Splétači začali propojovat bránu. „Začneš křičet na lidi kolem, že jsme chtěli s městem odplout pryč, i když to očividně není pravda? Jsme tady, nebo ne? Přiznáš, že jste zabili velitele Nurheimu?“ Alisan se pobaveně zasmál. „Je zábavné sledovat tak naivní pokusy. Ale zapomněli jste na jednu věc. Já jsem vždy o krok před vámi.“ 

			Dola se na něj nejistě dívala. Měl pravdu. Dostal je do pasti, a co bylo horší, pomůžou mu jeho plán dotáhnout do konce. 

			„Splétači jsou připraveni propojit svět,“ křikla Edryn na Dolu, „můžeme?“

			

			„Vydej ten příkaz,“ pobídl ji Alisan. 

			Věděl, že bez Rahira neovládne celé město, a tak vojáky nechá odejít do bitvy. A až bude Nurheim prázdný, s hrstkou věrných odpluje pryč. Se vším jídlem, zbraněmi a zásobami aury. Nebude mít plné město posluhovačů, ale pořád by jich mělo být dost. 

			„Jsme připraveni,“ opakovala Edryn.

			Dole bušilo srdce. Co má dělat? Promluvila potichu k Alisanovi. „To si opravdu myslíš, že tam někde v prázdnotě jsou další světy? Mučili jste dva Našeptávače a ti vám neřekli nic, co by to mohlo naznačovat. Přízraky přišly z prázdnoty mezi světy.“

			Alisan zvedl obočí. „Ale to já přece vím.“

			Dole se sevřelo hrdlo. 

			„To Rahir něčemu takovému věřil. Já? Jsem přesvědčený, že žádné další světy na Aldolonu nejsou, to by je bohové už dávno našli. Já jen nemám v plánu tady chcípnout se všemi ostatními, až tento útok nevyhnutelně selže a pařát roztrhá svět. Já si svůj konec představuju se sklenicí vína, plným žaludkem, někde daleko, daleko odsud.“ 

			Jak mohl být někdo tak sobecký? Jakmile vyloží armádu, Alisan otočí město a odpluje. A jí to v tu chvíli připadalo jako správná cesta. Chtěla, aby byl Alisan tak daleko, jak to jenom šlo.

			Otočila se na Edryn. „Zahajte útok.“

			Edryn přikývla, Splétači otevřeli bránu a odhalili husté temné mraky dýmu. Vojáci se s bojovým pokřikem rozběhli dovnitř. 

			* * *

			Arila držela v ruce kopí s ulomeným hrotem. Harari svíral palici. Zbraně burácejícího zástupu vojáků všude okolo byly stejné. Někteří na sobě měli kroužkové zbroje, plátové nebo kožené. Většina měla jen každodenní oblečení, ale co jim chybělo ve vybavení, doplňovalo odhodlání.

			„Za Nurheim!“

			„Za padlé bohy!“

			„Za moji matku!“

			Důvody bojového zápalu byly různé, ale výsledek byl stejný. Pod velením kapitánů se všichni řítili trojúhelníkovou branou rovnou do hustého oblaku dýmu prolezlého přízraky. 

			Povedlo se to. Arila necítila nic než radost z úspěšného plánu na zastavení Alisana. Ztratil nad nimi kontrolu a teď už ten dlouhý zástup nemohl zastavit. Branou právě procházeli vojáci z Raalmy, další byli Hlídači Nurheimu, pak obyčejný lid a nakonec i Arila s Hararim, ale zatímco ostatní mířili půlkruhovými tunely do hlavního tábora, kam je svolávalo troubení rohu, Arila se postavila zády ke zdi dýmu a sledovala poslední vojáky. Chtěla se ujistit, že se sem dostali všichni. 

			Když už byl výsadek téměř u konce, prošla branou skupina tří vojáků s dlouhými kopími se zelenými krystaly na konci hrotů, které při vstupu drželi nad zemí a táhli je po deskách, aby náhodou netlačili na zdi dýmu kolem. Takových vojáků bylo v celé armádě spousta, rovnoměrně pokryli celý výsadek. 

			Když se dívala dál, všimla si, že se bojuje po celé délce tunelu ústícího do hlavního tábora. Přízraky se pohybovaly ve zdech dýmu neslyšně. Vždy se jen objevil dráp, sekl do nic netušícího člověka a zase zmizel. Někdy se lidem podařilo úder vrátit, ale v takto stísněném prostředí byli v obrovské nevýhodě. 

			„Nic tady nevidím, musíš mě vést,“ stěžoval si Harari. „Přál bych si, abys viděla to, co já, protože nevidím vůbec nic.“ 

			„Neboj se. Tohle jsou poslední vojáci. Všechno proběhlo, jak jsme plánovali.“

			„Výborně, tak se můžeme plně soustředit na ten drobný detail v podobě armády přízraků.“

			„Vše v pořádku?“ Aradan přiběhl z hlavního tábora, když se tunel začal vylidňovat. „Všechny oddíly jsou na místech, útok už začal.“

			Poslední oddíl vojáků v Nurheimu byl vyzbrojený možná až příliš. Plátová zbroj, dlouhá ostrá kopí, meče u pasu. Bylo jich přinejmenším padesát a blížili se k bráně. Dávalo smysl, že si musí chránit záda. 

			Co nedávalo smysl, byla Dola, která před nimi couvala. 

			„Alisane Verusi!“ křikla, když prošla branou, ale vojáci ne. Desítky kopí drželi namířené tak, aby se nikdo nemohl vrátit. „Slyšela jsem o tobě spoustu věcí, ale nikdy to, že bys byl hlupák! Nesnaž se s Nurheimem odletět.“

			Při těch slovech přeběhl Arile mráz po zádech. On pořád chtěl Nurheim převzít? Vždyť uvnitř města zbyla jen hrstka vysoce postavených rodin, nikdy nezvládnou farmařit nebo chovat zvířata. Nedávalo to smysl!

			„Zemři v blátě, Našeptávači,“ sykl Alisan. „Já mám v plánu tohle přežít. Aradane! Pusťte ho sem!“ 

			Aradan stál přímo před branou a sledoval, jak se kopí rozestoupila, zatímco k nim doléhaly hlasité zvuky bitvy za nimi. „Nejdu s tebou, otče.“

			„Teď není čas na tu tvou paličatost! Polkni tu svou pýchu a pojď! Jen dva kroky a můžeme probrat, co budeš chtít. Času na to budeme mít ažaž!“

			„Zůstávám tady.“ 

			Alisan si ho prohlížel a neskrýval znechucení. „Vždy mi bylo jasné, že to v sobě nemáš. Na chvíli jsem si nalhával, že jsi můj syn, ale jsi po matce. Můžu se snažit, jak chci, ale ty tomu prostě neporozumíš.“ 

			Nad hlavami se jim prohnal přízrak, pak se otočil, proletěl branou do Nurheimu a hned ho zasáhlo několik kopí. 

			„My Nurheim potřebujeme,“ naléhal Aradan. „Máš u sebe všechny nástroje, zbraně, knihovny a zásoby. Bez něj je Tistaia jen rozpadlá troska. Ještě není pozdě, otče. Ještě je stále naděje!“

			„Pro mě ano. Pro tebe ne. Zavřete bránu!“

			Než stihl kdokoli zareagovat, brána se zavřela. Modře zářící runy pohasly. 

			„Ne, ne, ne!“ křičel Aradan, okamžitě natáhl ruce a snažil se znovu navázat spojení. Odtud to ale nešlo, síly Splétačů tak blízko pařátu prostě nefungovaly. A najednou byl celý Nurheim pryč. „Jsou tam ty trny, otče!“ křičel Aradan a Arila si všimla, jak se matná záře bubliny Nurheimu začíná pohybovat. Byl to zvláštní pohled, protože jí připadalo, že je bublina vlastně jen pár kroků od nich, ale když se přesunula kousek dozadu, viděla ji pořád na stejném místě. Svět Nurheimu se začal odpojovat, až se nakonec oddělil úplně a zmizel. 

			Aradan svěsil ramena. „Na chvíli jsem opravdu věřil, že se mi podaří ho změnit. Jsem takový hlupák…“

			Arila mu položila ruku rameno. Ale pak spatřila obrys kulaté bubliny Nurheimu, jak se na jednom místě začíná natahovat, jako by se o něco zachytila. Bubliny světů byly prostým okem vidět pouze, když byly popraskané nebo se vzájemně dotýkaly. A Arila s hrůzou sledovala, jak se stříbrná koule před nimi natahuje, když se zachytila o jeden z dlouhých ostnů. Na okamžik to vypadlo, že Nurheim skutečně praskne, ale pak se vyprostil ze sevření. Než se ale nadála, viděla, jak se bublina prohýbá pod tlakem čtyř dalších bodců, do kterých najela. Nurheim praskl jako mýdlová bublina a Arile se zastavilo srdce.

			Nikdo nic neříkal, ozývaly se jen tlumené zvuky boje. 

			„Co se stalo?“ zeptal se potichu Harari. 

			„Nurheim je pryč,“ řekla Arila a hlas se jí třásl. „Roztrhal se o ty ostny. Je pryč…“

			Vždy si myslela, že jestli Nurheim někdy padne, bude to uprostřed obrovské bitvy, v níž budou jeho pevné zdi statečně chránit poslední přeživší. Ale ne. Prostě zmizel a ona se už nikdy nebude moct projít po Zlaté cestě nebo nakouknout do Stínor. Nedokázala si ani představit tu hrůzu, kterou musely prožít rodiny uvnitř. Netušila, kolik jich tam bylo, většina lidí byla v Tistaii, ale několik…

			Nurheim zmizel kvůli chamtivosti jednoho člověka. 

			„Měli bychom jít,“ řekla nakonec Dola. Nikdo nic nenamítal. To jediné, co mohli dělat, bylo snažit se, aby stejný osud nepotkal Sartimu, na které se právě nacházeli. Arila se snažila nechat ten otřesný pohled za sebou a podařilo se jí to celkem rychle. Hlavně proto, že pořád nemohla uvěřit tomu, že se to skutečně stalo. Nakonec doběhli do tábora. 

			Velitelé stáli na vyvýšených místech z beden nebo na hromadách hlíny. Arila neměla v plánu zůstat někde vzadu. Tady nebyl žádný hrdina, všichni si byli rovní, ať už v ruce drželi meč, kopí, pánev, nebo lahvičku s aurou. S Hararim dorazili k tunelu, do kterého pobízela další a další lidi Edryn, a vyrazili kupředu. 

			Největší problém byly přízraky, které neustále útočily. Bylo jasné, že jim krystaly na zemi vážně ubližují, ale to jejich zuřivé útoky nezastavovalo, a tak se vojáci drželi u sebe v obranné formaci. Arila stála u pravé strany a viděla, jak Harari drží nešikovně kopí jednou rukou, když vtom ho omylem prohnal zdí dýmu a vytáhl jen tyč bez hrotu. 

			Přízraky na ně útočily ze všech stran. Jejich drápy se jen na okamžik objevily, chňaply po své oběti a zatáhly ji do dýmu. Nebylo jak se proti tomu bránit, ale tady nešlo o život jednotlivce. Arila to cítila v žilách, byla nedílnou součástí téhle skupiny řítící se k pařátu. 

			Lidé křičeli a nadávali, bojovali, jak to jenom šlo, ale nepřátelé je z dýmu vybírali po jednom a zástup řídnul, jen aby ho doplnili další přicházející středem tunelu. Splétači se zrcadlovými zbrojemi se snažili bránit před útoky, ale jejich síly jim zde byly k ničemu. Jediní, kteří skutečně dokázali přízraky ohrozit, byli Hlídači z Nurheimu, odění od hlavy až k patě v černé s kápí a rouškou. Obalili svištící přízraky zářivou mlhou, sebrali jim rychlost a pak se na ně snesla sprška ran.

			Cesta se stáčela doleva, pak vzhůru a nakonec ústila v kouli, po jejíž vnitřní straně běhali vojáci ve všech směrech k východu na protější straně. Arile se z toho točila hlava. 

			A pak, konečně, dorazili k pařátu. 

			Jeho kmen byl širší než deset stromů dohromady a zahalený dýmem. Viděla jen vysokou pokřivenou siluetu táhnoucí se až k nebi. Odhalená byla jen jeho spodní část. Vojáci bodali do tmavě fialové krystalické kůry. Jejich společníci se snažili štíty tlumit nálety přízraků, ale bylo jich příliš. Arila s Hararim se přesunuli na pravou stranu, tam, kde tunel ústil k široké bublině pařátu, a kopí drželi namířená ke zdi. 

			Arila netoužila po ničem jiném než se rozběhnout k tmavé kůře pařátu a začít do ní bodat a sekat. Musela ale vydržet, nesměla opustit formaci, kterou lidé drželi. Tvořili tak chráněnou cestu pro další bojovníky spěchající kupředu. 

			Pak ale přišel voják v zrcadlové zbroji. Nesl kopí s velkým kusem zeleného krystalu a táhl hrot po deskách. V jeho očích se mísil hněv a šílenství, když hrot namířil na pařát a rozběhl se kupředu. Z dýmu se vynořil šestiruký přízrak, větší a nebezpečnější než všechny ostatní. Jeho průhledné tělo okamžitě syčelo a bublalo, když se dostal do blízkosti krystalů na zemi, ale zdálo se, že se tím nenechá odradit. Zaměřil se jen na toho člověka, který co nejrychleji běžel k pařátu. Než ale stihl přízrak zaútočit, zasáhlo ho kopí přímo do hrudi. A pak další z druhé strany. Nakonec i jedna šipka ze samostřílu napuštěná modře zářící aurou a on se stáhl zpět do zdi dýmu. Voják zabodl dlouhé kopí tak silně a hluboko do pařátu, až se celé ohnulo. 

			Arile přeběhl mráz po zádech ze zvuků, které následovaly. Burácení, skřípot a vzdálený křik byly nesnesitelné, ale pro všechny vojáky okolo to byla líbivá hudba. Voják vytáhl kopí a Arila si všimla, že zelený krystal je pryč. 

			Pařát sebou začal cukat a v místě, kde se zabodlo kopí, se objevila dlouhá, hluboká prasklina. Pokud by se jim podařilo zaútočit ještě jednou, možná by pařát mohli poslat k zemi. 

			

			Než se ale stihli vojáci připravit, vynořily se dva šestiruké přízraky. A hned za nimi další dva. Vojáci na ně začali házet oštěpy a lahvičky s aurou, ale bez účinku. Přízraky visely ve vzduchu a synchronizovaně pohybovaly pažemi. Arila si najednou všimla, jak se zdi dýmu začaly přibližovat. Pulsovaly jako tepající srdce a s každým úderem byly o kousek blíže. Slyšela, jak krystaly na zemi přibité v deskách skřípají a praskají. 

			„Kde je další kopí?!“ zakřičel někdo.

			„Stáhněte se! Zpátky!“ ječel další. 

			„Rychle! Ještě jedno…“ další slova ale Arila neslyšela.

			V tu chvíli patu pařátu spolkl dým a stejně tak všechny vojáky v bezprostřední blízkosti. Žádný příkaz nemusel přijít, všichni najednou začali spěchat zpět, jak další krystaly praskaly a tunely dýmu se jim bortily za zády. 

			Vypukl zmatek, jak se všichni snažili uprchnout před čtveřicí šestirukých přízraků. Arila spěchala, držela zmateného Harariho za límec a táhla ho, až nakonec dorazili do prostorné místnosti hlavního tábora, ve kterém se nacházely zbytky druhé skupiny. Všichni zírali na strop z dýmu, který pulsoval stejně jako ten pod pařátem. Celá armáda tam stála se zadrženým dechem a sledovala, co se bude dít. Když se ale vynořily čtyři přízraky, nastal bezhlavý útěk. 

			Krystaly u tunelů se zhroutily a zdi spolkly desítky vojáků, všude kolem začala padat tmavě oranžová deka dýmu. Všichni se tlačili k východům, prchali tunelem doleva, doprava, pak nahoru a dolů a ve chvíli, kdy si Arila myslela, že se určitě museli ztratit, spatřila před sebou denní světlo. Zatnula zuby a táhla Harariho tak rychle, jak to jenom šlo. 

			Arila vyběhla ven jako jedna z posledních a záře ranního světla byla oslepující. Postavila se k davu vojáků, kteří se také dostali včas pryč a teď čekali, co se bude dít. Oblak dýmu téměř zmizel, husté chomáče oranžového kouře zůstávaly těsně nad zemí a odhalovaly pařát natahující se k obloze. 

			„Co se stalo?“ chtěl vědět Harari.

			„Přízraky na nás sesypaly celý oblak dýmu, skoro všechen je pryč, drží se jen u země.“

			„Tak pokračujeme!“ 

			„K pařátu nevede žádná cesta. Všechny krystaly popraskaly…“ vydechla Arila a zvažovala, co dál Hararimu říct. Má mu sdělit, že možná každou chvíli nastane konec?

			Edryn stála nejblíž u zbytků dýmu, prohlížela si tu neprostupnou mlhu, a i když nic neříkala, na její tváři bylo vidět všechno. Byli tak blízko. Takový kousek. 

			Přízraky okolo pařátu se seřadily do formace. Bylo jich padesát? Možná sto? Arila udělala krok zpět, stejně jako všichni ostatní, a Přízraky se rozletěly kupředu. Chňapla po Hararim a snažila se ho odtáhnout z přední linie, ale nepřátelé útočili ze všech stran. Nebylo jak se bránit. Křik přicházel odevšad, všichni se snažili utéct, zatímco je Edryn vybízela ke spořádanému ústupu. Arila podepřela Harariho a nad hlavami jim prosvištěl dráp. Vojáci vedle takové štěstí neměli a bezvládně padli k zemi.

			Arila se snažila jít co nejrychleji, ale uklouzla a i s Hararim se ocitla na zádech. Zírali na oblohu plnou přízraků. Jeden z nich se otočil na ně a zaútočil. 

			Arila neměla žádnou zbraň a ani sílu. Chytila Harariho za ruku a pevně ji sevřela. Více nedokázala. 

			Najednou se ozvala hlasitá rána a přízrak řítící se k zemi něco zasáhlo. Dlouhé černé kopí, které se okamžitě zkrátilo do podoby meče. Arila nevěřícně vydechla, něco takového dokázal jediný typ zbraní na Aldolonu.

			Otočila se a viděla, jak se prchajícím zástupem prodírá skupina Samtařanů. Sekali do přízraků a ty se rozlétaly do všech stran.

			Padesát Samtařanů útočilo na vlnu přízraků. Arila tomu nemohla uvěřit. Snažila se zabláceného Harariho dostat na nohy a nakonec k nim přispěchala Edryn a pomohla mu. Meldara, vysoká bojovnice s havraními vlasy, k nim zadýchaně přispěchala. 

			Edryn ji unaveně objala. „Váš příchod je víc než vítaný.“ 

			Meldara přikývla. „Nirturimana padla. Pařát roztrhal bublinu světa, posledních pár dní jsme se snažili dostat sem. Napadlo nás, jak vám pomoct, ale nejspíš se vám to nebude líbit.“ 

			Meldara ukázala na bojovníka v zablácené bílé tunice, který nesl na zádech velký černý kámen s pulsujícími červenými prasklinami, omotaný řetězem. 

			Arila okamžitě poznala živou ulru a bylo jí jasné, co se chystají udělat. „To nemůžete myslet vážně.“

			

			„Varovala jsem vás, že se vám to nebude líbit.“

			„Co je to?“ chtěla vědět Edryn.

			„To je kus kolosu Kthaary,“ vysvětlovala Arila, „a pokud bublina Nirturimany praskla, tak s ní i poslední kousek živé ulry, která se nachází v bublině světů.“

			„Můžeme to použít proti přízrakům?“ zeptala se Edryn a očividně tomu stále nerozuměla. 

			Nemusela nic dalšího vysvětlovat. Ukázala na oblohu, po které se táhla jako padající hvězda malá ohnivá koule. Hlína vystřelila do vzduchu a nalevo od pařátu vznikl malý kráter. O okamžik později se z něj vynořil malý černý netvor se čtyřma nohama a článkovitým tělem.

			„Nemohli jsme přivést naši armádu,“ vysvětlovala Meldara. „Ti bojovali až do poslední chvíle s pařátem. A tak jsme přivedli jinou, armádu netvorů.“

		


	


		
			Kapitola XXI.

			Arila zírala na obrovský, nahrubo osekaný střep černé ulry s vyhasínajícími zbytky rudého hněvu. Harari se k němu přiblížil a dotknul se ho ulomeným kopím, které stále držel v ruce. Při tom pohledu se jí v hlavě vyrojilo mnoho vzpomínek. Na Laraema, na souboj se Sorem v prasklině pod kolosem. Na ty desítky a stovky netvorů, které vlastnoručně roztříštila. Arila viděla Dolu, jak si kus černého kamene nedůvěřivě prohlíží a mluví s mužem, který ho nesl na zádech. 

			„Když bylo jasné, že Nirturimana padne,“ vysvětlovala Meldara a nervózně se dívala na oblohu, „vysekali jsme ze srdce kolosu tenhle kus živé ulry. Musíme ji dostat co nejblíže pařátu.“ 

			„Proč si myslíš, že netvoři budou na přízraky útočit?“ chtěla vědět Edryn.

			„Protože je k tomu Kthaara stvořila,“ odpověděla Arila. „Měli za úkol ničit jeden svět za druhým, pálit, co se dalo, a když už nic nezbylo… Bublina světů praskla a dostali se do prázdnoty, kde se všechno ostatní rozdrolilo na prach, ale oni ne. Jsou proti přízrakům jako stvoření…“

			Meldara přikývla. „Když byli netvoři v prázdnotě mezi světy, hledali stopy své královny, náznak živé ulry. A poslední kousek máme teď my.“

			Edryn na ni zděšeně hleděla. „Chceš k nám přitáhnout armádu, co ničí světy? To nemůžeš myslet vážně!“

			„Na plánování a debaty nebyl čas. Přebírám za tento manévr veškerou zodpovědnost.“

			„Nebude komu se zodpovídat, pokud se netvoři rozhodnou zničit svět místo přízraků. Musíte s tím teď hned odejít, než jich přistane více!“

			„Viděli jsme, jak se netvoři chovali na Nirturimaně k přízrakům. Oni… jako by poznali, že jde o něco špatného, co tady nemá být. Bude to fungovat. A podle toho, jak to vypadá, nemáme stejně na vybranou.“ 

			Meldara kývla směrem k pařátu, kolem kterého se hnaly přízraky a protkávaly nízkou, ale hustou vrstvu dýmu. „Musíme ale ulru dostat co nejdříve k nim. Budou dopadat v bezprostřední blízkosti toho kusu kamene. Pokud ho nedostaneme dost daleko, skutečně riskujeme, že netvoři zaútočí na nás.“

			„K pařátu už nepronikneme,“ řekla Arila. Vrstva dýmu okolo něj nebyla tak vysoká, ale rozšiřovala se do okolí. A hlavně, všude okolo byly přízraky. Dál neútočily, jen chránily prostor okolo pařátu.

			„Můžeme to zkusit,“ vydechla Edryn. „Ve městě máme ještě dost koní, můžeme na ně tuhle věc připevnit a jet dovnitř. Udělám to sama.“

			„To je sebevražda,“ varovala ji Meldara.

			„To i tady zůstat stát a nic nedělat.“

			„Nebo!“ vložil se do rozhovoru Harari, „bychom mohli tenhle kus ulry vystřelit.“

			Všechny pohledy se otočily na něj. „Jak to chceš vystřelit, Splétači?“ zajímalo Meldaru.

			„Máme za sebou temporální město. Uru může vyvolat hradby z dob, kdy na nich byly samostříly. Nebo jiné vrhače. Odmítám uvěřit tomu, že se v historii města nenajde pořádný nástroj, který by tuhle prácičku zvládl.“

			Meldara se zamračila. „Každou chvíli kolem začnou padat netvoři. Nemůžeme ulru donést do města a pak tam čekat, než postavíte samostříl.“

			„Nebudeme ho stavět,“ ujistila ji Edryn. „Bude to trvat jen pár okamžiků, než Uru najde nějaký vhodný. Kdy začnou netvoři padat?“

			„Každou chvíli.“

			„Jdeme!“ zavelela Edryn. 

			A tak skupina vyrazila. Edryn a Samtařani šli první a táhli za sebou Harariho, aby jim pomohl vybrat správný samostříl. Všichni lidé od černého, praskajícího kamene udržovali uctivý odstup, takže Arila nemusela s davem bojovat a jen držela krok. Když vcházeli do města, prosvištěla oblohou ohnivá šmouha a těžce dopadla někam na jih. Ozvala se hlasitá rána a křik. Netvoři.

			Do chrámu času dorazili tak rychle, jak to jenom šlo. 

			„To je velice riskantní,“ bránil se viditelně unavený Uru a ukazoval na vznášející se střepinu zrcadla Saari, když mu vysvětlili své požadavky. „Už teď jsem za hranicí síly, kterou můžu bezpečně ze zrcadla vypouštět. Riskuju, že praskne.“

			Arila uslyšela známé syčení dopadu dalších dvou netvorů. Naštěstí se zdálo, že dopadli za město. 

			„Možná…“ uvažoval, „možná můžu odvolat hradby? Přízraky útočí jen z nebes, hradby nám slouží stejně povětšinou jen k tomu, abychom měli lepší pozici pro střelce.“ 

			Edryn semkla rty a rozhlédla se po městě. „Udělej to!“ 

			Další netvor s ohlušujícím rachotem přistál rovnou ve městě. Arila vyhlédla ven a spatřila, jak se čtyři dlouhé černé nohy vynořily z trosek a vojáci kolem okamžitě začali sekat do hmyzího těla. Chrlil na ně žhavé jiskry, ale po chvíli mu usekli přední nohy a rozbili tělo. 

			Uru vstřebal auru, přikývl, zavřel zlatě zářící oči a natáhl ruce před střepinu, která se začala otáčet. „Musím najít správný okamžik v čase…“

			„Potřebujeme co největší vrhač,“ vysvětloval Harari. „Možná i samostříl. Na to bude ale těžké ulru připevnit.“

			„Hledám…“ řekl Uru, otevřel oči a prázdným pohledem zíral skrz střepinu.

			Arila si všimla prasklin, které pokrývaly skoro celý povrch zrcadla. Další se objevovaly za doprovodu nepříjemného praskání. Uvažovala, jestli je ještě jiná možnost, skutečně to vypadalo, že zrcadlo je na pokraji svých sil.

			„Tady!“ řekl najednou Uru a ukázal na náměstí, kde zmizela fontána a zlatá záře začala nabývat ostrý tvar. „Není to samostříl. Je to ukázkový kousek stavitelů, kteří před stovkami let představovali Saari nový stroj. Byla okolo toho celá slavnost, sešli se tu lidé z celé Sartimy.“

			Skupina vyrazila ven a Arila okamžitě spatřila pařát i přízraky mezi domy, když jí teď výhled neblokovaly hradby. Na místě fontány bylo obrovské dřevěné zařízení s dlouhým ramenem a krátkou protiváhou. 

			„Co je tohle za nástroj?“ prohlížela si ho nejistě Edryn. 

			„Je to nějaký samostříl?“ podivovala se Meldara.

			„Víme, jak to funguje?“ ptala se znepokojeně Edryn, když se na obloze začaly objevovat další rudé šmouhy.

			Uru přiběhl ke stroji a nejistě si ho prohlížel. „Tahali za tohle kolo.“

			Stroj sebou ale podivně cuknul. Nikdo neměl tušení, jak ulru vystřelit, a každou chvíli kolem padali další netvoři. 

			„Přiveďte mi koně,“ přikázala Edryn.

			„Ustupte, u Světlookého. To je mnohem lepší než samostříl!“ radoval se Harari. 

			„Položte ulru sem,“ přikázal a Samtařané odpojili kámen z řetězů a opatrně ho položili na konec ramena, do kožené kapsy. „Tohle natáhněte.“ 

			Arile bylo jasné, že svým probuzeným zrakem Splétače vidí i ty nejmenší součástky, a hlavně jeho mysl okamžitě pochopila, jak stroj funguje. 

			„Ne! Na tohle nesahejte, u Světlookého, tohle otáčí ozubenými koly pod strojem!“ 

			„Doletí to až k pařátu?“ zeptala se ho nejistě Edryn.

			Harari se pobaveně usmál. „Uru nemohl najít nic lepšího! Tohle je vrhač fungující na principu páky. Vidíte ten velký koš na té krátké straně ramena?“ 

			„Na lekci bude čas potom!“ usměrňovala ho Arila.

			„Samozřejmě.“ Harari otočil jedním madlem, pak druhým a stroj za pomoci ostatních nasměroval k pařátu. Nakonec začali natahovat dlouhé rameno, provázelo to vrzání dřeva a provazů uvnitř. 

			Harari zatáhl za páku, rameno švihlo k obloze, a než se Arila nadála, černý kámen letěl vysokým obloukem přesně k pařátu. Tedy za pařát. Daleko za pařát. Arila šokovaně zírala, jak daleko se kámen dostal. 

			Uru se rozběhl zpět k zrcadlu a ostatní k pařátu. 

			„Arilo, musíš mi to všechno popisovat, jinak už vám nikdy nepomůžu!“

			Arila s úžasem zírala na to, jak daleko se jim podařilo kámen vrhnout. „Ulra dopadla daleko za pařát. Hodně daleko.“

			„Úžasné! Nic jiného jsem nečekal.“ 

			„Z oblohy padají další netvoři, ale nevím kam. Odsud to není moc vidět…“

			„Útočí na přízraky?“ 

			„Nezdá se. Jeden z nich dopadl mezi nás a pařát. On… otáčí se k nám.“

			„Formaci před město!“ křikla Edryn a vojáci vytvořili dvojřad. 

			„Otáčí se,“ oddychla si Arila. „Jako by si nás prohlédl a obrátil se k přízrakům.“

			„Cítí, že přízraky jsou větší hrozba,“ pousmál se Harari.

			„Vypadá to tak. Padají tam další. Přízraky do nich sekají.“

			Počet rudých čar na obloze se každou chvíli zvětšoval, až nakonec jako ohnivý déšť zaplavily okolí pařátu. Netvoři trhali půdu kolem jako to nejničivější krupobití. Jejich ostré nohy měly s bahnitým povrchem očividně problém, ale ti, kteří se zasekli, pořád dokázali střílet ohnivé projektily. Žádný z nich se neotočil na lidi. Harari měl pravdu, i jejich největší nepřítel z posledních let chápal, že přízraky jsou něco, co tady nemá co dělat.

			„Zdá se, že ani ten hustý dým netvorům nevadí,“ vysvětlovala Arila a se zadrženým dechem sledovala bitvu.

			„Pochopitelně,“ přikývl Harari. „Kthaara vytvořila netvory tak, aby cestovali prázdnotou mezi světy, která vše živé rozdrolí. Musí být proti tomu odolní.“

			„Harari, oni…“

			„Oni co?“

			„Oni vyhrávají!“ radovala se Arila. „Ničí přízraky, střílí do pařátu!“

			Přízraky trhaly jednoho netvora za druhým, ti neměli proti jejich ostrým drápům šanci, ale zdálo se, že to vůbec nevadí. Netvorů bylo tolik a neustále přistávali další a vytrvale útočili. I šestiruké přízraky s nimi měly velký problém. Netvoři dokázali útočit jak zblízka, tak na dálku. Byl to dlouhý souboj, během kterého lidé sledovali, jak se dva nepřátelé ničí navzájem. 

			„Netvoři se nahrnuli na pařát,“ popisovala Arila. „Trhají ho a střílí do něj.“

			„Je jich tam dost?“ 

			„Další už nepadají.“ 

			„A vyhrávají? Arilo, informace!“ 

			„Já myslím…“ 

			Ani to nestihla dokončit. Dva netvoři střílející ohnivé hroty, kteří kdysi dělali Arile a Hlídačům takové problémy, zasáhli spodek pařátu. Po temném kmeni se rozrůstaly praskliny. Přízraky se marně snažily ničit netvory lezoucí po pařátu. Pár z nich zalezlo do široké praskliny. 

			A najednou, výbuch. 

			Pařát se za doprovodu ohlušující rány rozletěl do všech stran. Výbuch smetl nejen hromadu netvorů okolo a srazil přízraky na obloze, ale polámal i borovice v nedalekém lese. Tlaková vlna srazila všechny u města. Arila se ocitla na zemi, v uších jí pískalo a snažila se popadnout dech. Když se jí to konečně podařilo, nastalo ticho. 

			Když se prach usadil, všichni hleděli na kráter v zemi, kde se ještě před chvílí nacházel pařát. Pár posledních přízraků kroužilo po obloze a na zemi se hemžili netvoři ve zmatených skupinách.

			„Je pryč…“ vydechla Arila. „Pařát je pryč. Netvoři ho zničili.“

			To byla poslední slova, kterým se dalo rozumět, než všichni okolo začali bouřlivě jásat. Křičeli, tančili, radovali se. Byl to opojný moment, kdy nebylo slyšet vlastního slova. Kdy se všechno jenom hemžilo a každý se radoval. Arila si nebyla jistá, jak dlouho to trvalo. 

			Nebylo to ale dost dlouho. Lidé postupně utichali a ukazovali na Tal An. Strom přízraků. Ten se na obloze začal třást. Na první pohled to byly téměř neznatelné pohyby, ale něco se změnilo. Očividně zasáhli Tal An přímo do nervu. 

			Ale co je vyděsilo víc, byla Černá hvězda na západním obzoru hned vedle stromu. Jejích osm cípů rostlo a zase se smršťovalo. Pulsovaly jako plamen a hvězda rostla, až zakryla celou oblohu. Na okamžik se den proměnil v noc, temnou, chladnou a bezhvězdnou noc.

			Lidé začali křičet, ale jen na okamžik, pak se vše vrátilo do původního stavu. Obloha byla jasná, modrá, jen s pár obláčky. Na obzoru stále visel Tal An, ale už se netřásl.

			„Černá hvězda zmizela,“ řekla Arila Hararimu. „Je pryč.“

			

			„Utíkejte!“ ozvalo se za nimi ze středu města a Arila spatřila, jak Uru vybíhá ven z budovy. Nestihla se ani nadechnout, když vtom ze srdce chrámu času vystřelilo zlaté světlo. Země se otřásla a ozvalo se hluboké, dunivé vrčení. Dlouhá zlatá chapadla prorazila střechu, plazila se skrz hlavní vchod a vylézala okny.

			„Co je to?“ zeptal se Harari. 

			Zlatá chapadla se pomalu pohybovala a čehokoli se dotkla, to zestárlo a zaniklo. Kamenným zdem to chvíli trvalo, ale začaly blednout, popraskaly a rozdrolily se v prach. Tráva trčící mezi dlaždicemi před chrámem vyrostla do výšky a okamžitě zežloutla a uschla. Některým lidem se nepodařilo utéct a při dotyku chapadla se z chlapců stali muži a z mužů starci. Co se s nimi dělo potom, nemohla Arila ani popsat a odvrátila zrak. Zlatá chapadla se rozrůstala dál a dál, ničila všechno, čeho se jen vzdáleně dotkla, a lidé začali v panice prchat z města. Nakonec se růst chapadel zastavil a ona se pomalu vlnila a visela ve vzduchu. 

			„Co je to, Uru?“ naléhala Edryn.

			„Já… já nevidím!“ chytil se za hlavu Běžec. 

			„Co nevidíš?“ zeptala se znovu Edryn.

			„Čas! Všechno se rozbilo!“

			„Co se rozbilo? Čas?!“ zeptal se Harari.

			Uru se zděšeně otočil ke zlatým chapadlům, a když se jeho dech uklidnil, pokračoval. „Jako Běžec vidím možnosti toho, co se stane. Jako kdybys rozbitým sklem zíral na dvě situace, z nichž každá se odehrává trochu jinak. Někdy jich vidím více, tři čtyři. Jednou jsem jich spatřil dokonce pět. Saari jich dokázala vnímat desítky, ale teď… Teď nevidím ani jednu. Zde končí čas. Tohle je hranice času.“

			V tu chvíli se na obzoru objevila útlá, temná silueta. Nevypadala lidsky, až na dvě velké hluboké oči v ostře řezané tváři a čtyři ruce. Silueta byla větší než stromy, vyšší než hory a tyčila se nad celou Sartimou.

			To, co ale Arilu vyděsilo nejvíce, byla skutečnost, že okamžitě věděla, jak se ta bytost jmenuje.

			Pathrakt.

			Protože něco takového se dělo vždy jen při pohledu na jediný typ bytostí v celém Aldolonu. „Je to bůh… My jsme zničením pařátu probudili boha přízraků…“ 

		


	

		
			Kapitola XXII.


			Arila seděla před bývalou branou Tistaie, stejně jako všichni zbývající obyvatelé. Bylo jich několik stovek nebo tisíc? Těžko se to odhadovalo, vnitřek města se vylil za brány ve snaze uprchnout před smrtícími chapadly a zelenou trávu teď poséval nespočet stanů, přístřešků a ohnišť, okolo kterých se poslední lidé Aldolonu připravovali na večer. Oranžové slunce se už chystalo ke spánku za hustými větvemi Tal Anu a zdálo se, že s ním i celý svět. 

			Arila měla stejně jako všichni ostatní podivnou náladu. Bojovali a málem vyhráli. Ale uprostřed města se pomalu pohybovaly svazky tenkých zlatých nití, ničící vše, k čemu se jen přiblížily, a na obloze nad nimi pořád visela temná silueta boha. Jeho útlé tělo bylo vysoké a hranatá tvář bez výrazu. Ze zad se mu táhly dlouhé cáry, Arile připadaly jako plášť omotávající se kolem celé bubliny světa. Všichni jen čekali, nedalo se nic dělat. 

			Dola se sklonila nad Harariho zraněným stehnem. Nebyla to hluboká rána, přesto bylo lepší ji ošetřit, on ale její snahu odmítl. Dola vypadala nejdříve zaraženě, ale pak přikývla a posadila se hned vedle a natáhla ruce k praskajícímu ohni. 

			„Můžu si přisednout?“ zeptal se mistr Taoe a přijal místo na obrácené bedně, které mu uvolnila Arila. 

			„Jak se cítíš, mistře?“ zeptala se Dola. 

			Arila čekala jednu z jeho frází o tom, že je všechno v pořádku, ale to se spletla.

			„Jsem vyděšený k smrti. Ale ta pro mě nepřichází… Tolikrát jsem seděl se svými vojáky před prohranými bitvami, a i když jsem všechny znal jménem a jejich nevyhnutelný konec mě děsil, nikdy jsem necítil to, co teď. Vidím to, kamkoli se podívám, je to stín, který se mi vkrádá do kostí…“

			Když Taoe viděl, jak jeho slova všechny u ohniště odzbrojila, hned toho začal viditelně litovat. „Omlouvám se, nechtěl jsem na vás přenést svůj splín.“ 

			„Můžu pro tebe něco udělat?“ zeptala se Dola.

			„Ty už jsi toho udělala dost,“ Taoe zatřásl hlavou. „Tuhle část cesty budu muset jít sám.“

			Arila si nedokázala představit, co Taoe cítí. Z jeho posledních činů vyplývalo, že cestu ke stromu života hledal jen z povinnosti – a teď se dostavily následky. 

			Ona sama cítila jen melancholii, smutek, ale i klid. Nofrana Hur. Všechno dobré musí skončit. Koloběh života. Do jisté míry to bylo osvobozující, že dříve nebo později Pathrakt zaútočí a oni se nebudou mít jak bránit. A všechny problémy s hospodou, radou, Dolou a Hararim, přízraky a netvory budou pryč. Ale nedokázala se zbavit tíhy, kterou cítila z Taoeho. Pro něj tohle neskončí. On se jenom probudí znovu. Desetkrát. Tisíckrát? Otřesný osud. 

			„Jaký…“ zeptal se Harari, „jaký je to pocit?“

			„Když zemřeš?“ zamyslel se Taoe. „Není to bolest, která tě trápí nejvíc, je to lítost. Ta byla naprosto paralyzující. Uvažoval jsem nad tím, co jsem udělal, a hlavně nad tím, co jsem neudělal. To mě vždy pálilo ze všeho nejvíce. Je něco, u čeho budeš litovat, že jsi to neudělal, mistře Splétači?“

			Harari se zamyslel. „Vždy jsem chtěl mít strom.“

			„Strom?“ zeptala se překvapeně Dola. Arila překvapená nebyla, Harari jí o tom už dříve říkal. 

			„Strom. Velký strom. Něco, o co bych mohl pečovat, co by každým rokem rostlo a přežilo třeba stovky let. V Nurheimu jsme se ale neustále přesouvali a nikdy pro to nebyl prostor.“

			Dola se usmála. „Já jsem vždy chtěla chovat sokoly. Desítky, možná stovky. Přes den se o ně starat a v noci poslouchat jejich sny a vzpomínky na to, jak létali po obloze, přes hory… Viděla bych všechno, co zažili…“

			Pohledy se stočily k Arile. „Já se vždy chtěla naučit vařit. Nejen bylinkové čaje, ale pořádné jídlo. Moje babička Kjasra nebyla kdovíjaká kuchařka, ale bramborová kaše s krolením mlékem od ní byla nezapomenutelná. Mohli jsme být celé dny na polích, hádat se s Hurotem nebo s Bramem, ale večer jsme se sešli nad dobrým jídlem a všechno bylo… dobré.“ 

			Taoe se usmíval a Arila dostala nápad. 

			Přiložila na oheň další parkety, které někdo vyrval z domů ve městě, a podívala se na slunce. Pořád bylo daleko od horizontu. Kotlík s vodou původně donesla proto, aby ji měli na noc. Bylo ale možné, že žádná noc už je nečeká, a tak místo toho položila kotlík na kameny u ohniště a přichystala si větev na míchání. Neměla dost surovin na to, aby uvařila něco pořádného, ale mohla připravit aspoň něco teplého do žaludku. Prošla kolem stanů až k poli hned před městem a tam na okrajích, kde začínala rozoraná půda, našla bez a pár trsů citrávy. Nebylo toho dost, ale po očištění je naházela do kotlíku a začala vařit. Vůně se okamžitě rozlila po okolí a čaje bylo více než dost pro všechny. Arila ale neměla žádné nádoby, s čímž jí pomohli sousedé, kteří jí dali sadu hliněných misek. Nebylo to ideální, ale stačilo to. 

			Harari, Taoe, Dola i Arila spokojeně popíjeli, když jim jeden z dalších sousedů výměnou za dvě misky čaje dal džbán mléka. Arila se na rozdíl od Harariho nebála mléko do kotlíku přidat. Pak už to šlo rychle. Někdo další si odnesl čaj s mlékem a vyměnil ho za poloprázdnou sklenici s medem, který Arila do nápoje přidala a důkladně zamíchala. Mladík s širokým nosem donesl nějaké koření, další žena zase trochu vody. Než se Arila nadála, rozdávali teplý nápoj všem v okolí.

			„Můžeš mi to nalít sem, prosím?“ zeptala se stařena chraplavým hlasem a podala jí zlatý pohár se čtyřmi rubíny, které se v zapadajícím slunci nádherně leskly. Arila jí vyhověla a stará žena spokojeně začala pít. Když stařena všechen teplý čaj vypila, otočila se zpět k Arile. „Celý život jsem si tenhle pohár šetřila pro vzácné hosty, pro důležitou událost… Hádám, že to je ona… Dej z něj napít někomu dalšímu, třeba mu to taky udělá radost.“

			Dola roznášela misky a s Hararim se dohadovali, jestli by sladidlo z třešní úplně zničilo chuť, nebo ne. Trvalo to dlouho, ale pak Arila naplnila poslední misku a předala ji Taoemu. Odsunula kotlík od ohně a unaveně si lehla na deku. Teplý čaj, nebo spíš ta podivná směska všeho možného udělala lidem radost. 

			Každý trávil konec světa jinak. Někteří pili alkohol, jiní byli se svými nejdražšími. Další plakali a litovali. Zpívali smutné písně a vzpomínali na chvíle, které už se nikdy nevrátí. Nikdo nechtěl jít spát, protože věděli, co se může stát. Užívali si posledního večera plnými doušky, ale jak čas plynul, tábor utichal. Když se ale Arila rozhlédla, téměř nikdo nespal. Seděli a s pootevřenýma očima odmítali usnout.

			Arila ležela na zádech a dívala se na temnou oblohu, kde se za jednou větví Tal Anu schovávala poslední hvězda na obloze. Cítila, jak ji přemáhá únava, stejně jako všechny ostatní. 

			„Dobrou noc,“ řekl Harari. 

			„Dobrou,“ ozvala se Dola. 

			„Ať se vám dobře spí,“ přidal se Taoe. 

			Nikdo z nich to nedokázal říct nahlas, báli se, že vyděsí ostatní, ale bylo nanejvýš pravděpodobné, že se nikdo z nich už neprobudí. Že bůh Pathrakt použije své síly a celý svět spolkne temnota. Co víc si ale nakonec mohla Arila přát než usnout vedle svých přátel v dobré náladě a bez lítosti? Snažila se vydržet vzhůru co nejdéle, ale nakonec usnula.

			Byla to jedna z těch nocí, které se zdály jako věčnost, kdy se mysl odpoutá od těla. Arila si po probuzení chvíli nemohla vzpomenout, kdo vlastně je, kde se nachází, ale co ji rozhodilo nejvíce, byla jiná otázka. Kdy?

			Tábor se probouzel s ní, zdálo se, že ji vzbudily zvuky okolo, ale jak dlouho spala? Slunce bylo pořád tam, kde ho viděla naposledy, zabalené v měkké dece podvečerních mraků. 

			Co bylo ale divnější, Pathrakt zmizel z oblohy. 

			„Jak dlouho jsem spala?“ zeptala se Harariho, který seděl opřený o hůl. 

			„Dlouho.“ 

			„Celý den?“

			„To zase ne.“

			„Ale… slunce.“

			„Ano, cítím ho taky. Ze západu. Ne z východu.“

			Dola se probudila a mžourala kolem sebe stejně zmateně jako Arila před chvílí. Jejich pocit očividně sdíleli téměř všichni okolo. 

			„Jak dlouho jsem spala?“ zeptala se Dola. 

			Harari se zhluboka nadechl. „Tahle konverzace začíná být celkem monotónní…“

			„Je pořád večer?“ rozhlédla se po táboře Arila. „Jak je to ale možné? Ty jsi nespal?“

			„Nemohl jsem si nechat ujít průzkum trhliny v čase,“ vysvětloval Harari. „Ale bez nástrojů jsem do těch zlatých cárů mohl tak akorát házet kamení. A že jsem ho tam naházel. I když jsem slunce neviděl, pořád jsem cítil jeho teplo. Celou dobu.“

			„Slunce se zastavilo?“ zděsila se Dola.

			

			„Mám obavu, že se nezastavilo slunce, ale čas samotný. A myslím si, že za to může ta prasklina za námi. Popravdě, teď když se všichni probouzíte, tak si začínám myslet, že se čas vlastně nezastavil. Trochu mě štvete…“

			„Kde je Pathrakt?“ zeptala se Dola. 

			„Uprostřed noci prostě zmizel.“ 

			Čas se ale určitě nezastavil. Arila sledovala, jak se celé město probouzí, jak mraky pomaličku kloužou po obloze a jak se borovice v nedalekém lese kývou ve večerním vánku. A taky si všimla lidí, kteří se vleže nakláněli okolo kráteru tam, kde dříve stál pařát. Z toho místa jí běhal mráz po zádech, dokonce i těch pár zbývajících netvorů si drželo uctivý odstup. Ale několik desítek lidí ne.

			„Já snad špatně vidím,“ prohlížela si je nevěřícně. 

			„Něco tam roste,“ upozornila ji Dola. „Podívej na ty cáry, co se táhnou z nebes.“ 

			Arila si toho všimla až teď. Ze čtyř míst sestupovaly téměř nepostřehnutelné temné pavučiny a formovaly se do malého zámotku. Z toho místa vyzařovala síla. „Nejspíš se tam formuje Pathrakt. Sestupuje na svět.“

			„A oni se tomu klaní?“ Harari se zasmál a plácl se do kolena. „Co jsem čekal… Vždyť se nás před chvílí jen snažili všechny zabít.“

			Arila z nich nedokázala spustit oči, ale nakonec ji k tomu hlad donutil. Problém byl v tom, že jídlo nikde nebylo. Uprostřed města se roztahovala zlatá chobotnice a nikdo se tam neodvážil jít, kuchyně, sklady a sýpky byly nepřístupné. V okolí se pohybovali netvoři a pár přízraků, takže ani lov nebyl bezpečný. Mělo smysl se ale vůbec snažit najíst?

			Do jejich části tábora nakonec dorazila Edryn s velmi ustaraným výrazem ve tváři. Uru se držel jen krok za ní.

			„Tak už jste vzhůru,“ prohlížela si je Edryn. Vypadalo to, že sama nezamhouřila oka. „S Uruem jsme vás nechtěli budit.“

			„Uru?“ zeptal se Harari, „jsi tady?“

			„Ano.“

			„Proč se u Světlookého zastavil čas?“

			„Čas se nezastavil.“

			„Slunce je pořád na stejném místě!“

			„Zastavit čas úplně pro nás všechny najednou by nezvládla ani hranice času. Přiznávám, že nejdříve jsem si to myslel také, z těch chapadel srší nějaká síla, ale nakonec jsem zjistil, že to je jen aura.“

			„Aura?“ podivila se Arila. „Odkud?“

			„To se neodvažuju ani odhadovat,“ přiznal Uru.

			„Dolo,“ přerušila je Edryn, „víš, co se to před městem formuje?“

			„Jistě.“ 

			Edryn přikývla. „Chtěli jsme na to před nějakou dobou zaútočit. Nedat Pathraktovi šanci, aby se zhmotnil na tomto světě. Trvá mu to mnohem déle než našim bohům, nevíme, čím to je… Ale nakonec jsem útok odvolala.“

			Ptát se proč bylo zbytečné. Neměli dost vojáků, zbraní ani přístup ke zbrojnicím, aby se ubránili nájezdu přízraků. Co by asi zmohli proti bohovi?

			„Já…“ začala Edryn a těžko hledala slova. „Myslíš, že byste ty nebo ten druhý Našeptávač dokázali k Pathraktovi promluvit? Nebo poslouchat jeho myšlenky?“

			Dola se na ni otočila. „Poslouchat boha přízraků?“

			Edryn přikývla a s nádechem sevřela svůj náhrdelník s runou Nofrana Hur. „Něco končí, něco začíná. Pathrakt byl na obloze dost dlouho, měl příležitost nás zničit. Naši bohové by to dokázali. On se ale místo toho teď formuje před naším posledním táborem, dým přestal padat z oblohy a přízraky neútočí.“

			„Možná si nás chce vychutnat sám,“ konstatoval Harari.

			„Možná…“ přiznala Edryn. „Ale možná nás taky čeká velké překvapení. Vždy jsem věřila v rovnováhu světa, že věci se dějí z nějakého důvodu. Ať už mají člověka něco naučit, nebo ho jinak posunout dál, náhody neexistují. Pathrakt si s námi chce promluvit a možná nastane nová éra celého Aldolonu.“ 

			„To nemůžeš myslet vážně…“ ozvala se Arila.

			„Přízraky promění vše, čeho se dotknou, v prach,“ vysvětlovala dál Edryn. „My ten prach dokážeme převést zpět do hlíny, kamene a kovů. Stejně jako srdce přízraků. Oni dokáží roztrhat bubliny světů, ale umějí je také opravit. Pod stromem přízraků se už prý formuje nový kus jejich pevniny, který se zhmotnil z prázdnoty.“

			„Ty si vážně myslíš,“ zajímalo Dolu, „že s nimi máme sdílet život na Aldolonu? Vždyť jsme jako oheň a voda!“

			„Věřím v to. Věřím, že s koncem jedné éry začne nová. Ta, kdy se budeme s přízraky dělit. Věděla jsi, že dříve byl celý Aldolon jeden velký kontinent? My ho užíváním roztrhali na tyhle malé bubliny. Ale přízraky je dokáží spojit dohromady. Oživit půdu.“

			„Takže jsou to naši spojenci?“ ptala se Dola.

			„Jsou jako zima,“ pokračovala Edryn. „Ta taky z pohledu brouka vše zničí a zabije. Možná se na situaci nedíváme s dostatečným odstupem. Světy, na kterých už nezbyde nic užitečného, necháme přízrakům a ony uvolní ty nové, pro ně nejspíš stejně nepoužitelné. Budeme je sdílet. Proč jinak by tady byly?“

			Harari se zasmál. „Musí mít smysl, že nás chtějí nabodnout na klacík a opéct nad ohněm?“

			„Tomu odmítám věřit.“

			„V každém případě,“ zapojila se Dola, „poslouchat myšlenky boha je rozsudek smrti. Mysl žádného Našeptávače by to neunesla, stačí se jen bohovi podívat do očí, abys tu sílu ucítila.“

			„Myslela jsem si to,“ řekla Edryn. „V tom případě tě musím požádat o druhou laskavost. Potřebuji, abys šla do Citadely.“

			„Nezničily už ten svět přízraky?“ zeptala se Arila. 

			Edryn zavrtěla hlavou. „Strom přízraků se nachází v jihozápadním rohu Aldolonu, tam, kde byla Raalma. Salroa je přesně na druhé straně. Je tam dým a jsou tam přízraky, ale větve stromu ještě nejsou tak dlouhé. Horní část Citadely se rozdrolila, ale v té dolní je vše v pořádku. Potřebujeme jít do knihovny a vyzvednout co nejvíce knih o runách jazyka Aldali.“

			„A k tomu potřebujete mě?“ 

			„Ne,“ doplnil Uru, „myslím, že jsem přišel na to, jak stabilizovat střepinu zrcadla Saari. Tvůj mistr Argedaban ji používal, že?“

			„Hned několik životů.“

			„A jak zabránil tomu, aby ho její síla nezničila?“ 

			Dola pokrčila rameny. „Poprvé ho to málem zabilo. Musel projít několika cykly znovuzrození, aby byl dost silný, a taky…“

			Uru přikývl. „Měl na to nějaký stroj, že?“

			„Podstavec…“ doplnila Dola.

			Arila vzpomínala na zdobenou desku se třemi tenkými bodci, které držely střepinu zajištěnou ve vzduchu. 

			„Pokud to tvému mistru pomohlo udržet střepinu stabilizovanou, mělo by to pomoct i nám zacelit hranici času.“

			

			„Je vůbec co zacelit?“ zeptala se Arila.

			„Zdá se, že ano,“ řekl Uru. „Uprostřed toho všeho cítím zdroj velké síly. I kdybychom střepinu neobnovili, už jen získat přístup do Tistaie by byla velká výhra.“ 

			„Donesla bys ten podstavec sem?“ zeptala se Edryn. „Mí lidé ani nebudou vědět, co hledají.“

			„Pochybuju, že by mistr Argedaban nechával svou pracovnu otevřenou…“ řekla Dola a vyměnila si pohled s Arilou. „Dejte nám prosím chvilku.“

			Arila, Harari a Dola odešli opodál.

			„Nevím, jestli její plán vznikl ze zoufalství, nebo tomu skutečně věří.“

			„Má pár dobrých myšlenek,“ řekla Dola. „Kdyby nás Pathrakt chtěl zničit, nejspíš už to dávno udělal.“

			Harari se zamračil. „Ale žít společně s přízraky na Aldolonu?“

			„Možná se jen snaží dát lidem naději,“ usoudila Arila. „Nemáme jídlo. Nemáme město, nemáme nic. Proč se vůbec snažit zacelit hranici času?“

			„Vypadá to, že se odmítá vzdát,“ zvedl obočí Harari. 

			„To je sice úctyhodné, ale…“ začala Dola. „Na druhou stranu, pokud se Pathrakt probudí a bude pokračovat v ničení, nemáme šanci se bránit. Kdybychom utekli na rozpálenou Salrou, zemřeli bychom tam ještě dříve než tady. Nehledě na to, že pro všechny nemáme dost aury. Ale jestli má Edryn pravdu a Pathrakt přišel vyjednávat…“

			„Potřebujeme se s ním umět domluvit,“ přikyvovala Arila. „Nemáme co ztratit.“

			„Mně je to jedno,“ přiznal Harari. „Já budu hlavně rád, že budeme daleko od toho všeho, aspoň na pár chvil.“

			Arila s Dolou přikývly a všichni se vrátili zpět ke skupině. 

			„Dobrá, doneseme ten podstavec,“ souhlasila Dola. 

			„Dokud existuje naděje, že s námi chce Pathrakt mluvit, chci být připravená,“ řekla Edryn. „Skupina, která půjde do knihovny, je tamhle. Čekají, jestli se k nim připojíte.“

			„Podstavec,“ připomínal jim Uru. „Pokud dokážeme zavřít hranici času, můžeme se dostat k sýpkám a skladům pod zemí. Ještě není vše ztraceno.“

		

	
		
			Kapitola XXIII.

			Přistáli na měkkém písku Salroy a Arilu okamžitě udeřil do tváře teplý vzduch. Nebylo to tak hrozné, jak si pamatovala, možná proto, že i zde se čas zastavil v nekončícím západu slunce. 

			„Vážně je slunce na stejném místě i tady?“ podivil se Harari, zatímco opatrně našlapoval na obvázanou nohu. 

			„Úplně na stejném místě,“ řekla Arila a přebrala měch s vodou od staré ženy z druhé skupiny mířící do knihovny Citadely.

			„Ale to nedává smysl,“ zamračil se frustrovaně. „Myslel jsem, že hranice času skutečně zastavila čas okolo Tistaie. Není možné, aby měla dosah až sem, jsme přece na druhé straně Aldolonu! Nechápu to.“

			„Podívej se na to,“ pobaveně zvedla obočí Dola, „museli jsme dojít jenom na konec světa, aby Harari přiznal, že je na něco krátký.“

			Skupina přešla z měkkého písku na udusanou cestu vinoucí se nižším městem před Citadelou, které bylo stejně prázdné a rozpadlé jako socha Rooaka. Od nohou až k pasu byla v pořádku, z horní části ale zbývala už jen dýmem ohoblovaná polovina, trčící k nebesům a odhalující pokoje a místnosti uvnitř. 

			„Mám své teorie, samozřejmě,“ bránil se Harari.

			„Jako třeba?“ zeptala se Arila.

			„Absence boha času a následné prasknutí zrcadla Saari mohlo vytvořit obrovskou vlnu síly, která ovlivnila čas samotný. Myslel jsem, že se všechno začne pomalu vracet do původního stavu, ale slunce je pořád na západě. Tady už žádné učebnice ani učenci nepomůžou. Jsme na hranici vědění.“

			Dola zakroutila hlavou. „Neměla jsem si přát žít v zajímavějších časech.“

			S tím Arila mohla jen souhlasit. Od té doby, co v sobě před lety probudila síly Hlídače, se prakticky nezastavila, a zatímco kráčeli blíž k Citadele, uvažovala nad tím, jaké by to bylo, kdyby své síly nikdy neměla. 

			V první řadě by ji Dola nikdy nenavedla, aby ukradla Železný zápis, takže by buď zemřela při útoku Kthaary, nebo by se dostala na cizí svět. Tam na ně ale čekal Světolam, který nakonec zničila ona. Mohla by jen přihlížet, jak se blíží k městu a jak ho ničí.

			Nemohla se ale ani ubránit myšlenkám, kde mohla být. Co by se stalo, kdyby se s vůdcem Nurheimu spolčila? Vedla by oddíl Hlídačů? Nebo kdyby Laraem nezemřel. Žila by s ním v Nirturimaně? Jak by strávili své poslední dny? 

			Z úvah ji vytrhl příkaz vedoucího skupiny. Jít pěšky naštěstí nemuseli. Sice neměli tolik aury, ale plahočit se až nahoru by zabralo příliš mnoho času. A tak se přimáčkla k ostatním a dříve, než se nadáli, stáli v temné místnosti přímo před kovovými dveřmi pokrytými spletí geometrických tvarů. 

			Knihovníci zamířili dolů po schodech ke knihovnám a Dola přešla ke dveřím. „Někdo by mohl tvrdit, že uvnitř této místnosti se skrývají ty největší poklady Aldolonu,“ vysvětlovala. „Všechny možné cesty světa. Mistr Argedaban, kterému tyto komnaty patří, mi mnohokrát vysvětloval, jak složité bylo tohle postavit.“

			„Máš pravdu, nevidím dovnitř,“ zamračil se Harari.

			„Museli prý vnitřek sochy vysekat a pak ho vyložit speciálními deskami. Nikdy mi neřekl, co to bylo za desky, ale dokázaly zastavit prakticky cokoli, i síly obdarovaných. Myslím, že to možná ani sám nevěděl. Dostat se dovnitř je tudíž skoro nemožné. Naštěstí…“

			Dola zavřela oči a vztáhla ruce, dveře po chvilce začaly cvakat a s vrzáním se otevřely. „Máte mě.“ 

			Uvnitř je přivítal zatuchlý vzduch a úzká, doprava se stáčející místnost. Na levé zdi spočívaly v žlábcích poslední zářící kamínky, ale zdálo se, že se většina z nich rozpadla. 

			Dola se zastavila. „Do těchto vzpomínek vložil Argedaban nejeden svůj život…“

			Pak zamířila ke středu obloukové místnosti tam, kde ve vytesané komůrce stál stříbrný podstavec. Z kulaté desky se táhly tři dlouhé útlé bodce, které dříve udržovaly střepinu zrcadla Saari na místě. 

			„Všechno pryč není,“ prohlížela si stroj Arila. 

			„Naštěstí,“ přikývla Dola a zkusila strojem pohnout. „Je to těžké.“ 

			Arila přistoupila a společně začaly těžký podstavec táhnout ven. 

			„Proč tak složitě?“ Harari se chopil jedné z dlouhých tyčí, natáhl ruku ke dveřím a zmizel i se strojem. 

			Dola zakývala hlavou. „Tolik k šetření s aurou.“

			Harari se ozval z chodby. „Je to těžké, ale nic, s čím bychom si neporadili.“

			„Dobrá,“ přikývla Dola a došly k Hararimu, „půjdeme zpět, nechci tady ztrácet čas.“

			„Musíme počkat na ty knihovníky,“ upozornil ji.

			„Radši bych se vrátila co nejdřív, těžko říct, kolik času jim na Tistaii zbývá.“

			„Nemůžeme,“ řekl Harari. „Cestovali jsme sem na kolik, osm skoků? Nemáme dost aury, abychom se vrátili zvlášť. Věř mi, že mě to trápí více než tebe, ale musíme počkat.“ 

			„Možná jim můžeme pomoct?“ navrhla Arila.

			„S jazykem Aldali?“ zasmál se Harari. „Prosím tě, ani oni nevědí, co dělají. Však se brzo vrátí. Pojďme radši najít nějakou místnost s otevřeným stropem, ať pak nemusíme čekat ještě déle. Vypadá to, že budeme mít času více než dost.“ 

			Harari zůstal hlídat stroj a Dola s Arilou se rozešly každá jiným směrem. Argedabanova knihovna byla přesně v polovině Citadely a zvnějšku připomínala sochu Rooaka. Právě byli na úrovni jeho opasku a Arila se po chvíli dostala ven na ochoz, kde foukal silný vítr a odkud před tak dlouhou dobou lezla na zeď za Hararim. Když se teď podívala, moc příkré zdi nad ní už nezbývalo. 

			Výhled odsud byl úžasný. Když se trochu naklonila, spatřila pod sebou opuštěné město ve stínu Citadely, písečné duny i pyramidu, kde dříve sídlil Taoe a Osmiživotá. Všude kolem zapadajícího slunce byly skořápky popraskaných bublin světů, malých i velkých. Všechny vypadaly stejně, jako prasklé skleněné bubliny visící v bezbřehé temnotě mezi světy a kolem se proplétaly nekonečné větve stromu přízraků.

			Arila pokračovala dál a obešla téměř celou Citadelu, dokud nenarazila na kruhovou oplocenou část, kde se jeden ze záhybů oděvu sochy napojoval na opasek. Když si všimla vzoru na zemi, okamžitě běžela pro Dolu i Harariho. 

			Harari se s duněním přenesl i se strojem rovnou doprostřed kruhové plochy. 

			„Hrom mě vem, Arilo, ty máš pravdu!“

			„Já vím!“ ukazovala zadýchaně na spirálovou řadu trojúhelníkových jamek, které vytvářely tak známý vzor. „Je to úplně stejné jako v Tistaii!“

			

			Dola si jamky prohlížela. „Jen je brána v mnohem horším stavu. Všechny ty kameny chybí.“

			„Možná jsou citlivé na dým,“ usoudil Harari.

			„Proč by brána ke stromu života byla tak nízko?“ zamyslela se Arila. „Čekala bych, že ji bude mít Rooak nahoře u sebe.“

			„Dobrý postřeh,“ prohlížela si širokou plošinu Dola. „Popravdě jsem nevěděla, že tohle místo existuje. Párkrát jsem šla okolo, ale nic víc. Možná je plocha prostě moc velká? V hlavě sochy není moc místa.“

			„Na tom nezáleží,“ mávl rukou Harari. „Všechny kameny jsou pryč. Chcete na ty knihomoly počkat tady?“

			Dola s Arilou souhlasily a nastalo dlouhé čekání. Arila jeho první část strávila pozorováním okolí z výšky. Pořád ji z toho mrazilo v zádech, ale zároveň to bylo okouzlující. Když knihovníci pořád nepřicházeli, vydala se na průzkum místností v naději, že najde něco užitečného. Nezbylo tam ale vůbec nic, když se obyvatelé Citadely vystěhovali, všechno užitečné odnesli. 

			Bylo těžké odhadnout, jak dlouho čekají, když slunce pořád viselo na stejném místě, a tak se nakonec vrátila, uvelebila se u zdi ve stínu a začala si číst Sknarovu knihu. Dola s Hararim si vášnivě vyměňovali názory ohledně vyučovacích metod.

			„Co ty o tom víš?“ řekla Dola. „Vždy jsi měl se svými žáky jen jednu lekci.“

			„Jak se opovažuješ! Byly dvě!“

			„Já jsem strávila učením celý tento život i předchozí.“

			„V tom případě bys měla nejlépe vědět, že trocha násilí udrží studenty v pozoru!“

			Arila se s úsměvem ponořila do textu a hledala nějaké rukou psané poznámky. Chyběl jí, obzvlášť tady. Tohle bylo místo, kde naposledy přebýval, kde se naposledy viděli a kde Sknar nakonec zemřel. 

			Každý, kdo používá vybroušené sklo ke směřování slunečních paprsků pro rozdělání ohně, porušuje nejvyšší zákon! Slunce je pán, a ne sluha!

			„Ale ležet na slunci a odpočívat je v pořádku. Dává to smysl,“ dopsal Sknar.

			Délku dne určilo samotné slunce. Není ani krátký, ani moc dlouhý.

			„Při čtení těchto textů mi dny připadají mnohem delší…“

			Slunce dává život všemu dobrému. Nic není náhoda.

			

			„I lidem, co napsali tuto knihu, takže si nejsem tímto tvrzením úplně jistý.“

			Arila pobaveně listovala dál. Netušila, že měl Sknar v sobě takovou rebelii. Co by jen dělal, kdyby viděl, jak se slunce zastavilo na obzoru. Opustil by svou víru? Nebo by začal věřit ještě více? Ta poslední věta jí ale zůstala v hlavě. 

			Slunce dává život všemu dobrému…

			Všemu dobrému…

			„Počkat…“ zašeptala, postavila se a v hlavě se jí začala formovat myšlenka. Podívala se na oranžové slunce na obzoru a najednou to začalo do sebe zapadat.

			„Arilo? Je všechno v pořádku?“ znejistěla Dola. 

			„Harari?“

			„Ano?“

			„Když jsme hledali strom života, říkal jsi, že je zvláštní, že ho nemůžeš najít.“

			„Ano.“

			„A proč jsi to říkal?“

			„Protože pokud má být strom života tepajícím srdcem celého Aldolonu, měl by vyzařovat spoustu síly.“

			Arila se podívala na slunce. Pak se ohlédla na zbytky brány za sebou. „A je možné… že by strom života mohlo být… slunce?“

			Hararimu se rozzářily oči. „Hrom mě vem…“

			„Strom života je slunce?“ ptala se zmateně Dola.

			Arila přikývla. „Co jiného dává všemu dobrému život? Teplo a světlo?“

			Harariho její myšlenka očividně zaujala. „Vysvětlovalo by to, proč jsme cítili stopu stromu života přímo uprostřed Aldolonu, ale nic tam nemohli najít!“ 

			„A čas se zastavil…“ vydechla roztřeseně Arila, „protože slunce není… Je to jen další bublina světa, která se stejně jako Nurheim zapletla do toho trní Tal Anu. Čas pokračuje, jen slunce nemůže!“

			„U Světlookého…“ otřel si Harari čelo. „Dává to dokonalý smysl. My… My víme, kde je strom života! Můžeme tam jít! Můžeme tam dostat Taoeho! Můžeme tohle všechno zastavit!“

			„Tahle brána je ale rozbitá,“ varovala je Dola. „A ta, co je v Tistaii, je přímo pod prasklinou hranice času.“

			

			Harari ukázal na stříbrný podstavec. „Ale my teď máme způsob, jak ji stabilizovat.“

			[image: ]

		

	
		
			Kapitola XXIV.

			Arila přeříkala svůj výklad o slunci Edryn, Uruovi, Aradanovi, Taoemu a všem dalším, kteří stáli před Tistaiou. Jejich nejisté pohledy byly všeříkající a Arila moc dobře chápala, jak šíleně to zní. 

			„Slunce?“ řekla Edryn. „Slunce je strom života?“

			„Ano!“ zvolal Harari s frustrací v hlase. „Aura se dokáže vázat na zdroje síly, ať už to byl blesk pro Arilu, nebo světlo a teplo, kterým zásobuje všechny světy Aldolonu.“

			„Ale slunce?“ zopakovala Edryn. 

			Harari si těžce povzdychl a přešel ke stolu uprostřed louky, zatímco Arila vysvětlovala dál. „Pokud je to pravda, víme přesně, kde se strom života nachází a kam musíme s branou cílit. Jen se k ní musíme dostat.“

			Uru sledoval trojici mužů, kteří naložili na malý vozík stříbrný stroj z Citadely a připravili si dlouhé tyče, kterými ho na zkoušku roztlačili. Nikdo se nechtěl k chapadlům ani přiblížit. 

			„Podívejte se sem,“ přivolal Harari ostatní k dřevěnému stolu a jediným pohybem smetl papíry a nádobí na něm. „Představte si, že tahle plocha je rovina Aldolonu, na kterém se nachází všechny světy, ano?“

			„Ano.“ Edryn přistoupila ke stolu, ale Arila si všimla, že se soustředí na něco jiného. Před městem se formoval Pathrakt, v houfech se tam klaněly davy a tesaři právě dokončili tři runy jazyka Aldali a napouštěli je dýmem. 

			„Konec mé hole je strom života, nebo slunce. Arilo, pojď sem ke mně, budeš moje aura. Jak všichni víme, aura se rozpouští ve vzduchu, ale taky jednou za týden padá k zemi. Proč? Protože slunce je opravdu strom života. Podívejte.“

			Harari se sehnul, sebral ze země papír a vrazil ho Arile do ruky. „Tenhle papír je aura, která se uvolnila z našich světů, vypařila se nebo jsme ji použili, ano? Výborně. Existují tři scénáře, první, že se aura pohybuje rychleji než samotné slunce. Arilo, no tak.“

			Harari začal nad stolem holí opisovat půlkruh, znázorňující cestu slunce. Arila ho poněkud nemotorně s papírem následovala, pohybovala se rychleji než jeho hůl a ještě před nejvyšším bodem ho dostihla.

			„Přesně! Nic se nestalo, že?“ radoval se Harari. „Druhá možnost je, že aura je stejně rychlá jako slunce.“

			Harari opět začal opisovat kruh, Arila ho napodobovala a udržovala si stejnou vzdálenost, zatímco ostatní přihlíželi. 

			„Teď nastává noc,“ řekl Harari, když se dostal pod desku stolu, kam ho Arila nemohla následovat. „Zase nic zajímavého, že? Dobrá, teď si představte, že je aura pomalejší než slunce. Arilo, nehleď na cestu, kterou znázorňuji, vždy běž tou nejkratší přímou cestou ke mně, dobře?“

			Harari začal zase na okraji stolu a pomalu se pohyboval nahoru. Arila ho začala po chvíli následovat, ale záměrně pomaleji. Pořád nechápala, co se snaží znázornit. Najednou jí to ale všechno docvaklo, když Harariho špička hole zašla pod stůl. Arila se podle jeho rady snažila přímou cestou dostat ke slunci, ale její ruka narazila na stůl a ona na něj položila papír.

			„A přesně takhle je to s aurou.“

			Edryn založila ruce. „Neměla by tak aura padat jednou denně?“

			„To jsem si taky myslel, aura přece nepadá každý den, jak je to tedy možné? Fhu? Fhu!“

			„Ano?“ přispěchal Bal-Mara. 

			„Zopakuj to, co jsi mi říkal.“ 

			„Říkal jsem toho hodně.“

			Harari zatnul zuby. „Jak těžké je přesunout malé množství aury prostorem?“

			„Velmi snadné,“ přikývl Fhu.

			„A jak je to s velkým množstvím?“

			„Velmi složité.“ 

			Harari vztáhl ruce. „Bylo tak složité to vysvětlit?“

			„Je to mnohem komplexnější problém. Aura je jako každá jiná látka v malém množství lehká a snadno manipulovatelná, když bychom měli ale obrovské množství, nabobtnala by jako bouřkové mraky a pohyb by se výrazně zpomalil.“

			„Takže!“ ukázal Harari zpět na stůl, „po tom, co aura dopadne na světy, je jí v prostoru málo. Je rychlá a v tenkých proudech se dostane ke slunci, které se pořád točí dokola. Čím více aury se ale postupně odpařuje, tím větší chomáč se vytváří a zpomaluje. První den aura nejspíš proklouzne kolem světů hned v těsném závěsu za sluncem. Další den je o kus dál, až je nakonec o tolik pomalejší, že sedmé noci narazí do světů.“

			„Je to tak,“ přikyvoval Fhu. „Dává to dokonalý smysl.“ 

			„Znamená to tedy,“ dávala si to Edryn dohromady, „že žádný další pád aury už nás nečeká, když teď slunce zůstává na jednom místě? Mělo to být dnes večer.“

			„Žádnou auru už nedostaneme,“ přitakal Harari. „Ale neopomíjejme to nejdůležitější. Víme, jak se dostat ke stromu života.“

			Taoe se napřímil. „Jen se musíme dostat k bráně.“ 

			Edryn se zahleděla na město, které zaplavovala zlatá záře. „Proč se nám to nepodařilo zjistit o pár dní dříve…“

			„Moc by to nejspíš nezměnilo,“ uvažoval Harari. „Slunce, nebo spíš bublina světa stromu života, je neustále v pohybu. Bylo by velmi náročné určit jeho přesnou lokaci. Teď, když je zapletené v ostnech, máme největší šanci.“ 

			„Můžeš se tam dostat?“ zeptala se Edryn Taoeho a kývla ke středu města, kde stál roztrhaný chrám času. 

			„Chtěl jsem to zkusit, ale obávám se, že kdyby mě jeden z těch šlahounů zasáhl a zabil, mohlo by trvat dny, než bych se opět probudil. Možná týdny. Tolik času nemáme.“

			„Nemusíme se uchylovat k takovým plánům,“ uklidňoval je Uru a kývl na vozík stojící na okraji města. „Věřím, že bude fungovat.“

			„Myslíš, že dokážeš hranici času zacelit?“ zeptala se ho Arila.

			„Budu rád, když se přestane rozrůstat. Pokusím se stabilizovat jednu část, abychom mohli projít ke skladům. Anebo k bráně.“ 

			„Počkejme na další záchvěv,“ řekla Edryn. „Pathrakt se rozrůstá a otřese se celá zem. Pak nebudeme riskovat, že vozík překlopí, a můžete vyrazit.“

			Arila se zadívala na louku, kde stál Pathrakt obklopený klanícím se zástupem. Vypadal jako rostoucí kus tmavě fialového kamene. Už při prvním pohledu bylo jasné, že to je něco, co na tento svět nepatří. „Probouzí se?“

			„Každých pár hodin sebou škubne,“ řekla Edryn. „Kdykoliv se ozve to praskání, jako by na chvíli získal vědomí, rychle se rozroste a pak se zase promění v kámen. Mělo by to být… Každou chvíli. Omluvte mě.“

			

			Edryn vyrazila kupředu a Arila si nemohla pomoct a šla za ní. 

			„Edryn.“ 

			„Ano?“ pomalu se otočila.

			„Nechej to udělat někoho jiného. Dej tu desku s runami jednomu z těch bláznů, co se mu klaní, ještě ti za to poděkují.“ 

			„Takhle to nefunguje, Arilo. Byl to můj nápad, můj šílený nápad.“

			„Je to příliš riskantní.“

			„Věřím tomu, co jsem říkala dříve. Věřím, že se máme s přízraky pokusit o společnou budoucnost. Proč jinak by se tohle všechno dělo? Jaký by to mělo smysl? Aby přišly a zabily nás úplně všechny a nastal konec? To přece nemůže být pravda. Nejdu ho probudit, jdu mu jen ukázat, že chápeme naši úlohu v tomto příběhu.“

			„Co když to chápeš špatně?“ 

			„V tom případě můžeš jen doufat, že Uru dokáže zavřít hranici času a Taoe najde cestu k bráně. A pokud ne… Vrátím se hned, jak Pathraktovi ukážu naši zprávu. Dali jsme dohromady tři runy. Porozumění, Nofrana Hur a přítel. Bude to muset stačit. Jednu runu jsme před něj postavili, když jste byli v Citadele, nereagoval. Doufám, že když je před ním bude držet člověk, tak to pochopí. A teď mě omluv, nechci propásnout jeho další probuzení.“

			Edryn se otočila a přešla k tesařům, od kterých přebrala runy. Pobídla všechny uctívače okolo, aby se rozešli, a oni neochotně poslechli. Pak jen stála před formujícím se bohem a čekala.

			Arila chápala, o co jde. Edryn nemohla přestat. Sama ještě nedávno byla stejná. Vedla ji nekončící touha odmítnout to, co se blíží. Vůle změnit nezměnitelné. Otočit se zády k osudu a jít svou vlastní cestou. Byla to přesně ta vlastnost, kterou Arila obdivovala, když se dívala na dřevěné podobizny hrdinů na Araktu. Představovala si jejich poslední okamžiky, kdy stáli proti přesile, a přesto nepolevili. Chtěla být jako oni.

			Ale teď jí to připadalo zbytečné. Její představa hrdinství byla tak naivní a snahy dosáhnout uznání dětinské. Nechala Edryn za sebou a vrátila se k ostatním. 

			Po nějaké době se konečně země otřásla, jak se Pathrakt začal probouzet. Na okamžik to vypadalo, že kámen ožil. Po nezformované tváři proletělo fialové světlo a usadilo se v místě jeho očí. Škubavými pohyby začal růst, nejprve se mu prodloužil trup, pak hlava a nakonec ruka. 

			Ozvalo se další praskání a Edryn zvedla desku nad hlavu. Pathrakt na okamžik otevřel oči. 

			Nuneirn? ozval se jeho hrubý hlas a rozletěl se po celém světě jako burácení hromu.

			Ten, který nezamýšlí nic zlého? 

			Byla to bezpochyby otázka. Edryn začala přikyvovat a vztáhla desku ještě výš. Pathrakt sebou párkrát cukl, jak mu začala narůstat jedna z rukou. Nuneirn… řekl znovu tónem, ve kterém neslyšela náznak ničeho jiného než zvědavosti. 

			„Hrom mě vem,“ vydechl Harari. „Ono to funguje?“

			„Ona měla pravdu,“ divila se Dola. 

			Uctívači kolem se začali klanět rychleji a hlouběji než předtím. Edryn něco říkala, ale na takovou dálku jí nebylo rozumět. 

			Najednou se z těla Pathrakta zformovala levá paže, vystřelila kupředu a chytila Edryn kolem pasu, až jí deska vypadla z rukou a ona křičela bolestí. 

			Nuneirn… zopakoval naposledy a následoval děsivý, hluboký smích rozléhající se po celé Sartimě. Nuneir Nafarat Iku, řekl Pathrakt a stiskl Edryn. Její tělo ze všech stran probodly fialové ostny a proměnily je v temnou hmotu. Všechno se událo tak rychle, že Arila nestihla ani vykřiknout. Davy uctívačů kolem se rozprchly, zatímco se slova boha přízraků vracela ozvěnou. 

			Zabiju vás všechny, mí noví přátelé… Pak jeho tělo přestalo růst a jeho zrak pohasl. 

			„On ji prostě rozmačkal,“ pronesl Fhu. 

			Arila s hrůzou sledovala tu ohavnost před sebou. Nemohla z Edryn spustit oči. Tolik k její nekončící víře v něco lepšího. Tolik k hrdinství a statečnosti. Arile se udělalo zle a mísilo se v ní znechucení a hněv. 

			„Ví, že pro něj nejsme žádná hrozba,“ usoudila. „Nemusí se ani snažit. Jako ločka, co si hraje s malou myškou.“

			„Jak zvrácené…“ vydechla Dola.

			Vypadalo to, že nikdo neví, co má dělat, ale nakonec se skupina vojáků v zrcadlové zbroji, nejspíš věrný oddíl Edryn, přiblížila k Pathraktovi a začala zpívat. Klaněli se své zemřelé velitelce. 

			Necelou hodinu nato pobídl Uru tři vojáky, aby se chopili vozíku a vyrazili ke středu hranice času. To byla jejich jediná naděje. 

			

			Vozík byl ale vratký a divoce se kymácel, když pomalu sestupovali k místu, kde dříve stála fontána. Zlaté cáry se nad jejich hlavami s každým dalším krokem otřásaly. To bylo dobré znamení, hranice času na stroj skutečně reagovala.

			Nikdo ani nedutal, když se jedno malé chapadlo prohnalo nad trojicí vojáků a oni se zděšeně schoulili za vozíkem.

			Když vojáci začali tlačit vozík po rozpadlých schodech vedoucích do chrámu času, nastal skutečný problém. Stroj byl těžký, vozík vratký a každý další schod s ním silně otřásl. Žádná jiná cesta ale dovnitř nevedla, a tak pokračovali. Jeden schod za druhým, trvalo jim to celou věčnost, ale nakonec se dostali na ten poslední. 

			Než se Arila ale stihla začít radovat, vozík to vzdal a přední kolo se ulomilo. Celý se naklonil a stroj přepadl přes okraj.

			„To ne!“ vykřikl Uru. 

			Hranice času na prudký pohyb stroje reagovala, zlatá chapadla sebou začala zuřivě škubat. Všichni začali okamžitě prchat. Nad hlavou jim proletělo chapadlo času, udeřilo do země a tam, kde se dotklo trávy, vyrostla dlouhá stébla, která o okamžik později zežloutla a rozpadla se v prach. 

			Arila zděšeně zírala na Tistaiu, kterou decimovala neúprosná síla času. Sloupy se drolily, poslední střechy se rozpadaly, zdi pod nimi se měnily v prach. A co hůř, chrám času schytával jeden zásah za druhým. Do střechy, do zdí i do podlahy. Přímo tam, kde byla brána ke stromu života.

			Když se stroj z Citadely přestal kutálet, zastavila se i chapadla.

			„Je pryč…“ vydechla Dola. „Chrám je pryč. I brána. Vidím to.“

			„Kdo postavil ten vozík?“ ptal se Harari. „Chci jména!“

			„To je konec…“ vydechla Dola. 

			„To je konec,“ zopakovala Arila. Neměli Nurheim, aby se přiblížili k uvězněnému stromu života, a teď neměli ani bránu. Měli poslední zbytky aury a za zády jim rostl bůh přízraků a před nimi se otevírala hranice času. 

			„Byli jsme tak blízko,“ řekl Taoe. „Jsi si jistá, že je brána pryč?“

			Dola přikývla. 

			„Nejsou někde další?“ chtěl vědět Harari.

			„Jedna byla v Raalmě,“ řekl Aradan. 

			„Jedna v Citadele,“ dodala Arila.

			

			„A ta poslední tady. Hrom mě vem, to snad není možné!“ vztekal se Harari. 

			„Počkat…“ zarazila se Dola. „Existuje přece ještě jedna brána.“

			„Kde?“ zeptala se Arila.

			„Na tom nejbezpečnějším místě. V domovině bohů.“ 

			„Křišťálový palác,“ uvědomila si Arila. Byla tam jen krátce, bylo to tak neuvěřitelné místo, že si nedokázala vybavit, jestli tam brána byla, nebo ne. „Jsi si jistá?“

			„Nevím, proč mě to nenapadlo dřív, musí tam přece být. Kde jinde než tam?“

			„Křišťálový palác je příliš daleko,“ řekl Aradan. „Aruuna o něm mluvila, záměrně ho umístili vysoko nad Aldolon, aby se tam nikdo nemohl dostat. Můžeme zkusit najít jednoho ze Střeporohů, pokud přežili, ale mám strach, že to je příliš daleko i pro ně.“

			„Mno…“ uvažoval Harari, „pokud je opravdu tak daleko, jedna cesta teoreticky existuje.“

			Zraky všech se otočily na něj.

			„Hromomast.“

			„Myslíš, že by nás tam dokázala dovést?“ zeptala se Arila.

			Harari pokrčil rameny. „Proč ne? Není tak spolehlivá nebo efektivní jako skákání mezi světy, ale už jsme ji víckrát použili na velkou vzdálenost. Mohli bychom umíchat poslední várku na jeden obrovský skok.“

			„Fungovalo by to?“ zeptal se Taoe.

			„Teoreticky…“ přiznal Aradan. „Ale vytvořit ji bude problém.“ 

			„Potřebujeme tři přísady,“ vysvětloval Harari. „Něco neživého ze světa.“

			„Křišťál,“ napadlo Arilu okamžitě. Padal z nebes na všechny světy. Dávalo smysl, že pocházel z Křišťálového paláce vysoko nad Aldolonem.

			„U Světlookého, myslíš, že křišťál pochází z paláce bohů? Proto ho nikdo netěží, ale sbírá se z povrchu? On na nás padá?!“

			„Co dál potřebujeme?“ zeptala se Dola.

			„Něco, co na světě roste,“ odpověděl Harari. 

			„Věkokvět!“ řekl Uru. „Podle Saari pochází z její domoviny. Jednu kytku určitě najdeme.“

			Arile bušilo srdce. Možná to ještě dokážou.

			

			„A to poslední?“ zeptal se Aradan.

			„Krev něčeho, co z toho světa pochází,“ odpověděl teskně Harari.

			„Bohové?“ řekl Taoe a Harari přikývl. 

			„Bohové ale nekrvácí,“ pronesl Aradan.

			„A všichni jsou mrtví, nutno dodat,“ řekl Harari. „A byť je Pathrakt bůh, jeho krev opravdu nepotřebujeme. Dobrá. Všichni přestaňte dělat, co děláte. Musíme vymyslet, jak najít náhražku boží krve. Jejich sílu.“

		

	
		
			Kapitola XXV.

			Všichni ve městě hledali krev bohů. Usnesli se na tom, že bude potřeba najít stopu jejich síly. Artefakt, který používali, nenašel nikdo. Osobní předmět někoho z nich také ne. A tak přicházely zoufalejší nápady, jejichž výsledky nosili lidé ke kotlíku, který měl Harari připravený na hromomast. 

			Jedna žena donesla kus pergamenu, na kterém byla skvrna od inkoustu, jež měla být otisk prstu Aruuny. Někdo z Tistaie přinesl pohár, ze kterého prý pila Saari. Objevily se šperky, oblečení, a dokonce několik obrazů, ale z ničeho Harari nedokázal vyždímat sebemenší náznak síly bohů. Čas mezitím plynul a Pathrakt se dál rozrůstal. S každým dalším otřesem byl větší. 

			Arila zástup vedoucí ke kotlíku zamračeně pozorovala. Byli tak blízko. Takový kousíček od toho, aby Taoeho dostali ke stromu života, ale zároveň tak daleko. Neměli nic. Ani Nurheim, ani Střeporohy, ani bohy. Vařili z vody a doufali v to nejlepší. Co jiného jim taky zbývalo? 

			Arila pohlédla na Pathrakta, který ve světle věčně zapadajícího slunce stál s jednou rukou nataženou a držel v ní… Už ani nebylo poznat, co to vlastně je. I tak ji bodlo u srdce. Edryn, ta, která se nikdy nechtěla vzdát… 

			Arila minula stovky dřevěných sloupků před Pathraktem. Některé byly nohy stolů, jiné zase desky, do všech ale byla vyryta jména navždy ztracených. Tyto improvizované hroby stály v pravidelných rozestupech okolo. Každý zdobily květiny, u některých jen ležely na zemi, z jiných udělali lidé věnce a připevnili je. Arila se zastavila u toho se jménem Edryn a prohlížela si květiny, které ležely kolem. Chtěla jí také jednu věnovat, a tak se vydala hledat nějakou dostatečně vzácnou. 

			Prohlížela si podivné tmavě fialové výhonky u boha přízraků, a i když vypadaly jako květiny, nechtěla se tam vůbec vydávat. Rozhodla se jít hledat k městu. Tistaia byla rozbořená, spálená časem a pod neustálým dohledem zlatých chapadel. Čehokoli se dotkla, to se proměnilo v prach, ale mělo to i jiný účinek. Město bylo plné trávy, keřů a stromků. 

			Zadívala se směrem k srdci trhliny a doufala, že spatří Taoeho. Trval na tom, že věkokvět půjde utrhnout on, a sliboval, že si bude dávat pozor. To bylo už před… dlouhou dobou. Teď, když slunce stálo nehybně na obloze, bylo nesmírně obtížné určit tok času. 

			Arila chtěla najít nějakou opravdu vzácnou květinu, a tak hledala dál. Nakonec objevila takovou, kterou tady skutečně nečekala. Aby se k tvrdé, kulovité rostlině připomínající makovici dostala, musela se sehnout pod nehybným chapadlem času. Chňapla po ní a couvala mimo dosah chapadel. Nakonec zamířila k Hararimu, který stál nad velkým černým hrncem. 

			„Harari, co je tohle za rostlinu?“

			Harari si od ní tvrdou hlavici převzal, osahal ji, přičichl k ní a nakonec ukousl kousek stonku. „Fuj. To je námrazík.“

			Arile zaplesalo srdce. Měla pravdu, ale Harari to nechápal. „Našla jsem ji tady za městem.“ 

			„Fantastické, kdybys byla tak hodná a přinesla…“ Harari se zarazil. „Tady?“

			„Přímo tamhle za domem.“ 

			„Nemožné,“ znovu začal rostlinu zkoumat. „Je to bezpochyby námrazík.“

			„Co je na té rostlině tak zvláštní?“ zeptal se Aradan a zvedl se ze stoličky. 

			Harari rozštípl hlavici a ukázal kuličku obalenou černými semínky. „Námrazík roste na chladných světech. Má v sobě malý kámen, který se přes den nahřeje a v noci vydává teplo.“

			„No a?“

			„Je to rostlina Ynuura,“ vysvětlovala Arila. „Určitě má v sobě jeho fragment.“

			

			„Mělo mi něco dojít?“

			Aradan si založil ruce. 

			„Fragmenty se do světů zasévají jen v případě, že bohové existují a používají své síly v jednotlivých částech Aldolonu. A tady Ynuur v poslední době rozhodně nebyl. To tedy musí znamenat…“ 

			„Kde je Fhu?“ zeptala se Arila. Věděla, co to znamená, ale musela se ujistit. Spěchali k Fhuovi, který seděl před ohněm a velmi se divil, když ho Arila chytila za loket a táhla ho k hranici Tistaie, přímo před jedno z časových chapadel. 

			„Uru říkal, že z hranice času srší aura,“ vysvětlovala Arila. „Je to pravda, Fhu?“

			„Ano, velmi malé množství. To je přece jasné.“

			„Já nic necítím.“ 

			„Já taky ne,“ přitakal Aradan i ostatní.

			„Možná že je pro člověka příliš nepatrné,“ taktně naznačil Fhu.

			„Fhu, poslouchej,“ spustila Arila. „Pod jedním z chapadel jsem našla tuhle kytku. Není vůbec vzácná, je to plevel, ale neměla by tady být. Mohla vzniknout jenom a pouze tak, že tady bůh Ynuur použil své síly. Stejně jako okolo Pathrakta rostou ty pokroucené květiny. Aura roznáší sílu toho, kdo ji používá. V případě člověka to nehraje žádnou roli, ale v případě někoho tak mocného, jako je bůh…“

			„Myslíš, že k nám z hranice času přiletěla aura Ynuura?“ divil se Fhu.

			„Dokážeš tu auru… ochutnat? Zjistit, odkud pochází? V naší hospodě jsme ji napouštěli do borovicových větviček, aby měla lepší chuť. Ale tohle je tak malé množství, že ji ucítíš jen ty. Bal-Mara.“

			„Rozumím.“ Fhu polkl a popošel k velkému zlatému chapadlu. Pomalu se vlnilo a zalévalo jeho nataženou modrou dlaň teplým světlem. 

			Fhu začal pomalu tahat za vzduch. Tak to aspoň vypadalo ze začátku, ale po chvíli si Arila všimla, jak se mezi jeho prsty objevují tenké modré vlasce aury. Tahal je tak dlouho, až měl v ruce modře zářící chomáč, a vrátil se ke skupině. 

			Jeho dlouhé prsty vytvořily pro špetku aury neprostupnou klec a on ji se zavřenýma očima důkladně zkoumal. „Hmmm, to je velice zvláštní. Není to aura, kterou použil Ynuur. Cítím z ní mnohem více. Rostliny, kámen, ale také další bohy. Popravdě, všechny bohy.“ 

			

			Arila se otočila k Hararimu. „Mohla by aura sloužit jako náhražka krve bohů?“

			Harari chvíli uvažoval. „Nic lepšího nejspíš nevymyslíme. Bohové nemají krev, takže aura z jejich těl musí být zákonitě nejlepší alternativa. Dokážeš ji oddělit, Fhu? Žádná aura z keřů a stromů, jenom ta, která nese stopu bohů?“

			„To je nemožné,“ odpověděl teskně Fhu. „Aury je málo a je příliš propletená s tou obyčejnou. Je mi to velice líto.“

			Arila si založila ruce. „Nemůžeme auru použít i tak?“ 

			Harari zavrtěl hlavou. „To by dopadlo příšerně. Už tak se snažíme skočit na obrovskou vzdálenost do malého světa. Nehledě na to, že nevíme, jestli okolo bubliny není nějaká další ochrana, která by nežádoucí návštěvníky mohla odrazit. Pokud plánujeme použít auru, potřebujeme tu nejčistší.“ 

			Arila měla další otázky, ale všechny je přerušil hluk lidí běžících k městu. „Taoe je zpátky, ale měl prý nehodu,“ křikl na ně někdo. 

			Arila, Dola i Harari rychle přešli k okraji města, hned za chybějící hradbu, kde na povaleném kameni seděl Taoe a snažil se od sebe udržet zvědavý dav lidí. Arila si všimla, že v ruce drží dlouhé zlaté lístky věkokvětu.

			„Jsem v pořádku, nic se nestalo,“ uklidňoval všechny Taoe, když se skupina dostala až k němu, a předal Hararimu svoji kořist. „Bude to stačit?“

			Harari květiny přebral, osahal a očichal. „Tohle není úplně hrozné.“

			„Co se ti stalo?“ zeptala se zvědavě Arila. 

			„Dotkl jsem se jednoho z těch chapadel.“

			„Co že jsi udělal?!“ vyjekl Uru. 

			„Nebylo to schválně. Nevšiml jsem si ho, když jsem trhal květy. Přiletělo zezadu…“

			„A nic se ti nestalo?“ ptala se Dola.

			„To je právě ono. Jsem úplně v pořádku.“

			„To není možné,“ řekl Uru. „Hranice času tě měla prakticky okamžitě zabít.“

			„Já vím,“ přikývl Taoe. „Při cestě zpět jsem to zkusil znovu, dotkl jsem se toho velkého chapadla a lidé to viděli, proto takový povyk. Ale má ruka prošla skrz.“

			„Ty jsi…“ uvažoval Uru, „časuvzdorný?“

			

			„Zdá se. Kdybychom to věděli dříve, mohl jsem prostě dojít k bráně, dokud stála, a použít ji…“

			„Proč na tebe nemá hranice času žádný účinek?“ zajímalo Aradana. „Přestala působit na všechny lidi?“

			Uru zatřásl hlavou. „Právě jsem byl u jedné mladé dívky, kterou šlehlo chapadlo po zádech. Tedy… Je z ní stará žena. Síla se nezmenšuje, naopak se umocňuje.“

			„To ale ještě není všechno…“ přiznal Taoe. „Když jsem byl uprostřed města a zjistil jsem, že mi chapadla neublíží, šel jsem to prozkoumat více. Přiblížil jsem se až k samotnému středu, tam, kde byla fontána času.“

			„To snad není pravda…“ povzdechl si Harari. „A to jsi nedonesl ty květy?“

			„Byl jsem zvědavý,“ přiznal Taoe. „Našel jsem… trhlinu.“

			„Hranice času je trhlina,“ řekl Uru. 

			„Trhlina vedoucí kam?“ zeptala se Arila. 

			„Nevím. Šel jsem se podívat blíž, ale ani ta na mě nereagovala. Prošel jsem skrz.“

			„Ty jsi do ní chtěl vstoupit?!“ Zdálo se, že Uru už další informace nezvládne. 

			„Co může být uvnitř?“ chtěl vědět Harari.

			Uru jen nevěřícně gestikuloval. „Nemám tušení. Nikdo nemá nejmenší tušení.“

			„Mohli bychom odcestovat pryč?“ zeptala se Dola. „Myslím pomocí té trhliny? Do jiného času?“

			„Tak síly času nefungují,“ vysvětloval pohotově Uru. „Nemůžeš jít pryč a nemůžeš donést ani nic zpět. V Raalmě jsme potřebovali celou sílu zrcadla, abychom se pokusili přivést Aruunu. S jednou střepinou nemáme dost síly, ani abychom zhmotnili jediné stéblo trávy.“

			„Ale aura k nám proudí,“ zamyslela se Arila.

			„Pravda,“ přikývl Uru. „Zdá se, že na auru čas nepůsobí tak jako na vše ostatní.“ Možná je aura něco více než čas. Látka důležitější než všechno ostatní.

			Arila uvažovala, co všechno to může znamenat, ale jednu věc nedokázala pustit z hlavy. Proč je Taoe časuvzdorný? Nebyl smrtivzdorný, v podstatě to byl jen obyčejný člověk se zelenými krystaly a taky…

			

			Byl tady ještě jeden rozdíl mezi Taoem a vším živým v Aldolonu. Taoe v sobě neměl fragment žádného z bohů. Hranice času musela působit právě přes fragment, stejně jako síly Našeptávače, Měniče, což znamenalo…

			Rozbušilo se jí srdce, když si to začala uvědomovat. Přešla dál od skupiny směrem do města, kde se vedle do hladka ošlehaného sloupu vznášela jedna zlatá strunka. Byla tak malá, že při jejím dotyku sloup jen lehce popraskal. Dokonalá, aby to na ní vyzkoušela.

			Arila v sobě sice měla fragment bohů, ale byl zničený. Neměla v sobě žádné síly, žádné spojení s bohem. A tím pádem…

			„Arilo! Co to u Světlookého děláš?!“ vyjekl Harari, když si toho všiml. Všichni se na ni otočili a vyděšeně sledovali, jak se dotýká zlaté struny.

			Arila se usmála a prohlížela si zlatou nit, jež jí tančila po dlani. „Cítím, jak na mě čas působí, ale slabě. Je to, jako když si přeležíš ruku.“

			„Proč na tebe čas nepůsobí?“ prohlížel si ji Uru. 

			„Myslím, že za to může můj spálený fragment. Taoe žádný nemá, proto na něj čas nepůsobí vůbec.“ Arila se od vlákna stáhla, přísahala by, že cítila, jak jí nehty na levé ruce o kousek poporostly. 

			„Všechny síly bohů v Aldolonu působí prostřednictvím fragmentu,“ přikývla Dola.

			„Hmmm,“ přistoupil blíž Fhu a prohlížel si zlatou nit. „Reaguje na tebe mnohem víc, než si myslíš, Arilo.“

			„Jak to?“

			„Těžko říct, jak urychluje čas ve věcech okolo, vypouští auru. Když se ho dotýkáš, vypouští jí o dost více. Pořád je to příliš malé množství, ale kdybys našla širší vlákno, nebo se rovnou dostala ke středu hranice času, myslím, že bys dokázala nasbírat dostatečné množství. Mohl bych se pak pokusit oddělit síly bohů…“ 

			„Za zkoušku to stojí.“

			„To jste se úplně pomátli?“ zděsil se Uru. „Nevíme, co s tebou trhlina udělá. Možná tě rozdrolí na prach.“ 

			„Možná, ale tam uvnitř se očividně skrývá něco, z čeho na nás srší aura bohů, kterou tak zoufale potřebujeme.“ 

			„Musí existovat lepší způsob,“ odmítl Uru. 

			V následující hodině zkoušeli všechno možné. Arila se dotkla tenkých vláken a nic se jí nestalo. Vzala do ruky kamínek a přiblížila se k většímu chapadlu, ale zatímco kámen popraskal a proměnil se v prach, ji jen trochu svrběla kůže. Dostala se i k velkým chapadlům a bílá košile se jí roztřepila, ale ona byla v pořádku. Když to chtěli zkoušet dál, země se znovu otřásla a ozvalo se hlasité skřípání kamene. Pathrakt se znovu rozrostl.

			Teď byl třikrát větší než člověk a tři ze čtyř rukou měl dorostlé. Vypadalo to, že další otřes už ani nenastane. Pathrakt se třásl bez přestání a neustále rostl. Nebylo o tom pochyb. Každou chvíli se probudí. 

			„Na další zkoušky nemáme čas,“ uznala Arila. „Půjdu do středu hranice času a zkusím tam do lahviček nasbírat auru. Vrátím se, jak to bude jen možné.“ 

			„Půjdu s tebou,“ navrhl Taoe. 

			Nikdo nic nenamítal. Byl to poslední zoufalý pokus a všichni to věděli.

			Arila s Taoem na nic nečekali a vydali se do města. Nechtěla se s nikým rozloučit, přece se vrátí. Procházeli městem pod obrovským spletencem zlatých nití, vydávajících tichý dunivý zvuk, a i přes veškerá zjištění si od nich Arila držela odstup. 

			Vstoupili do dlouhé chodby, kde byly po stranách zdobené sloupy, ale teď ze země trčely jen ohoblované pahýly. 

			Dorazili do místnosti, ze které zbyly jen trosky, a Arila s úžasem sledovala zlatou změť chapadel, táhnoucí se z rozevřené trhliny. Zde auru cítila. Fhu měl pravdu.

			A tak přistoupila opatrně blíž a cítila, jak síla času působí na celé její tělo. Cítila, jak ji brní kůže a jak ji štípou oči. 

			„Bude lepší, když tady nebudeme ztrácet čas,“ usoudil Taoe. 

			Přikývla, vytáhla prázdnou lahvičku a podržela ji před trhlinou. Nic se ale nedělo. Natáhla tedy druhou ruku a snažila se napodobit pohyby, které dělal Fhu, a nasbírat aspoň trochu, ale její prsty byly nemotorné. A tak se přiblížila ještě o kousek, na okraj hranice. Tam byla aura nejsilnější. 

			„Funguje to!“ radovala se, když viděla, jak se malá křišťálová lahvička zaplňuje. 

			Musela jen chvíli vydržet a… Najednou ucítila na prstech něco zvláštního. Jako by ponořila ruku s lahvičkou do teplého medu, který téměř okamžitě začal mrazit. Její ruka padla do hranice času, a než se nadála, všechno kolem spolkla zlatá záře. Uslyšela vzdálený výkřik Taoeho. 

		


	


		
			Kapitola XXVI.

			Arila se ocitla uvnitř hranice času a chvilku trvalo, než si navykla na zlatou záři všude kolem. Prvotní instinkt byl otočit se a utéct pryč, ale za sebou neměla žádný východ, jen skleněnou zeď. 

			Celé tělo jí brnělo neznámou silou uvnitř dlouhého tunelu upředeného ze zlatých nití. Byl to tak nádherný pohled, že neodolala a na stěnu přiložila ruku. Byla studená, ale teprve tehdy si všimla, že ji netvoří nekonečná změť zlatých nití, ale že ta záře přichází zvnějšku.

			S úžasem si uvědomila, že se nachází v jedné z nekonečného počtu stejných zlatých cest proplétajících se všude kolem a vlnících se jako vlasy pod vodou.

			Nebyla si jistá, kam ji hranice času zavedla, ale cena, kterou za to musela zaplatit, byla zjevná. Brnění těla přecházelo v nepříjemnou bolest, a když si prohlédla prsty, nehty měla delší, než si pamatovala. Přísahala by, že i vlasy jí o kus poporostly. Kam se to jen dostala? 

			Jedna věc byla ale zřejmá, cítila auru proudící z tunelu před sebou, a když vykročila kupředu, pocit zesílil. Na okamžik zvažovala, že by se pokusila vrátit do tábora, ale napadlo ji, že příště by cesta mohla být ještě náročnější, a tak obezřetně pokračovala. Aura, již potřebovala, pocházela odsud.

			Šla kupředu a srdce jí bušilo, následovala tepání zlatých nití ve zdech. Nevěděla, kam míří ani co ji čeká, ale nadpozemskost tohoto místa jí vlila odvahu do žil.

			Po chvíli před sebou spatřila modrou záři na podlaze, která blokovala cestu. Chtěla ji obejít, ale když se postavila na okraj tunelu, uvědomila si, že stojí rovně na zemi. Udělala další krok bokem. Mohla si vybrat, kde pro ni bude dole a kde nahoře, a tak přešla na levou stěnu tunelu. Pak ale spatřila jakousi tvář a srdce se jí málem zastavilo. 

			Nejprve si myslela, že se dívá do zrcadla, viděla sama sebe, ale byla jiná. Vlasy měla kratší, na sobě černou uniformu Hlídačů a na pravé tváři ošklivou popáleninu. Arila zvědavě přiložila dlaň na modrý povrch, ale byl neprostupný jako zeď.

			„A co se proboha stalo tobě?“ zeptala se druhá Arila a neskrývala znechucení.

			„Kdo jsi?“ 

			„Žádnou jinou Arilu jsi ještě nepotkala?“ zvedla ta druhá obočí. 

			Arila se rozhlédla kolem a zavrtěla hlavou. 

			„Tak to tě ještě čeká hodně překvapení.“ Druhá Arila se pobaveně usmála a založila si ruce. „Já už tady bloudím… Vlastně ani nevím, jak dlouho. Nevěřila bys tomu, co jsem viděla… Chvíli mi trvalo přijít na to, co se děje, a nakonec mi to prozradila jiná Arila, stejně jako to teď já řeknu tobě. Potkáváš jiné verze sama sebe. Ty, které se vydaly po jiných cestách v těchto zapletených tunelech.“

			Arila si prohlížela své druhé já a nemohla se toho pohledu nabažit. Jaký je mezi nimi rozdíl? Kde se jejich cesty rozešly? Odhadnout to ale nebylo těžké, druhé Arile na levé ruce zářila runa Hlídače. Vypadalo to, že nikdy nedosáhla probuzení. „Takže ty… Ty jsi vyhrála Hjoru a šla jsi do učení k Hlídačům?“

			„A tys ji prohrála?“ uchechtla se povýšeně druhá Arila. „Vždyť proti nám stálo neschopné dítě se dvěma štíty. To snad ani nešlo prohrát, ale soudě podle toho, jak vypadáš, asi nebudeš nejsilnější z nás.“ 

			„Takže u tebe je Vůdce stále ve vedení Nurheimu?“ 

			To druhou Arilu znepokojilo. „Jistě. Je to můj učitel, vděčím mu za všechno. Co jste mu u Světlookého provedli vy?“

			Arila měla spoustu otázek, jedna byla ale v popředí. „Jak ses ale tím pádem dostala sem? Do hranice času?“ 

			Jestli byl Vůdce naživu, události se přece musely vyvinout úplně jinak. 

			„Takže takhle se to tady jmenuje? Hranice času? Ani popravdě nevím, jak jsem se sem dostala. Vůdce nás poslal ukrást artefakt na vzdáleném světě.“ 

			„Střepinu zrcadla Saari?“ 

			„Celé zrcadlo,“ opravila ji druhá Arila. „Ne že bychom pro něj měli využití, ale museli jsme zbavit Saari její moci. Zbláznila se a proudem zlatého času spálila mnoho světů, málem i Nurheim. Když jsme se ale konečně dostali dost blízko a chtěli ho vzít, prasklo. A od té doby bloudím tady. Jak ses sem dostala ty?“

			„Spadla jsem do hranice času po tom, co se síla střepiny uvolnila. Snažila jsem se nasbírat auru, abychom se dostali do Křišťálového paláce.“

			„Co je to?“

			„Domovina bohů.“

			„Proč nepožádáš Ynuura? Nebo někoho jiného?“

			„Jsou všichni mrtví. Můžou za to přízraky.“ 

			„Všichni bohové jsou u vás mrtví?!“ zděsila se druhá Arila. „U Světlookého, a to jsem si často říkala, jak to máme těžké.“ 

			Druhá Arila byla jiná, zahořklá a povýšená. Neuvěřitelné, jakou jedno rozhodnutí znamenalo změnu. 

			„Myslím, že půjdu,“ usoudila druhá Arila. „Hodně štěstí na tvé cestě.“ 

			„I tobě,“ odpověděla Arila a vůbec jí nevadilo, že ji její druhá verze opouští. Byla ráda, představa, že by se stala někým takovým, ji děsila. 

			Nesměla zapomenout na svůj úkol, musela donést co nejvíce aury. Snažila se vycítit, odkud přichází, vnímala ji všude kolem jako vzdálenou vůni. Bála se, že nenajde cestu zpět, když půjde takhle daleko, ale šla zatím jen rovně a doufala, že to tak i zůstane. 

			Nakonec dorazila k jasnému bodu, který se mimo zdi tunelu křížil se stovkami, možná tisíci dalšími cestami. Koncentrovala se tam velká síla, o tom nebylo pochyb, a tak vytáhla prázdnou křišťálovou lahvičku a snažila se zachytit nějakou auru. Naneštěstí lahvička zůstávala pořád prázdná. Arila si ale všimla, že její ruka touto zlatou mlžnou září může prostoupit. Neviděla ale na druhou stranu. 

			Co tam mohlo být? Co dokázalo generovat takovou sílu a proč se všechny cesty křížily zrovna tady? Neměla na vybranou, zadržela dech a vstoupila do zlaté záře. 

			Objevila se na vysokém balkoně, hned vedle osmi urostlých mužů. Pět z nich bylo v kovové zbroji, jeden měl na sobě lehčí zdobenou tuniku a na zamračené tváři šokovaný výraz. 

			Když Arila spatřila, na co zírá, spadla jí čelist. Teprve v tu chvíli si uvědomila, že čas je zmražený. Za pár kapkami deště visícími ve vzduchu spatřila trojici bohů. Kthaara a její havraní vlasy, Aruuna se zuřivým výrazem a s napřaženým kladivem Gaehir a pod ním Ynuur. Vlasy měl v copu a z volného bílého hábitu mu trčely ruce, kterými se snažil zastavit nekonečnou tíhu kladiva.

			Rozdělení světů…

			Arila tento okamžik viděla tolikrát znázorněný na malbách, slyšela o něm v písních a pohádkách, ale nikdy by ji nenapadlo, že ho uvidí na vlastní oči. Tohle byl jeden z nejdůležitějších okamžiků Aldolonu, proto se zde křížily všechny cesty. Když se podívala pod sebe, spatřila Nurheim. Tedy Amdail. Bílé město s tisícovkou věží, ještě před tím, než bylo zničeno a pak znovu vyvoláno Hararim. 

			A pak si všimla ještě jednoho člověka stojícího v pozadí na balkoně. Opíral se o hůl pažemi posetými spletí bílých jizev. Nevěřila tomu, co vidí, jejich paže byly úplně stejné. Ale v době rozdělení světů nebyli žádní Razakai, u kterých to bylo téměř běžné. Tohle byli jen Hlídači, takže to musel být…

			Arila s úžasem přistoupila k Araktusovi, prvnímu hrdinovi, a prohlížela si jeho tvář. Vypadal tak mladě, v pověstech a bájích právě on jako jediný Hlídač dokázal zastavit útok Kthaary, představovala si ho většího. Arila se jemně dotkla jeho paží, ale prsty jí prošly skrz. Tohle byla jenom vzpomínka. 

			Otočila se zpět k děsivé podívané na obloze. Jestli odněkud dokázala proudit síla bohů, tak odsud. Ynuur zde položil život, jeho síla a aura musí být všude. Žádný proud modrého kouře však neviděla. Do prázdné lahvičky nebylo co zachytit. Jak měla auru vstřebat? 

			Nakonec si přiložila ruku na srdce, vytáhla černý popraskaný fragment a pokusila se auru nasbírat přímo. Téměř okamžitě ucítila, jak proudy aury nabíjí fragment. Trvalo to, než jí nasbírala dost, a pak se ještě ujistila, že ji dokáže vypustit ven. Tak mohla Hararimu donést, kolik jí bude potřebovat. 

			Když začala znovu vstřebávat tu trochu, kterou na zkoušku vypustila, uvědomila si, že něco slyší. Zavřela oči a okamžitě jí bylo jasné, že mluví Ynuur. 

			„Nemůžu zachránit sám sebe, ale tebe, sestro…“

			Arila se ještě jednou rozhlédla a nakonec se vrátila do zlaté ulice. Třásly se jí ruce, nedokázala uvěřit tomu, co právě viděla. 

			„Síla, že?“ ozvalo se jí za zády. 

			Arila se otočila a všimla si, že u hrany zlaté záře, odkud vyšla, je malé okno modrého světla. Jedna z ulic napojující se do vzpomínky se tam otírala o tu její. Třetí Arila byla urostlá, zdravá, vypadala o dost starší, a hlavně jí na levé ruce zářila runa Razakai a u pasu visel zářící Hvězdopád. 

			„Nic z tohohle všeho mi nepřipadá skutečné,“ přiznala Arila. Při pohledu na třetí Arilu si připadala nahá. Ta měla ještě své síly a nepopsatelně mocnou zbraň, zato ona neměla vůbec nic. Musela vypadat uboze. 

			„To mi povídej,“ přiznala třetí Arila s úsměvem a pak si prohlédla její paže. „Jak se ti podařilo tohle? Máš úplně stejné ruce jako Araktus tam uvnitř…“

			„Probudila jsem síly Razakai. Spotřebovala jsem Hvědopád.“ 

			Třetí Arila se zamračila. „Takže jste u vás přízraky porazili?“ 

			Arila pokývala hlavou. 

			„My jsme se stáhli z Raalmy, tolik duší ten den zemřelo…“ pokračovala třetí Arila. „Nechali jsme přízrakům spoustu hmoty, ze které postavily obrovskou armádu, ale my pomocí Saari vybudovali z Tistaie pevnost.“

			„Saari je u tebe naživu?“

			„U vás ne?“

			„Zemřela v Raalmě.“ 

			„To je mi líto. My vedeme víceméně úspěšný útok proti přízrakům, a hlavně jejich pařátům. Ten první jsem zničila já pomocí Hvězdopádu, druhý společně s armádou. Nemáme mnoho zásob, ale držíme se. Teda, to jsem si myslela do té doby, než prasklo zrcadlo a objevila jsem se tady. Najednou mě spolkla zlatá záře…“ 

			„Já jsem sem přišla pro auru bohů, abychom dostali Taoeho ke stromu života. Chceme namíchat hromomast, abychom se dostali do Křišťálového paláce.“

			„S hromomastí? Ať se vám to podaří! Já teď můžu jen doufat, že jsou všichni v pořádku. Tohle místo ze mě vysává sílu.“

			„Měla bys co nejdříve zmizet,“ varovala ji Arila. „U nás prasklo zrcadlo pomalu. Čehokoli se dotkne, tam urychlí průběh času. Jestli tě hranice času spolkla tak rychle, nejspíš ti to zachránilo život. Můj fragment je spálený, proto na mě nemá skoro vliv…“

			„Tak proto se cítím tak hrozně…“ mračila se třetí Arila. „Snažila jsem se dostat ven, mám strach, co ten zlatý výbuch udělal s ostatními.“ 

			„Taky musím co nejdříve odejít. Potřebujeme namíchat hromomast.“

			Třetí Arila se zamyslela. „Aura bohů jako krev něčeho živého. Teď mi to došlo, to je proklatě chytré. Měla bys jít támhletím směrem. Vidíš tu další zlatou kouli?“

			Arila se podívala směrem, odkud přišla, a spatřila další zlatý zámotek. 

			Třetí Arila pokračovala. „Tamhle je další zdroj aury, sama jsem tam nabrala, co šlo.“

			„Už mám skoro plný fragment.“ 

			Třetí Arila potřásla hlavou. „Jestli vážně chcete namíchat hromomast, čím více sil bohů budeš mít, tím přesnější bude váš skok.“

			„Díky,“ řekla Arila. „Světlooký s tebou.“ 

			Rozloučily se a vydaly se opačnými směry. Byl to vážně zvláštní pocit. Arila si připadala, že je nejslabší ze všech, které potkala. Pokud se třetí Arila dostane ven, mají dost sil, aby odrazili útoky přízraků, zatímco ona tady bojuje o poslední okamžiky. Opravdu udělala chybu, když vstřebala Hvězdopád a zachránila všechny obyvatele Raalmy?

			Najednou se všechny zlaté cesty otřásly a nepřirozeně rychle se zavlnily. Arile bylo jasné, že jí dochází čas. Dorazila ke zlaté kouli, na kterou se napojovala její cesta. Nebyla si jistá, jestli je čas mimo hranici zmrazený stejně jako ve vzpomínkách, ale nehodlala riskovat, že se Pathrakt probudí, a tak prostě vstoupila dovnitř. 

			Přízrak. 

			Visel ve vzduchu, dvě ruce roztažené, cáry dýmu se za ním táhly ze dveří, kterými přišel. Arila to místo okamžitě poznala. Ty sloupy, ta skleněná, otevřená střecha. Stála v Citadele a před ní byli bohové. Rooak seděl na prostředním trůnu. Na pravém byla Saari a ten vlevo zůstal prázdný. Arila obešla přízrak. Věděla, že jí nemůže ublížit, ale i tak si od něj držela uctivý odstup, jako by se bála, že se každou chvíli probudí, a přistoupila k bohům. 

			Rooak držel levici na spánku Saari. Ta měla v porcelánové tváři prázdný výraz, zatímco ten Rooakův byl znechucený. Znepokojený a vyděšený. Tohle musela být ta chvíle, kdy Rooak zradil ostatní bohy, kdy uspal Saari a sám předstíral, že i on spí. Jen proto, aby nalákal zbývající bohy sem. Aruuna a Kthanuur společně s Arilou a ostatními po nějaké době dorazili, aby Rooaka vysvobodili. Podařilo se mu oba bohy uspat, málem vše prohráli. 

			

			Arila tady nechtěla zůstávat ani o okamžik déle, a tak vytáhla fragment a nasávala auru boha Našeptávačů. Při tom uslyšela jeho slova. 

			„Nemáme šanci. Nemáme šanci! Proč tolik trpět, když nemáme šanci?“

			Opustila vzpomínku s aurou druhého z bohů a vrátila se na zlatou cestu. Třetí Arila měla pravdu. Bude lepší jich nasbírat co nejvíce. A tak šla dál, až dorazila k další zlaté kouli. Tahle byla ale o dost menší než předchozí. A když se rozhlédla po spleti zlatých cest, viděla, že podobných koulí je zde hned několik. Zdálo se, že tento okamžik se mohl udát mnoha způsoby. Který je tenhle? Zvědavě vstoupila dovnitř a objevila se v ulicích Raalmy. 

			Saari se tyčila nad ostatními jako socha. Z fialové koule, kterou držela ve vztyčené ruce, vytryskla síla do jejího těla, které začalo postupně praskat. Polovinu těla už spolkla, ale teď ve věčném okamžiku se zdálo, že nebude pokračovat. 

			Arila si prohlížela dav lidí okolo, většina se právě probudila ze smrti a zkoumali svá těla, která byla ještě před chvílí prorostlá kamenem. Spatřila i sebe, jak vysíleně zírá na Saari a přitom se opírá o Harariho. 

			Vytáhla fragment a vstřebala auru Saari. Vtom uslyšela její vzdálený hlas. 

			Tady už pro mě nic není. Je konec… Je čas to konečně přijmout. 

			Když Arila opustila vzpomínku, zastavila se u modrého okna do další zlaté cesty, ale nikdo nepřicházel. Chvíli čekala, ale nic se nedělo. Bylo jí jasné, že Arila, které patřila tato cesta, zemřela. Zamrazilo ji z toho. 

			Čtvrtá zlatá brána ji zavedla do místa, které nejprve nepoznávala. Byla to zelená louka. Všude rostly květiny, stromy a keře, i v každé prasklině poblíž skály s velkým vchodem. Když nahlédla dovnitř, spatřila tělo spícího netvora, černé jako stíny uvnitř. Nohy měl tlustší než věže v Nurheimu a obrovskou hlavu. Ta teď byla zabořená do země, bez jakékoli známky života, a u ní klečela Kthaara. 

			Plakala s dlaní na jeho obličeji. Bylo zvláštní vidět šílenou bohyni s trnovou korunou v takovém stavu. Arila si nebyla jistá, co je tohle za okamžik, ale nemohla se zdržovat. Pathrakt se probouzel, musela co nejdříve zpět, a tak vytáhla fragment a začala nasávat auru. 

			Odpusť, Omkaliane. Můj první příteli. Zklamala jsem tě, stejně jako všechny ostatní…

			Omkalian…

			Arila sledovala pradávného netvora, ze kterého o mnoho později Kthaara vytvořila kolos. Když opustila vzpomínku, připadala si zvláštně. Všechny okamžiky, které doteď viděla, ukazovaly bohy ve slabých okamžicích. Neměli sílu pokračovat, cítila to všude kolem sebe. 

			„A co jsi ty zač?“ zeptala se čtvrtá Arila z modrého okna hned vedle vchodu do vzpomínky. „Tebe ten zlatý výbuch taky pořádně smetl…“ 

			Čtvrtá Arila ukázala na svou pravou ruku, která byla kostnatá a posetá stařeckými skvrnami. 

			Arila zírala na postavu před sebou a nedokázala určit, co je špatně. Vlasy měla spletené v copu, na sobě modrý plášť s kapucí, koženou vestu se třemi dýkami, lahvičky s aurou u pasu, hnědé kalhoty a tmavě modré boty s přezkami. 

			„Odkud pocházíš ty?“ zeptala se. 

			„Byla jsem v Nirturimaně, věděla jsem, že když Kthaara donese ten kousek zrcadla do města, nastane katastrofa. Nikdo mě neposlouchal.“ 

			„Kthaara v tvém čase stále žije?“

			Čtvrtá Arila si ji přeměřila zamračeným pohledem. „Zničila Nurheim, když jeden pitomec použil probuzenou ulru a přivolal ji k nám na svět. Skoro nikdo nestihl utéct. Měla jsem štěstí, že jsem se dostala pryč, dokud nás nechytili Temnoocí. Zavřeli tu hrstku Nurů, která zbyla, pod Nirturimanu, kdybys jen věděla, co tam schovávají. Myslela jsem, že tam umřu, ale pak mě našel Sor. Znáš ho?“

			Arila nemohla věřit tomu, co slyší. „Znám…“

			„Je to můj učitel,“ vysvětlovala čtvrtá Arila. „Ví toho o silách Hlídače více než samotní Hlídači. Byl to jeho nápad po pádu Rooaka donést střepinu zrcadla do Nirturimany. Blbej nápad. Ty toho moc nenamluvíš, co?“

			„Jen si to nedokážu představit.“

			„Tohle je ztráta času, musím najít cestu ven,“ utnula jejich rozhovor čtvrtá a odešla.

			Arila vydechla úlevou. Tuhle ženu poznávala ze všech nejméně. Pokračovala zlatým tunelem až k poslední zářivé kouli. Když vstoupila, rozbušilo se jí srdce. Nacházela se v Křišťálovém paláci.

			Aruuna stála na balkonu, opřená o zábradlí, a Arila si nejprve myslela, že shlíží na bubliny světů Aldolonu dole. Ale pak si všimla vznášejících se těl Ynuura a Kthaary, která se obalená tisícovkami malých střepin skládala dohromady. Za nimi stála Saari a na všechno dohlížela. Byl tohle ten okamžik, kdy Aruuna rozdělila Kthanuura? Arila poodešla do místnosti s vysokými sloupy a nekonečným stropem a zahlédla na zemi spirálu z trojúhelníkových kamenů. Brána ke stromu života. Byla tam. Ještě nebylo vše ztraceno, musela se ale co nejdřív dostat zpět. 

			Naposledy vytáhla fragment a začala vstřebávat sílu tohoto okamžiku. A pak uslyšela slova Aruuny. 

			Nikdy jsme neměli být v této situaci. Nejsme bohové, byli jsme jen ti první. 

			„Ti první…“ opakovala Arila, když se vše znovu otřáslo. Musela odsud zmizet. Vyběhla ven a spěchala po zlaté cestě směrem, odkud přišla. Bylo to ale obtížné, protože se cesta vlnila. Konečně doběhla k otvoru vedoucímu zpět do Tistaie a už se chystala projít, když si všimla další modré záře. Okno bylo ale prasklé a ona před sebou uviděla Arilu poskládanou ze všech kousků, které potkala. 

			„Hodně štěstí,“ řekla sama sobě. „Ať už v Tistaii, Nirturimaně nebo kdekoli jinde.“

			„Vám taky,“ přikývla Arila s Hvězdopádem. „Ať se vám podaří ty bastardy jednou provždy porazit.“ 

			„A opovažte se umřít!“ varovala je Arila z Nirturimany. „Tím nikomu nepomůžete. A dávejte pozor na Vůdce, nemůžete mu věřit.“ 

			„Cože?“ ozvala se druhá Arila.

			„To je jedno,“ řekla skutečná Arila. „Hlavně ať se vašemu Hararimu podaří namíchat tu hromomast.“

			Odpověď nepřišla. Nastalo ticho.

			„Můj Harari zemřel v Raalmě,“ přiznala pak potichu Arila s Hvězdopádem.

			„Ten můj na nemoc v hlavě,“ řekla druhá Arila, Hlídač. „Chybí mi každý den.“

			„Můj padl stejně jako všichni ostatní v Nurheimu,“ vysvětlovala Arila z Nirturimany. „Tvůj je pořád naživu?“

			Arila se až doteď cítila jako ta nejhorší ze všech. Všechny ostatní Arily si o ní určitě myslely, že jí její osud nezávidí. 

			„Je živý a zdravý,“ přikývla. 

			Ostatní její gesto opětovaly. „Přála bych si ho ještě jednou vidět.“ 

			

			„Já taky,“ přidala se Arila z Nirturimany. „Aspoň na chvíli. Jak by ale sám řekl, na tyhle pocity nemáme čas.“

			Ostatní Arily se zasmály. 

			„Nofrana Hur,“ popřály si navzájem a Arila se otočila k medově zbarvené zdi, kterou přišla. Položila na ni dlaň, byla pevná jako sklo a teplá jako kámen ležící celý den na slunci. Když zatlačila, stěna praskla a ona se začala bořit do husté hmoty. Byl to zvláštní pocit, ale netrval dlouho. Obklopila ji zlatá záře a najednou dopadla do Tistaie, hned před hranici času. 

			„Co se ti to stalo?“ ptal se Taoe zděšeně. 

			„Jak dlouho jsem byla pryč?“ 

			„Pryč?“ nechápal. „Na okamžik to vypadalo, že jsi do hranice spadla.“

			„Taky že ano.“

			„Byla jsi uvnitř?!“

			„Vysvětlím ti to později.“ Běželi k hranici města, kde stál Harari nad velkým kotlíkem. 

			„Máš to?“ 

			Arila vytáhla fragment. „Aury bylo tak málo, že jsem ji nezvládla nasbírat do lahviček, a tak jsem ji vstřebala do fragmentu, možná… U Světlookého.“

			S hrůzou pozorovala, jak se Pathrakt probouzí. Pohyby jeho čtyř rukou byly trhané, krk se mu podivně kroutil, bylo jasné, že v této formě podobné člověku se neumí ještě pohybovat.

			„Rychle, rychle, rychle!“ křičel Harari a Arila přikázala auře, aby vyšla z jejího těla a sklouzla do kotlíku. Když byla všechna pryč, pustil se Harari do míchání.

			„Už je tady!“ zakřičel někdo.

			Arila zděšeně pozorovala, jak se Pathrakt blíží. Nechodil, plazil se. Táhl za sebou tělo a zdálo se, že mu nohy teprve dorůstají. Pak se zastavil a najednou se svět začal smrskávat. Každým okamžikem byl Pathrakt blíž a blíž, aniž se vůbec pohnul. Tráva se rolovala do jediného bodu jako výšivka na látce. Celý svět se křivil. 

			„Hotovo!“ křikl Harari a namaloval Taoemu tři čáry na obličej. „Skoč, u Světlookého!“

			Ozval se úder hromu a Taoe zmizel. 

			Aradan se otočil na trojici s modře zářícíma očima. „Běžte s ním! Na co čekáte?!“ 

			Pak se obrátil k pokřivenému světu, rozběhl se a natáhl ruce před sebe. Arila viděla, jak se rolování světa směrem k Pathraktovi zpomalilo. Jak se půda kolem mění ve fialové krystaly, které praskaly a trhaly vše, co jim přišlo do cesty. Stany, zásoby, ale také lidi. Aradan jim získal trochu času. Harari roztřesenou rukou namaloval Arile značky na obličej, stejně jako sobě a Dole. 

			„Hrom mě vem, skočte!“ přikázal Harari. 

			Arila zavřela oči a pomyslela na skok. Obklopila ji temnota posetá jenom několika zářivými body a následovalo úplné ticho, když přistáli na chladné podlaze Křišťálového paláce. Byli tady všichni. Taoe, Dola, Harari i ona. Modré značky na tváři vybledly a popraskaly. 

			Harari ležel na zemi a zhluboka oddychoval. Nikdo jiný nepřišel. Aradan, Uru a tolik dalších jich zůstalo na světě s Pathraktem. Nikdo nic neříkal a Arila po chvíli přešla k balkonu, aby pohlédla na Aldolon. Byla tady už dříve, viděla zářící světy, spoustu světlých bodů. Raalmu, Salrou… Teď ale spatřila jen temný strom, u jehož úpatí rostla temná hmota světů namačkaných na sebe. Vše zalévala záře stromu života, zapleteného v horní části koruny Tal Anu.

			A co bylo nejhorší, tam, kde ještě před chvílí spočíval podlouhlý svět Sartimy, byla nyní jen prasklá skořápka. Žádný další svět už neexistoval, kromě hrstky těch nejmenších. 

			„Jsme poslední…“ řekl Taoe, když vyhlédl z balkonu. „Tohle je konec Aldolonu.“

		


	

		
			Kapitola XXVII.


			Arila shlížela na Aldolon a sledovala temnou masu, která se pomalu rozrůstala v místech, kde byla ještě před chvílí Tistaia. Ostré hrany krystalizovaly, mířily do všech stran a neforemná struktura připomínala tu, která rostla pod stromem přízraků. Bylo těžké ji rozeznat od nekonečné černi všude kolem, ale když věděla, co má hledat, spatřila takových kousků po celém Aldolonu mnohem více. 

			Všimla si taky modrých cárů aury, které se jako rozfoukané mraky táhly směrem k jedinému zdroji světla, stromu života, uvězněnému v trnité spleti bodců. Na celém Aldolonu zbývala jen hrstka namodralých bublin světů a všechny byly tak malé, že je bylo těžké odlišit od prasklých slupek světů okolo. Byla tahle čtveřice opravdu poslední skupina lidí? 

			Arila zamířila zpět do Křišťálového paláce a prohlížela si toto neuvěřitelné místo. Sloupů bylo v dlouhé síni přesně deset a lemovaly cestu k balkonu. Po stranách byly vždy dvě a dvě další místnosti a Arila usoudila, že každá z nich musela patřit jednomu z bohů. Kráčela k Hararimu, Dole a Taoemu, kteří seděli nad spirálou trojúhelníků, a připadalo jí, že jen sní. Noční můra to ale nebyla.

			„Když jsem tady byl naposledy,“ mumlal Harari, „tak jsem dokázal chodit sám a mé oči byly v pořádku…“

			„Protože to byl jen obraz tvé duše, která se sem vydala,“ vysvětlovala Dola.

			„Ty už jsi tady byla?“ zeptal se Taoe. 

			„Mnohokrát,“ přiznala Dola. „Nikdy to ale nebylo za příznivých okolností.“

			„V tom případě jsme neporušili tradici,“ podotkla Arila a prohlížela si vysokou zeď nad branou ke stromu života a nahlas četla nápis, který tam byl vytesaný.

			„Křišťálový palác, místo zrodu bohů. Zde jsme padli na zem, jako čtyři kusy stromu života, čekající na probuzení. Beze lsti, bez nenávisti, společně. Nechť je tato vzpomínka navždy v našich myslích. To zní zoufale.“

			Taoe přikývl. „Snažili se najít shodu, ale vždy to skončilo jen válkami. A čím více lidí umíralo, tím to pro ně bylo horší.“ 

			„Neradi se dělili o moc. Tenhle palác je toho jenom důkazem,“ dodala Dola.

			„Jak to?“ zeptal se Harari. 

			„Rooak se mi o tom jednou zmínil, těžko říct, co je pravda, ale síla všech čtyř bohů dala vzniknout růstu křišťálu – té jediné věci, do které se aura nedokáže vstřebat nebo ji nějak ovlivnit. A místo toho, aby tento zázračný nerost zpřístupnili celému Aldolonu, Aruuna prý tohle místo vytrhla ze země a vynesla ho vysoko na oblohu. Z křišťálu postavili tuhle pevnost a ty kousky, co jsme sbírali my, byly jen drobky.“

			

			Taoe si povzdychl. „Jen si představte, co bychom mohli dokázat, kdyby bohové spolupracovali. Tento příběh se mohl odvíjet úplně jinak. Pamatuju si všechny války bohů. Jejich vzájemná solidarita byla jen poslední záchvěv.“

			„Naštěstí jsme si poradili i bez nich,“ odpověděla Arila. „To jediné, na čem teď záleží, je dostat tě ke stromu života.“

			Konečně dokázali to, o co se snažili celé měsíce. A teď, když stáli před branou vedoucí ke stromu života, se její slova rozlehla po místnosti a zněla tak prázdně. 

			„Cítím to volání,“ přiznal po chvíli Taoe. „Sílí s každou duší, kterou mám v sobě. Vím, že je všechny mám donést ke stromu. Jediným dotykem přejdou do něj a on zase získá svou sílu, ale není to jen o duších. Je to i o tom zeleném krystalickém růstu ve mně. Věřím, že to je ta skutečná síla, kterou strom života potřebuje, aby se znovu rozrostl a Aldolon se mohl vrátit do podoby, kterou známe.“

			To byla ta naděje, která hnala všechny jejich činy. Bylo dobré to slyšet nahlas, ale Taoe chtěl dodat ještě jednu věc. 

			„Jen si nejsem jistý, jestli je ještě co zachraňovat. Je to moje vina. Zaváhal jsem, když jsem ucítil, že mě přesun duší připraví o život jednou provždy.“

			„Třeba to tak nebude,“ řekla Dola, ale Taoeho hořký úsměv byl všeříkající.

			„Zklamal jsem celý Aldolon. Zklamal jsem sebe. A co je nejhorší, zklamal jsem vás všechny, kteří jste do poslední chvíle věřili, že dokážu něco změnit. Žil jsem tisícovku životů, pobral jsem všechnu moudrost světa. Mohl jsem se na konci snažit více, ale polevil jsem. A to, že jsem si nechal odsekat kusy paže, abych vylepšil zbraně vojáků Aldolonu, byl jen marný pokus tohle všechno oddálit.“

			Arilu jeho přímočarost úplně odzbrojila. 

			„Nelitujte toho, co mě čeká. Zasloužím si to. A zasloužím si horší osud.“

			„Taoe,“ začala Arila, „nikdo ti nemůže mít za zlé, že jsi se bál zemřít. Jsi pořád jenom člověk, podstatně starší než my ostatní, ale pořád člověk. A to nejlepší, co jsi mohl vykonat, jsi vykonal.“

			„Mohl jsem se snažit víc.“

			Arila se zamyslela. „Ptal ses mě, co jsem viděla v hranici času. Potkala jsem tam verze sebe samé, které mi vyrazily dech. Všechny o hodně mocnější, vlivnější a celkově lepší, než jsem já. Byla jsem s přehledem ta nejslabší. Nejméně úspěšná. Viděla jsem, jak se na mě dívají. Ale…“ podívala se na Harariho, „… ne všechno je tak jednoduché. A když se můžeš ohlédnout a vidíš na své cestě tolik chyb, je to zničující. Trvalo mi dlouho, než jsem si uvědomila, že to znamená, že jsi lepší člověk, protože kdybys ty chyby neviděl, byl bys připravený je udělat znovu.“ 

			Taoe se na okamžik lehce usmál, ale pak se mu tvář znovu zkřivila. „Máš pravdu, ale přehlížíš tu nejdůležitější věc. Je jedno, že jsem lepší a moudřejší, než jsem byl. Je pozdě. Udělal jsem chyby, které nedokážu napravit.“

			„Pravda, ty, které jsi udělal, napravit nemůžeš. Ale právě teď na tyto okamžiky vzpomíná Taoe z budoucnosti a prosí tě, abys neudělal další. To, co jsem se naučila já, je, že nejde o to, jestli uděláš správné rozhodnutí, ale jak se z těch špatných oklepeš. Máme před sebou příležitost vrátit do Aldolonu život. Pro nás? Nejspíš ne. Ale věřím, že pokud se nám podaří přízraky odrazit, jednou se tam vrátí. A teď je čas to dokončit.“

			Taoe pomalu přikyvoval. „Víš, co jsem se na své cestě naučil já? Je důležité obklopit se těmi správnými lidmi. Vždy jsem na to měl štěstí.“

			„To já taky,“ usmála se Arila. „Jsme připraveni?“

			Všichni se postavili na spirálu hned vedle Taoeho, který byl uprostřed. 

			„Připraveni?“ zeptal se Taoe.

			„Nikdy jsem nebyl připravenější,“ řekl Harari. 

			Dola a Arila přikývly. A tak Taoe vztáhl ruce nad spirálu, jako předtím v chrámu času. Ta začala okamžitě zářit, vítr se točil, následoval vzor na podlaze a síla, kterou Arila ucítila, byla hodně zvláštní. Už tolikrát skákala na různé světy, ale tohle bylo jiné. Jako by se celé její tělo začalo drolit. Čekala, že se vše kolem otřese a oni se ocitnou na novém světě, ale místo toho se všechno pokroutilo. Jako by se na okamžik spirála pod nimi narovnala, jen aby pak zase nabyla původního tvaru. A najednou stáli na malém světě. 

			Obloha měla zlatou barvu a ze všech stran do ní byly zabodnuté ostré konce hrotů, ze kterých padal dým. Stáli na kamenném kruhovém podstavci se spirálou z trojúhelníků a před nimi byl řídký porost stromů, které Arila nikdy neviděla. Vypadaly jako břízy, ale kůru měly našedlou jako buky. Mezi nimi se proplétala říčka a uprostřed toho všeho stál strom života.

			Arile stačil jediný pohled na zlaté větve a bylo jí jasné, že jsou na správném místě. Byl ale malý. Mnohem menší, než si představovala, sotva převyšoval stromy okolo. Jeho kůra zlatobíle zářila, ale větve byly povadlé a listy unavené. 

			Taoe najednou vykřikl bolestí a padl na kolena, když se z jeho paže uvolnila jedna duše a jako zámotek bílého světla zamířila ke stromu života.

			„Cítí, že jsme blízko,“ supěl bolestivě Taoe. Pak vyletěla další duše a za okamžik tolik, že je Arila nezvládala počítat. 

			„Musíme si pospíšit!“ přikázala a společně s Dolou Taoeho podepřely. Strom nebyl daleko, ale šli hodně pomalu. A navíc přízraky věděly, že jsou tady. 

			Svět se najednou otřásl zuřivou silou, která nechtěla nic jiného než trhat a ničit. Ostny se zabořily hlouběji a dým, který padal na svět, začal sršet obrovské oblaky hustého oranžového kouře. 

			„Mají strach!“ křičel radostně Harari a kulhal dopředu. „Vědí, že jsme blízko! Jen si pro nás pojďte!“ 

			Vtom před nimi pukla země a v travnaté půdě se objevila propast široká dost na to, aby je spolkla všechny. Třas neustával. Všichni čtyři se vyhýbali padajícímu dýmu, novým puklinám v zemi a spleti zlatých kořenů stromu života. Arilu pálily plíce, bodalo ji v rukou, nohy jí slábly, ale věděla, že nesmí polevit. Nikdy se nesmí vzdát! 

			Otřesy ale ještě zesílily. Obklopily je kouř a prach. Všude kolem nich se ozývalo burácení slov v jazyce Aldali, kterému nerozuměla. Ještě kousek! Už jen takový kousek! 

			Vtom Taoe padl k zemi a z jeho paže vyletěly stovky a tisíce zlatých teček. Duše se hnaly pryč s takovou vervou, že rozzářily prach kolem. Pak se země znovu otřásla a praskla. Arila spadla. Nevěděla, co se děje. Před ní se objevila vrstva dýmu, ne ta, která člověka omámí, ale ta hustá, která ho rozdrolí v prach. 

			Dola ji chytila za paži a škubla s ní do bezpečí, zrovna když se dým dotkl jednoho ze stromů a ten se rozpadl. 

			A pak všechno ustalo a Arila si uvědomila, že stojí přímo před stromem života. Dokázali to. Malé tečky duší se zde formovaly do bleděmodrých, průhledných siluet. Bylo jich tolik. Když se ale otočila, zastavilo se jí srdce.

			„Taoe!“ křičela Dola do zdi dýmu, který neprodyšně uzavíral veškerý prostor kolem stromu života. „Taoe! Mistře!“ 

			„Zůstal tam…“ řekl zděšeně Harari. „Zůstal v dýmu.“

			Arila sebrala ze země kámen a nakreslila do hlíny pod Dolou značku, přesně tím směrem, kde si pamatovala, že ho ztratili. 

			Po chvíli volání Dola padla na kolena a začala plakat. „To je snad zlý sen…“

			„Byli jsme tak blízko…“

			„Nevidím tam,“ přiznal Harari. „Všechno je zase pokroucené…“

			Pak už jen seděli v naprosté tichosti a dívali se na zeď dýmu. Stála na místě, odpuzovaná světlem stromu života. Čekali dlouho. Beze slov. Taoeho musel zabít dým, ale oni věřili, že se probudí. Že k nim přijde.

			„Já to nesnesu,“ řekl nakonec Harari a lehl si na záda. „Tohle se vážně stane? Po tom všem? To přece nemůže být pravda!“

			„Je pryč,“ vydechla Dola. „Je prostě pryč…“

			„Dým ho nenechá se probudit,“ uvědomila si Arila. „Když ho něco zabilo, rány se mu vyléčily a pak se probral. Dým ho nepřestane ohlodávat…“

			„Tak blízko…“ vydechla Dola.

			Arila se otočila ke stromu života, k tomu zlatozelenému srdci celého Aldolonu, a něco ji napadlo. Přistoupila k větvi sahající téměř k zemi a uchopila ji do prstů. Celá se začala třást. Zavřela oči a požádala strom života o kousek větve. Větev se s hlasitým cinknutím ulomila. Byl to těžký zelený krystal, stejný jako všechny ostatní. 

			Arila s kouskem stromu života přistoupila k dýmu, přesně nad značku, kterou udělala v zemi. Nehtem ho rozlomila na dva a první hodila před sebe. 

			Zeď dýmu se pohnula, ale téměř okamžitě se vrátila do původní podoby. Maličký kousek s hlasitým prásknutím zmizel. 

			To Arila čekala. A věděla, co bude následovat. Přistoupila ke zdi s kamínkem v ruce a udělala jeden krůček. Celým tělem jí projela ostrá a naneštěstí známá bolest, jak si kousek stromu života bral sílu z ní, aby se nerozpadl. A dým na to reagoval. Arila položila kousek na zem a pozorovala prohlubeň, kterou právě vytvořila. Nebyla velká, ale byla to naděje.

			„Můžeme ho najít,“ vysvětlovala. „Můžeme udělat síť tunelů a zjistit, kde je. Pořád ho dokážeme dostat ke stromu života. Nejsem si jistá, kolik kousků nám strom dá, popravdě to vypadá, že každý další může být ten poslední, ale pokud s nimi budeme zacházet opatrně a budeme jim dodávat sílu, půjde to.“

			„Myslíš, že ho dokážeme najít?“ podívala se na ni Dola s nadějí v očích. 

			Arila si začala uvědomovat tu hořkou skutečnost. „Ano, ale bude to trvat.“

			„Jak dlouho?“ zeptal se Harari. 

			„Dlouho,“ přiznala Arila, když si vzpomněla, kolik síly a lidí bylo potřeba na jeden krátký tunel.

			„Aura je všude kolem,“ poznamenal Harari. „Jídlo nám nedojde. Ten potok za námi se bude taky hodit.“

			Dola se rozhlédla. „Nejsou tady žádné přízraky. Jen dým. Možná nesnesou blízkost stromu života. Možná přiletěly a hned shořely. Máme čas. Těžko říct jak moc, ale ještě máme čas.“ 

			„Hroty zvnějška taky svět neroztrhaly,“ poznamenal Harari. „I když se o to snaží. Bublina tohoto světa je o dost tlustší než ostatní, nejspíš díky stromu života. Tak neztrácejme čas. Co musíme udělat?“

			Arila semkla rty. „Jsme jenom tři. Zabere nám dost času postavit tunel. A pokud Taoe bude ležet jen kousek napravo nebo nalevo od naší odhadované cesty, bude to trvat o to déle. A taky…“

			„Taky co?“ zeptala se Dola.

			„Krystaly vysávají z člověka, který je drží, sílu. Je to nepopsatelná bolest.“ 

			„O nás teď nejde,“ řekla Dola. „Musíme ho najít.“

			„Přesně,“ souhlasil Harari. „Jdeme na to, ať už to máme za sebou.“

		

	
		
			Kapitola XXVIII.

			Nejdivnější na tomto světě nebyl všudypřítomný dým, průhledné siluety duší bez tváří nebo strom života. Bylo to světlo.

			Celý jejich svět se smrsknul na kruhovou plochu s potokem, osmnácti obyčejnými stromy a jedním neobyčejným. Pár kamenů, nějaké rostliny, a to bylo pod kopulí dýmu všechno. Strom života sice vydával jasné světlo, ale Arile přišlo, že sní. Jako by byli na místě, které ani neexistovalo. 

			Přistoupila ke stromu života, a i když viděla, v jak žalostném stavu je, vypadal nádherně. Kmen u země pokrývala zvrásněná hnědá kůra, prozářená světlem přicházejícím zevnitř. Vypadal jako ze skla. Pod kůrou byla nádherná zelená krystalická struktura, táhla se do výšky a končila v podobě drobných větviček, visících nad zemí jako u staré vrby. 

			Konce jedné z nich se dotkla a požádala strom života o další kousek. 

			„Potřebujeme najít Taoeho, má v sobě sílu, kterou potřebuješ. Dej nám prosím část svého těla, ať můžeme vytvořit tunel.“

			O okamžik později se ozvalo hlasité cinknutí a do dlaní jí spadl malý kousek.

			„Potřebujeme více než to. Dej nám prosím vše, co můžeš postrádat.“

			Arila nevěděla, jestli strom dokáže porozumět lidské řeči, ale možná dokázal pochopit jejich záměr. A tak získala další kousek. Pokračovala dál, než se dostala k pátému. Když strom znovu poprosila a chtěla kousek ulomit, tělem jí proletěl mráz. To bylo asi vše, více nemohl odevzdat. A tak se vrátila k Hararimu a Dole.

			„To je ono,“ ukázal Harari kousek větvičky o velikosti článku prstu. „Víc nám strom života poskytnout nemůže. Cokoli víc ho začne ničit, až praskne.“

			„To… není mnoho,“ prohlížela si větvičku Dola. „Jsi si jistý, že víc to nejde? Takhle Taoeho nikdy nenajdeme.“

			„Jsme tady jen krátce, nejsem si jistý vůbec ničím. Na další zjištění budu potřebovat více času, ale je možné, že větší kousky vydrží déle. A taky musím zjistit, jak dlouho bude trvat těm vyčerpaným, než znovu získají sílu, jestli vůbec. Všechny jsou velice pomalé, neumím si ani představit, kolik času nebo krystalů bychom potřebovali, abychom udělali tunel o délce jediného kroku.“

			„To je všechno, co mi strom života mohl dát,“ otevřela Arila dlaň se čtyřmi kousky. 

			„Tak málo,“ vydechla Dola a zadívala se na strom. „Popravdě se divím, že ti dal vůbec něco. Vypadá tak…“ 

			„Na pokraji sil?“ doplnil ji Harari. „Je drobný, čekal jsem něco více.“

			„Dříve musel být větší,“ odhadovala Arila. „Mnohem větší. Ale teď se bojím, kolik času nám zbývá. Jestli se nám dým zhroutí na hlavu, bude to nejspíš tak rychlé, že si toho ani nestihneme všimnout.“ 

			„Hrom mě vem…“ zaklel Harari. „Co ty modré duše? Nemůžou nám nějak pomoct?“

			„Snažila jsem se s nimi spojit,“ řekla Dola, „ale marně. Jsou neklidné, ale jako by ani nevěděly, kde jsou. Můžeme jenom doufat, že se žádná z nich nepromění v bouři. To by bylo to poslední, co bychom tady potřebovali. Měli bychom začít.“ 

			„Dobrá,“ přikývla Arila. Bylo těžké si zachovat pozitivní mysl. Taoeho neustále ohlodával dým a on se nestíhal léčit, aby se probudil. Jinak by už dávno byl tady. „Jak jsem vám říkala, existuje i jiný způsob, jak tunely vytvořit. Mnohem náročnější…“

			„Jak hrozné to může být?“ zeptal se naivně Harari. 

			Arila sebrala ze země nejrovnější větev, kterou našla, a přistoupila s ní ke zdi dýmu. Konec natáhla před sebe, až se větev zabořila do hustého kouře, a ten ji v okamžiku ohlodal na pahýl. Druhou rukou se zeleným krystalem pak pomalu postupovala kupředu, tak pomalu, jak to jen dokázala, a snažila se vycítit okamžik, kdy začne krystal působit na zeď dýmu a brát si sílu z ní. V tom místě udělala krystalem do větvičky rýhu a přelomila ji. Měla tak velmi improvizované měřidlo dosahu vlivu krystalů, stejné jako desky používané v tunelech před Tistaiou.

			„Jsi si jistá, že to odpovídá?“ zeptal se Harari. Jeho zrak Splétače byl v přítomnosti tolika aury neustále probuzený. „Já jenom že si musíme být jistí.“

			„Je to správně,“ ujistila ho a litovala, že bude muset tenhle pocit zažít taky. Když ale viděla, jak její dva společníci nedočkavě sledují každý její pohyb, a uvědomila si, jak odpornou bolest se jim chystá způsobit, vyryla do měřidla dvě další rysky, dělící větvičku na tři stejné úseky. 

			„Tohle je nejzazší mez, kam může jeden z nás posunout krystal. Pokud půjdeš dál, riskuješ… že to s tebou nedopadne dobře.“ 

			Viděla nevyřčenou otázku na rtech Harariho i Doly, ale radši pokračovala. Položila měřidlo na zem, přesně na okraj zdi dýmu, a snažila se sebrat odvahu. 

			„Já chci začít,“ řekl Harari. „Chci to mít co nejdříve za sebou.“

			Arila mu pomohla do správné pozice. Nejlepší bylo klečet, protože jinak hrozilo, že se člověku podlomí nohy a upadne. Jeden prudký pohyb stačil, aby krystal v ruce odtlačil více dýmu najednou, vysál z těla příliš síly a nastal rozpad. Arila to na vlastní oči viděla už několikrát. Děsila ji představa, že by se to mohlo stát i teď.

			„Hlavně pomalu,“ varovala ho. „Jakmile budeš v třetině, dáme ti vědět.“ 

			Harari klečel na zemi, jako by na něj doléhala tíha úkolu, který ho čeká. Jeho tvář viditelně zbledla. Pak se zhluboka nadechl, sebral krystal a položil ho zleva na konec měřidla. Držel ho ve dvou prstech a začal ho pomalu posouvat dopředu.

			Jeho první výkřik byl pro Arilu jako bodnutí do srdce. Nebyl to žádný hrdinský ryk ani hrdelní řev, bylo to zoufalé vyjeknutí, jako by na něj padl obrovský balvan a vyrazil z něj dech. Jeho tělo se nekontrolovatelně začalo třást a Arila se při tom pohledu kousla do rtu. Nedokázala ale odvrátit zrak. Co bylo nejhorší – fungovalo to. V dýmu před nimi se formovala prohlubeň opisující půlkruh síly krystalu. 

			Harariho tělo svírala křeč a on roztřeseně pokračoval dál. Nekřičel bolestí, protože se zdálo, že se nemůže ani nadechnout. Po chvíli, která se zdála nekonečná, upustil krystal do hlíny, svalil se na bok a začal zvracet. Arila k němu okamžitě přispěchala a držela mu vlasy. Když dozvracel, otočil se na záda, bledý jako stěna, nekontrolovatelně se třásl a z očí se mu koulely slzy. Vůbec nic neříkal, jenom hleděl před sebe. Arila ho držela za ruku a on ji pevně svíral. Hladila ho po dlani. Prožít si tu bolest byla jedna věc, ale vidět svého nejlepšího přítele to prožívat také jí drásalo duši. 

			Když se Harari uklidnil, pomohla mu do sedu, pak na nohy a přenesla ho do bezpečí na mechem pokrytý kámen. Chtěla ho utišit, ale nenacházela slova. Tohle byl teprve začátek. I kdyby Taoe ležel tímto směrem a jen kousek od nich, bude jim to trvat věčnost. 

			Jako druhá přišla na řadu Dola. Klekla si před větev, blíž než Harari, protože neměla druhou ruku na podepření, a uchopila krystal v první třetině měřidla, jako dítě, které si hraje s hračkou. Na rozdíl od Harariho trhaně oddechovala. Celá se třásla bolestí a skřípala zuby. Zvládla to jen o trochu rychleji než Harari, a když byla v druhé třetině, svalila se na záda jen kousek od dýmu.

			Arila jí pomohla na nohy a přenesla ji k Hararimu. Pak se ke krystalu přesunula sama. Prohlížela si ten maličký zelený kamínek. Věděla, do čeho jde, dělala to už tolikrát. Jen doufala, že to bude snadnější. 

			Bolest byla ale nepopsatelná. Nebylo to snadnější. Bylo to pořád stejně hrozné. 

			Když krystal konečně položila na konec dlouhé větve, omdlela a probudila se až za chvíli, kdy ji Dola s Hararim odtáhli do bezpečí. Všichni tři jen seděli a mlčky hleděli do malé jamky, kterou právě vyhloubili. 

			„To je katastrofa…“ zamumlal Harari. 

			* * *

			„Prosím, přestaň!“ žadonila vysílená Dola před jednou z duší. Byla vysoká, útlá a vydávala zvuk, který připomínal vzlykání a skřípot vidličky na skle. „Tímhle nikomu nepomůžeš!“

			„To už jsme tady třetí den?“ zeptala se znepokojeně Arila, když sledovala Harariho, jak ostrým kamenem vyryl třetí rysku na kmen stromu hned vedle jejich tunelu. „Jak víš, že to už jsou tři dny?“

			Harari pokrčil rameny. „Nezbývá mi nic jiného než hádat. Není tu slunce, podle kterého bych se mohl řídit, žádné rostliny, které by se na noc zavíraly. Vůbec nic. Takže jsem sledoval strom života a vypadá to, že zhruba dvakrát za den vypouští auru z listů.“

			Pokračoval v rytí do kmene stromu, jako by byl jen prázdná schránka bez duše. Jako by se jeho svaly pohybovaly samy od sebe. 

			Tři dny. Tři dlouhé, bolestí naplněné a beznadějí protkané dny. Všichni tři to nesli těžce, jednak bolest, ale také skutečnost, že se Taoe z dýmu sám opravdu nevynoří. Spali na zemi a pili čistou vodu. Jídlo neměli, naštěstí aury bylo kolem více než dost. 

			Dola se sesunula vedle Harariho, vlasy měla rozcuchané a snažila se zacpat si uši, aby přerušila kvílení jedné z duší, které stejně vnímali i svými fragmenty. Možná právě proto to Dola jako Našeptávač nesla ze všech nejhůř, zatímco pro Arilu to bylo přinejhorším nepříjemné. 

			„Tenhle pořád kvílí o nějaké ženě,“ vysvětlovala otráveně Dola. „Nevím, jestli to byla sestra, matka, žena nebo kdo, ale nepřestává ji volat. Nerozumí tomu, kde je, že strom života nemá sílu dokončit jeho proces znovuzrození. Snažila jsem se mu to vysvětlit, ale on neposlouchá…“

			

			„Hmmm,“ řekl nepřítomně Harari.

			„Já z tohohle místa zešílím. Je to všechno pořád stejné. Stejné světlo, ze kterého mě pálí oči, stejné stromy, stejná tráva, stejné otravné zvuky…“

			Arila se cítila podobně. Včera před spaním dostala nápad, chtěla zapálit oheň. Ne kvůli teplu, ale spíš kvůli tomu pocitu. Ale nenašla v sobě dost energie. Když však viděla Dolu, začala sbírat větvičky a trsy suché trávy, kolem nichž urovnala pár kamenů. Pak o sebe začala třít rozštíplá dřívka. 

			Trvalo jí to, ale nakonec našla rytmus a rychle třela dřívka o sebe. Nakonec vytvořila jiskru a o chvíli později trojice seděla před praskajícím ohněm. Zírali do plamenů, užívali si tu vůni, ty zvuky. Bylo to přesně, jak doufala. Ale jen na chvíli. 

			„Už je asi čas,“ řekla provinile, když cítila, jak slabost z posledního posunu krystalů úplně opadla.

			Nikdo nic nenamítal. Nikdo nic namítat ani nemohl. Byli možná posledními bytostmi na celém Aldolonu a naděje na jeho záchranu teď ležela jenom na jejich bedrech. Věděli, co musí udělat a co je to bude stát. Všichni tři byli viditelně pohublí, pomalejší a slabší. Jako těla bez duší se přesunuli k tunelu, který byl jen pár kroků dlouhý. Jak daleko budou muset ještě jít? Kolik krystalů musí ještě posunout? 

			Strom života jim jich dával jen pár za den. Některé se rozbily. Jiné ležely na zemi a držely dým nad sebou. Harari šel k měřidlu jako první. Vždy chtěl jít první a mít to co nejdříve za sebou. Ale i když už krystaly posouvali tolikrát, Arile se při pohledu na trpící přátele tříštila duše na kusy. 

			* * *

			Dny se slily v jednotvárnou šeď. Posunuli krystaly, v bolestech se stáhli zpět k posteli, kterou Arila postavila, a čekali. Leželi u stromu života a odpočívali, dokud nebyl zase čas posunout krystal. Nikdo zbytečně nemluvil. Nikdo nežertoval, protože nebylo o čem. Když Harari vyryl osmou rysku na stromě, vytratilo se z života všechno dobré. 

			Jediné, na co se mohli spolehnout, byla bolest. Na všech se to podepisovalo čím dál víc. Díky auře nehladověli, tělo dostávalo všechny živiny, ale mít tak dlouho prázdný žaludek bylo něco, na co si Arila nemohla zvyknout. Na chvíli uvažovala, že by jim mohla sehnat nějakou bylinu, aby se jim udělalo lépe. Představa chuti skutečného jídla v ústech ji donutila těžce vstát a jít se podívat kolem. 

			Rostla tady spousta květin a keřů, které nepoznávala. Utrhla jeden lístek a přejela si jím po kůži na ruce. Když se neobjevila žádná vyrážka, lehce ho olízla, ale hořká chuť jí okamžitě zkřivila tvář. Chtěla se vydat k jiné rostlině, ale najednou se cítila příliš slabá. Na další průzkum už neměla vůli. Věděla, že se blíží další posouvání krystalu. 

			„Ne, ne, ne!“ křičel Harari. „To se mi snad jenom zdá! Řekněte mi, že vidím špatně!“ 

			Arila zírala na tunel, který byl nyní jen jeden krystal dlouhý. „Jeden z nich musel pohasnout…“

			Harari padl na kolena a rozplakal se. „Osm dní… Osm dní utrpení a bolesti a teď tohle? Jsme zase na začátku po tomhle všem?!“

			Bylo to zničující. Arila tušila, že je možné, že jeden z krystalů pohasne a že se tunel zhroutí, ale měli jich tak málo. Kdyby umisťovali dva vedle sebe, trvalo by jim to příliš dlouho. 

			„Nevím, kolik toho ještě snesu…“ utřel si Harari slzy. Arile drásal duši pohled na utrpení nejlepšího přítele. Nejradši by všechnu tu bolest vzala na sebe, ale to nebylo možné. Přistoupila k němu a objala ho. Dlouho jen seděli a bezduše sledovali ten proklatý tunel. 

			„Umístíme krystaly po dvojicích,“ řekla konečně. „Nikdy se nám tak už nestane, že se tunel zhroutí. Když jeden z krystalů pohasne, udrží to ten druhý.“ 

			„Myslel jsem, že touhle dobou už Taoeho najdeme,“ řekl Harari a otřel si slzy.

			„Ještě kousek nám zbývá,“ řekla Arila. „Už jenom malý kousíček…“ 

			Věděla, že to není pravda. Po osmi dnech tunel sahal zhruba tam, kde si myslela, že bude Taoe ležet. Nebyl tam. Byl více napravo, nebo nalevo? Oblak dýmu zahaloval úplně všechno, nikdo z nich neměl tušení. 

			Věděli jenom jediné, tohle utrpení nebude mít rychlý konec. Bude trvat déle než pár dní. 

			A nemohli s tím nic dělat.

		

	
		
			Kapitola XXIX.

			

			„Není mu moc dobře…“ řekla zamračeně Dola a sama vypadala tak bídně, že se sotva držela na nohou. Oblečení měla potrhané a špinavé po měsíci snažení. 

			Arila se podívala na síť tunelů uvnitř zdi dýmu. Zelené krystaly ve dvojicích obklopovaly hlavní cestu, která se v osmi křižovatkách větvila do stran. Každá značila bolest a utrpení, když si mysleli, že tady už Taoe musí být. Ne všechny dny byly ale tak strašné. Někdy jeden z krystalů v páru praskl a potřebovali ho nahradit novým. Strom života jim jich dával ale jen tolik, že to mnohdy znamenalo nemožnost tvořit nový tunel.

			„Dokážeš mu nějak pomoct?“ zeptala se Arila a ustaraně se podívala na chatku se zdmi z napadaných větví a otevřeným vchodem. 

			„Můžu utlumit jeho bolest,“ přemýšlela Dola. „Ale zranění nezmizí. Pořád bude stejně slabý, a pokud ucítí, že se mu udělalo dobře a začne posouvat krystal…“

			Arila se kousla do rtu. Harariho stav se poslední dny výrazně zhoršil. Měl horečku a byl bledý jak čerstvě napadaný sníh. I přes to všechno ale odmítal dát si od posouvání krystalů volno. 

			Po tak dlouhém usilování všichni toužili pořádně si odpočinout. Tím by ale jednak jenom oddálili to, co stejně musí udělat, a hlavně by nechali krystaly uvnitř tunelů popraskat.

			Teď, když byl čas znovu posunout nové krystaly, se Arila bála. „Nemůžeme ho nechat pracovat… Zabije ho to.“

			„Zkus mu to vysvětlit. On moc dobře chápe, co je v sázce, sám mi to včera řekl. Co je ale jeden život ve srovnání s životem všeho dobrého na Aldolonu?“

			„To řekl?“ 

			Dola přikývla. „Nejspíš z něj mluví horečka, ale má pravdu. Bez nás se Taoe ke stromu života nedostane, a to bude znamenat úplný konec všeho.“

			Arila s Dolou nakonec přišly k Hararimu, který se na posteli z větví a mechu pomalu posadil. „Tak už je čas?“ zeptal se malátně. 

			Arila ho ustaraně sledovala, byl tak vyzáblý. „Harari, chci, aby sis dnes odpočinul, zvládneme to s Dolou samy.“

			„Nepřipadá v úvahu.“

			Arila semkla rty. „To nebyla žádost. Jeden promeškaný den nikomu neublíží.“

			

			„Ne!“ odpověděl Harari a dal nohy na zem, jako by každá byla neskutečně těžká.

			„Harari, musíš…“ začala Arila, ale on ji rázně přerušil.

			„Ne, Arilo! Ty musíš! My musíme. Nemůžeme přece polevit. Když to uděláme jednou, tak to pak spíš uděláme znovu. A já nedokážu ležet, zatímco vy dvě budete posouvat krystal. Zatímco to z vás bude vysávat životní sílu. Co když se kvůli mně budete muset vysílit více? Co když právě ten kousek, který nebudu moct pokrýt já, zabije jednu z vás?“ V očích měl slzy. „Já nemůžu polevit, Arilo. Nemůžu.“ 

			Arile se roztřásla brada. Proč se jim tohle dělo? Proč tento nemožný úkol padl zrovna na ně? Vždyť je to zabíjelo a ničilo to to dobré, co měli mezi sebou. Poklekla k Hararimu a chytila ho za ruce. Nejspíš byly studené, ale to ona se svými popraskanými prsty necítila.

			„Harari, jestli tam dnes půjdeš, zemřeš.“

			Harari popotáhl a pak potichu promluvil. „A nedopadne to přesně takhle? Co myslíš, že nás čeká na konci? Jenom smrt a rozpad. Víš, proč na nás neútočí přízraky? Proč sem Pathrakt nezavítal? Protože nemusí. Oni vědí, že stačí čekat, až nám dojdou síly. Proč se snažit? Tenhle náš úkol nemá smysl. Byl zatracený od prvního okamžiku. A víš, co je na tom všem nejhorší? Že my stejně nemůžeme přestat, protože v sázce je tolik, že i kdyby existovala jen maličká naděje, že se to skutečně podaří a my zachráníme celý Aldolon, musíme pokračovat, musíme jít dál.“

			Arila se dívala na Harariho a vzpomínala na chvíle, kdy seděli v Nurheimu pod větví s jablkem trčící z jeho obydlí. Na ty okamžiky, kdy prozkoumávali pradávný chrám, na Citadelu. Na Raalmu. Všechno bylo tak vzdálené. Prožili toho tolik. Přece o něj teď nepřijde.

			„Vlastnoručně ti zlámu obě nohy, jestli z téhle postele odejdeš.“

			„Co?“

			„Udělám to. Přelomím je jako větvičky a dotáhnu tě zpět. Pochop, že nikomu nepomůžeš, když budeš po smrti. Rozhodně ne nám dvěma. Zůstaneš tady a já a Dola budeme pokračovat. Tohle není žádost.“

			„Nemůžu…“ oponoval Harari.

			„Obě nohy,“ přerušila ho Arila. „Jako lusknutím prstu. Mé paže jsou dost silné, nepokoušej to.“

			„Udělá to,“ přikývla Dola. 

			

			„Odpočívej, Harari,“ přikázala mu Arila, „ať máš sílu, až se nám dvěma s Dolou udělá špatně jako tobě. Trochu hledání Taoeho zpomalíme. Nedá se nic dělat. Ale ty zůstaneš ležet, dokud nebudeš v pořádku. Nebudu se tě ptát, jestli tomu rozumíš, protože je mi to jedno. Zůstaneš tady! Konec!“

			Harari se pomalu položil na postel, ale vypadalo to, že s ní nesouhlasí. To jí ale zatím stačilo, hlavně že pro něj získaly trochu času. Když s Dolou odcházely, ozvalo se za nimi tiché poděkování. 

			„Připravená?“ zeptala se Arila, když stály před tunelem.

			„Na tohle? Nikdy…“

			* * *

			Trvalo další dva týdny, než se Harari aspoň částečně zotavil, a Arila mu musela každý den připomínat, že potřebuje odpočívat. Čím déle nabíral na síle, tím to bylo horší, protože bytostně nenáviděl, že Arila s Dolou tak trpí. A právě Dola mu dělala čím dál větší starosti, protože začala slábnout stejně jako on, ale odmítala odpočívat. A tak se Harari nabídl, že pro jednou Dolu zastoupí, ať si odpočine. Jeho plán se ale ukázal jako obrovská chyba, protože sotva dokončil svůj úsek, omdlel. Probudil se znovu s horečkou, která trvala další týden. Arila trávila každou volnou chvíli u jeho postele a sledovala, jestli dýchá. Nakonec se ale zotavil. 

			Když se pak zvládl postavit na nohy, bloudil jako jedna z duší kolem. Bez cíle a s prázdným výrazem ve tváři. Ničilo ho, že nemůže tvořit tunely, zatímco Arila s Dolou musely pokračovat.

			A tak vytvořil improvizovanou sekeru a nemotorně nasekal zásobu dřeva na podpal. Další den ho nasekal ještě více a vyrobil z něj něco, co připomínalo židli. Arila musela uznat, že bylo příjemné nemuset sedět na zemi. Další den vyrobil druhou židli pro Dolu, tu třetí pro sebe nikdy neudělal. 

			O několik dní později na jejich svět dopadlo šest kousků křišťálu velkých jako pěst. To mohlo znamenat jediné, přízraky se dostaly ke Křišťálovému paláci a zničily ho. Harari je okamžitě využil a vytvořil velice hrubou křišťálovou lahvičku. Dokázal do ní zachytit tančící kouř aury a v ní pak nechal vylouhovat hrstku bylinek z okolí. Když pak auru uvolnil před jednou z kvílejících duší, uklidnila se a přestala ječet. Cítila auru a možná i květiny, přírodu a zeleň. Bylo to poprvé po dlouhé době, co se na okamžik usmívali. 

			„Je to krutá hříčka osudu,“ řekl Harari, zatímco vyrýval do kmene šedesátou pátou rysku. „My lidé v sobě chováme touhu dělat věci, které změní svět, ale téměř nikdo z nás to nedokáže, protože jsme příliš nicotní. Žijeme s myšlenkou, že jsme lepší než ostatní. Chytřejší. Moudřejší. Ale ve skutečnosti jsme všichni stejní. A je to o to patrnější, když stojíš před nepřekonatelnou překážkou. Jsme jen maso a kosti.“

			„Tuhle překážku lze překonat,“ podotkla Arila slabým hlasem. Seděla opřená o vedlejší strom. 

			„Všichni známe cenu, kterou budeme muset zaplatit. To je ten problém, pro nás z toho nevede cesta ven. Všichni tři zemřeme, dříve nebo později. Všechno dobré musí jednou skončit, jen špatné věci trvají věčně.“

			„Asi máš pravdu.“ 

			„Proto jsi ještě nepřestala, že?“ 

			„Co myslíš?“

			„To by udělal správný hrdina.“

			Ta slova připadala Arile cizí. „Nejsem si jistá, jestli s tím ještě souhlasím.“ 

			Harari se spokojeně usmál. „Víš, co je na tom všem nejzábavnější? Celé ty roky ses hnala za velkými činy, nepřáteli kolosálních rozměrů… a to všechno jenom proto, aby ses stala hrdinou.“

			„Co je na tom zábavného?“

			„To, že v mých očích jsi hrdinou byla už od prvního okamžiku.“ 

			Arile se v hrudi rozlil hřejivý pocit. Bylo zvláštní cítit něco jiného než beznaděj a bolest. „Děkuju, Harari.“ 

			„Já děkuju tobě. Neumím si představit, s kým jiným bych chtěl být na konci světa.“

			Po chvíli odpočinku vstala. Trvalo jí to dlouho, ruce se jí třásly, kolena hrozila, že se každou chvíli podlomí, až musel Harari přispěchat a pomoct jí. On musel pomáhat jí. Nemohla tomu uvěřit. Doprovodil ji až k začátku tunelu, tak jako vždy. Vždy byl s nimi. Dola přinesla dva kousky krystalu ze stromu života a jeden z nich dala Arile. Ta si ho chvíli prohlížela a pak pohlédla na spletitou síť tunelů.

			Harari ji přestal podpírat a ona málem upadla. „Dávejte na sebe pozor,“ popřál jim jako každý den.

			Ale tentokrát se Arila do tunelů nevydala. „Myslím…“ začala a nebyla si jistá, jak pokračovat. „Myslím, že bychom měli přestat.“

			„Přestat s čím?“ zeptala se Dola.

			„Přestat s tímhle vším. S tunely. S krystaly.“ 

			„Necítíš se dobře?“ zeptala se Dola a přiložila jí ruku na čelo.

			„Cítím se nejlépe za poslední dobu.“

			„Ale to přece nemůžeme,“ namítla Dola. „Taoe na nás spoléhá. Strom života nás potřebuje. Celý Aldolon.“ 

			„Já vím,“ přikývla Arila. „Chápu to. Ale nemůžeme jít dál. Jak dlouho to zvládneme? Co když tentokrát jenom neomdlíme, ale nadobro se rozpadneme v prach?“

			„To je cena, kterou musíme zaplatit,“ odpověděl Harari. „Taoe může být hned v dalším tunelu.“

			„A taky nemusí, může být někde úplně jinde,“ řekla Arila konečně nahlas. 

			„Takže to prostě chceš vzdát?“ zeptala se nevěřícně Dola. „Jen tak?“

			„Ano.“ Bylo těžké to vyslovit, ale necítila potřebu nic dalšího vysvětlovat. Nechtěla své rozhodnutí obhajovat. Řekla všechno, co potřebovala. A stála si za tím. 

			„To ale znamená konec všeho,“ namítla Dola. „To, že jsme selhali.“

			„Nechci přestat úplně. Použijeme Harariho metodu. Krystaly v sobě mají špetku síly, budeme je posouvat o malý kousek.“

			„Ale tak se nikam nedostaneme. Bude nám to trvat násobně déle.“

			„Ano.“

			Dola vzdychla. „Nemůžeme to přece vzdát.“

			„Můžeme. A musíme. Dali jsme tomu všechno a ještě víc. A každý další krok, který uděláme, je šílenost, která trhá naše těla na kusy a ničí naši mysl. To, co jsem viděla u Samtařanů, se mnou zůstalo. Našla jsem to i v oblaku dýmu, když mě zavřeli a hledali jsme pařát. Všechno musí jednou skončit. A já jsem na to připravená. Budu se snažit najít Taoeho, ale ne za cenu toho, že mě to zabije.“

			„Ale celý Aldolon…“ namítl Harari znovu.

			„Neneseme zodpovědnost za celý svět, jen za sebe samotné. A já odmítám poslední dny svého života strávit v agonii a sledováním toho, jak mí nejlepší přátelé trpí, až se nakonec rozpadnou v prach.“

			Harari si promnul spánky. „Chápu tu myšlenku, Arilo, ale… To přece nemůže být ta cesta. Skutečný hrdina…“

			„Skutečný hrdina…“ zopakovala Arila ta slova, jako by to byla urážka. „Správný hrdina v sobě musí najít dost důstojnosti, aby pochopil, že nastal konec. A tohle je konec. Vyždímali jsme ze sebe úplně všechno, víc nemůžeme dát.“ 

			Arila jim to viděla na očích. Ani jeden s jejím nápadem nesouhlasil, ale hluboko uvnitř netoužili po ničem jiném. „Pojďte, je čas si pořádně odpočinout.“ 
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			Kapitola XXX.

			

			První hodiny po tomto rozhodnutí byly téměř nesnesitelné. Bylo těžké to vidět jinak než jako selhání. Vzdali se. A to bylo v pořádku. Podle Ariliných odhadů zbývaly dny a týdny, než by s Dolou nemohly pokračovat. Než by se rozpadly v prach.

			Další den, když Dola přinesla tři kousky stromu života, stáli hluboko v síti tunelů. Pořád k nim ale dosahovalo světlo. Harari držel jeden z kamínků a položil ho vedle jiného zasazeného do země. Pak přiložil měřicí větvičku a posunul krystal o malý kousíček dopředu. Následně vedle krystalu položil druhý a posunul ho. Nakonec proces opakoval se třetím. 

			„To je vše.“ 

			Tunel vypadal skoro úplně stejně, přední krystal byl posunutý sotva o délku prstu.

			„A teď?“ zeptala se Dola. Obvykle se vraceli ke stromu polámaní a zničení a upadali do vysíleného spánku. 

			„Jdeme zpět,“ poznamenal Harari. „Můžeme sebrat ty dva zbývající.“

			A tak se vrátili do tábora se dvěma kousky krystalu, které už nezářily. Arila je položila vedle stromu života a vrátila se k praskajícímu ohni.

			Všichni tři se cítili hrozně, ale Arila si byla jistá, že to je nejlepší cesta. Bylo to správné rozhodnutí? Nebyl to souboj mezi dobrem a zlem, byl to život a ten často mění barvy podle toho, ze které strany se na něj člověk dívá. Arilu navíc v jejím rozhodnutí upevnilo to, co se ozvalo předtím, než se uložili ke spánku.

			Smích.

			Dola dovyprávěla příběh z Citadely o hladovém kuchaři a rozesmála se. Takový lahodný zvuk toto místo ještě nezažilo. Pro Arilu to bylo jako pohlazení na duši. Sama se usmála. Její tvář na ten pohyb už nebyla zvyklá.

			Následující den měla spoustu času, protože posunutí krystalu trvalo jen okamžik. Od stromu života získali další, ale pár jich v tunelu problikávalo, a tak je museli vyměnit. 

			Rozhodla se, že se znovu vydá prozkoumat neznámé bylinky, které tady rostly. Ta malá se žlutými kvítky se stala nakonec její nejoblíbenější. Měla sladkokyselou chuť. Arila litovala jen toho, že nemá kotlík, ve kterém by z ní mohla uvařit čaj. 

			

			„Je to zvláštní pocit, mít všechen čas na světě,“ přiznal Harari jednoho dne, když ležel na posteli, kterou přijal za svou. Dola s Arilou spaly na zemi na mechu. „Vždy jsem se těšil na to, až budu starý a budu mít klid. Nikdy by mě nenapadlo, že to bude v obklopení nepřátel bez naděje na záchranu. Kolik času si myslíte, že nám zbývá, než strom života zhasne úplně?“

			„To nevím,“ přiznala Arila. 

			„Já jenom… Můžeme si postavit pořádný domek.“

			„Postele pro všechny?“ zpozorněla Dola. 

			Další dva dny strávili plánováním. Harari trval na velké pracovně. Dola chtěla pokoj v patře a Arila zahrádku. Vymýšleli si, protože času měli dost. 

			Přemisťovali kameny na zemi a značili, kde budou zdi, pohybovali se v neexistujících síních a představovali si, kde se Dola praští o příliš nízkou zárubeň. Arila se přistihla, že se po dlouhé době nepřestává usmívat.

			O několik dní později ji při pohledu na tunel něco napadlo. Bylo to tak prosté, že se divila, proč na to nepřišla dřív. Nejspíš za to mohla ta drtivá bolest. 

			Sebrala Harariho těžkou lahvičku, naplnila ji aurou a postupně jí zalévala jeden krystal v tunelu za druhým. Aura se jí ale proplétala mezi prsty, vsákla se jí do oblečení nebo se stočila zpět ke stromu života. Po pár pokusech však zjistila jak na to a všechny je doplnila aurou. 

			To se ukázalo jako velice dobrý nápad, protože jejich životnost se prodloužila, ale to nebyl její záměr. Dívala se na to z pohledu bylinkářky. Pokud to jsou kousky větviček stromu života, bylo by možné, že správným zacházením zapustí kořeny?

			V následujícím čase, kdy se jejich tunely rozrůstaly jen velice pomalu, každý krystal zalévala aurou a vodou a opatrně odstraňovala kameny okolo.

			A k jejímu údivu to fungovalo. Srdce se jí rozbušilo, když viděla malé kořínky u prvního krystalu. Byly tenčí než vlásek, ale to nevadilo. Třeba dokážou vyrůst!

			Další dva týdny jim věnovala všechnu možnou péči. A krystalky opravdu časem zakořenily a vyrostly. Naneštěstí tak málo, že to nemělo na dým okolo prakticky žádný vliv. Krystal se během dní protáhl do úzkého stonku se dvěma malými lístky a takto zvládl opravdu dlouho držet dým okolo sebe. 

			Arila je nakonec nechala vyrůst všechny, a tím měli každý den k dispozici více krystalků. Naneštěstí ty, které nebyly zasazené do země, časem stejně praskly. Jejich postup byl pořád o hodně pomalejší než dříve, ale už se nemuseli bát náhodného zhroucení tunelů. Arila zkusila ze stromu života odlomit větší kus v naději, že z něj vyroste větší rostlinka, ale výsledkem byla vždy jen malá sazenička. Zdálo se, že ani ony nemají příliš síly. 

			Ten večer našla Dola pod tlustým kořenem stromu života jíl. Harari trval na tom, že ho dokáže vypálit a vyrobit misky. Trvalo mu tři dny, než se mu podařilo udělat dřevěné uhlí.

			„Moc vzduchu tam bylo! Moc vzduchu!“ hudroval, když zasypával třetí várku napadaných větví. Naštěstí dřeva bylo více než dost. Větve, které suché padaly z osmnácti stromů kolem, rychle dorůstaly. A pak, když s Arilou uplácali komín a poskládali do úložiště křivé, neforemné nádoby z čerstvého jílu, zapálili uhlí a doufali v nejlepší.

			„Fungovalo to!“ zaradoval se Harari, když druhý den ráno rozebrali komín a našli v něm popraskané kousky nádob. 

			„Jsi si jistý?“ prohlížela si střepy Arila. 

			„Jistě, podívej se na ně!“ cinkl dvěma o sebe. „Tohle je keramika, podařilo se nám je vypálit. Jen se pokazilo něco jiného.“

			Dola si jejich dílo prohlédla. „Možná byl žár moc velký?“

			„Těžko říct,“ uvažoval Harari a prohrábl si vlasy. „Nemělo by to být složité… Budeme potřebovat pár pokusů, než přijdeme na to, kde je chyba.“

			Arila upustila střepy na zem. „Naštěstí je čas to, čeho máme ze všeho nejvíce.“ 

			A čas plynul jako voda. Arila přestala počítat jednotlivé dny, protože nebyl důvod. Nikam nespěchali, na nikoho nečekali. Uprostřed bouře přízraků a dýmu našli klid a nebyl důvod si ho nechat překazit. Proto si Arila nebyla jistá, jak dlouho trvalo Hararimu vypálit první hliněnou nádobu, aniž by popraskala, ale ona a Dola mezitím stihly usadit kameny do půdy a z rovných větví udělaly téměř dokonalou podlahu. Zdi ani střechu nepotřebovali, protože tu nepršelo ani nefoukal vítr. Přesto postavily v rozích podpěry pro střechu, na kterou položily všudypřítomný mech a pár rámů z propletených větviček. Arile bylo jasné, že se Dola pořád nevzdala snu o pokoji v patře, ale když dílo dokončily, bylo jasné, že rám další patro neudrží. 

			Dola založila ruce v bok a prohlížela si jejich poněkud křivý, ale útulný příbytek. „To vypadá lépe, než jsem čekala.“ 

			Arila se usmála. „Na to, že dům postavil jednoruký Našeptávač, slepý Splétač a chromý Razakai, je to mistrovské dílo.“ 

			„Vůbec mě do toho netahejte!“ okřikl je Harari, který se stavbou skoro nepomáhal. Místo toho vyrobil hliněný kotlík, misky, hrníčky, ale také vybrousil pár kousků křišťálu pro lepší skladování aury. „Kdyby bylo po mém, tak jsme ještě nezačali ani stavět a pořád bychom připravovali nástroje. Stavět bez seker, pil a hřebíků? To na svědomí mít nebudu. Nutno ale přiznat,“ dodal tišeji, „že v těchto podmínkách jste skutečně odvedly dobrou práci.“ 

			Když se ten večer uložili ke spánku za doprovodu tichého praskání ohně venku, Dola začala zpívat písně Našeptávačů. 

			„Nejkrásnější místo, jaké jsem kdy viděla, byly zasněžené kopce kolem Raalmy,“ vyprávěla tiše a Arila, která ležela hned vedle, měla před očima obrazy jako matné vzpomínky. „Třpytily se ve slunečním svitu a ta nezměrná modrá obloha… Dokázala jsem to pozorovat celé hodiny. Byla v tom taková síla, ostré skály ve výškách, kam se nikdo nedokázal dostat, a pak já. Tak pomíjivá.“

			Harari si její písně užíval, protože ani zrak Splétače mu nedokázal poskytnout tak živý vjem. „Vypadá to neskutečně. Jak to myslíš pomíjivá? Jsi archón, žila jsi mnohem déle než všichni ostatní.“ 

			„Na těle si každé další znovuzrození vybere velkou daň. Dohromady jsem žila déle než vy dva, ale tento život bude výrazně kratší. Proto jsou Našeptávači, kteří žijí více než jeden nebo dva životy, tak vzácní.“ Dola se na chvíli odmlčela. „Co dalšího chcete vidět?“ 

			„Ukaž nám Nurheim,“ požádala ji Arila. „Starý Nurheim, kde jsme se prvně potkaly.“ 

			„Jak si přeješ.“ 

			Arilinu mysl najednou zaplavily obrazy starého města plného chodců na dvou dlouhých, lomených nohách. Byli vedle sebe tři, spali ve vysoké trávě. Lidé, kteří procházeli kolem, byli jen šmouhy, ale i tak Arila poznala černé, nezajímavé oblečení Nurů. Obraz se rozplynul jako kouř nad ohněm a znovu se spojil do podoby Arily uvnitř Prastarého. 

			

			„Ten den zaútočila Kthaara,“ vzpomínala Arila. 

			„Je to tak,“ přikývla Dola, „Argedaban ten okamžik viděl a přesvědčil Rooaka o tom, že je klíčové, abys v okamžiku útoku nebyla připravená skočit na další svět a potkala Dalara. Nestalo se to přesně tak, jak předpovídal, ale stačilo to. Prý to byl důležitý okamžik.“

			„To byl…“ Arila pozorovala samu sebe, jak sedí u stolu a posouvá železný zápis zabalený ve špinavém hadru. Vypadala jako dítě, i když se to odehrálo jen před pár lety. Její tvář byla tak nevinná, tělo drobné a paže úplně zdravé. 

			„Co dalšího byste rádi?“ zeptala se Dola.

			„Já bych chtěl, aby ty dvě křičící duše přestaly! Kdo u toho má usnout!“

			Arila ten večer usínala s úsměvem na tváři.

			„Jsou vyděšené,“ vysvětlovala druhý den ráno Dola a ukazovala na kvílející duše. Byly to jen modré siluety, nešlo poznat, jestli jde o muže, nebo ženy. Ale zvuk, který vydávaly, byl nesmírně nepříjemný. „Chtějí se po kmeni stromu života vyšplhat na oblohu a zaujmout pozici jako jedna z hvězd. Ale nemohou, strom je příliš slabý.“

			„Harari, co jsi to té duši před nějakou dobou namíchal? To ji přece utišilo.“

			„Auru, zkoušel jsem to vícekrát, ale nefungovalo to. Nevím proč.“

			Arila se zamyslela. „Možná pokud jim dáme něco, co jim připomene jejich život, jako ta aura s květinami, můžeme je uklidnit. Dolo, dokážeš z nich něco vyčíst?“

			„Matně, ale za zkoušku to stojí.“

			Dola chodila od jedné duše ke druhé a snažila se s nimi navázat spojení. Celý den zkoušela různé metody a nakonec tvrdila, že tomu rozumí. „Jsou to pozůstatky lidí. Takže když Harari namíchal auru s květinami, získala nějaký jejich nádech. Esenci. Stejně jako jsi ty sbírala esence bohů z hranice času. Jestli ta duše byla nějaký bylinkář nebo malíř, to nevím. Jsem si ale jistá, že dokážu vycítit, co by je uklidnilo.“

			Dola si pak vybrala jednu z duší, u které si byla jistá, že bude stačit dřevo. Harari v křišťálových miskách smíchal trochu volné aury se dvěma čerstvými větvičkami a kusem uschlého dřeva. Když pak misky otevřel a duši zaplavila aura, přišlo téměř okamžité uklidnění. A co více, duše byla rázem průhlednější. Arila zároveň ucítila něco zvláštního. Nebyla to vzpomínka, jakou jí Dola vkládala do hlavy, ale spíše vzpomínka na vůni. Ozvěna zvuku. Praskající dřevo, vůně borovice a smůly. 

			„Byl to dřevorubec…“ usmála se. „Cítili jste to taky?“ 

			Oba přikývli a Arila jim v očích viděla nadšení, když jim to začalo docházet. 

			„Zdá se, že se nám možná splní sen mít hospodu,“ řekla. „Jen ne pro lidi…“

			„Aspoň po nich nebudeme muset uklízet,“ dodal Harari. 

			* * *

			Čas plynul jako voda, Harari stále dělal rysky, ale Arilu to už nezajímalo. Čas ji nezajímal. Žila pravděpodobně nejspokojenější období svého života. Duše, které se tu zastavovaly a vydávaly hrozivé zvuky, obsloužili. Dola zjistila, co je za problém, Arila se postarala o to, aby měl Harari z čeho míchat lektvary, a on je nakonec přinášel k modrým siluetám. Jedna vyděšená duše za druhou jim dávaly nahlédnout do svých vzpomínek. Pekař, rodič, voják, a dokonce pár duší, které hledaly jedna druhou. 

			Byla to podivně poklidná doba, kdy měli neustále co dělat. Dokonce postavili budku pro skladování Harariho nádob. Arila uspořádala kameny tak, aby vytvářely cestu ke stromu života a vodě okolo. Pak posbírala semínka a zasela bylinky na záhonku, který si vytvořila. Než se nadála, měla spoustu sušených snůšek a další nebylo kam dát. 

			Všechno šlo dobře. Týden střídal týden. Žádný konec světa nebyl v dohledu a Taoe se pochopitelně neprobouzel. Tunely ale kousek za kouskem rozšiřovali každý den. Okolo stromu života se tak začala tvořit síť cestiček a Arila byla ráda, že nepokračují ve svém původním snažení. Taoe nebyl k nalezení. Kdyby pokračovali, už dávno by tu nebyli.

			Všechno šlo dobře. 

			Do té doby, dokud Dola neonemocněla.

		


	


		
			Kapitola XXXI.

			

			Poprvé se to stalo nečekaně. Dola s Arilou přiložily měřidlo za poslední krystal v řadě a s tím novým pohnuly o kousek kupředu. Pak přiložily další a proces opakovaly. Výsledkem byla cestička čtyř krystalů v řadě, rozšiřující jejich další tunel. Ani zde Taoe nebyl. Arila se dokonce přistihla, že se cítí zvláštně, že vůbec čekala něco jiného. Tíhu tunelu nesl vždy jen poslední krystal, a tak ty tři pomocné sebraly a vracely se zpět do tábora. Když už byly téměř z tunelů venku, Dola klopýtla. Arila ji bleskově podepřela. 

			„Jsem v pořádku,“ oddychovala Dola a přiložila si ruku na hruď, „jenom se mi trochu zatočila hlava.“

			Od té doby to bylo jen horší. Dola se začala pohybovat pomaleji, a pak dokonce i kulhat. Arila se jí ptala, jestli jí může nějak pomoct. Bylin tady měla poměrně velké množství. Ale prý nebylo jak.

			„My Našeptávači nežijeme tak dlouho,“ vysvětlovala Dola Arile a Hararimu u praskajícího ohně. „Každé další znovuzrození je velká zátěž na tělo. A tak žiješ znovu, ale pokaždé kratší dobu.“

			Arila ale věděla, že za rychlé zhoršení jejího stavu může posouvání krystalů. I když už to bylo opravdu dlouho, co to udělali naposledy, pořád cítila tu zátěž. Jako by její tělo zestárlo o mnoho let. Pro Dolu to muselo být ještě horší. 

			Právě v takových chvílích si Arila uvědomovala křehkost lidského života. Dola byla živel, mocný Našeptávač. Uvědomění, že tady nebude navždy, bylo děsivé. A Arila si začala jejich společné dny užívat o to více. Dlouze si povídaly o jídle, o historii světů a o prvním životě, na který si Dola příliš nevzpomínala. 

			Arila nevěděla, kolik času jí zbývá, a rozhodně netušila, že to půjde tak rychle. 

			Naposledy Dola pomáhala v jejich hospodě sto patnáctý den. 

			Naposledy zvládla jít bez pomoci sto dvacátý druhý den.

			A naposledy opustila postel sto třicátý první den. 

			Další dny jenom ležela. Arila jí uvařila čaj oslazený šťávou přeměnky, která nebyla tak sladká jako med, ale nic jiného tu neměli. 

			„Potřebuješ něco?“ ptal se Harari. 

			„Nepotřebuju nic,“ usmála se Dola a bylo vidět, že i to ji stojí spoustu sil. Její bleděmodrá kůže byla sinalá a dýchala jen mělce. „Myslím… myslím, že už je načase.“

			Arile se sevřelo srdce a ucítila, jak jí Harari tiskne ruku. 

			

			„Chci se s vámi rozloučit,“ řekla Dola slabě.

			Arila cítila, jak se jí po tváři koulejí slzy. Vzpomínala na všechny okamžiky s Dolou – jejich první setkání, podvečer v Prastarém, záchrana z Maurgumu, cesta do Citadely… Vzpomínala na její zranění v Raalmě. Jejich přátelství nebylo bez vady. Vždy litovala svých pochybení a tolikrát si přehrávala v hlavě, co mohla udělat jinak a lépe. Dnes ale ne. Takový byl prostě život. A jestli se v posledních měsících tady u stromu života něčemu naučila, tak nelpět na tom špatném a žít mimo stíny minulosti. 

			„Budeš nám chybět,“ řekla Arila a sevřela Dolinu chladnou ruku. „Děkuju za všechno.“

			„Teď už tě čeká jenom klid, Dolo.“ Harari si okamžitě začal utírat oči. „Ach, jak já ty slzy nesnáším!“

			Dola se unaveně usmála, zdálo se, že sotva dokáže mluvit. „Neboj se slz, protože každá slza je tečka za větou, kterou jsme společně prožili. Děkuji vám, že jste byli mí přátelé na konci světa. Nemohla jsem si přát lepší společnost.“ 

			„My taky ne,“ přikývla Arila. „Sbohem, Dolo.“

			„Sbohem.“

			Dola k nim pak se zavřenýma očima vztáhla ruku v gestu, že je všechno v pořádku. Že je jí dobře. A pak vydechla naposledy. Odešla s takovým klidem, až Arila nemohla uvěřit tomu, že se to skutečně stalo. Pevně sevřela Harariho a on zase ji. Dlouhou chvíli stáli a plakali. 

			Dolin pohřeb proběhl hned u úpatí stromu života, tam, kde se kořeny rozbíhaly do dvou stran a odhalovaly měkkou hlínu, která Dolu přikryla jako peřina. Bez ní jako by tento svět ztratil pro Arilu světlo. Jako by všude zavládlo neuvěřitelné ticho. 

			Další dny byly těžké, ale trávili je s Hararim bok po boku, když z velkého kusu rozeklané větve vyřezávali podobiznu Doly. Výsledkem jejich týdenní práce byla nádherná socha s rukama vztaženýma k obloze. Harari pak vylisoval semínka, která chtěl zasadit, pomazal sochu olejem a společně ji umístili nad hrob.

			„Připadá mi nemožné vypořádat se s takovou ztrátou…“ konstatoval Harari. „Jak se s něčím takovým má člověk vyrovnat?“

			Arila ho objala. „Nemůžeš. Ale to je láska, Harari. To dobré i to špatné.“

			

			„Kolik času podle tebe zbývá nám?“ zeptal se nakonec.

			Arila si povzdychla. „Nejsem si jistá. Strom života slábne. Možná týdny. Možná měsíce. Možná roky.“

			Harari si otřel oči. „Tak se pojďme postarat, aby to byly nejlepší chvíle našich životů.“

		


	

		
			Kapitola XXXII.


			O třicet dva let později

			Arila se napila z potůčku pod stromem života a prohlížela si svou starou vrásčitou tvář. Její světlý pruh vlasů vpředu byl teď nerozeznatelný od zbytku. Protáhla se a otočila se k chatce s hliněnými došky.

			Na okamžik se všechno propadlo do úplné tmy, ale světlo se opět vrátilo. Dým byl povětšinou líný a nehybný, teď se ale vířil a točil kolem půdy, kterou obývali. 

			„No jo, no jo.“ Arila káravě pohlédla na strom života. Strom bylo možná silné slovo. Byla to spíš větev, ohnutá, s dvanácti lístky a nepatrnou výškou. „Dnes nezlob. Dneska ne.“

			Strom života pohasínal pravidelně jednou za dva dny, nebo to bylo častěji? Arila už nevěděla. Ale když se záře znovu vypařila a trvalo to o trochu déle než obvykle, Arila se zamračila. 

			„Je… je už čas?“ ptala se ho potichu. Odpověď nepřišla žádná, ale pocit, který ji zalil, byl nezaměnitelný. Bylo to už dlouho, co se zdálo, že strom pohasne navždy, ale teď to vypadalo, že to skutečně nastane. 

			„Už pro něj jdu, počkej chvíli,“ řekla a vydala se po klikatící se cestě z plochých, opracovaných kamenů mezi perfektně udržovanými záhonky bylinek a zeleniny. Spěchala, jak to jenom šlo, ale její kroky byly krátké a pomalé. Tělo už jí nesloužilo tak jako dříve. A to chtěla ještě dnes posunout krystal v tunelu číslo osm set devadesát tři. Nebo to bylo osm set devadesát čtyři? Zeď dýmu teď protkávala hustá síť tunelů, východů a křižovatek. Na to už ale asi nedojde.

			Když konečně vešla dovnitř, našla Harariho u stolu, jak si upravuje hůl. 

			

			„Arilo, jsi to ty?“ Vlasy měl zapletené v copu, stříbřité, stejně jako plnovous.

			„Čekáš někoho jiného?“ 

			„Jedna z těch duší se pořád vracela, myslel jsem, že je to ona.“ 

			„Proč jsi nesnědl polévku?“ 

			„Nechutnala mi.“

			„Cože?“

			„Ne-chut-na-la mi. Byla hořká.“ 

			„Nakrájela jsem do ní všechnu mrkev, co jsme měli.“

			„Sním ji později.“ 

			„Strom zase zhasnul.“

			„Dělá to pořád.“

			„Dvakrát za sebou.“

			„Dvakrát?“ Harari zvedl obočí a zaťukal o zem svou nově upravenou holí. „Myslíš…“

			„Myslím,“ přikývla.

			„Och. Já mám ale ve sklípku mast z kopřiv. Potřebuju ještě pár týdnů, než se uleží.“

			„Nemyslím, že budeme mít šanci ji vyzkoušet…“

			„Tak je to konečně tady?“ zeptal se se směsicí úžasu a znepokojení.

			„Zdá se.“

			Nastal okamžik ticha. 

			„Uvažoval jsem nad tím dost dlouho. Když strom života zhasne, krystaly v tunelech ještě nějakou dobu zůstanou zářit. Možná měsíc. Napadlo mě, že bychom se mohli schovat tam.“

			„Já vím, Harari, taky mě to napadlo.“ 

			„Takže ty nechceš?“

			„A ty?“ zeptala se ho Arila.

			Harari se zamyslel. „Myslím, že ne.“

			Arila se na něj usmála. „Já taky ne.“

			V tunelech nebylo jídlo, postel ani voda. Nebyla to skutečná volba. 

			„Půjdeme tedy? Ne, nechci na ten vozík. Dnes ne.“

			Arila přikývla, podepřela Harariho a spolu se pomalu vydali ke stromu života, ke dvěma židlím, které tam už před lety Harari přichystal. 

			„Máš pravdu, cítím to taky,“ přiznal, když se zastavil a zaposlouchal. Během těch let se naučili vnímat jeho záři úplně jinak. „Je to jiná píseň než obvykle.“ 

			„Loučí se s námi.“

			„Mohl nám dát vědět dříve, víš, jak dlouho mi trvalo nasekat kopřivy do té masti? Celé dny!“ mával volnou rukou ke stromu. Než došli ke dvěma židlím, strom znovu na chvíli pohasl a Arila si všimla, jak se s každým dalším rozsvícením posouvá kupole dýmu k nim. Teď už byla skoro u jejich domu. 

			„Co myslíš, že se bude dít?“ zeptal se Harari, když se usadili na židlích.

			„Myslím, že se nestane vůbec nic, jen nás spolkne dým.“

			„Asi ano.“ 

			„Věděli jsme, že se to stane.“

			„A stejně je to divné…“ podotkl Splétač.

			Dlouho seděli a pozorovali strom života. Arila si myslela, že v těchto okamžicích budou vzpomínat na mládí, na to, jak se potkali… Ale místo toho jenom seděli, usmívali se a drželi se za ruce. 

			Strom znovu problikl a zdálo se, že za okamžik pohasne navždy. Harari stiskl Arilu ještě více. Otočili se k sobě a čela si opřeli o sebe. Smáli se a oběma jim tekly slzy.

			Arila věděla, co přijde, ale nebála se. Nebylo to tím, že se tolikrát ocitla v ohrožení života, až už si na to zvykla. Teplo v jejím srdci bylo silnější než jakýkoli okolní chlad. Přátelství s Hararim pro ni znamenalo všechno. 

			„Tak už je to tady,“ řekl.

			„Už je to tady. Děkuju za všechno, Harari.“

			„Neděkuj mi, protože jinak budu muset začít taky a na to bych potřeboval celou věčnost.“

			Zasmáli se a cítili, jak strom života upadá k věčnému spánku.

			„Sbohem, Harari.“

			„Sbohem, Arilo.“

			A pak strom života pohasl.

			Arila cítila, jak na ně dopadla obrovská masa dýmu, ale bolest nepřišla. Cítila pouze Harariho dlaně ve svých a viděla úsměv, který ani jednoho z nich neopustil, zatímco se rozdrolili na prach. 

		

	
		
			Kapitola XXXIII. 

			

			Taoe se probudil a okamžitě zemřel, obklopený pískem, prachem a hlínou. 

			A pak znovu a znovu. 

			Tolikrát, že to přestal počítat. 

			Kdykoli nabral vědomí, cítil, jak se jeho tělo nemůže pod tlakem okolní půdy hnout. Nemohl dýchat, v ústech měl hlínu a v nose písek. Nadechl se, ale okamžitě začal kašlat a dusit se a cítil, jak ho život znovu opouští. 

			Když zase ožil, chvíli se snažil vyhloubit aspoň malou dutinu, ale jeho prsty se sotva hýbaly. A tak ho zase čekala smrt. Odporná, hrůzu nahánějící smrt. Mohl by křičet z plných plic a nikdo by ho neslyšel. Mohl se snažit hýbat, jak chtěl, ale půda kolem jeho pohyby úplně zastavila. 

			Ztratil se v nekončícím kruhu bolesti, slz, zoufalství a umírání bez naděje, že by tohle někdy mohlo skončit. Pokaždé, když se probudil, lehce pohnul rukou a pak zase zemřel. Nevěděl, jak dlouho to trvalo. Hodiny? Týdny? Měsíce nebo roky? Možná staletí? Pak ale ucítil, jak se jeho dlaň dostala na povrch. Než se ale vytáhl ven, zemřel ještě třikrát. 

			Když byl konečně na povrchu, nebylo to o nic lepší. Nacházel se na místě, kde byl jenom dým, který jeho tělo ohlodával ze všech stran. Znovu padl k zemi. 

			Když se probudil, byl úplně nahý. Připadalo mu, že tentokrát jeho oživení trvalo dlouho, terén okolo vůbec nepoznával. Dým do něj neustále hlodal, a tak každé znovuzrození trvalo mnohem déle. Neodvažoval se ani odhadnout, jak dlouho. 

			Taoe se rozhlížel na všechny strany, ale kolem nebylo nic než neprostupná temnota. Jediná záře vycházela z jeho levé paže, která lehce prosvětlovala všudypřítomný dým a držela mu ho kousek od těla. Uvnitř paže byl nespočet malých teček a čtyři velké. Proč se k němu vrátily? Druhou, zdravou část těla bez krystalů ale nechránila, a tak po chvíli zase padl mrtvý k zemi. 

			Když se probral, zkusil volat o pomoc, ale dým a prach jeho křik spolkly. 

			Nebylo o tom pochyb, nastal konec, nezbyl už nikdo kromě něj. Aldolon byl zničenou pustinou a on zůstal sám. Všechna jména, která si pamatoval, všechny radosti i strasti se proměnily v prach.

			Bylo už pro strom života pozdě? Taoeho děsila představa, že zůstal pod zemí tak dlouho, že strom života zanikl, ale vzhledem k tomu, že neviděl žádnou záři, hvězdy ani jiný zdroj světla, tušil, že právě to se stalo. Neměl na vybranou, a tak se vydal jedním směrem. Půda byla měkká, holá chodidla se mu bořila do bahna, ze kterého je jen těžce vytahoval, a každou chvíli do něj padl mrtvý. Už to ani nevnímal. Cítil, jak mu odumírá mozek a srdce sebou škube v zoufalém strachu. 

			V naprosté temnotě neměl jak držet směr. Stačilo se jen trochu odchýlit a nikdy by to nepoznal. A všudypřítomný dým pomalu měnil všechno v okolí na prach, takže i značka, kterou zkusil vyrýt do kamene, zmizela. Rozhodl se tedy prostě pokračovat, ale než se nadál, padl zase na kolena a zemřel. 

			Když se znovu probral, jakoukoli představu o předchozím směru pozbyl a mohl začít bloudit znovu. Byl ztracený. Hlavu mu zaplavovaly vzpomínky na Arilu, Dolu a Harariho. Doufal, že se v pořádku dostali ke stromu života. Možná, když bude mít trochu štěstí, je tam ještě zastihne. O pár měsíců starší? Určitě by byli štěstím bez sebe, kdyby ho viděli vyjít z dýmu. 

			A tak bloudil dál, ale nic nenacházel. Pouze neustále umíral. Odhadoval, že se po tomto světě pohybuje už roky. Pomalu kráčel, dokud ho síly neopustily. A pak začal znovu. Co jiného mu zbývalo?

			Několikrát ztratil naději, zůstal jen ležet a čekal na další smrt. Ale nakonec zase vstal.

			Jak dlouho tady bude ještě bloudit? Stovky let? Tisíce?

			Ale pak spatřil něco v zemi. Byly to kameny sestavené do obdélníku a ohoblované dýmem. Tohle musel být něčí dům. Na tomto světě ale přece nikdo nemohl žít. Znamená to, že…

			Taoe pomalu pokračoval dál a našel další základy. Cesty, ploty. 

			Jak dlouho tady ti tři čekali? Ta představa ho vyděsila. 

			Věděl ale, že je blízko, a tak pokračoval, až nakonec po několika dalších pádech došel k prvnímu zdroji světla, který viděl za stovky let.

			Byla to matná bílá záře, kterou tlumil dým všude okolo. Když se ale Taoe přibližoval, cítil, jak dým slábne, jako by ho něco drželo dál. Rozbušilo se mu srdce.

			To, co našel, ale nebyl strom života. Byl to mladý výhonek, tenký jako prst. Na konci dvou větví byly čtyři malé lístečky, které zlatavě zářily. 

			„Tak jsi tady,“ promluvil k Taoemu hřejivý hlas.

			

			Taoe poklekl a v slzách radostně zíral na to, co tak dlouho hledal. „Slyším tě, nebo blouzním?“

			„Strávil jsi v dýmu tolik času, cítil jsem tvou přítomnost.“

			„Jak dlouho…?“

			„Příliš dlouho. Už to je téměř osm set let od chvíle, kdy jste vstoupili na tento svět.“

			„Osm set let?!“ zděsil se Taoe. 

			„Čas už v tuto chvíli nehraje roli.“ Taoe neviděl žádnou tvář, ale cítil, jak se hlas usmívá. „Zvládl jsi to.“

			„Zvládl? Všechno dobré se proměnilo v prach. Potkal jsi mé přátele? Dostali se sem v pořádku?“

			„Hledali tě dlouhá desetiletí. Chtěl jsem jim říct, že se marně snaží, ale na rozdíl od tebe mě neslyšeli. Nakonec odešli v klidu a míru.“

			To byla pro Taoeho rána. „Všichni lidé Aldolonu jsou dávno po smrti…“

			„Přesně tak.“

			„Jsem tady příliš pozdě…“

			„Čekal jsem, že touto dobou už tomu porozumíš. Času jsi na to měl více než dost.“

			„Porozumím čemu?“

			„Nofrana Hur. Neexistuje konec, protože s koncem vždy přichází nový začátek, a neexistuje ani začátek, protože každá chvíle je jen další okamžik v nekonečném cyklu bytí. Neexistuje ani zlo, protože všechno zlé slouží k něčemu lepšímu, a pokud to v tu chvíli nevidíš, znamená to, že nemáš dostatečný nadhled.“

			„Chceš mi říct, že tohle všechno se mělo stát? Příchod přízraků, smrt bohů…“

			„Nemůžeš nenávidět noc za to, že dotykem zavřela květy.“

			„Tak proč jsem tady? Myslel jsem, že ti mám donést všechny duše a dát ti svou sílu, abys přízraky zahnal.“

			„Ty tady nejsi proto, abys mi něco dával. To já ti mám něco předat.“

			„Nerozumím.“

			„Dotkni se mých kořenů, přijmi mé požehnání.“

			Taoe pomalu sáhl na kořínky, které se proplétaly v zemi pod ním, a ucítil, jak jím projela síla, až málem upadl. Strom života před ním uvadl a pohasl. Hlas ale slyšel silněji než dříve.

			„Teď jsi sebral poslední duši Aldolonu. Všechny jsou v tvé paži.“

			

			„Co se teď stane?“ zeptal se nejistě Taoe a prohlížel si ruku. 

			„Můj předchůdce mi na tuto otázku neodpověděl, a proto si myslím, že neodpovím ani já tobě.“

			„Tvůj… předchůdce?“

			Taoe najednou cítil, jak se začíná vznášet. Síla, která do něj přešla ze stromu života, byla něco nepopsatelného.

			„Nofrana Hur,“ opakoval strom života. „Jazyk života. Všechno dobré musí jednou skončit, protože jen špatné věci trvají věčně. Je to strach z toho, že jsme něco ztratili, ale i naděje, že to nové bude lepší.“

			Taoe stoupal výš a výš, a než si to uvědomil, vznášel se mimo bublinu světa. Co ho vyděsilo nejvíce, byl pohled na pravou paži, která mu úplně chyběla. I jeho pravá noha. Celá pravá polovina jeho lidského těla byla pryč, zůstaly jen zelené zářící krystaly, které se pomalu rozrůstaly a doplňovaly to, co chybělo.

			Když se zadíval na světy pod sebou, vyrazilo mu to dech. Tedy, on dýchat nemusel. 

			Strom přízraků se roztahoval nad celým Aldolonem. Vše se hýbalo, vlnilo, jako v mraveništi. Hory rostly do obrovských výšek, řeky se do nich zařezávaly a meandrovaly. Prach se hromadil, písek dával povstat městům tak složitým, že to Taoe ani nedokázal pojmout. A pak, když se zadíval pozorněji, spatřil život. Nebyli to lidé, ale přízraky, jen složitější forma života, než si pamatoval. Žily ve městech, měly potomky. Válčily. Milovaly se. 

			Města se budovala a zanikala. Přízraky se rodily a umíraly. Vysoké věže rostly. A z malých střípků roztříštěných bublin světů se stávaly celky. 

			„Co to znamená?“

			„Konec jednoho cyklu.“

			„Ty jsi byl člověk? Tak jako já?“

			„Ne tak úplně. Konec mého cyklu Aldolonu byl mnohem klidnější. Tví bohové ho odmítali přijmout. Báli se. Snažili se oddálit nevyhnutelné. Teď jsou všichni ve tvé paži a na ničem nezáleží.“

			Taoe si prohlížel paži a viděl, že se něco změnilo. Místo desetitisíců zářivých bodů tam byl jenom jeden. Všechny se spojily. 

			„Můj čas konečně nastal.“

			„Odcházíš?“

			„Je to tak.“

			

			„Kam?“

			„Dál. Konec vždy znamená nový začátek. Nofrana Hur.“ 

			„A co mám dělat já?“

			„Budeš to vědět.“

			Taoe ucítil, jak ho síla stromu života opustila a on odletěl někam dál… Jinam. 

			Visel v temnotě nad světy jako krystalické tělo a sledoval, co se děje na Aldolonu. Byl to ještě vůbec Aldolon? Jak dlouhá doba už utekla? Nepoznával vůbec nic, ale pak si všiml, že strom přízraků už není tak velký. Slábl. Jeho větve byly kratší a rozpadaly se. Zmenšoval se. A Taoe cítil, jak naopak síla v něm roste. 

			Začalo mu to docházet. Nikdy to nebylo o porážce přízraků. Bohové se s nimi snažili bojovat, ale bylo to jako pálit města, aby se oteplilo a zabránilo se tak příchodu zimy. On byl tím pastýřem, který měl posbírat duše a schovat je před prostředím, které se neslučovalo s jejich životem. Vzal je do bezpečí ne před nepřítelem, ale před druhou částí cyklu. A zatímco jim docházela síla, Taoe jí v sobě měl více a více.

			Strom přízraků byl stále menší, čas neúprosně plynul, každý okamžik představoval stovky let a Taoe začal sestupovat dolů. Cítil, že už je ta chvíle. 

			Přistál na půdě světa bez slunce. V prachu a mezi rostlinami, které nikdy v životě neviděl. Byly černé jako noc, lesklé jako zrcadlo, fialové lístky měly dlouhé a úzké. Sebral půdu ze země a nechal ji sklouznout ze své křišťálové ruky. Cítil tepající sílu života ve svém zeleně zářícím těle. Ale tohle nebylo místo pro nový začátek. Taoe ho teprve musel vytvořit. 

			Vztáhl ruce k obloze a cítil, jak se mu tělo protahuje. Jak roste a s každým kouskem se odštěpuje jedna duše z velké zářící koule a letí vysoko na oblohu. Byl to úžasný pocit, tisíce a tisíce světel mířily k obloze, zatímco jeho větve se táhly výš a výš, až pokrývaly celý Aldolon. 

			Statisíce duší se radostně uvolňovaly z jeho těla a stoupaly na oblohu. Tam, kam patřily, a zaplavily nekonečnou noc jasným světlem nesčetného množství hvězd. Některé byly drobné, že je sotva spatřil, jiné jasnou září překrývaly ty ostatní. Už si ani nepamatoval, kdy bylo na obloze tolik hvězd. 

			Taoe pořád rostl, nebyl už člověkem, nebyl ani stromem. Byl bytostí a cítil, jak světem proudí aura. Jeho větvě se klenuly do obrovské dálky, a když se podíval na svět pod sebou, spatřil, jak se podivné rostliny rozpadají na prach. Aura tančila v kruzích okolo jeho obrovského těla a vítala ho zpět. 

			Taoe věnoval pohled vzdálenému stromu přízraků. Byl tak drobný a nicotný. Necítil k němu nenávist. Zoral půdu, kterou mohl teď Taoe znovu osít. Chápal to. Přízraky tu byly už moc dlouho, a zatímco pro Taoeho to byl svět připravený na přeměnu, pro ně to musela být nepoužitelná pustina.

			Taoe cítil, jak na něj z nebes volají velké hvězdy, jasné duše, ty nejsilnější, které byly připravené sestoupit. Bohové? To slovo nebylo správné. Byli to ti první, silní. A tak nechal uvolnit kusy svých větví. Celkem dvanáct velkých střepin zářivě zeleného krystalu se zabořilo do půdy hned vedle něj. 

			Dvanáct bohů? To bude nesmírně zajímavé. Byl šťastný. Cítil, jak se pod jeho kořeny rozrůstá život a jak se přízraky stahují. Bude jim to trvat ještě dlouho. Ale na tom nezáleželo. Konec vždy znamenal nový začátek. Důležité bylo se konce nebát.

			Jeho mysl se začala rozrůstat a nabírala parametry obrovského zářivého stromu natahujícího větve přes celý Aldolon. A poslední myšlenky jeho lidské podoby byly:

			Nofrana Hur. 

		

	
		
			Epilog

			Probudila se na černé půdě. Na horizontu bylo pár kopců a nad hlavou jí visela koruna nekonečného zářivého stromu, jehož větve se roztahovaly úplně všude. Při pohledu na něj okamžitě věděla, jak se jmenuje. Tal Dai. A vysoko nad ním zářilo více hvězd, než bylo zrnek písku okolo. 

			Ona neměla jméno. Jméno bylo potřeba, aby ji někdo mohl oslovit, ale v tento okamžik nikdo jiný neexistoval. Byla tady sama, jen v přítomnosti dalších jedenácti krystalů, ze kterých tepala síla. K jednomu z nich přiložila ruku a cítila sílu, která potřebovala už jen tak málo, aby se vyvalila ven a zaplavila tuhle pustinu. Něco bylo uvnitř, někdo podobný jako ona. 

			Měla mnoho otázek. Kde se nachází? Proč tady je? Kde jsou všichni ostatní? A co je ta modrá kouřová látka vznášející se v hustých chomáčích všude kolem? Vypadalo to jako zářící mraky, ale nerozplývalo se to. Kolem nebyl nikdo, koho by se mohla zeptat. A tak se vydala obhlédnout okolí.

			Kráčela mezi černými kameny, které posévaly zvlněné kopce okolo. Chladný vzduch s sebou přinesl temné mraky a ty přinesly studený déšť. Dívala se, jak kapky dopadají na její dlaň a stékají po vyprahlé půdě kolem, která je žíznivě vstřebala. 

			Když déšť ustal, narazila na něco podivného. Očima to neviděla, nejdříve to ucítila, jako vzdálenou vůni. Příjemná ale nebyla, a když k starým pozůstatkům poklekla, nedokázala z nich nic vyčíst. Připomínaly tmavé kořeny, hustě zapletené a držící dešťovou vodu kolem tenkých větviček. Byly ale slabé. Necítila z nich žádný život. 

			Pokračovala v průzkumu, než se mraky úplně rozestoupily a odhalily pohled na jasnou oblohu posetou hvězdami. Spatřila v jejich třpytivé, oslnivé kráse sílu, jako by na ni volaly. A v tu chvíli si uvědomila, že podobnou sílu cítí i v sobě. 

			Vrátila se k úpatí Tal Daie, kde se cítila nejpříjemněji, a rozhodla se prozkoumat sílu v sobě. Možná by jí pomohla probudit ty ostatní bytosti. Možná by mohla z této pustiny vytvořit něco krásnějšího. 

			Netrvalo to dlouho. Vztáhla ruku a nad její dlaní se objevil vznášející se dvanáctihranný krystal. Byl to dechberoucí pohled, ale nic ve srovnání s tím, když se skrz něj podívala na svět okolo. Nevěřícně si přiložila ruku k ústům. A co víc, jediným pohledem svět okolo dokázala měnit. 

			Tam, kam se podívala přes tmavě modrou stranu krystalu, se šedý kámen proměnil v kov. Když se podívala skrz žlutou stranu, rozžhavila neznámé kovy doběla. A když na ně pohlédla přes tu fialovou, v okamžiku se všechno v jejich okolí proměnilo ve světélkující záři fialovorůžových bodů, vznášejících se ve vzduchu. Opatrně k nim přišla a posbírala je do dlaně. Vnímala, jak v nich pulsuje síla. Nevěděla ale, jak ji může použít.

			Nedaleko našla kráter v zemi, široký a hluboký. Napadlo ji, že by do něj přesunula více vody a mohla by tam vyrůst tráva, a usmála se. Měla v sobě sílu udělat mnohem více než to, ale potřebovala se ji naučit ovládat. 

			Dál všechno zkoušela, nebyla si ani jistá jak dlouho. Možná by nebylo špatné vymyslet, jak počítat čas. Vše bylo ale tak neměnné, kromě mraků na obloze a hvězd. Nic jiného tam nebylo, a tak prozatím určování času odložila a soustředila se na svět okolo. 

			Ten se začal měnit. Ne jejím zapříčiněním, ale tím, jak kolem začaly padat kousíčky velkého stromu. Kde dopadly, tam vyrostla fialová tráva s lístky odrážejícími všechny barvy, které znala. Potom se objevil mech, který se při dotyku rozplynul v bílomodrou mlhu, jen aby se zhmotnil někde dál. A nakonec přišla první zvířata. 

			Mělo to dlouhé uši, velké oči, malou hlavu a velké zavalité tělo pokryté hladkými šupinami. Tedy aspoň ze začátku. Barva tvorečka se měnila s tím, co snědl. Byl fialový, bílý a nakonec modrý.

			„Neuvěřitelný tvor,“ řekl někdo za ní a ona se polekaně otočila.

			Byla to bytost stejné síly, jakou měla ona. Byl vysoký, tmavé vlasy mu žíhaly světlé pruhy a za sebou táhl dlouhý plášť, na kterém se blýskaly krystalické plošky a hrany. Stála a zírala na tu bytost, nádhernou a na první pohled mocnou. 

			„Kdo jsi?“ zeptala se ho. 

			„Nevím,“ přiznal. „A kdo jsi ty?“

			Pokrčila rameny. „Jak ses ke mně dostal? Neslyšela jsem tě přicházet.“

			Přátelsky se usmál, levou rukou nadzvedl plášť a odhalil desítky lesklých průhledných plošek, ale ani jedna z nich neukazovala prostor za ním. V jedné viděla velký kráter, ve druhé řeku. V té další stromy a hned vedle zasněžené hory. Vztáhl k ní ruku a pobídl ji, aby ho následovala.

			Vstoupili do jeho pláště, prošli jedním z oken, a než se nadála, stála zase pod zářícím stromem.

			„Jak jsi to udělal?“

			„Děje se to nějak samo,“ odpověděl pobaveně. „Jsem rád, že jsme neskončili u té sopky. Minule jsem do ní málem spadnul.“

			Usmála se na něj. 

			„Co jsem řekl?“ zeptal se.

			„Jenom… Připadá mi, že už jsme se někdy potkali.“

			„Zajímavé,“ přiznal, „to samé jsem chtěl říct i já.“

			

			„Pojď,“ pobídla ho, „našla jsem velký kráter. Nejsem si jistá, co ho způsobilo, ale chci ho zaplavit vodou a nechat tam vyrůst trávu – a budu potřebovat tvoji pomoc.“

			„Proč ne?“ přikývl a vyrazili. „Vypadá to, že těch deset potřebuje více času na probuzení. Jak dlouho už jsi tady…?“ Větu nedokončil, protože nevěděl, jak ji oslovit. „Máš jméno?“

			„Nemám,“ přiznala. Mít jméno by dávalo smysl. „Když jsem se podívala na ten strom, okamžitě jsem věděla, jak se jmenuje. Jaké jméno tě napadá, když se díváš na mě?“

			On se zamyslel. „To je chytré. Co takhle, kdyby ses jmenovala…“

		

	
		
			 

			Poděkování

			Nofrana Hur. Těmito slovy začínala první kniha a stejnými končí ta poslední. A s nimi se uzavírá i příběh o konci kouzelného světa Aldolonu, o Arile, Hararim a Dole. Světě Hlídačů a Splétačů, pouští a lesů, bohů a loček. A já vám děkuji, že jste mi věnovali čas a dovolili mi tento příběh vyprávět.

			Psát knížky je složité a já jsem se vždy dlouze zamýšlel nad tím, co dělá z knížky něco více. Co je to umění uzavřené uvnitř? Po letech psaní si myslím, že to jsou slova skrytá mezi řádky, která s člověkem zůstanou ještě dlouho po tom, co zavře knihu. A já doufám, že to, co zůstane vám, pro vás bude znamenat tolik, co pro mě. 

			Chtěl bych poděkovat alfa a beta čtenářům, Lucce a Alžbětě. Oliverovi a Lukášovi. Dominikovi a Markovi. Chci poděkovat nakladatelství Albatros, CooBoo a všem, kteří se podíleli na opravách mých početných gramatických chyb. Chci poděkovat Františku Sedláčkovi za to, že celé sérii vdechl život svými nádhernými ilustracemi. 

			A jak se sluší, na závěr patří velký dík tobě, čtenáři. Čtu všechny recenze, názory a podněty ke zlepšení a doufám, že to je vidět. Mám před sebou ještě opravdu dlouhou cestu, aby knížky byly tak dobré, jak bych si přál. Jak jsem říkal na začátku, psát knížky je těžké, ale věřím, že společně to zvládneme. 

			Nofrana Hur
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